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Genel Yaymn: 5035

Hiimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varhginin en miigsahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlar en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatini kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zekia ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidr. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamiz igin miiessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitast olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
isliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar: delip asacak bir
saglamlik ve yayginlig: gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet ileminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfanimin
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun genislemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tirk miinevverlerine giikranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yuiz
ciltlik, hususi tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort beg misli fazla olmak lizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Turk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biyiik fayday: dissiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, higbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel
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Sunus

Kaptan Singleton 1720 yilinda, Robinson Crusoe’dan
bir yil sonra yazilmigtir. Bir ciimleyle 6zetleyecek olursak,
ailesini hi¢ tamimamus bir ¢ocugun korsan olarak yagma yo-
luyla zenginlegsmesini, bu korsanliklar sirasinda edinilen bir
dostun yardimiyla pisman olup bu hayattan vazge¢mesini
anlatr diyebiliriz.

Kaptan Singleton’in hayali gemisinin agilmadig deniz,
gitmedigi okyanus, girmedigi liman neredeyse yoktur. Niha-
yetinde bu bir gezi kitabidir. Southampton’da on iki yagin-
dayken baslayan macerasi, Lizbon, Brezilya sahilleri, Dogu
Hint Adalari, Umit Burnu, Madagaskar, Afrika, Bati Hint
Adalari, Tayvan, Goa, Srilanka, Cin Denizi’nde devam eder,
Singleton akla gelebilecek biitiin inlii limanlara ugradiktan
sonra yeniden tilkesine d6ner.

Kaptan Singleton romanina baktigimizda, Defoe’nun di-
ger bazi kitaplarinda tekrarlanan birka¢ motifin burada yine
karsimiza gktigim goriiriiz: yetimlik, ailesizlik, yoksulken
suca bulagma, sonra zenginlesme ama hukuk diliyle soyler-
sek nedensiz zenginlesmeden yani hirsizliktan kaynaklanan
derin bir pigmanhk ve nihayet bu pigmanligin sonucunda,
asir1 duygulanim yoluyla gelen bir arinma.

Daniel Defoe, Robinsor’daki en olmadik sahneleri ay-
rintilanyla isleme teknigini burada da kullanir, gercekten
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Kaptan Singleton

olmusgasina, olabilirmiggesine birgok siradisi olay pes pese
gelir; belki de o yazmasaydi asla inanamayacagimuz olaylar-
dir bunlar.

Defoe’'nun mutlaka bir yardimciya, ondan daha bilgili,
olaylan daha iyi degerlendiren ikinci bir kahramana ihtiyag
duymasimin sonucu olarak, 6ykii boyunca énce Kara Prens
(Robinson’daki Cuma’ya benzeyen bir karakter), sonra yer-
lilere esir diigmiis Beyaz Ingiliz karsimuza cikar, sonra da asil
kahraman Quaker William. Elestirmenlerin de altim ¢izdigi
gibi bir korsan kitabindan beklenen ¢arpisma, savag, miicadele
sahnelerinin kit olmasinin altinda yatan, kendisi de batmg bir
tiiccar olan Defoe’nun ticarete olan askidir. Caginin 6nde ge-
len ticari mallannin onlarca kez alimp satildigina tanik oluruz.

Beyaz insani ustiin gormekle birlikte, kendine 6zgi bir
adalet anlayisinin, merhamet duygusunun da kitaba sindigi-
ni, en vahsi sahnelerin yaninda masum, sevecen ve insani gii-
limseten karakterlerin ve olaylarin da var oldugunu goriiriiz.

Diger yandan, modern anlamda roman olmasa bile,
romana benzer gergek¢i bir anlatinin dile geldigi Kaptan
Singleton’da kimi tutarsizhiklar, celigkiler hissedilmiyor de-
gildir. Gemi sayilarinin suirekli degismesi, bazen salopayla gi-
dilip diigman teknelerinin ele gegirilmesi, bu sayinin anlatiya
gore bazen tutmamas, birbirine ¢ok benzeyen yerler, olaylar
art arda dizildiginden, belki de aceleyle, ya da baz elegtir-
menlerin de belirttigi gibi, o ¢agda korsan romanlarina olan
ilgiden yararlanabilmek ugruna, yazmadan 6nce diisiinmek
yerine yazildigi anda disiinildigiinden bazi ayrintilarin
unutulmasi gibi zaaflar, kusurlar ortaya ¢ikar.

Defoe’nun verdigi cografi bilgilere, nehir, deniz, gol, ok-
yanus isimlerine de ihtiyatla yaklagilmalidir. Bat1 denizi de-
diginde Hint Okyanusu’nu, giiney denizleri dediginde Atlas
Okyanusu’nu, dogu denizi dediginde Cin veya Japon deniz-
lerini kastediyor olabilir. Cagdaslarinca da kitabinda verdigi
bilgilerin yanhs oldugu yolunda elestirilmigtir.
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Sunug

Sonugta, yagsanmug bazi gergek olaylardan esinlense, bun-
lar1 kismen veya tamamen degistirerek romanina alsa da, bu
kitabin bir belgesel olmadig, kurgusal bir 6ykii oldugu ger-
ceginden uzaklagilmamasi gerekir.

Defoe bu romanindaki kimi tutarsizliklara ve celigkile-
re ragmen, kendisinden sonra gelen yazarlari 6nemli 6lgiide
etkilemistir, ona bos yere Ingiliz romanmin babasi denme-
migtir. Ornegin Herman Melville’in 1851 tarihli 6liimsiiz
eseri Moby Dick’teki “Umit Burnu mu diyorlar sana? Bence
Firtina Burnu” ifadesinin Kaptan Singletor’daki “Umitsizlik
Burnu, Isa sen bize ac1” ifadesine benzedigi agiktir.

Defoe’nun bir bagka eseri olan Albay Jack’te yankesici
iki oksiiz ¢ocugun, yalin ve gergekten etkileyici bir tislupla
anlatilan hikayesinin Oliver Twist’in yazihgini etkilemedigi-
ni kim iddia edebilir?

Veba Yili Giinliigi‘'nde anlatilan gergek veba belki de,
Albert Camus’niin Veba’sina dayanak olmugtur.

Peki ya Defoe kimlerden etkilenmistir? Bu kitabina da
bir kahraman olarak giren Kaptan Avery’nin 6ykiistiniin
hem bu kitaba hem de Korsanlar Kral: isimli uzun 6ykiisiine
ilham verdigi kesindir. Yine kitabin sonunda bir béliimiinii
cevirdigim, Robert Knox’un gercek dykiisiinii hem bu kita-
ba dihil etmesinden hem de orada gegen olaylari Singletor’a
da almasindan, bu kitabin da Defoe’yu ¢ok etkiledigini iddia
edebiliriz.

Zafer Avsar
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Miithig bir hayati olmus, yaptiklari sonraki kusaklara
aktarilmaya deger buiytik kimselerin aslen nereden geldik-
leri, nasil bir ailede yetistikleri, atalarinin tarihleri iizerinde

israrla durmalari Adet oldugundan ben de ayni yontemle ha-
reket edecegim. Ne var ki birazdan okuyacaginiz gibi, sece-
rem konusunda pek fazla bilgi veremeyecegim.

Kendisine anne dememin 6gretildigi kadinin dediklerine
bakilirsa, iki yasinda cicili bicili giyinmis bir cocukmugum.
Bana bakan bir de dadim varmig. Dadim tath bir yaz aksarm
Islington yolu tizerindeki tarlalara getirmis beni, yaninda da
on ti¢ on dort yaglarinda ayni mahalleden bir kiz ¢ocuguyla
birlikte, giiya bana hava aldiriyormus. Dadim, 6nceden ayar-
lanmig olarak mu artik bilemiyorum, bir adamla bulusuyor.
Cay ve kek 1smarlamak i¢in onu bir meyhaneye gotirdiigiine
bakilirsa, yavuklusu olmali. Onlar meyhanede oynagirlar-
ken, kiigiik kiz da beni elimden tutup bahgeye cikariyor ve
benimle oynamaya bashyor. Bir zarar gelmeyecegini diisiin-
diugiinden, bazen igeri girip nerede olduguma aldirmiyor.

Bu noktada, kiigiik ¢ocuklari kagirmayi kendine is edin-
mis insanlardan biri kargimiza gikiyor. O guinlerde bu sey-
tani bir ticaretti. Giizel giyinen kiigiik ¢ocuklari ya da daha
biiyiik olanlari1 bulabilecekleri yerlerde, bunlar kéle ¢iftlik-
lerine satmak i¢in yapiyorlardi.

Beni kucagina alip, 6piip oynuyormus gibi yapan bir
kadin, dadimin yaninda gelen kizi meyhaneden epey uzak-
lastiriyor, ona bir hikiye uydurup, dadima yolluyor; bir ha-

Ucretsiz PDF Kitap Argivi - https://rantey.org



Daniel Defoe

mimefendinin gocugu ¢ok sevdigini, opiip kokladigini, kor-
kacak bir sey olmadigini ¢iinkii hemen oracikta olduklarinm
soylemesini istiyor. Kizcagiz yola diigiince de beni aldig: gibi
kayiplara karistyor.

Goriintige gore, bundan sonra, kendi islerinde kullan-
mak lizere yana yakila sevimli ve kiigiik bir ¢ocuk arayan
bir dilenci kadina satilmigim. Dilenci kadindan sonra ise
neredeyse alti yasima kadar yaninda kaldigim bir ¢ingene-
ye. Ulke sinirlan icinde, onun pesinden suraya buraya sii-
riklenip durdum, dogru, ama bana hicbir seyin eksikligini
hissettirmedi bu kadin. Annem olmadigini, beni on iki siline
bagka bir kadindan satin aldigini soyledigi giine kadar ona
anne diye hitap ediyordum. Beni ¢ingene anneme satan ka-
din benimle nasil kargilagtigini anlatarak ona adimin Bob
Singleton oldugunu sdylemis, Robert degil Bob,” ¢iinkii han-
gi isimle vaftiz edildigimi bilmiyorlardi.

Kayboldugum i¢in su dikkatsiz asiiftenin nasil bir korku-
ya kapildigini, hakli olarak kiiplere binmis anne ve babamin
ona nasil davrandigini, ¢ocuklari kagirlmis oldugundan na-
sil dehsetli seyler diigiindiiklerini anlatmak bosuna. Az 6nce
de nakletmis oldugum gibi, bu konuyu hi¢ bilmedigim gibi
anne ve babamin kim oldugunu da hatirlamiyordum. O hal-
de bundan bahsederek bosu bosuna konuyu dagitmayalim.

Iyi yiirekli ¢ingene annem, hi¢ kugku yok ki diger kay-
da deger eylemleri igin zaman iginde asiliverdi. Ne yazik
ki bu ben “konargoger isinde” miikemmel hale gelmeden
once gergeklesti. Terk edildigim ve bir tiirli adini hatirlaya-
madigim o parish™ bana sahip ¢ikt1 siiphesiz. Daha sonra
kendime dair hatirladigim ilk ey bir kilise okuluna gittigim,
kilise papazinin uslu bir ¢ocuk olmama y6nelik 6gutleriydi.
Yoksul bir gocuk olsam da Incil okur, Tanrr’ya dua edersem
iyi bir adam olabilecektim.

Bob, Robert’in kisaltilmig hali olarak da kullamlmaktadir. (¢.n.)
* Britanya’da bir pastériin (Protestan rahip) cemaat bélgesi. (¢.n.)
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Cemaatler farazi annemin en son ikametgahinin neresi
oldugu konusunda siirekli bir tartisma hali iginde oldugun-
dan, bir semtten digerine taginip durdugumu hatirliyorum
sanki. Gegis izniyle mi veya bagka bir sekilde mi oradan ora-
ya gittim bilmiyorum ama en son tutuldugum, adini hatirla-
madigim kasaba, deniz kiyisindan ¢ok uzakta olmamaliyd.
Neden derseniz, bana kani kaynayan bir gemi kaptani, daha
sonralar1 adinin Bussleton oldugunu anladigim, Southamp-
ton sehri yakinlarindaki bir yere getirdi beni. Orada maran-
gozlara, gemi yapiminda kaptan igin ¢alisan diger gorevli-
lere yardim ettim. Gemi bittiginde, daha on ii¢ yagina bile
basmadigim halde kaptan Newfoundland yolculugu i¢in
beni de yanina ald.

Iyi yasadim, efendimi de 6ylesine mutlu ettim ki bana
oglum demeye basladi. Ona baba derdim aslinda ama kendi
¢ocuklar1 oldugundan buna izin vermedi. Onunla ti¢ dort
sefere giktim. Gugli kuvvetli, gosterigli bir gen¢ olmugtum.
Newfoundland’in kiyilarindan eve dondiugiimiiz bir sirada
Cezayirli bir korsan gemisi tarafindan gafil avlandik. Sayet
hesabim dogruysa 1695 yili olmaliydi. Giinlik tutmadigimi
soylememe bile gerek yok.

Carpigma sirasinda Tiirklerin vahgice firlattigy, mizrak
benzeri seyle bagindan yaralanmig olan efendimi gordiigiim
halde felaketi fazla 6nemsememistim. Ta ki talihsiz bir geyi,
hatirladigim kadariyla efendime yaptiklar eziyeti dile getire-
ne kadar. Beni alip acimasizca falakaya gektiler, birkag giin
boyunca ne yiiriiyebildim ne ayakta durabildim.

Ancak bu kez sansim yardim etti. Ganimet olarak arka-
larina taktiklar1 gemimizi cekerek yol alirlarken, Cebelitarik
Bogazr’na yaklagmistik ki Cadiz Koyu’na girdigimizde iki
bityiikk Portekiz korsan gemisinin saldirisina ugradik, bizi
alip Lizbon’a gotiirdiiler.

Tutsak alinmig olmam fazla 6nemsemedigim gibi, bu-
nun ne sonug getirecegini de anlamamigtim. Bu diinyadaki
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tek dostum olan efendim, almig oldugu yaralardan dolay:
Lizbon’da 6lmiig oldugundan bu bana bir kurtulus gibi de
gelmemisti. Simdi baslangi¢ halime, yani agliktan 6lme du-
rumuna dénmiigtim. Bu yetmezmis gibi, burasi dilinden tek
kelime anlamadigim yabana bir tilkeydi. Ne var ki umdu-
gumdan daha iyi ge¢indim. Adamlarimizin hepsi istedigi yer-
lere gitme 6zgiirligiine sahipken, ben nereye gidecegimi bil-
medigimden birkag giin gemide kaldim. Ta ki tegmenlerden
biri beni goriip su Ingiliz képeginin burada ne aradigini, onu
da neden karaya birakmadiklarini adamlarina sorana kadar.

Ona kulak kesildim. Sozlerini anlamadigim halde ne
demek istedigini ¢ikarabildim. Miithig bir korkuya kapil-
dim. Bir parga ekmek i¢in hangi kapiya gitmem gerektigini
bilmiyordum. Yagh bir denizci olan kilavuz kaptan, beni
aptallagmig bir vaziyette goriince yanima gelip bozuk bir
Ingilizceyle gitmem gerektigini soyledi. “Nereye gideyim?”
diye sordum. “Evine iilkene, nereye gidersen,” dedi. “Nasil
gideyim?” “Arkadagin yok mu?” “Hayi,” diye cevapla-
dim, “su kopekten baska hicbir dostum yok,” dedim gemi-
nin kopegini isaret ederek. Az 6nce bir parca et ¢aldiktan
sonra getirip oniime birakmug, ben de ondan alip afiyetle
mideye indirmistim. “Ne de olsa iyi bir dost gibi bana ak-
sam yemegi getirdi.”

“Peki anladim, her neyse, aksam yemegi yemelisin. Be-
nimle gelir misin?” “Memnuniyetle,” dedim kisadan, yash
kilavuz kaptan beni evine gotiirdii, olabildigi kadar iyi dav-
randi. Zor da olsa onunla birlikte iki yil yasadim. Bu siire
zarfinda is ariyordu. Nihayetinde Dogu Hint Adalar’’nda
Goa’ya gitmek i¢in hazirlik yapan bir Portekiz kalyonunun
veya karakasinin kaptani olan Don Garcia de Pimentesia de
Carravallas’in emri altinda kaptan veya kilavuz kaptan ol-
maya hak kazandi. Gorevine baglar baglamaz hemen beni de
gemiye alip kamarasindan sorumlu yapti. Kamarasina ken-
disi i¢in, yolculugu rahat gegsin diye bol bol likor, kurutul-
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mus meyve, seker, baharat ve bagka gerekli mallari koymus-
tu. Daha sonra da dantel, ¢arsaf gibi epey Avrupa malini,
soziimona kendisine giysi dikmekte kullanacagi ¢uha, yiin
kumas ve bunun gibi seyleri depoladi.

Bu yolculugun ginliigiinii tutamayacak kadar ticarette
toy biriydim. Gelgelelim, efendim bir Portekizli i¢in her sey-
de ¢ok iyiydi denebilirdi. Beni giinlitk tutmam igin tegvik etti
ama dili anlamayigim bir engeldi. En azindan 6zriim buydu.
Bir siire sonra, onun haritalarini ve kitaplarini incelemeye
basgladim. Okunabilecek bir yazim vardi, biraz Latince an-
liyordum, Portekizceyi de yarim yamalak anlamaya basla-
digimdan denizciligi yiizeysel olarak 6grenmeye basladim.
Igine savrulacagim o macerali hayattan beni bagariyla gikar-
maya yetecek diizeyde degildi elbette. Kisaca, bu yolculukta
Portekizlilerin arasinda ige yarar birkag sey daha 6grendim:
Adi ¢tkmug bir hirsiz ve koti bir denizci olmayi. Sunu da
sOyleyebilirim ki, bu gibi seyleri 6gretmekte diinyada bagka
hi¢bir millet onlarin eline su dokemez.

Brezilya kiyilarini dolagsarak Dogu Hint Adalar’na yo6-
neldik. Oraya giden yol rotamizin iizerinde oldugundan de-
gildi bu. Kaptan ya kendi kararina gore ya da tiiccarlarin
emrine uyarak 6nce oraya diimen kirdi. Tim Azizler Koyu
veya Portekizcede isimlendirdikleri gibi soylersek Rio de To-
dos los Santos’ta neredeyse yiiz tonluk mal biraktik. Kargi-
liginda epey altin, sandiklarla seker, her biri en az yiiz on iki
libre” gelen, yetmis veya seksen tiitiin balyasi aldik.

Burada efendimin emriyle karada gegici bir siire kaldik-
tan sonra, efendim i¢in gayretle ¢alistigimui goren kaptan ta-
rafindan ona ticarette yardimci olma igine getirildim. Bana
duydugu giivene ihanet ederek, tiiccarlar tarafindan gemiye
yiiklenmig altinin arasindan yirmi iki moidore’yi” emin bir
yere sakladim, yani ¢aldim. Bu benim ilk maceramdi.

0,45 kilograma denk agirhk olgiisii. (¢.n.)
»+  Portekiz altin. (¢.n.)
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Oradan Umit Burnu’na kadar olan yolculuk sikintili geg-
medi. Ben de efendisine canla basla hizmet eden, sadik, mu-
azzam bir usak olarak iin kazanmigtim. Caligkan olmasina
¢aliskandim ama diirtstlik yanimdan ge¢gmiyordu. Onlar
beni diriist zannediyorlardi. En buiytuik hatalar1 da bu oldu.
Tam da bu yanlig iizerinden kaptan beni sevmeye bagladi,
ne zaman kendi isi olsa beni gorevlendiriyordu. Diger yan-
dan gayretkegligimin miikifati olarak ondan birkag iyilik
gordim. Bunlardan en 6nemlisi de bizzat kaptanin emriyle,
kendi masasi i¢in talep ettigi yiyecek icecekler icin gemi ka-
marotunun altinda ¢aligan yardimci kamarot gibi bir sey ya-
pildim. Kendi 6zel depolarindan sorumlu bir bagka kamaro-
tu daha vardi kaptanin, benim gérevim sadece ambarlardan
kendi kigisel kullanimu igin istedigi seylerle ilgiliydi.

Busayede 6zellikle diger kamarotun hizmetini gérme firsa-
tina kavugtugum gibi, gemideki diger insanlardan daha rahat
yasamamu saglayacak yeterli erzak da elimin altinda oluyordu.
Kaptan ambarlardan nadiren bir sey isterdi az 6nce anlattigim
gibi, ben bunun birazini yine kendi payim olarak araklardim.
Lizbon’dan ayrildiktan yedi ay sonra Dogu Hint Adalarr’nda-
ki Goa’ya ulastik. Burada sekiz ay kaldik, efendim genellikle
kiyida oldugundan bu siire i¢inde, bu diinyada Hristiyanim
diye gezinen uluslarin en kahpesi, en yoldan ¢ikmugi, en kiis-
tahy, en zalimi olan Portekizlilerin arasinda kot olan her geyi
ogrenmek disinda aslinda yapacak higbir sey yoktu.

En igren¢ sehvet duygularina karnigmig hirsizhk, yalan
sOyleme, kiifiir etme, yalan yere yemin gemi miirettebatinin
sasmaziydi. Bu yetmezmis gibi, genel anlamda giiya cesaretli
olduklarina dair o tahammiil edilemez bobiirlenislerine ge-
lirsek, rastladigim en degme korkaklar bunlardi. Odleklikle-
rinin nelere yol a¢tig1 birgok durumda sabitti. Yine de arada
sirada, bu anilanlar kadar koti olmayan birilerine tek tik
rastlaniyordu. Kismetimde onlarla olmak varmug, bu yiizden
digerlerinden hak ettikleri kadar nefret ettim.
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Aslina bakilirsa onlarin topluluguna tam uyan biriydim,
ne erdem duygum vardi ne de dogru diiriist inandigim bir
din. Dahasi, herkesin olabilecegi ya da hep oldugu kadar
kot biri olarak serpilip bityiirken, yagh iyi yiirekli bir pa-
pazin bana soylediklerini saymazsam, bu iki kelimeyi fazla
duymamugtim. Felek, bu diinyada diiriistliik duygusunun
veya dinin islemeyecegi kadar katilagmug bir insanin basara-
bilecegi cetin bir igim oldugunu bildiginden, en basinda ip-
lerimi eline almigti. Bu dogustan gelen giinahkarlik halimde
bile, Portekizlilerin yaklagilamaz rezilligine kargi igimde dai-
ma bir tiksinti vardi. En bagindan itibaren tiim kalbimle on-
lardan nefret ettim, sonraki hayatimda da bu duygu siirdii.
Oylesine canavar ruhlu, sadece yabancilara degil birbirlerine
kars1 da Oylesine adi ve kahpeydiler ki, bir ulusa tabi olduk-
larinda sonuna kadar boyun egerler, ustiin olduklarindaysa
kiistah, barbar ve zalim olurlardi. Bu yiizden onlarda tabia-
timi gagirtan bir sey oldugunu saniyordum. Buna ek olarak,
bir Ingiliz’in 6dlek birinden nefret etmesi dogal bir seydir.
Tim bunlar bir araya gelince, Seytan ile Portekizli benim
nazarimda ayni derecede tiksinti yaratiyordu.

Ne var ki, bir Ingiliz atasézii “seytanla gemiye binen,
onunla yelken agar” der; ben de onlarin arasindaydim, elim-
den geldigi kadar kendime hikim oldum. Yukarida da anlat-
tigim gibi, efendim, kaptana yardimei olmama izin vermisti.
Gelgelelim daha sonra anladigim gibi, gemi kaptanimiz, hiz-
metimin kargiliginda efendime ayda yarim moidore veriyor-
du. Kaptan gemi miirettebati listesine benim adimi da yazdir-
mus oldugundan, her zaman yaptiklar gibi dort aylik iicretler
Dogu Hint Adalar’nda 6denecegi zaman ben de efendimin
kendi payima bir seyler almama izin verecegini ummugtum.

Ne var ki adamimda yanilmigim, o gesit biri degilmis. Beni
tehlikeli bir durumdan kurtarmigti ya, simdi isi giicii beni o
durumda tutmak, yapabildigi kadar tizerimden para kazan-
makti. Ben de artik eskisinden farkli diiginmeye bagladim;
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zira once benim zor durumda oldugumu gordigiinden yal-
nizca iyilik olsun diye bana baktigini diistiniiyordum, bun-
dan hi¢ kugku duymamistiim ama beni gemiye aldiginda artik
gordugiim hizmetin karsiliginda iicret almam gerekiyordu.

Meger o tamamuyla farkli diigtinmiig. Ciinkii gemi Goa’ya
ulagip herkesin maag1 6dendiginde, bu konuyu dile getirsin
diye birisini arac1 ettigimde kiiplere bindi. Bana, seni Ingiliz
kopegi, yeniyetme zindik diye bagirip Engizisyon’a vermekle
tehdit etti. Aslinda yirmi dort harfle” meydana getirilebilecek
bitiin isimler i¢inde bana yalnizca zindik denemezdi ¢iinkii
dine dair pek bir sey bilmedigimden, Protestan1 Katolikten,
bunlarin her ikisini de Miislimandan ayirt edemez, dolay1-
styla hi¢bir zaman zindik olamazdim. O kadar geng oldugum
halde beni Engizisyon’un kargisina ¢ikaracakt. Orada, Pro-
testan m1 yoksa Katolik mi oldugumu sormus olsalar, agzla-
rindan ilk gikana evet derdim. ilk sorduklari Protestan olmus
olsa, ne oldugunu bilmedigim bir sey i¢in sehit olurdum.

Ancak gemide bulundurduklari papazin, bizim gemi vai-
zi dedigimiz kiginin ta kendisi beni kurtardi. Din bilgisi sifir,
kendisine soylenecek, emredilecek her seyi yapmaya hazir
cahil bir ¢ocuk oldugumu anladigindan, baz sorular sordu.
Benim adima onlara iyi bir Katolik oldugumu soyleyecek-
ti. Ruhumu kurtarma vesilesi olmay1 umuyordu. Onun igin
marifet sayilacagindan kendinden ¢ok memnun oldu. Boy-
lece bir hafta iginde onlar kadar iyi bir Katolik yapti beni.

Sonra efendimle olan durumumu ona anlattum. Sefil bir
haldeyken beni Lizbon’da bir savas gemisine almisti. Beni bu
gemiye getirdigi icin ona minnettardim, bunlar dogruydu.
Lizbon’da birakilmig olsaydim agliktan 6lmiis olabilirdim
veya bagima baska felaketler gelmis olabilirdi. Bu yiizden
ona severek hizmet ediyordum. Ne var ki verdigim hizmeti
soyle bir diisiinecegini ya da daha ne kadar siireyle ona pa-
rasiz hizmet edecegimi bana soylemesini beklerdim.

*  Modern Ingilizcedeki yirmi alt harfin yerine 1720’lerin Ingiliz alfabesinde
yirmi dort harf vardir. (¢.n.)
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Ne deseler kir etmedi; ne papaz ne bagka biri onu ikna
edebildi. Onun hizmetgisi degil, kolesiydim. Beni Cezayir
gemisinden almugti, ben ashinda 6zgiirliigiinii kazanmak igin
kendini Ingiliz olarak gésteren bir Tiirk’tiim. Engizisyon’a
beni bir Tiirk olarak gétiirecekti.

Bu s6z korkudan 6diimii patlatty, ¢iinkii aslen nereli ol-
duguma, nereden geldigime taniklik edecek kimsem yoktu.
Iyi yiirekli Peder Antonio, ki ona boyle sesleniyorlardi, anla-
madigim bir sekilde beni bu dertten kurtardi. Bir sabah ya-
ninda iki denizciyle ¢ikageldi. Tiirk olmadigima dair sahitlik
edebilmek i¢in tistiimii aramalar1 gerekiyormus. Cok sasir-
dim ve korktum. Bana ne yapmayi niyet ettiklerini de hayal
bile edemiyordum. Neyse ki beni soyduktan sonra tatmin
oldular. Peder Antonio benim Tiirk olmadigima hepsinin sa-
hitlik edebilecegini soyleyerek rahat olmamu istedi. Boylece
efendimin yaptig1 bu zulimden kurtulmus oldum.

Bu olaydan sonra ondan kagmaya karar verdim. Karar
verdim vermesine ama orada bunu yapmam olanaksizdi
clinkii Hiirmiiz Bogazr’'ndan gelen iki ii¢ Iran teknesi hari-
cinde o limanda bagka higbir ulusa ait gemi goriilmiiyor-
du. Ondan ayrilmay teklif etmig olsaydim, beni kiyidayken
yakalattirip zorla gemiye getirtirdi, o yiizden sabirla bekle-
mekten bagka ¢arem yoktu. Bu durumu da ¢argabuk sona
erdirdi, bana kotii davranmaya basladi. Yalnizca erzakimi
kismakla kalmad, eften piiften seyler icin beni doviiyor,
bana en vahsi sekilde iskence ediyordu. Hayatim tek keli-
meyle katlanilmaz hale gelmeye baglamigti.

Uzerimde boyle siddete basvurmasi ve ondan kagmanin
imkansizligi, ne kadar zararl gey varsa kafami bunlarla ug-
ragtintyordu. Kendimi kurtarmak igin diger biitiin yollar1 eni-
ne boyuna diisiindiikten, hepsinin yararsiz olduguna kanaat
getirdikten sonra onu 6ldiirmeye karar verdim. Bu seytani
karari almus olarak geceleri yattigimda, bunu nasil uygulaya-
cagimi diisiiniip duruyordum. iblis aklimu geliyordu. Ne bir
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tabancam ne bir kilicim vardi, ona saldiracak higbir silahim
olmadigindan bunu nasil yapacagim bilemiyordum. En ¢ok
zehrin tizerinde duruyordum ama nereden elde edilecegini
bilmiyordum. Bir yerlerden bulabilme ihtimalim olsayd: bile
ne dendigini bilmedigimden, hangi isimle onu isteyecektim?

Bu minvalde, aklimdan yiizlerce kez onu 6ldirmeyi ge-
¢irdim ama Tanri ya kendi hatir1 ya da benimkisi i¢in, daima
planlarimi bosa gikariyordu. Isi gergeklestiremeyince, gemi
yukiinii alip Portekiz’e yelken agana kadar mecburen efen-
dimin zincirleri altinda kaldim.

Yolculugumuzun tarzina dair burada bir sey diyemem
¢iinkii dedigim gibi giinlitk tutmuyordum ama soyle soyle-
yebilirim; bizim dilimizde Umit Burnu, onlarin soyleyisiyle
Cabo de Bona Speranza’ya kadar ¢iktigimiz igin, bizi alt1 giin
alt1 gece doguya siiriikleyen bati-giineybati yoniindeki siddet-
li bir firtina yuziinden geri kaldik. Sonra birkag giin riizgan
arkamuza alarak sonunda Madagaskar sahiline demir attik.

Firtina Oylesine siddetli gegmigti ki gemi epey hirpalan-
must, tamiri igin biraz zaman gerekiyordu. Boylece kiyiya
yoneldik. Kilavuz kaptan olan efendim gemiyi ¢ok giizel bir
limana yanastirdi. Burada kiyidan yaklagik yarim mil uzak-
ta yirmi alt1 kulag derinlikte bekledik.

Gemi gapasini atmigken, maaglarinin tam 6denmedigi ge-
rekgesiyle gemi miirettebats arasinda bir isyan girigsimi oldu.
Oyle bir raddeye yiikseldi ki kaptani kiyida birakip, gemiyi
de alip Goa’ya gitmekle tehdit ettiler. Kotiiliikler digtintip
durdugumdan, bir seyler yapmaya diinden razi oldugum-
dan harekete ge¢melerini tiim kalbimle istedim. Daha bir
cocuk oldugum halde, ki bana 6yle sesleniyorlardi, bu fena
diisiinceyle 6yle bir dolup her seyi yapmaya 6yle hazir ol-
dum ki neredeyse hayatimin baharinda asiliyordum. Kaptan
gemideki adamlardan bazilarinin onu 6ldiirme tertibi iginde
olduklarindan haberdardi. K&h para ve vaat, kah tehdit ve
iskenceyle iki adami razi ederek planin ayrintilarini, bu isin
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i¢inde olanlarin isimlerini itiraf ettirdi. Cok gecmeden birbi-
rini suglayan en az on alt1 kisi yakalanip zincire vuruldu ki,
onlardan biri de bendim.

Igine diistiigii tehlikeden dolay: gozii higbir seyi gérme-
yen kaptan, gemiyi kendisine diisman olanlardan temizleme-
ye karar verdi. Hepimizi yargiladi. Oliime mahkiim edildik.
Siirecin nasl ilerleyecegini umursamayacak kadar gengtim.
Geminin muhasebecisi ve topgulardan biri hemencecik idam
edildi, kalanlara da aym seyin yapilacagini bekliyordum.
Cok biiyiik bir endige duydugumu hatirlamiyorum, bu diin-
yaya dair pek az gey, oteki diinyaya dair ise hicbir gey bilme-
digimden sadece epey agladigimi animsiyorum.

Neyse ki kaptan bu ikisinin idamiyla kendini rahatlat-
musti, hdla asilmamis olanlardan bazilar1 kuyruklarini kis-
tirip ileride iyi davranacaklarina s6z vererek bagislandilar.
Bes kisinin ada sahiline birakilmasi emredildi, i¢lerinde ben
de vardim. Efendim, beni affettirmek igin kaptan iizerindeki
tum etkisini kullandiysa da bir sey elde edemedi. Onu 6l-
diirmek igin segilmiglerin arasinda oldugumu birisi kaptana
citlatmig oldugundan, efendim benim kiyiya birakilmamamu
isteyince, kaptan, dilerse kiyiya birakilmayacagimi ama asi-
lacagimu sGylemis. Hangisini uygun goriiyorsan, se¢ begen
demis. Daha 6nce de belirtmis oldugum gibi, kaptan, kendi-
sine hizmet edecek adamlardan biri olarak sectigi, bana hep
nazik davrandigi igin benim de bu ihanet iginde yer almam-
dan dolay: 6zellikle ¢ok kizmisg, efendime boyle birbirinden
kotii iki secenek sunmugtu, ya adaya birakilacak ya da gemi-
de asilacaktim. Aslinda efendim ona karg: beslemig oldugum
iyi niyeti bilmis olsaydi, beni se¢meyi o kadar arzulamazdi
¢unkii buldugum ilk firsatta ona bir koétulik yapmay: ka-
fama koymustum. Kiyiya birakilmam, elimi kana bulama-
mu Onledi, gemide kalsaydim daha zalim olacakken ilimh
biri olmamu sagladi. Ne var ki kaptani 6ldiireceklerden biri
oldugum konusunda bana haksizlik yapilmigti. O kigi ben

Ucretsiz PDF Kitap A{givi - https://rantey.org



Daniel Def oe

degildim, asil 6ldiirecek olan kisi affedilenlerin arasindaydi,
ancak sansi yaver gitmis, isin bu kismi agiga ¢itkmamugti.

Simdi bagimsiz bir hayata atilmak tizereydim. Son derece
serkes ve sefih biri oldugumdan bu hi¢ de hazirlikh oldu-
gum bir sey degildi. Birinin emri altindayken cesur ve ko-
titydiim, benim yagimdaki herkes gibi kolayca bagimi belaya
sokabilecegimden, simdi 6zgiirken bana asla giivenilemezdi.
Aklinda heniiz higbir saglam diigtince yer etmemis bir deli-
kanli olarak her tiirlii hainlige hazirdim. Sizin de bildiginiz
gibi egitim diye bir sey gérmemigtim. Daha o yasta bir surii
tehlike atlatmig, vahim durumlarda kalmigtim. Beri yandan
ya toylugumdan ya da aptalligimdandir, sonumun nereye
varacag duisiincesinden yoksun oldugumdan bunlarin yara-
tacag endige ve uziintileri de gekmemigtim.

Bu pervasiz, kayitsiz mizacin bir nimeti vardi ki, fena bir
disiinceye kapildigimda yakami birakmamasi gereken ke-
deri uzaklagtirip beni herhangi bir melunlugu yerine getire-
bilecek kadar korkusuz ve hazir hale getiriyordu; bu aptallik
bende mutluluk yerine gegiyordu. Bu sayede, agilmasi ne ka-
dar zor olursa olsun, en berbat sikintimdan kurtulmami sag-
layacak yollar 6zgiirce disiinebiliyordum. Halbuki yanim-
daki kigiler korkularina ve kederlerine 6yle saplaniyorlardi
ki kendilerini durumun vahametine birakiyor, 6liimlerinden
ve aghiklarindan bagka higbir sey digsiinmiiyor, zihinlerinde
kah vahgi hayvanlar tarafindan pargalanip 6ldiiriiliiyor, kdh
yamyamlar tarafindan yeniyorlardi.

Daha on yedi on sekiz yaginda bir delikanli olmama
ragmen, beni nasil bir kaderin bekledigini duyunca higbir
yilginlik belirtisi gostermeden bunu kabul ettim. Efendi-
min ne dedigini sordum. Beni kurtarmak igin elinden geleni
yapmig ama kaptan ona ya kiyiya terk edilmem ya da asil-
mam gerektigini sOylemis; hangisini begeniyorsa. O anda
gemiye yeniden kabul edilmekten umudumu kestim. Benim
adima kaptana yalvardigi i¢in efendime 6yle ¢ok minnettar
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sayilmazdim ¢iinkt beni degil, kendi iyiligini diigiinmiigtiy;
benim 6zel hizmetim i¢in kaptanin ona vermis oldugu da
dahil olmak tizere ayda alt1 dolar1 gegen iicretlerin hepsini
cebine indirmisti.

Efendimin iyi yuirekliymis gibi davrandigina kanaat geti-
rince, onunla konugma izin verilip verilmeyecegini sordum.
Yukari ¢tkmama miisaade edilmeyecegini ama isterse onun
agag inip benimle konugabilecegini soylediler. Bunun tizeri-
ne, efendimin alt giiverteye gelip benimle konusmasini rica
ettim, o da geldi. Oniinde diz ¢oktiim, canini sikacak seyler
yaptiysam beni affetmesi igin yalvardim. Efendimi oldir-
mek i¢in almig oldugum karar, aklimda dehget duygusuy-
la birlikte dolaniyordu, o anda dylesine yumusamigtim ki
neredeyse onu oldiirmek istedigimi itiraf edecek, beni affet
diye yalvaracaktim ama kendimi tuttum. Bagiglanmam igin
elinden gelen biitiin gayreti gosterdigini ama bagaramadi-
gini, sabirh olup kaderime boyun egmekten baska bir yol
aklina gelmedigini sdyledi. Sayet Umit Burnu’nda kendi
tilkesinden bir gemiye rastlarsa, birakildigimiz sahile yanas-
malari ve bulabildikleri takdirde bizi tekrar giiverteye alma-
lar1 i¢in elinden geleni yapacakti.

Karaya cikarken giysilerimi de alabilir miyim diye yal-
vardim. Elbiseye ihtiyacim olacagini pek sanmiyordu ¢iin-
kii adada ne kadar dayanabilecegimizi tahmin edemiyordu.
Ustelik ona ada sakinlerinin (mantikli bir neden bulamasa
da buna) yamyam, yani insan eti yiyen kimseler olduklar
sOoylenmigti. O ylizden aralarinda yasamamiz olanaksizdi.
Nasilsa erzakimiz olmadig: igin aghktan 6lecegimizi, bun-
dan korkmadigimi ona soyledim. Adallarin yamyam ol-
masina gelince, yeter ki onlara rastlamayalim, onlarin bizi
yemesindense bizim onlari yememiz daha biiyiik ihtimaldi.
Ona beni endiselendiren asil ey kendimizi savunacak higbir
silahimizin olmamasi dedim. Sadece birazcik barut ve mer-
miyle birlikte bir silah ve kilig vermesi igin yalvardim.
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Giiliimsedi, bunun higbir ise yaramayacagini séyledi. Bu
adada yagayan, boylesine kalabalik ve gozii kara bir kavmin
arasinda hayatimizi koruyacagimiz iddiasinda bulunamaz-
dik, bu olanaksizdi. Ise yarayabilecegini sdyleyerek iistele-
dim, aninda yenilip yutulacak degildik ya. Israrla silah iste-
dim. Bu israrlarin sonunda, kaptanin bana silah vermesine
izin verip vermeyecegini bilmedigini soyledi. Vermezse ken-
disi bunu yapmaya cesaret edemezdi ama bu izni elde etmek
i¢in buitiin nifuzunu kullanacagina s6z verdi. Bunu yapti da.
Ertesi giin birazcik cephaneyle birlikte bir silah gonderdi.
Kaptanin, hepimiz kiyiya birakilana ve o da gemisiyle yel-
kenleri agip seyre baslayana kadar cephanenin verilmesine
g0z yummayacagini soyledi. Gemide giymis oldugum bir iki
parga giysimi de gondermeyi ihmal etmedi.

Bundan tam iki giin sonra, hep birlikte kiyiya birakil-
dik. Sug ortaklarim olan adamlar bende silah, biraz barut ve
mermi oldugunu duyunca, aynisindan istediler. Bu istek de
kabul edildi. Kendi bagimizin ¢aresine bakacak gekilde iste
boylece kiytya atilmis olduk.

Adaya ilk geldigimizde yabanilerin tizerimizde biraktigi
etki dehsetengiz oldu. Gemicilerin anlattigindan ¢ok daha
korkungtular. Neyse ki onlarla konugmaya baslayinca aslin-
da soylendigi gibi yamyam olmadiklarini anladik. Hemen
uzerimize atilip bizi yiyecek degillerdi. Gelip yanimiza otur-
dular, giysilerimize, silahlarimiza hayretler icinde bakiyor-
lardi. Bize erzak olarak topraktan sokiilmiis bitki kokleri
vermeyi teklif ettiler el kol isaretleriyle, sonra bol bol kirmizi
et, tavuk ve hindi gibi kiimes hayvanlar getirdiler.

Bu durum beraberimdeki dort adamui epey cesaretlendir-
di ¢unkii ilk bagta ¢ok keyifsizdiler. Simdiyse onlarla samimi
olmaya baglamuglardi; el kol isaretleriyle yerlilere, bize iyi
davranacak olurlarsa onlarla birlikte yasayabilecegimizi an-
lattilar. Boyle yapmaktan bagka garemiz olmadigini, onlar-
dan su an ne kadar korktugumuzu pek fark edemeseler de
bu teklif yerlilerin ¢ok hosuna gitmise benziyordu.
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Gelgelelim durumumuzu bir daha disiiniince, bizi bi-
rakan gemi koyda yatug siirece o bolgede kalmanin daha
iyi olacagma karar verdik. Boylece ayn1 gemiyle gittigimi-
ze onlar1 inandirabilir, sonra bagka bir yere, sayet varsa hig
kimsenin olmadig) bir yere gidip oraya yerlesebilir, bulundu-
gumuz sahile dogru seyreden bir gemi gorene kadar orada
elimizden geldigince yasayabilirdik.

Gemi en son ¢ikan firtinanin verdigi hasari tamir etmek,
su ve odun tedarik etmek icin bir gece liman agzinda kald.
Bu siire zarfinda filika sik sik kiyiya geliyor, denizciler bize
yiyecek ve igecek getiriyorlardi. Boylece aslinda bu gemiye
ait oldugumuza inanan yerliler bize olduk¢a kibar davra-
niyorlardi. Kiyida aga¢ dallarindan yaptigimiz bir damin
altinda yastyorduk, bu bir tiir barakayd: aslinda. Kimi gece-
ler de gemiye donmiis oldugumuzu sansinlar diye biraz goz
onitinden kaybolacak gekilde ormana ¢ekiliyorduk. Ne var
ki onlarin dogustan barbar, hain ve kotii ruhlu olduklarin,
korkudan uygarmug gibi yaptiklarini anladik. Gemi gittigin-
de ellerine diigmememiz gerektigi sonucuna vardik.

Bu duygu benim gibi kaptanzede olan arkadaglarimi ne-
redeyse delirmenin esigine getirdi. Bir gece vakti, iclerinde
marangoz olan biri, korkudan aklini yitirmis bir halde, agik-
ta bir fersah mesafede demirlemis gemiye kadar yiizdii. Oyle
cok ve acikli bir sekilde yalvardi ki kaptan raz1 olana kadar
li¢ saat suda yiizdurildiikten sonra gemiye kabul edildi.

Adamin bu durumu ve boyun egisi iizerine kaptan onu ka-
bul etti. Usandiric1 1srar1 dayanilmaz boyuttayd: (onu gemiye
alir almaz asabilecek olmalarina aldirmadan kabul edilmek
i¢in yalvarip duruyordu), geminin etrafinda epeyce yiizmiig
oldugundan tekrar kiyiya erigemezdi. Bu adamin gemiye alin-
mazsa bogularak olecegini anlayan kaptan, gemi miirettebati-
nin tamami da onun daha sonraki davranslarina kefil olaca-
gin1 soyleyince nihayet buna razi oldu. Adam yukari ¢ekilme-
sine ¢ekildi ama suda Gyle gok kalmigt ki neredeyse oliiydii.
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Bu adam gemiye alindiginda, kiyida kalmig olan bizlerin
adina kaptana ve diger subaylara yalvarmaktan hi¢ vazgec-
medi. Ne var ki kaptan son gline kadar yumusamadi. Yel-
ken agma hazirliklarinin yapilacagi an gelip, filikalarin yu-
kari gekilmesi emri verildiginde, denizcilerin hepsi topland:
ve kaptanin emir subaylariyla birlikte yuriiyts yapug kig
guvertenin parmakliklarina geldiler. S6zcii olarak segtikleri
lostromo yukari ¢ikti, kaptanin 6niinde diz ¢okerek en al-
cakgondllii bir tavirla, su dort adamin yeniden gemiye kabul
edilmesi i¢in dil dokmeye bagladi. Onlarin sadakatine kefil
oluyordu. Buna inanmiyorsa Lizbon’a gidene kadar zincir-
lerini ¢6zmeyebilir, soyledikleri gibi yirtici hayvanlar tara-
findan parcalanmak ya da vahsiler tarafindan oldiiriilmek
tizere oracikta birakilmak yerine adalete teslim edilebilirler-
di. Kaptan, tayfalar ve sozciileriyle ilgilenene kadar epey bir
zaman gegti. Sonra bir karara varmig olacak ki lostromonun
yakalanmasini emretti, onlarin sozciisii olarak konustugu
i¢in onu bocurgata baglatip kirbaglatmakla tehdit etti.

Bu sert tavir iizerine, denizcilerin en cesuru olmakla bir-
likte kaptana da olabildigince saygi gosterenlerden biri, ona
seslendigi isimle efendi kaptana yalvarmaya bagladi. Iglerin-
den bazilan kiyiya ¢ikip arkadaslariyla 6lmek veya mim-
kiinse onlara barbarlara kars1 yardim etmek igin izin istiyor-
du. Bu ¢ikisla sinecegine iyice kopiiren kaptan, kig giiverte
parmakligina gelip, dilini tutmasini bilerek (sayet kiifiirlia
veya sert konugsaydi adamlarinin hepsi degilse de en az tigte
ikisi gemiyi terk ederdi) kendisinin oldugu kadar onlarin da
guvenligini disiindiigii igin sert davranmaya mecbur kal-
digini soyledi. Ha gemide isyan ha kralin sarayinda ihanet,
bunlar ayni seylerdi. Patronlarina, mal sahiplerine, kendi so-
rumlulugunda olan gemiyi ve mallari, aklindan en karanlik,
en kotii dugtinceleri geciren adamlara teslim ederek cevap
vermesi beklenemezdi. Vahsilere nazaran daha az tehlikede
olabilecekleri bagka bir yerde kiyiya birakilmig olmalarim
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yiirekten o da isterdi, cani istese simdiye o6liirlerdi ¢iinkii di-
ger ikisi gibi onlar1 da gemide pekala idam edebilirdi. Bunlar
adalete teslim edebilecegi baska bir yer olmasini ya da onlari
en azindan Hristiyanlarin arasina birakabilmeyi o da dilerdi
ama kendi hayatin1 ve gemiyi tehlikeye atmaktansa onlarin
hayatini tehlikeye atmak daha iyiydi. Gorevlerini yapmak
yerine gemiyi terk etmeyi digtindiirtecek kadar onlara ne
kotiilik yaptigini bilmemekle birlikte, onu 6ldiirmeyi tasar-
ladiklarim1 hepsinin gozii 6niinde daha 6nce kamitlamig ol-
dugu bir grup haini gemiye almaya razi olmadig i¢in gemiyi
terk edip karaya ¢ikmaya karar verenleri engellemeyecegini,
hatta su anda israr edislerine de giicenmeyecegini ama onlari
gemide kendinden bagka kimsenin kalmamasi pahasina bile
bir daha gemiye almaya razi olmayacagini séyledi.

Kararinda bir 6fkeyle dengelenmis, kendi i¢cinde mantikli
ve iyi ifade edilmis bu sozler, sonundaki meydan okuyarak
sarf edilmig olumsuz ciimleye ragmen adamlarin biiyiik bir
¢ogunlugunu kazanmaya yetti. Bu konusmadan sonra ge-
miciler gesitli gruplara boliindiikleri i¢in birkag saat yatiga-
madilar, riizgar da yavaglamisti, kaptan ertesi sabaha kadar
vira etmeme emri verdi.

Ayni gece iclerinde topgubasi, yardimar cerrah ve iki ma-
rangozun da oldugu yirmi {i¢ adam kaptan zaten yoldaglarina
yardim etmek i¢in kiytya ¢tkmalarina izni verdiginden ikinci
kaptana bagvurarak, yalvaran bir dille ondan kaptana gitme-
sini ve ona, karaya ¢ikip yoldaslariyla birlikte 6lmeye can at-
malarina giicenmemesini soylemesini istediler. Boyle asir1 du-
yarlihk isteyen bir durumda oraya gitmekten bagka yapacak
bir sey bulamamuglard, ¢iinkii yoldaglarinin hayatim kurta-
racak bir yol varsa o yol vahsilere karsi verilecek savasta on-
lan1 sayica artirip giiglendirmekten, bir kurtulus yolu bularak
tlkelerine gidene dek birbirlerine yardim etmekten gegiyordu.

Ikinci kaptan boyle bir tertipten kaptana séz agmaya
neden cesaret edemeyecegini uzun uzadiya anlatti. Ustelik
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kendisine ondan sadece bu ayak isini rica edecek kadar say-
g1 gosterilmesinden tiziintii duymustu. Boyle bir girisime ille
de karar verdilerse sabah erkenden salopay: alip, mademki
kaptan ayrilmalarina izni vermisti, gitmelerini tavsiye eder-
di. Biyiik bir diristlikle, kaptana hitaben yazilmus, geri
verilmesi gereken salopay1 almak tizere kiytya adam gonder-
mesini isteyen bir de mektup biraksalar iyi olurdu. Sirlarini
da sabaha kadar saklamaya soz verdi ikinci kaptan.

Plana uygun olarak, giin agarmadan bir saat 6nce bu yir-
mi i¢ adamin her biri, yanlarina ¢akmakh tiifek,” denizci
palasi, kimisi pigtov, ti¢ alabarda, diger adiyla baltali kargi-
nin yaninda epeyce barut ve mermi aldi ve bunlarin yanina
erzak olarak elli ekmek katip, sandiklarini, giysilerini, alet
edevati ve kimi kilavuzlar yiiklenerek o kadar sessizce igleri-
ni hallettiler ki, onlar kiyiya olan mesafeyi yarilayana kadar,
kaptan olani biteni fark edemedi.

Kaptan olay1 haber alir almaz, topgubasi kamarasinda
hasta yattigindan hemen birinci topguyu ¢agirip bu giden
adamlara ateg agmasimi emretti. Ne var ki onu yerin dibi-
ne gegiren bir sey oldu bu, ¢linkii birinci topgu da gidenle-
rin arasindaydi. Zaten bu sayede o kadar ¢ok mithimmat
ve silahlar1 olmugtu. Kaptan olayin nasil cereyan ettigini ve
yapacak bir sey olmadigini anladiginda birazcik yatigmusg
goriindii. Artik bunu 6nemsemedi. Biitiin adamlar toplayip
gemide kalanlarin sadakati ve yeteneginden ne kadar mutlu
oldugunu tath bir dille anlatip onlar: tegvik etmek igin de
gidenlerin 6denmesi gereken maaglarinin kalanlara paylasti-
rilacagint soyledi. Gemisi, aslinda memnuniyetsizlikleri i¢in
en ufak bir nedenin olmadig isyanci ve nankor bir gliruhtan
temizlendiginden dolay1 ¢cok mutluydu.

*  Firelock. Ingilizcede “kivilcmb” ategli silah mekanizmalarnm genel adi
olarak kullanilmaktadir, oysa Tiirkgedeki “cakmakli” ifadesi her ne kadar bu
kivileimli mekanizmalar igin genel bir tarurnlama olarak kullarulsa da ashinda
“flintlock” mekanizmasinin kargihgidir. Defoe’nun yazdigy dénem goze alinir-
sa burada snaplock veya snaphance mekanizmalar s6z konusu olabilir. (e.n.)
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Kalan miirettebat tatmin olmus, 6zellikle gidenlerin tic-
retlerinin aralarinda paylastirilacag) vaadi onlari ¢ok etki-
lemigti. Bundan bagka, giden adamlarin goriiniige bakilirsa
kamarota birakmig olduklari mektubu kaptan okumustu.
Mektupta yazilanlar, ti¢ asagi bes yukari, giden gemiciler
adina ikinci kaptanin kaptana soylemeyi reddettigi konular-
dan bahsediyordu. Sadece mektubun sonunda, serefsizce bir
tertip i¢inde olmadiklarini, bu nedenden dolayi, yemek igin
bazi kiigiikbas hayvanlar1 avlamak, vahsilere karsi kendile-
rini savunmak iizere olmazsa olmaz baz silahlar ve cephane
disinda kendilerine ait olmayan hicbir seye el siirmediklerini
soyliiyorlardi. Olmez de sag kalirlarsa, alacaklar epey iicret
de birikmis oldugundan bu silah ve mithimmatin hesapla-
rindan dusecegini umuyorlardi. Geminin salopasina gelince,
kiyiya ¢ikmak igin aldiklarini, ona gerekli oldugunu bildik-
lerini, iade etmeyi ¢ok istediklerini, geri istiyorsa adamlari-
na diiriistliikle teslim edilecegini, salopay: almaya gelenlerin
kilina bile dokunulmayacagin, gelenlere kendileriyle birlikte
kalma yoniinde bir davete veya ikna gabasina girisilmeyece-
gini belirtiyorlardi. Mektubu bitirirken de en algakgonullu
tavirla yalvariyorlar, canlarini korumalari i¢in acaba onlara
bir fic1 barut, biraz cephane gonderebilir mi, salopanin di-
regini ve yelkenini alikoymalarina izin verir miydi diye de
soruyorlardi. Bu sayede bir gesit tekne yapmalar1 miimkiin
olursa denize agilabilirler, kaderin terkisinde diinyanin her-
hangi bir kogesine giderek kendilerini kurtarabilirlerdi.

Bunun lizerine, vadettigi seylerle adamlarinin ¢ogunu ka-
zanmug, genel bir barig haline razi olan kaptan (sahiden de en
isyankar adamlarin gitmis oldugu dogruydu) kig giiverteye
¢ikti. Adamlarin hepsini toplayarak mektubun igeriginden
kisaca bahsetti. Giden isyankarlarin boyle bir inceligi hak
etmemis olmalarina kargin, onlar1 kendilerinin yaptiginin
aksine daha fazla tehlikeye atmak istemedigini, biraz mii-
himmat gonderme niyeti oldugunu soyledi. Bir ficidan fazla
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barut istemedikleri halde, iki fig1 barut, mermi veya mermi
yapabilsinler diye kursun ve kalip gonderecekti. Onlara hak
ettiklerinden daha nazik davrandigim gostermek igin de bir
fic1 raki” ve kendi ihtiyaglarimi kargilayana kadar yetecek
koca bir guval ekmek gonderilmesini emretti.

Gemide kalan denizciler kaptanin bu comertligini alkig-
ladi. Hepsi bir seyler gonderdi. Ogleden sonra iig gibi filika
kiyiya ¢ikip bu mallarin hepsini getirerek bizi ¢ok mutlu etti.
Karsiliginda s6z verdigimiz gibi salopay: teslim ettik. Fili-
kayla gelen adamlardan soz edeceksek, kaptan bizim tara-
fimiza gecmeyeceginden emin oldugu adamlan sectiginden,
hig¢birimizi yeniden gemiye getirmemeye dair kesin emir al-
muslard, yoksa oldiiriileceklerdi. Her iki taraf da anlagmaya
uydu; ne biz onlara kalin dedik ne de onlar bize gelin dedi.

Simdi sayis1 yirmi yediye ¢ikmus, tepeden timaga silahli
saglam bir birliktik. Erzak diginda her seyimiz mevcuttu. Ara-
muzda iki marangoz, bir topgubagi vardi. Cerrah, yani hekim
de hepsine bedeldi. Aslinda Goa’da bir cerrahin yardimcist
olarak ¢ahgmist. Adeta bulunmaz bir nimet oldugundan,
onu ¢ok iyi agirhyorduk. Marangozlar biitiin arag geregleri-
ni, hekim de tiim aletlerini, ilaglarim getirmigti. Epey bir egya
yiikiimiiz vardi. Toplam olarak demek istiyorum, ¢iinkii bazi-
larimizin sirtindaki giysilerden bagka bir seyi yoktu. Onlardan
biri de bendim. Gelgelelim bende higbirinde olmayan bir sey
vardi: Brezilya civarindayken ¢aldigim yirmi iki moidore ve
iki Ispanyol sekizi.”" Bir moidore ile iki sekizi onlara goster-
dim. Daha 6nce de s6yledigim gibi sirf hayir olsun diye gemiye
alinmus, bir kolenin goriip gorebilecegi en kotii tavirlara ma-
ruz kalmis, gemide kilavuz kaptan olan zalim efendim tara-
findan itilip kakilmug yoksul bir ¢ocuk olarak tanindigimdan
hicbiri bende daha fazla para oldugundan kusku duymadi.

Ingilizce arrack, bilhassa Hint Yarimadasi ve Giineydogu Asya’da iiretilen
fermente bir alkol. (e.n.)
«  Sekiz Ispanyol real’i degerindeki giimiig sikke. (e.n.)
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Karaya en 6nce birakilmig bu dort kisginin sevincini hayal
etmek zor degil, dahasi digerlerinin de gelmesiyle negeyle ka-
risik bir saskinlik yasadik. ilkin bizi gemiye gotiiriip asmak
i¢in geldiklerini diistindiigiimiizden ¢ok korktuk ama bizimle
ayni durumda olduklarina bizi temin ettiler. Tek farklari suy-
du: Biz bu adaya zorla atlmistik, onlarsa goniillii gelmisti.

Gemiden ayriliglarinin kisa hikayesinin ardindan ver-
dikleri ilk havadis, kagan arkadagimizin gemide olduguydu.
Bizi atlatmugti, o kadar uzaga nasil vardigini hayal edemi-
yorduk. Gemiye erigmek igin maceraya atilacak kadar iyi
yiizebildigini hi¢ tahmin edememistik. Boyle bir seye kafa
yormadigimizdan, onun ya ormana kagmis ya da yerlilerin
eline disiip oldiiriilmiig olmasi gerektigini saniyorduk. Bu
dustinceler bizleri tirpertiyor, i¢imize er geg bizim de ayni ka-
deri paylasacagimiz korkusunu saliyordu. Ne var ki gemiye
ne kadar biyiik zorluklarla tekrar kabul edilip affedildigini
duyunca, kendimizi 6ncekinden katbekat mutlu hissettik.

Simdi, az 6nce de belirttigim gibi, kayda deger bir sayiya
ulagip kendimizi savunabilir bir konumda oldugumuzdan,
yaptugimiz ilk sey el ele vermek oldu. Her ne olursa olsun
birbirimizden ayrilmayacak, birlikte yasayip birlikte 6lecek,
yiyecekleri kendimize ayirmayacak, paylasacaktik. Cogun-
lugun karg1 oldugu seyde kendi kararimizda israrci olmaya-
cak, her durumda ¢ogunlugun diimen suyunda hareket ede-
cektik. Istedigimiz kadar siireyle alismak iizere aramizdan
bir kaptan veya lider gibi bizi yonetebilecek birini segecektik.
O gorev bagindayken, 6liim cezasi pahasina kayitsiz sartsiz
ona itaat edecektik, herkes kaptan olabilecekti ama 6zel bir
durumda geri kalanlarin tavsiyesini almadan, ¢ogunlugun
karari olmadan tek basina hareket edemeyecekti.

Bu kurallar belirledikten sonra, yiyecek igin bazi tedbir-
ler almaya, erzak i¢in adanin sakinleriyle, diger adiyla s6y-
lersek, adanin yerlileriyle konusmaya karar verdik. Yiyecek
temini agisindan bu vyerliler, ilk bagta bize ¢ok yararl oldu-
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larsa da cahil, aggozlii, yabani, diger iilkelerde gordiikleri-
mizi mumla aratacak cinsten olduklarindan, ¢ok gegmeden
onlardan bikip usandik. Gegimimizi saglamanin asil yolu-
nun, adada bol olan geyikleri ve ucamayan kus cinslerini
avlamaktan, yani silahlarimizdan gegtigini anlamamiz pek
uzun stirmedi.

Yerlilerin bizimle ilgili bir sikintiya girmedikierini, bize
pek aldirmadiklarini fark ettik. Orada kalip kalmadigimizi
da sorgulamiyor, belki de bilmiyorlardi. Gemimizin gidip bizi
Oylece terk ettiginden de habersiz gibiydiler. Ertesi sabah galo-
pay1 geri gonderdikten sonra gemi giineydogu yoniinde uzak-
lasmaya baglamig, dort saat i¢inde de gozden kaybolmustu.

Sonraki giin nasil bir toprak pargasinin iizerinde oldu-
gumuzu anlamak igin ikimiz bir tarafa, diger ikimiz bagka
tarafa yollandik. Bu iilkenin pek hos, meyvesi bol, yagamaya
elverigli bir yer oldugunu sezdik, ancak daha once de rast-
ladigimiz gibi, medeni tarza higcbir surette yatkin olmayan,
insan demeye bin gahit isteyen yerlilerle doluydu.

Burada sigir siiriileri dolasiyordu, tiirlii tiirlii yiyecekler
vardi ama erigebildigimiz her yerde onlara el koyma ko-
nusunda ikircikliydik. Erzak bulmak zorunda oldugumuz
halde, bu seytanlarin basimiza tisiismesini hig istemiyorduk.
Bu minvalde grubumuzdan bazilari oradakilerle konugmay:
denemeye karar verdi. Bunu yapabilirsek onlarla iliskimizin
yoniinii tayin edebilirdik. Korunma amagli silah kuganan on
bir kisi bu isi tizerine aldi. Silahli olduklarindan onlara ¢e-
kingen ve nazik davranan bazi yerliler gordiikleri haberiyle
geri dondiiler. Ne de olsa silahlarin ne oldugunu, ne ise yara-
diklarim biliyorlardi.

Bizimkiler igaretlerle birazcik yiyecek istediklerini belli
etmigler, yerliler de gidip yenebilir otlar, kokler ve biraz siit
getirmiglerdi. Agikt1 ki bunlar1 6yle parasiz vermeyi planla-
mamuglardi. Adamlarimiza karsiliginda ne vereceklerini iga-
retlerle sorduklarina gore, satacaklardi.
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Bizimkiler sagirmisti ¢iinkii degistokus edecek bir sey-
leri yoktu. Neyse ki adamlarimizdan biri kinindan bir bi-
¢ak cikarip onlara gostermis. O kadar ¢ok begenmigler ki
bigak i¢in birbirlerini itip kakmaya baglamuglar. Bunu fark
eden adamimiz, bigagindan en yiiksek fayday elde etmeyi
distinerek, bigak icin girdikleri ¢ekismeyi bir siire izlemis.
Kimisi ot teklif etmig, kimisi siit. Sonunda biri bigaga kargi-
lik bir keci 6nermis, o da kabul etmis. Bu bagaridan ilham
alan bir bagka denizci de onlara bir baska bigak gostermis,
fakat berikilerin bunun kargihiginda verecek yeterince iyi bir
seyleri yokmus. Bunun tizerine iglerinden biri gidip bir gey-
ler getirecegine dair el kol igaretleri yapmus, bizimkiler iig
saat kadar donmelerini beklemisler. Geri geldiklerinde ufak
tefek goriinen ama epey besili, etli bir inek getirmisler, o da
bigagini vermis.

Bu iyi bir pazardi ama ne yazik ki malimiz yoktu. Bigak-
larimiz onlara oldugu kadar bize de gerekiyordu. Yiyecek
sikintisi ¢ektigimizden ve mutlaka yiyecek bulmamiz gerek-
tiginden, adamlarimiz bigaklarinin hepsini veremezdi.

Biraz daha vakit gegince, ormanin canli yaratik kayna-
digimi kesfettik. Yerlilere yiik bile olmadan, bu hayvanlar
avlayip yiyebilirdik. Adamlarimiz her giin ava gittiler, bir sey
vurmadan dondiikleri hi¢ olmadi. Yerlilere gelirsek, onlarla
degistokus yapacak malimiz yoktu, para desek, hepimizin
biriktirmis oldugu miktar uzun siire yetmezdi. Ne kadar pa-
ramizin oldugunu anlamak igin bir toplanti yaptik. Boyle
daha ¢ok dayaniriz diye hepsini bir araya getirecektik. Her-
kesten parasint ortaya koymasini istedik. Siram gelince bah-
setmis oldugum bir moidore ve iki dolar1 gikardim.

Kasaya ¢ok az bir para ekledigim i¢in beni fazla kiigiim-
semesinler, tizerimi aramasinlar diye bu moidore’yi goster-
meye cesaret edebilmigtim. Onlardan higbir zaman bir sey
gizlemeyecek kadar sadik oldugum varsayimindan hareket
ederek bana ¢ok nazik davrandilar.
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Gelgelelim para fazla isimize yaramiyordu ¢iinkii bu halk
onun degerini, ne ige yaradigim bilmiyordu. Altimin giimiise
oranla ne kadar degerli oldugunu da hesaplayamiyorlardi.
Bu yiizden bir araya getirildiginde ¢ok fazla olmayan para-
muz, yiyecek almak diginda pek igimize yaramiyordu.

Bir sonraki degerlendirmemizde bu ugursuz yerden git-
meyi tartistik. Peki nereye gidecektik? Fikrimi sorduklarinda,
bunu tamamuyla onlara biraktigimi, bana danisacaklarina,
ormana gidip biraz yiyecek getirmeme izin vermelerini tercih
edecegimi soyledim. Ne karar alirlarsa uyacaktim. Higbiri-
mizin yalniz bagina ormana gitmesine raz1 olamayacaklarin-
dan bunu kabul etmediler. Ormanda simdiye kadar aslan
veya kaplan gormemis olsak da bize bu hayvanlardan adada
¢ok oldugunu séylemiglerdi. Ayrica daha sonra bizzat kendi
deneyimimizle kegfedecegimiz gibi, onlar kadar, hatta belki
onlardan da tehlikeli diger yaratiklardan da s6z ediliyordu.

Ormanda erzak bulmak i¢in bir¢ok maceraya giristik,
isimlerini bilmedigimiz vahsi, korkung hayvanlarla sik sik
kargilagtik. Bizim gibi av pesinde kosan bu hayvanlar, av eti
agisindan ise yaramadiklarindan onlari miimkiin oldugunca
az rahatsiz ettik.

Daha 6nce de soyledigim gibi, bu yerden kurtulmamiz
konusundaki fikir aligveriglerimiz su sekilde sonuglandi; ma-
dem aramizda iki marangoz vardi ve her gesit aletlerini de
adaya getirmiglerdi, o halde denize agilmamizi saglayacak bir
tekne inga etmeye ¢alismaliydik. Belki o zaman Goa’ya geri
gider yahut kurtulabilmemiz i¢in daha uygun bir yer bulabi-
lirdik. Bu toplantidan ¢ikan kararlar o bityiik ani miijdelemi-
yor olabilirdi, dogru ama yine de yillar sonra bu civarda cere-
yan edecek ve elebasimin bendeniz oldugu, ilging bulacaginizi
umdugum kayda deger bir dolu maceranin girizgahi olabilir.

Bir tekne yapilmasina itiraz etmedim, millet etrafa yayi-
lip hemen ¢aligmaya basladi. Gelgelelim ¢alismaya devam
ederlerken, tahtalar igin testere, ¢ivi, mih, civata, kalafat
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i¢in kenevir, katran ve zift gibi malzemelerin eksik olmasi
gibi biiyiik zorluklar ortaya ¢ikti. Ekipten biri barga, sayka,
salopa veya adina her ne diyeceksek bunu yapmak yerine,
¢inkii yapilmasi ¢ok zordu, kolayca yapilabilecek genis bir
periagua, yani diiz tabanh bir kano yapmayi 6nerdi.

Buna aninda kargi ¢ikildi. Malabar sahiline ulagmak igin
agilmak zorunda oldugumuz o devasa okyanusu ge¢meye
yetecek geniglikte bir kano yapamazdik. O kano ne denize
dayanabilir ne de yiik tagiyabilirdi. Neden derseniz, yalmzca
yirmi yedi kisi degildik, egyalarimizin olusturdugu bir de koca
yigimmuz vardi. Erzak olarak alacagimiz yiik de cabasiydi.

Daha 6nce bu tiir genel fikir ahgveriglerinde hi¢ konugma-
muigtim ama baktim ki ne tiir bir tekne yapacaklarini, nasil
yapacaklarint bilmiyorlar, bizim i¢in en uygununun hangisi
olacag kararini veremiyorlar, birbirlerinden alacak bir fikir-
lerinin kalmadigini onlara soyledim. Bir kanoyla Malabar
sahilindeki Goa’ya gitmeye kalkisgamazdik, bu dogruydu.
Kano denize dayanabilecek, hepimizi i¢ine alabilecek olsa da
erzakimizi tasgtyamazdi. Ozellikle de yolculuk igin gereken
igme suyunu yukleyemezdik. Boyle bir maceraya atilmak
kendimizi mahvetmekten bagka bir anlama gelmezdi. Yine
de ben bir kano yapilmast taraftariydim.

Ilk soylediklerimi ¢ok iyi anladiklarim1 ama énce kanoyla
kagmaya ¢alismanin ne kadar tehlikeli ve imkansiz oldugu-
nu soyleyip sonra da kano yapmayi 6nermemi anlayama-
diklarini s6ylediler.

Konugmama, isimizi kanoyla kagip kurtulmak olarak al-
gilamadigimi soyleyerek bagladim. Denizlerde, bizi birakip
giden gemiden bagka gemiler, sahilde yagayan bagka barbar
uluslar da oldugundan, bunlar ¢esitli teknelerle denize agil-
diklarindan, bizim igimiz, epey uzun olan ada sahili boyun-
ca dolagmak, bizimkinden daha iyi bir tekne goriir gormez
uzerine cullanmak, boylece istedigimiz yere bizi tagiyacak
kadar iyi bir gemiye rastlayana kadar, o gemiden bu gemiye
atlamak olmaliydi.
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“Miikemmel bir tavsiye,” dedi adamlarimizdan biri.
“Hayran olunacak kadar,” dedi bir digeri. “Al benden de
o kadar,” dedi bir iigiinciisii (bu topgubastydi), “Ingiliz ko-
pegi, seytanin aklina gelmez bir tavsiyede bulundu ama bu
sekilde hepimiz daragacimi boylariz. Bu koftehor, iblislere
yakisan bir Oneri yapti. Muazzam bir gemiye rastlayana
kadar hirsizlik yapmayi oneriyor. Boylece diipediiz korsan
olacagz, bu igin sonu daragacinda biter.”

“Istersen bana korsan de,” diye basladi bir digeri. “Kotii
niyetli insanlarin eline dusersek zaten korsan muamelesi
gorebiliriz. Viz gelir, korsan morsan, ne olursa ben olurum,
burada aglktan 6lmektense korsan olarak asilmay: tercih
ederim. O bakimdan bence 6neri ¢ok iyi.” Hep bir agizdan
haykirdilar: “Haydi gelin bir kano yapalim.” Digerlerinden
etkilenen topgubasgi da bu ige raz1 oldu. Ancak meclisi dagt-
tiktan sonra yanima geldi, elimi tuttu, 6nce avucumun igine
sonra yiiziime bakip ¢ok ciddi bir tonla, “Delikanli,” dedi,
“sen bir siirii haylazlik yapmak igin dogmugsun, ¢ok geng
yasta korsanhiga bagladin ama daragacina dikkat et. Sana
diyorum bak goziinii dort ag! S6hretli bir hirsiz olacaksin.”

Giildiim. Ona gelecekte ne olacagimi bilmedigimi soy-
ledim, su anda i¢inde bulundugum ani yasadigimdan, 6z-
girligiimiize ulagmak icin 6niime gelen ilk gemiyi alirken
vicdanen ¢ekinmemem gerekiyor dedim. Tam bunlan ko-
nugurken, kuliibemizin kapisinda bekleyen bir adamimiz,
marangozun, uzakta bir tepedeydi galiba, “Yelkenli! Bir yel-
kenli!” diye haykirdigin1 haber verdi.

Hepimiz digariya firladik. Gokyuizii bulutsuz, piril piril
oldugu halde hicbir sey goremedik. Ancak marangoz nesey-
le bagirmaya devam ediyordu. “Yelkenli, yelkenli gordiim!”
Kosup tepeye tirmandik. Bu tastamam bir gemiydi ama
isaret yapamayacagiumiz kadar uzaktaydi. Ne kadar ¢ali ¢ir-
pt odun bulduysak hepsini toplayip tepede bir ates yaktik,
miimkiin oldugunca fazla duman gikardik. Riizgarin siddeti
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azalmigti, hava durgundu ama topgunun cebinde sakladig
ilkel bir teleskopla baktigimizda yelkenlerinin sigmis oldugu-
nu gordiik. Dogu-kuzeydogu yoniinde esen rizgarla uzak-
lagiyor, isaretimizi fark etmeyerek Umit Burnu’na dogru yol
aliyordu. Bir avuntu kaynagimiz da boylece kayip gitti.

Bu ylzden hemen niyet ettigimiz kanoyu yapmaya ko-
yulduk. Amacimiza uygun ¢ok biiyiik bir agaci goziimiize
kestirdikten sonra iizerinde calismaya bagladik. Ug baltamiz
vardi, agaci kestik. Cok siki galismamuza kargin, tam dort giin
stirdii. Ne agaci oldugunu da boyutlarini da hatirlamiyorum.
Tek animsadigim ¢ok biiyiik bir agag oldugu. Suya indirdi-
gimizde, emrimize amade iyi bir savas gemimiz olmusgasina
cesaretimiz artti ¢linkii kanomuz gayet dengeli yiiziiyordu.

Oylesine genisti ve hepimizi dylesine kolay tasiyabiliyor-
du ki yanimiza tg ton yiik alabilirdik. Bundan cesaret alarak
dogruca Goa’ya gitmeyi tartigmaya basladik. Gelgelelim dog-
ruca Goa’ya gitme fikrine yakindan bakmaya baslayinca, er-
zak noksanligi, icme suyunu koyacak fi¢imizin, pusulamizin
olmamasi, agik denizde bizi kesinkes batiracak firtinalardan
ve kavurucu sicaktan koruyacak bir siginagin bulunmamasi
gibi kaygilar bu diigiincemize gem vurdu. Sonug olarak hepsi
benim planima razi olup bulundugumuz civarda kanomuzla
tur atmaya, firsat kollamaya karar verdiler.

Bu meyanda merakimizi tatmin etmek igin bir giin hep
birlikte kanomuza atlayip denize agildik. Bu kadar bile yetti,
zira hepimizi i¢ine almig kanomuz daha yarim fersah gitmis-
ken, riizgir fazla esmemesine ragmen deniz birden kabari-
verdi, kanomuz saga sola yatmaya bagladi. Oyle ki hepimiz
sonunda denizin dibini boylayacagini sandik. Hemen kiyiya
donebilmek i¢in biitiin giicimiizle kiireklere asilip kanomuzu
hizlandirdik. Daha dengeli yiizmeye bagladi, epey bir ugrast
sonunda onu da kendimizi de karaya ¢ikarmayi basardik.

Yerliler yeterince uygarca davraniyordu. Sik sik ko-
nusmak i¢in yanimiza geliyorlardi. Bir giin kral gibi saygi
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gosterdikleri birini getirdiler. Tepesinde degil de ortalarinda
bir yere puskiil halinde sa¢ asili olan uzun bir sirik getirip
kendileri ile bizim aramiza koydular; kiigiik zincirler, deniz
kabuklari, piringten pargalar ve benzeri seylerle siislemis
olduklari uzun sing1 bize dogru uzattilar. Daha sonra bu-
nun dostane iligkiler kurmaya yonelik bir igaret oldugunu
anladik. Sigir, kiimes hayvanlari, otlar ve koklerden olusan
yiginla erzak getirdiler. Onlar1 satin alacak higbir geyimiz
olmadigindan ne yapacagimizi bilemiyorduk. Yerine verebi-
lecegimiz bir sey de yoktu. Bu kez, kargihiginda bir sey al-
madan bir gey vermeyi diiginmiiyorlardi. Paramiza gelirsek,
bes para etmiyordu. Onlarin goziinde degeri sifirdi. Agliktan
6lme yolunda epey ilerlemistik. Biblo, incik boncuk, takilar,
cam egyalar, kisaca yiiklemeye degmeyecek bir gemi dolusu
wir zivirimiz olsaydi, bir orduya yetecek veya bir filoyu bes-
leyecek kadar sigir ve erzak satin alabilirdik. Gel gor ki altin
ve giimiigle higbir sey alamiyorduk.

Bu durum kargisinda afalladik. Daha yeniyetme bir geng
oldugum halde, onlara atesli silahlarla saldirmayi, biitiin
sigir1 ellerinden almayi disiiniiyordum. Agliktan biz 6lece-
gimize agliklarini gidermek igin onlari seytana havale ede-
cek, yani oldiirecektim. Ne var ki ertesi giin on binlercesinin
tzerimize hiicum edebilecegini hesaba katmiyordum. Evet,
onlardan epey bir miktar 6ldiirebilirdik, kalanlar da belki
korkarlardi, bu bir ihtimaldi, ama gozleri donmiisken sayi-
muzin az olmasi onlari cesaretlendirebilir, 0 zaman da firsati-
n1 kollar, er ya da ge¢ hepimizi yok edebilirlerdi.

Kafa kafaya vermis konusurken, bir zamanlar demir
dograma ustasi olarak ¢aligmig, bigaklar yapmig bir ada-
mumiz ileri atlip marangoza el aletleri arasinda ege var mu
diye sordu. Marangoz, “Var ama kiigiik,” dedi. “Ne kadar
kigiik o kadar iyi,” dedi dograma ustasi. Bunun iizerine ige
koyuldu. Oncelikle kirik bir keski pargasimi ateste 1sitip yu-
mugsatarak egelemeye baslad, istedigi amagla kullanabilece-
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gi birkag alet ortaya ¢ikardi. Ardindan ii¢ dért tane Ispanyol
sekizi aldi. Bunlar bir tagin tizerine koyup inceltene kadar
cekigle dovdii. Sonra bu yassi metalden kus ve hayvan sekil-
leri kesmeye basladi. Bilezik ve kolyelere takilsin diye kiigiitk
zincirler yapti, kafasindan uydurdugu, ifade edilmesi son de-
rece zor acayip siislerle bitirdi bu maceray:.

Iki hafta boyunca ellerini ve kafasini bu iste yorduktan
sonra, onun bu yaraticihiginin etkisini 6l¢meye karar verdik.
Yerlilerle bir kez daha bulusunca, bu zavalli halkin ne ka-
dar ahmak oldugunu hayretle gordiik. Kus seklindeki kiigiik
bir giimiig pargasi igin iki inek aldik ki zarardaydik. Neden
derseniz, piringten olsaydi bu kug daha degerli olurdu. Zin-
cirlerle yapilms bir bilezik icin Ingiltere’de nereden baksan
on bes on alt1 sterlin tutacak tiirli yiyecekler elde ettik. Ka-
lanlarin hepsi igin de sonug ayni oldu. Boylece sikkeyken alti
penilik degeri olmayan geyler, oyuncaklara ve siise benzer
seylere cevrilince gercek degerinin yiiz katina ulast1 ve o an
i¢in ne istiyorsak almamiza yarad:.

Bu sartlar altinda bir yildan fazla yasadiktan sonra, hepi-
miz artik bu isten sikilmaya basladik. Ne sonug ¢ikacagina
aldirmadan, bir kagis denemesi yapmaya karar verdik. Ug-
ten az olmamak lizere gayet iyi kanolar yapmugtik kendimi-
ze. Ticaret riizgari1 da denen musonlar adanin bu tarafinda
yilda alt1 ay bir yonde, alt1 ay kargi yonde eserek etkisini
gosterdiginden deniz yolculuguna dayanabilecegimize hiik-
mettik. Hep oldugu gibi meseleye biraz daha yakindan ba-
kinca, bizi boyle bir maceradan alikoyan sey hemen kargi-
miza ¢ikti; igme suyu kithgi Bu inanilmaz uzun yolculugu
yeryiiziinde hi¢ kimse su olmadan gerceklestiremezdi.

Bu yolculuktan kendi kendimize vazgegtigimizden, 6nii-
miizde iki segenek vardu: Ilki, diger yone, yani batiya giderek
Umit Burnuw’na dogru agilmak, orada er geg kendi iilkemi-
zin gemilerinden biriyle kargilagmak, ikincisi de karadan
veya denizden Afrika kitasina yonelmekti. Denizden gitme
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yolunu segeceksek, Kizildeniz’e dogru sahil boyunca yelken
acarak ulagabilir, er ya da ge¢ bagka bir ulustan gemiye rast-
layabilirdik. O zaman ya onlar bizi gemilerine alirlardi ya da
hep aklimda doniip durdugu gibi biz onlar.

Artk kuyumcu diye c¢agirdigimiz dahi  demircimiz
Kizildeniz’e gitmeyi 6nermisti. Ne var ki topgubasi, bir Ma-
labar teknesinde ¢alisirken Kizildeniz’de bulunmug oldugu-
nu, orayi iyi bildigini soyledi. Oraya gidersek vahsi Araplar
tarafindan oldiiriilebilir, Tiirkler tarafindan ele gegirilip kole
yapilabilirdik. Iste bu nedenle o yone gitmek istemiyordu.

Bunun iizerine araya girip, “Neden Araplar tarafindan
oldurilelim ya da Tirkler tarafindan kole yapilalm ki? O
denizlerde kargimiza ¢ikacak herhangi bir tekneye bordala-
yacak kabiliyette degil miyiz, onlar bizi alacagina biz onlar1
alamaz miy1z?” diyerek s6z hakkimi kullandim. “Iste bu!
Aferin sana korsan!” dedi topgubagi (avucumun igine bakip
asilacagimi soyleyen adamdi bu). “Hep aym yolda israrl.
Isin gercegi, tek caremiz onun dedigini yapmak.” “Korsan
olmaktan bahsetme,” dedim, “bu lanet yerden kazasiz bela-
s1z kurtulmak igin korsan da oluruz bagka bir sey de.”

Kisaca soylersek, hepsi digsimize uygun bir gemiye ge-
¢ebilmek igin kanoyla dolasma ogiidiime uydu. “O halde
ilk isimiz, bu adada yagayan halk gemicilik yapiyor mu, bi-
zimkinden daha biiyiik veya daha iyi gemileri var mi diye
bakmak olmali. Gidip birini alalim,” dedim. Sahiden 6nce-
likli amacimiz, miimkiinse giiverteli ve yelkenli bir gemiye
ulagmakti. Ancak o zaman erzakimiz1 kurtarabilirdik, yoksa
bunu yapamazdik.

Bu noktada talih yiiziimiize giildii. Aramizda, eski gemi-
de agc1 yardimcisi olarak ¢aligmus bir denizci, varile koyma-
dan veya salamura etmeden sigir etimizi korumak igin bir
yol bulacagini s6yledi. Bunu, adada bolca bulunan giihergile
yardimuyla, etleri giinegte kurutarak bagardi. Boylelikle kagi-
simiz i¢in bir yol bulmazdan 6nce sayilari altiy: yediyi bulan
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inek, okiiz ile on on iki kegi etini kuruttuk. Oylesine lezzetli
oldu ki 1zgarayla ugrasmadik, ya hagladik ya kuru kuru ye-
dik. Su konusunda yasadigimiz asil sorun devam ediyordu
cinkii denize agildigimizda yanimizda gotiirmek soyle dur-
sun, bu suyu koyabilecegimiz hi¢ kap yoktu.

Ilk yolculugumuzda sadece bulundugumuz adanin kiy:-
sin1 dolagacagimizdan, sonu neye varirsa varsin bu macera-
ya girismeye karar verdik. Yapabilecegimiz kadar ¢ok suyu
depolamak i¢in, marangozumuz kanolarimizdan birinin or-
tasina, bir kenardan 6biir kenara olacak sekilde bir kuyu
oturttu. Igindeki suyu dogru diiriist tutabilsin diye buray
apayr bir boliim olarak yapti, sonra da iizerini kapatti. Uze-
rinde rahathkla yiiriiyebiliyorduk. Oylesine biiyiik bir kuyu
olmustu ki yaklagik iki yiiz kirk litre su alabiliyordu. Ba-
liklar1 canli tutarak tagiyan kiigiik Ingiliz balik¢ teknelerine
benziyor dersem iyi tarif etmig olurum. Bizimkinin tek farki,
baliklar i¢in deniz suyu igeri girsin diye agilmig delikler ye-
rine, deniz suyu bulagsmasin diye 6nlem alinmis olmasiydi.
Kanimca boyle bir kullanim i¢in yapilmus ilk icatti, ne de-
misler, hacet olmazsa icat olmaz!

Yolculugumuza karar vermeden o6nce kiigiik bir toplanti
daha yaptik. Ilk diisiincemiz, hepimizi igine alacak bir gemi
bulabilir miyiz diye sadece ve sadece bulundugumuz adanin
kiyilarim dolagmakti. Boylelikle bizi anakaraya gotirecek
firsatlan degerlendirebilecektik. Adanin iglerine dogru veya
bati tarafina dogru gitmeye karar verdik. Ciinkii kuzey-bati
yoniinde uzanan bu kara pargasinda, hi¢ degilse bir noktada,
adadan Afrika kiyisina kadar olan mesafe ¢ok fazla degildi.

Boyle umutsuz bir miirettebatla boylesi bir yolculuk ben-
ce asla yapilmamistir. Gemilere binip gitmek, 6zellikle diger
uluslara ait gemilere rastlamak agisindan en berbat yonii
sectigimiz kesindi, ¢linkii bu bolge epey sapa kaliyordu.
Bunlara aldirmadan tiim erzakimizi, cephanemizi, ¢anta-
larimiz1 ve bavullarimizi kanolara yiikledikten sonra deni-
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ze acildik. Agagtan oyma iki bilyiik periagua’muz igin hem
direk hem de yelken yapmugtik. Digerini ise yapabildigimiz
kadar kiirekle gotiirmeye bagladik ama riizgar kuvvetlenin-
ce yedege aldik.

Higbir engelle karsilasmadan birkag giin boyunca mut-
lu mesut yol aldik. Kiigiik kanolarla balik avlayan yerliler
gordiik. Bazen yaklagmaya c¢alisip konugmayi denedik ama
hep utanga¢ davraniyor, bizimle konugmaktan korkuyor,
hemen karaya yoneliyorlardl. Sonunda ekipten biri, ada-
nin giiney boliimiindeki yerlilerin yapmig oldugu dostluk
isaretini, su uzun sirik olaymi hatirladi. Bizim igin ategkes
anlamina gelen bu isaret onlar i¢in de ayni olabilirdi. Dene-
meye karar verdik. Denizde onlarin balik¢i teknelerinden
birini goriince, yelkensiz olan kanomuzla, sirig1 onlara dog-
ru uzatarak, kiirek cekmeye bagladik. Sirig1 gorir gormez
durdular, hatta biz yaklagirken onlar da kiireklere asildilar.
Yanimiza geldiklerinde ¢ok mutlu olduklarini gordiik, ad-
larini bilmedigimiz, epey lezzetli iri baliklar verdiler. Ne ya-
zik ki bunlarin kargiliginda hala onlara verecek bir seyimiz
yoktu. Size daha 6nce de soziinii ettigim sanat¢imiz onlara
bir sekizden dovilerek elde edilmis iki ince giimig levha
verdi. Bunlar elmas geklinde kesilmiglerdi, bir tarafi diger
tarafindan uzundu, uzun kosesine delik agilmisti. Bunu oyle
cok sevdiler ki olta ve aglarini yeniden atana kadar bizi bek-
lettiler, istedigimiz kadar balik verdiler.

Tiim bunlar olurken, igimize yarar saglam bir sey bulma
umuduyla teknelerini dikkatle siiziiyorduk. Ne var ki ¢ok
kot igler acis1 goruniiyorlardi. Yelkenleri biiyuk bir hasir-
dan yapilmusti. Yalmzca pamuklu kumas gibi olani birazcik
ise yarayabilirdi. Yelkenlerin ipleri, bukiilmiig, dayaniksiz
sazlardandi. Eski halimizle kalirsak daha iyi olacagina karar
verip yanlarindan ayrildik. Kuzeye dogru devam ettik. Sa-
hilden uzaklasmamaya dikkat ederek on iki giin yol aldik.
Dogu ile dogu-giineydogu yoniinden riizgar yakalayarak hi-
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zimuz artirdik. Sahilde kasabaya rastlamadik ama su tarafin-
daki kayalarin tizerinde kuliibeler gordiik. Bize bakmak igin
kosusturduklarini gorebildigimiz bir siirii insanla doluydular.

Insanoglunun kalkismis oldugu en tuhaf yolculuktu bu.
Ug gemiden olusan kiigiik bir filoyduk. Yirmi otuz kisilik
ordumuzla, simdiye kadar aralarinda gezinmis en tehlikeli
adamlardik. Ne menem kimseler oldugumuzu bilseler, bizden
kurtulmak i¢in, arzu ettigimiz her seyi vermeye razi olurlardi.

Diger yandan, dogann bizi dusiirebilecegi kadar zavall
durumdaydik. Bir yolculuktaydik ama ayni zamanda bu bir
yolculuk degildi, bir yere baglanip kalmistik ama higbir yer-
de degildik. Bir sey yapmaya niyetimiz vardi ama aslinda ne
yaptigimizi bilmiyorduk. Kuzey yoniinde ilerleyip durduk.
Ilerledikge sicaklik da artti. Suyun iizerinde sicaktan veya
yagmurdan korunacak higbir seyi olmayan bizler i¢in hava
dayanilmaz olmaya baglamusti. Ustelik giiney enleminde ve
ekimayinda olmaliydik. Bu yiizden biz her gegen giin giinege
yaklagirken, giines de bize yaklagiyordu. Sonunda kendimizi
20 derece giiney enleminde bulduk. Bes alt1 giin 6nce do-
nenceyi ge¢mis oldugumuzdan, birkag giin i¢inde giineg tam
bagimizin iizerinde, tepede olacakti.

Bunlari degerlendirince, yeniden karaya ¢ikip iyi bir yer
aramaya, ¢adirlarimizi kurmaya ve sicaklik diisene kadar
beklemeye karar verdik. Simdi adanin yarisim katetmis,
sahilin kuzey-bat1 dogrultusunda uzandig1 ve Afrika anaka-
rasina umdugumuzdan ¢ok daha kisa siirede gegis vadeden
kismina varmigtik. Gelgelelim yiiz yirmi fersahtan daha ya-
kin olmadigina inanmak i¢in saglam nedenlerimiz vardi.

Sicaklan diisiindiigiimiizden, limana gitmeye karar ver-
dik. Ustelik erzakimiz tiikenmisti, birkag giin bile yetmezdi.
Bu durumdan 6tiirii, genellikle tath su igin ti¢ dort giinde bir
yaptigimuz gibi sabah erkenden karaya diimen kirdik. Sonra
oturup acaba yolculugumuza devam mi edelim yoksa bura-
da kalalim m1 diye fikir aligverisine bagladik. Burada tekrar
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edemeyecegim kadar uzun degerlendirmelerin ardindan, bu-
ray1 sevmedigimiz i¢in yolculuga birkag giin daha denizden
devam etme karar aldik.

Giineydogu yoniinden siddetli bir riizgarla kuzeybati yo-
nelimli kuzey yoniinde alti giin kadar yelken agtiktan sonra,
epey uzak bir mesafede, denizi adeta yararcasina uzanan ge-
nig bir daglk burun ¢ikti 6niimiize. Bumun 6tesinde ne ol-
dugunu gormeyi ¢ok arzu ettigimizden, giivenli bir koya gir-
meden bu burnu dolagmaya karar verdik. Boylece yolumuza
devam ettik. Siddetli riizgar devam ederken, burna erigmemiz
dort giinii buldu. Ne var ki oray gegtigimizde hepimizi saran
kasvet duygusunu ve hiisrani ifade etmem miimkiin degil.
Epey sasirmigtik, sahil bu tarafta ne kadar ilerliyorsa, diger
tarafta o kadar ¢ekiliyordu. Afrika kitasina dogru bir yolcu-
luga giriseceksek buradan olmaliyds, ¢iinkii daha ileri gidecek
olsak, 6numiizdeki enginligin nereye uzandigim bilmiyorduk.

Bu kesif iizerinde kafa yorarken, saganak yagmurlar,
gok giriiltiileri ve o zamana kadar gordigiimiiz en siddetli
simseklerle tizerimize ¢ullanan berbat hava bizi ¢ok sagirtt1.
Bu zor durumda hemen kiyiya yoneldik. Burnun tamamen
agaglarla kapl ve riizgardan korunakh yerine sigindik, tek-
nelerimizle kiigiik bir irmak koluna daldik. Sirilsiklam bir
halde, sicaktan, gok giiriiltiilerinden, simgek ve yagmurlar-
dan bitkin vaziyette biitiin giictimiizle kiyiya kogtuk.

Burada diistiigiimiiz durum hepimize ¢ok acikli goriindi.
Sik sik andigim sanat¢imiz bu yiizden daglik burna en az bir
mil mesafedeki bir tepeye kocaman bir hag dikip tizerine Por-
tekizce su sozleri yazdi: “Umitsizlik Burnu, Isa sen bize ac1.”

Kendimize kuliibe yapmak, giysilerimizi kurutmak i¢in
hemen ise koyulduk. Bu gibi seylerde gengligim yuziinden
deneyimsiz oldugum halde kurdugumuz kiigiik gehri asla
unutmayacagim. Hi¢ fena olmamusti, gerektigi gibi de tah-
kim ettik. Nasil yaptigimiz1 diin gibi hatirladigim i¢in bura-
da kisaca tarif etmem yerinde olur.
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Denize dokiilen kiigiik bir irmagin giiney kiyisinda yer
alan kampimiza sarp bir tepe siper oluyordu. Tepe, derenin
diger kiyisinda olup, bize kuzeybat1 yonelimli kuzey yontin-
de ceyrek mil uzakliktaydi, ne mutlu ki giiniin geri kalan
kisminda giinesi engelliyordu. Cadirlar1 kurdugumuz nok-
tada yakinimizdaki irmaga akan bir ¢ay vardi. Dogumuzda
ve giineyimizde bizden epey uzaktaki ovalarda, diizliiklerde
otlayan sigirlar goriiyorduk.

Burada on iki kiigiik kuliibe kurduk. Bunlar asker ¢a-
dirlar1 gibiydi ama yere saplanmig aga¢ dallarindan olu-
suyorlardi. Bunlar1 yukarilarindan birlegtirip bodur sogiit
dallaniyla veya ne bulursak onunla baglamistik. Kuzey y6-
niinde savunmamuzi dere tistleniyordu. Batida kiigiik bir
cay akiyordu, giiney ve kuzey yonleri ise tamamiyla bizim
kuliibelerimizle kapli olan bir setle giiclendirilmigti. Kuzey-
batidan glineydoguya dogru meyilli oldugundan sehrimizin
sekli iiggene benziyordu. Kuliibelerimizin bulundugu setin
veya hattin gerisinde, epey uzakta ii¢ kuliibbemiz daha vardi.
Bu ii¢ kuliibenin diger ikisinden de biraz uzakta duran en
kiigtigiiniin icine, tehlikeli olur diye baruttan bagka bir sey
koymamustik. Daha biiyiik olan ikincisinde erzak ve diger
gerekli egyalarimizi sakliyorduk. En biiyiik olan tgiinci-
stindeyse aksam yemeklerimizi yiyor, toplantilarimizi yapi-
yor, oturup pek onemli olmayan konulardan dem vuruyor,
oyalaniyorduk.

Yerlilerle iligkimizin asla kopmamasi gerekiyordu. Dog-
rama ustasi olan sanat¢imiz, elmas gekilli gimiislerden epey-
ce yapmig oldugundan, bunlar verip siyah insanlardan ne
istersek alabiliyorduk. Bu giimiis siisleri sahiden de ¢ok se-
viyorlardi, bu sayede epey erzak temin ettik. Once elli bas
karasigir ve keci aldik. As¢t yamagimiz isi ustlendi; etleri
kuruttu, tuzladi, ana erzakimiz haline getirdi. Tuz ile gither-
gile bol, hava da asin1 sicak oldugundan bunu yapmak zor
degildi. Burada neredeyse dort ay yasadik.
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Giiney giundoniimii bitmigti, giines yeniden ekvatora
yaklagmigti. Bir sonraki maceramiz, Portekizlilerin adlan-
dirmasiyla Zanzibar denizine agilmak ve miimkiinse Afrika
kitasina ¢tkmak olacaktu.

Bu konuda bir fikir alabilmek iizere, dilimizin déndii-
g kadar kendimizi anlagilir kilarak, bir¢ok yerliyle ko-
nustuk. Onlardan tiim 6grenebildigimiz denizin 6tesinde
aslanlarla dolu biiyitk bir toprak parcasi olduguydu ve
cok uzaktaydi. Uzun bir yolculuk olacagini aslinda onlar
kadar iyi biliyorduk ama bizimkilerin tahmini birbirinden
cok farkliydi. Kimisi yuz elli fersah diyor, kimisi yiizii geg-
meyecegini iddia ediyordu. Sonunda, diinya haritasi olan
adamlarimizdan birisi, olcekten yararlanarak seksen fer-
sahi ge¢medigini kanitladi. Bazilarimiz yol boyu konakla-
nabilecek bir siirii ada oldugunu, bazilarimiz tek bir ada
olmadigini s6yledi. Bana gelirsek, bu konu hakkinda higbir
sey bilmiyordum. Yakin olmus uzak olmus, higbir kaygi
duymadan tiim konugmalari sadece dinliyordum. Bununla
beraber, bir cocugun kilavuzluk yaptig1 kor bir ihtiyardan
sunu 6grendik: Agustosun sonuna kadar kalirsak, tiim yol-
culuk boyunca riizgarin elverigli, denizin de dalgasiz olaca-
gindan emin olabilirdik.

Cesaretimizi artirmakla birlikte yerimizde kalmaya de-
vam etme anlamina geldiginden, bu haber hosumuza gitme-
di, ¢inkii 0 zaman giines yeniden giineye ilerleyecekti, bu
da adamlarimizin hig istemedigi bir seydi. Sonunda biitiin
adamlarimizla bir meclis topladik. Ileri siirdiikleri goriisler
dikkate alinmayacak kadar sikictydi. Burada yazmaya dege-
cekse, Kaptan Bob’a gelirsek (onlarin biiyiik prenslerinden
birinin 6niinde bu rolii oynadigimdan beri beni boyle ¢agiri-
yorlardi), o higbir tarafta degildi. Buradan gitmisiz ya da bu-
rada kalmigiz, zerre umurumda degildi. Evim olmadigindan
biitiin diinyanin bana ayni geldigini séyledim onlara. Karari
da tamamuyla onlara biraktim.
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Kisacasi gemi olmadan burada yapilacak higbir sey yok-
tu. Isimiz yiyip icmekten ibaretse, bu is icin su anda bulun-
dugumuz yerden daha iyisini bulamazdik, yok eger uzakla-
sip evimize, memleketimize gideceksek buradan daha kéti
bir yer bulamazdik.

Bu ilkeyi ¢ok sevdigimi itiraf ediyorum, hatta burada
yasamak i¢in.bir daha gelecegime dair tuhaf digtinceler de
vardi igimde. Onlara sik sik derdim ki, bir salopam, yirmi
toplu bir gemim ve bunlara yetecek adamim olsaydi, kral
kadar zengin olabilecegim baska bir yeri arzulamazdim.

Fikir aligveriglerine donersek, adamlarimiz gitme taraf-
tartydi. Yapilan tartigmalardan sonra anakara igin tehlike-
ye atilmaya degecegine karar verildi. Bu maceraya girdik,
bityiik bir ¢ilginlikti, ¢linkii o iilkede boéyle bir yolculuga
girismek igin yanlig bir zamandi. Ruzgérlar eylilden marta
kadar dogudan, yilin geri kalan zamaninda da batidan esip
yliziimiize yiiziimiize ¢arptigindan, bir gesit kara meltemi
yakalayip on beg yirmi fersah uzaklasarak, deyim yerindey-
se yolumuzu kaybettikten sonra, bunun bati, bati-giineybati
veya glineybat1 yonelimli bat1 yoniinde sert bir riizgar veya
denizden esen bir meltem oldugunu kegfettik. Batidan bagka
ruzgar esmiyordu, kisaca bundan hig yararlanamadik.

Diger yandan, elimizdeki gibi bir tekne hep orsa gide-
mezdi, boyle olabilseydi kuzey-kuzeybati yoniine agilabilir
ve tipki sonradan oldugu gibi, yolumuzun tizerinde bir¢ok
adaya rastlayabilirdik ama bundan hi¢ faydalanamadik.
Yine de bunu denedik ve bu deneme neredeyse bizi felakete
suriikliiyordu, soyle ki: Riizgar alabilecegimiz kadar alarak
kuzeye dogru agildigimizdan, Madagaskar adasinin sekli-
ni ve nerede oldugunu unutmustuk, adanin hemen hemen
ortasinda bulunan ve bati yoniinde bir hayli uzanan daghk
burna nasil geldigimizi de hatirlamiyorduk. Simdi kirk fer-
sah kuzeye agildigimizdan, adanin kiyisi bir kez daha iki yiiz
mil doguya distii, boylece simdi acik okyanusta ada ile Af-
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rika kitasi arasinda yer alarak, neredeyse ikisinden de yuzer
fersah uzaga diismiis olduk.

Riizgarlar 6nceki gibi batidan yeterince giiglii estiginden
yumusak bir denizdeydik, bu riizgarla seyretmekten epey
hognuttuk, boylece en kiigiitk kanoyu yedege alarak pupa yel-
ken karaya yo6neldik. Bu miithis bir maceraydi ¢iinkii en ufak
bir firtina ¢ikmis olsaydi, kanomuz derin oyuldugundan hig-
bir sartta agik denizde yol alamazdi, hepimiz kaybolabilirdik.

Bu yolculuk on bir giintimiizii aldi. Nihayetinde erzaki-
mizin ¢ogunu, i¢me suyunun son damlasini titketmis oldu-
gumuzdan, karayi goriince sevingten havalara ugtuk. Kara-
dan esen riizgar bir kara meltemi gibi yiiziimiize sertge vuru-
yordu, on on bir fersah mesafe oldugu halde kiyiya erismek
i¢in iki giin daha ugrastik. Bu siire zarfinda, adamlarimizin
birinde kalan ecza niyetine birkag alkollii igecekten bagka ne
bir damla igecek suyumuz ne de likoriimiiz kalmigti.

Bu yaptigimiz yolculugun sonucunda, yetersiz riizgarla
ve degisken bir havada daha ilerisine yolculuk edeceksek
ne yapmamiz gerektigine dair ufak bir ders almis, altimizda
daha iyi tekneler olmadik¢a anakara i¢in yaptigimiz planin
bize fazla geldigini anlamistik. Boylece tekrar kiyiya giktik,
tipki onceden yaptigimiz gibi, beklenmedik bir durumla
kargilasmamak i¢in kampimiz1 yapabildigimiz kadar tah-
kim ederek en elverigli bicimde kurduk. Neyse ki buradaki
yerliler agir1 kibar, adanin giiney kiyisindakilere oranla ¢ok
daha uygardilar. Ne onlar bizi ne biz onlar1 anlayabildigimiz
halde, denizci oldugumuzu, yiyecek icecek sikintisi gektigi-
mizi bir gekilde onlara gegirmeyi basardik.

Karaya ¢iktigimizi ve barinaklarimizi kurmaya bagladi-
gimiz1 gorir gormez, reislerinden ya da krallarindan biri —
onlara nasil hitap etmemiz gerektigini bilmiyorduk- kadinl
erkekli beg alt1 kisiden olugan bir grupla yanimiza gelerek
bes kegi, iki tosun getirdi; karsilik beklememelerini kibar-
liklarinin ilk kaniti sayabilirdik. Biz de bir seyler sunalim
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diye yanlarina gittigimizde, reise benzeyen kisi, adamlarinin
bizden bir sey almalarina, hatta dokunmalarina izin verme-
di. Yaklagik iki saat sonra, kirk elli kisiyi pesine takmig bir
bagka kral veya reis goriindii. Ondan korkmaya basladigi-
mizdan, hemen silahlarimiza davrandik. Bu yeni gelen kral
ne yapmaya ¢alistigimizi anlayinca iki adamini 6ne ¢ikards.
Bu onctilerin ellerinde, yeterince yuksege kaldirmis olduklari
iki uzun sirik goze carpryordu. Barig isareti oldugunu hemen
anladik. Daha sonra gelip bu iki sirig1 yere sapladilar. Kral
ve adamlar1 bu iki sirigin yanina ulastiklarinda, mizraklari-
1 yere sapladiktan sonra ok ve yaylarin1 da yanina birakip
bize dogru silahsiz ilerlediler.

Dost olarak geldiklerinden artik emindik. Buna ayrica
memnun olduk ¢iinkii kaginabildigimiz siirece onlarla sa-
vagmayl istemiyorduk. Adamlarimizin kuliibelerini derme
catma olarak kurduklarini goren bu getenin reisi, birkag
adamina, yardim etmelerini isaret etti. On on bes kisi derhal
aramiza karnigip ¢alismaya bagladi. Bizden daha iyi is¢i ol-
duklarin teslim etmek gerekiyordu, zira bizimkilerden daha
eli yiizi diizgiin ii¢ dort kuliibeyi bir anda dikiverdiler.

Siit, muz, sukabagy, lezzetli yesillikler, kokler gonderdiler
ve ne verirsek verelim almadan ¢ekip gittiler. Adamlarimiz-
dan birisi reis veya krala birka¢ yudum icki ikram etti. Reis
bunu ¢ok sevmis olacak ki bir daha der gibi elini uzatti. Ona
biraz daha icki verdik. Haftada iki ii¢ kez ugramadig: ender
olmaya bagladi. Her geldiginde bize bir seyler getiriyordu.
Bir seferinde yedi bag karasigir gonderdi. Bunlardan bazila-
rin1 Oncekiler gibi tuzladik ve kuruttuk.

Burada hi¢ unutmadigim, daha sonra da ¢ok isimize
yarayan bir seyi anmadan gecemeyecegim; getirdikleri kegi
ve sigirlarin etlerinden, 6zellikle de birincisinden bahsediyo-
rum, bu etleri tiitsiileyip kurutunca kipkirmizi oluyor, tipki
Hollanda’daki kurutulmug etler gibi sert olarak yeniyordu.
Bunu o kadar ¢ok begendiler, bu onlara oylesine lezzetli gel-
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di ki bizimle daha sonra ne zaman ticaret yaptilarsa, ne ol-
dugunu bilmediklerinden, hatta hayal bile edemediklerinden
on on iki librelik fiime et karsiliginda bir boga, inek veya ne
istersek verdiler.

Burada igimize yarayacak, hatta mutlaka sahip olma-
muz gereken iki sey gordiik. Birincisi bu yerlilerin toprak-
tan yapilmig bir sirii kaplar1 vardi. Tipki bizim gibi onlar
da bir¢ok sekilde bunlardan faydalaniyorlardi. Sozgelimi,
ozellikle suyu soguk ve lezzetli igmek amaciyla, igine koyup
yere gommekte kullandiklari derin testileri anabiliriz. Bizim
i¢in 6nemli olan ikinci sey de, bu yerlilerin komsularina gore
daha genis kanolarinin olmasiydi.

Bunlar1 goriince, acaba su gordiiklerimizden daha bi-
yiik tekneleri de var mi1 ya da bu civarlarda 6yle genig tek-
neleri olan baska kimseler yagiyor mu diye merak etmeye
basladik. Orada bize gosterdiklerinden daha biiyiik gemile-
rinin olmadigin igaretlerle anlattilar. Gelgelelim adanin di-
ger yakasinda daha biiytik gemilerin varligi s6z konusuydu.
Ustelik bu gemilerin hem giiverteleri hem kocaman yelken-
leri vardi. Bunu duyunca tiim adanin kiyisim dolagmaya,
onlara bakmaya karar verdik. Yolculuk i¢in hazirlanarak
kanomuza erzak tedarik ettik. Kisa kesmek gerekirse, tigiin-
cii kez denize agildik.

Bu yolculugu gergeklestirmemiz bir bir buguk ay kadar
sirdii. Bu zaman zarfinda su ve erzak igin birkag kez ki-
yiya ugradik. Yerliler her defasinda ¢ok nazik ve igtendiler.
Bir seferinde sabahin erken saatinde adanin en kuzey ucun-
dayken, adamlarimizdan biri, “Yelkenli! Yelkenli!” diye
bagirinca ¢ok sasirdik. Denizde, epey uzaklarda bir gemi
gordiik. Diirbiinle bakip ne oldugunu se¢mek igin epey bir
¢abaladiktan sonra ne diyecegimizi bilemedik ¢linkii bu ne
bir gemiydi, ne cift direkli bir kotra, ne kadirga, ne ¢ektirme
ne de daha 6nce gormiis oldugumuz bir seydi. Tek segebildi-
gimiz bizden uzaklagip, acik denizde siiziiliiyor olduguydu.
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Cok ge¢meden onu gozden vyitirdik. Takip edecek durumda
da degildik, bir daha da gormedik zaten. Daha sonra ben-
zerlerini gormemizden ¢ikarabildigimiz tek sonug, bunun
Mozambik veya Zanzibar sahiline gidip gelen, oralarda
ticaret yapan bir Arap gemisi olduguydu. Zaman gelince
anlatacagim gibi biz de daha sonra ayni yere gittik.

Bunlar olup biterken, bu yolculugun ne bir ginliigiini
tuttum ne de denizcilik adina ortalama bir denizciden daha
fazla bir sey 6grenebildim. O yiizden, bulundugumuz yer-
lerin hangi enlemlerde olduguna, mesafelere, ne zamandir
yol aldigimiza ve bir giinde ne kadar yol katettigimize iligkin
bir sey soyleyemem. Ama sunu iyi hatirhyorum ki giineye
yonelmek i¢in dogu sahiline, kuzeye yonelmek i¢in de bati
sahiline yelken agarak aday: dolagmistik.

Boy bos, goriiniis, gelenek, huy, silah ve diger seyler ba-
kimindan yerlilerin birbirinden farkli olup olmadigini da
hatirlamiyorum. Kimisi digerinden daha mu zekiydi, bunu
da algilayamamugtik, ama tipki adanin diger yakasinda ol-
dugu gibi adanin bu yakasinda da bize son derece uygar
davrandilar.

Yiyecek ve su almak igin karaya ugradigimiz birkag ke-
sintiyi saymazsak, giineye dogru yolculugumuza haftalarca
devam ettik. Nihayetinde, siradan bir burundan bir fersah
daha fazla denize sokulmug bir burnu déniince, istisnasiz he-
pimizin sagirdigi bir manzarayla kargilagtik. Bizim ne kadar
hosumuza gidiyorsa ona maruz kalanlarin da o kadar canini
yakmus olan bir seydi bu; bir Avrupa gemisinin enkazi! Deni-
zin hayli iglerine sokulmus, kayaliklara bindirmigti.

Sular cekilmisken geminin biiyiik bir boliimiiniin kuru
kaldigini1 gorebiliyorduk, sular yiikseldiginde de tamamiy-
la gomiilmiiyordu. Kiyidan en fazla bir fersah uzaktayd.
Riizgar ve havanin elverigli olmasi merak duygumuzla bir-
lesince, okuyucu hemen oraya yoneldigimizi anlayacaktr.
Pek giicliik gekmeden oraya ulagtigimizda bunun Hollanda
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yapimi bir gemi oldugunu anladik. Mizana diregi yerinde
durduguna, su tstiinde kalan kisimlarmin biyiik bir boli-
mil de saglam olduguna gore, uzun siiredir orada degildi.
Kigi iki kaya sirt1 arasinda sikigmugty, o yiizden de saglam
kalmig ama pruvasi paramparg¢a olmugtu.

Epey vakit harcamamiza kargin enkazdan kurtulmus bir
sey goremedik. Kiyiya ¢ikmaya, bu civarda biraz oyalanma-
ya, becerebilirsek bu geminin 6ykiisiine dair baz1 ipuglar
elde etmeye karar verdik. Miirettebat hakkinda 6zellikle bir
seyler duyabilme umudumuz yok degildi. Belki bazilarini sa-
hilde bulurduk, belki bizimle ayn1 durumdaydilar, béylece
sayimizi artirabilirdik.

Kiylya ulastigimizda gordiiglimiiz manzara bizi mest
etti. Zira bir gemi marangozunun tersanesine ait birgok iz
ve igaret gordiik. Indirme takozu, gemi kizaklar, biiyiiklii
kiigiiklii keresteler, tahtalar, bir gemi veya tekne yapiminda
kullanilan malzeme kalintilari, kisaca soylersek bizi ayni isi
yapmaya davet eden bir siirii harika sey. Kaybolan gemideki
insanlarin belki de kiigiik bir filikaya atladiklarini ve karaya
ctkarak kendilerini kurtardiklarini ¢ok ge¢gmeden anladik.
Sonra da olasidir ki kendilerine kiigiik bir yelkenli gemi veya
salopa yapmus, bir kez daha denize agilmiglardi. Yerlilerden
onlarin hangi y6ne gitmis olduklarini sorusturunca, giiney
ve giineybatiy isaret ettiler, boylece Umit Burnuw’na gitmis
olduklarini kolayca anlayabildik.

Kurtulusumuz i¢in bizim de buradan hareket ederek ayni
yontemi izlemeyecek kadar aptal olmamizi kimse bekleye-
mezdi. O yiizden, 6ncelikle, su ya da bu gesit bir gemi yapip,
kaderin gosterdigi yone yelken agmaya karar verdik.

Bunu gergeklestirmek i¢in evvela iki marangoza, Hollan-
dallarin isimize yarayabilecek ne gibi malzemeler birakmig
olduklarini aragtirma gorevi verdik. Ozellikle ¢ok yararli bir
sey buldular ki onunla epey ¢alistim. Bu, i¢inde birazcik zift
kalmus bir zift kovasiydi.
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Yakindan bakip ise dalinca sadece birkag aletimiz oldu-
gundan bu isin ¢ok zor ve zahmetli oldugunu anladik. Me-
tal aletler, halat takimi, yelken yoktu. S6ziin kisasi her ne
yapacaksak yapalim kendimiz demirci, halat¢i, yelkenci ol-
mak, ya ¢ok az bildigimiz ya da hi¢ bilmedigimiz yirmi ayr
zanaati uygulamak zorundaydik. Ne var ki icad tetikleyen
sey gereklilikti, daha 6nce bu sartlarda degilken kesinlikle
uygulanamaz diye diisiindiigiimiiz bir¢ok seyi yapabildik.

Iki marangozumuz yapacaklar seyin boyutuna karar
verdikten sonra hepimizi ise kostular. Kanolarimiza atlayip
batik gemiye gidecek, pargalayip getirebilecegimiz her seyi
getirecektik. Ozellikle de oradaki sapasaglam mizana diregi-
ni getirmemiz gerekiyordu. On d6rt adamimizin yirmi giin-
liikk gayretiyle bu diregi karaya cikarabildik.

Ayni zamanda gemiden civata, muh, ¢ivi ile demirden ya-
pilma bir stirti malzeme ¢ikardik. Artik yakindan tanidigimiz
ve usta bir demirci haline gelmis sanat¢imiz bunlari kullana-
rak diimenimiz igin giviler ve istedigimiz gibi mihlar yapti.

Ne var ki bir ¢capaya ihtiyacimiz vardi. Capamiz olsay-
d1 bile palamar1 nasil yapacaktik? Yerlilerin de yardimiyla,
onlarin hasir yapiminda kullandigi malzemeden yaptigimiz
iplerle yetinmek zorunda kaldik. Bu iplerle gemimizi karaya
baglamaya yeter saglamlikta bir gesit palamar ya da ¢ekme
halat1 gibi bir sey yapabildik. Bununla bir siire idare ettik.

Kisa kesmek gerekirse, ¢ok siki ¢alistigimiz dért ayin so-
nunda, firkateynimizi suya indirdik. Bir¢ok kusurunun ol-
dugu dogruydu ama her seyi hesaba katarsak bundan daha
iyisini beklemiyorduk.

Aslina bakilirsa bu, on sekiz yirmi tonilatoluk™ bir gesit
salopaydi. Bir gemideki olagan seyler, direk ve yelkenlerimiz,
selvige ve sabit armalarimiz, diger ige yarar seylerimiz vardi.
Yeter ki bir yere gitme niyetimiz olsun, bu tekne bizi oraya ta-

*  (Denizcilik) Bir geminin kaldirabilecegi maksimum yiikii ton cinsinden ifa-
de eder. (e.n.)
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styabilirdi. Gelgelelim eksikligini duydugumuz 6yle bir mal-
zeme vardi ki en kotistiydii. Gemi tahtalarini sizdirmaz, su-
gecirmez hale getirecek katranimiz veya ziftimiz yoktu. Yine
de yilmadik, i¢cyagim bir bagka yagla karistirip isin bu aga-
masim halledecek bir karisim yaptiysak da soruna kesin bir
¢6ziim bulmug olmadik. Suya indirdigimizde gemimiz Gyle
bir su aliyordu ki biitiin emegimizin bosa gittigini digiindiik.
Yuzdiirmek i¢in kendimizi paraladik. Tulumbalara gelince;
ne bir tulumbamiz vardi ne de onu yapacak alet edevatimiz.

Nihayet, kendisi de katran gibi kara olan bir yerli, dallar1
ategse kondugunda neredeyse katran kadar kuvvetli ve ya-
piskan bir siv1 ¢ikaran bir agag gosterdi. Bu agacin dallarimi
kaynatarak zift yerine gegecek bir gey yaptik. Tam amacimi-
za uygun bir gey oldu. Gemimizi bu maddeyle Gylesine sag-
lam yaptik ki ne katran ne de zift aradik. Bu sir 0 zamandan
beri gerektiginde ayni yerde hep isime yaradi.

Gemimizi boylece bitirdikten sonra, batik geminin mi-
zana direginden kendi gemimize ¢ok iyi bir mizana da yap-
mugtik. Elimizden geldigi kadar, bu direge yelkenleri taktik,
sonra diimen, yeke, kisaca o anki-durumumuzun emrettigi
acillikte ne varsa her seyi yaptik. Yetecegini diisiindiigiimiiz
kadar, daha dogrusu saklama kosulumuzun elverdigince
(cuinkii hentiz su ficimiz yoktu) su alip erzak yiikledikten
sonra kendimizi elverigli bir riizgira birakip denize agildik.

Etrafta dolagsalim, bu gemiyi yapalim derken neredeyse
bir yili harcamigtik, simdi adamlarimizin da dedigi gibi su-
batin ilk giinlerine yaklagiyorduk. Giines biiyiik adimlarla
bizden kagiyordu. Sicaklar agir1 oldugundan bu ¢ok isimize
gelen bir seydi. Riizgar elverigliydi ¢linkii daha sonra 6gren-
digim gibi, giines kuzeye dogru giderken, rizgarlar dogu y6-
niinde esmeye bashyordu.

Hangi yone gidecegimizi tartigmaya bagladik. Adamla-
rimiz asla bu kadar kararsiz kalmamigti. Bazilar1 doguya
gitmeyi, dogruca Malabar sahiline agilmay1 disliyor, yol-
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culugun mesafesini ciddiyetle diigtinen, hi¢ kara gormeksi-
zin neredeyse iki bin mili bulabilecek boyle uzun soluklu bir
maceraya, su basgta olmak tizere erzakimizin yetmeyecegi-
ni, gemimizin dayanmayacagim bilen digerleri ise baglarini
olumsuz anlamda sallayip olmaz diyorlardi.

Bu adamlarin gonliinde de bagtan beri Afrika kitasina
gitmek vardi. Oraya gidince hayatlarimizi kurtarma ihtima-
linin yiiksek oldugunu, denizden olsun karadan olsun, oraya
bir kez ulagtik m1 mutlaka zengin olacagimizi séyliiyorlardi.

Ustelik su anki durumumuzun da gosterdigi gibi ok faz-
la se¢enegimiz yoktu. Doguya gitme karari alms olsak, yilin
yanlis mevsimindeydik; denize ag¢ilmadan 6nce nisan veya
mayisa kadar beklememiz gerekirdi. Nihayet giineydogu ve
dogu-giineydogu arasinda esen riizgari ve glizel havay yaka-
layinca, hepimiz ilk teklifi kabul ederek Afrika kitasina git-
meye karar verdik. Su anda bulundugumuz adanin gevresini
dolanmayi uzun uzadiya tartigmadik. Niyetlendigimiz yolcu-
luk i¢in adanin yanlis tarafindaydik, o yiizden de kuzeyden
uzak durduk, adanin bati ucuna ulagmay: disiindiigiimiiz-
den burnu dolastiktan sonra riizgaraltinda diimeni giineye
kirdik. Daha 6nce de isaret ettigim gibi, adanin bati ucu Af-
rika kitasina epey yaklasiyor, bu da yolculugumuzu yiiz fer-
sah kisaltiyordu. Yaklagik otuz fersah yol almgtik ki kiyida
ruzgarlarin degistigini, kargidan estigini fark ettik, bu yiizden
derhal yelken indirmeye karar verdik. Sonrasinda ise uygun
riizgan yakalayinca, teknemiz riizgira yakin veya riizgarin
herhangi bir sekilde 6niinde olacak kadar talihli degildi.

Durumu bir kez anlayinca, igme suyunu ve diger erzaki-
muz1 tazelemek i¢in kiyiya ugradik. Martin sonlarina dogru,
tedbirden ¢ok cesaretle, muhakemeden ¢ok kararlilikla Afri-
ka kitasina yolculugumuza basladik.

Benimse yolculuktan yana hi¢ kaygim yoktu, orasi olmus
burasi olmus fark etmiyor, sadece bir karaya erigmek yeti-
yordu. Neresi olacagini hi¢ umursamiyor, beni nelerin bekle-
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digini, bagima gelecekleri ¢ok fazla diigiinmiiyordum. Benim
yagimdaki birinden beklenmesi gereken bir diigiincesizlikle,
onerilen neyse ona razi oluyordum. Basari1 sans1 yokmusg ya
da tehlikeliymis, bana viz geliyordu.

Bu yolculuk epey bir cehaletle ve son ¢are olarak yapil-
digindan, biiyiik bir kararhlik veya sagduyu uzerine bina
edilmediginden, su anda diimeni kirmig oldugumuz yénden
fazlasimi bilmiyorduk. Batiya dogru gidiyorduk, ancak bu
yoniin iki ti¢ kerte” kuzey veya giineyine sapmig olmaliydik.
Adamlarimizin birinin tesadiifen bir yerden bulmus oldugu
piringten yapilmus kiigiik cep pusulasi haricinde pusulamiz
olmadigindan y6niimiizden emin degildik.

Gelgelelim Tanr’nin bir litfu olsa gerek ki riizgar gi-
neydogu ve dogudan tath tath esmeye devam etti. Gidebi-
lecegimiz en iyi yoniin kuzeybati yonelimli bat1 oldugunu
anladigimizdan, o sekilde devam ettik.

Yolculuk umdugumuzdan ¢ok siirdii. Ciissesiyle orantih
bir yelkene sahip olmayan gemimiz denizde ¢ok fazla yol ala-
mamug, agir aksak ilerlemigti. Bizi ayartacak seylerin rotasi
disinda oldugumuzdan, bu yolculukta oyle biiyiik bir macera
yasamadik. Bagka bir gemi gormeye gelirsek, tim yolculuk
boyunca el sallayabilecek firsat bile ¢ikmadi. Kiigiik olsun
biiyiik olsun tek bir gemi gérmedik. Uzerinde seyrettigimiz
deniz, ticari rotanin tamamyla digindaydi. Madagaskar hal-
ki da Afrika’nin kiyilarimi bizden ¢ok biliyor degildi. Onlarin
deyisiyle soylersek, o yonde sadece aslanlar iilkesi vardi.

Elverigli bir riizgar1 arkamiza almis, sekiz dokuz giindiir
yelkenler fora gidiyorduk. Nihayet bir adamimiz “Kara go-
rindii!” diye haykirinca hepimiz ¢ok sevindik. Bu kesiften
mutlu olmak hakkimizdi, azar azar tiikettigimiz halde en
fazla iki veya u¢ giinlitk suyumuz kalmigti. Bu kesfi sabahin
erken saatlerinde yapmis olmamiza karsin, riizgar neredeyse

Pusula kertesi; dairenin 1/32’si. On bir derece on bes dakikaya kargihk
gelmektedir. (e.n.)
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esmez hale gelecek kadar durgunlagtigindan ve gemimiz de
daha 6nce soyledigim gibi hantal bir yelkenli oldugundan
karaya ancak gece olunca ulasabildik.

Karaya¢ikincabaltayi tasa vurdugumuzu anladik, ¢iinkii
burasinin Afrika degil ancak kiiciik bir ada oldugunu, iize-
rinde de kimsenin yagamadigini fark ettik. En azindan biz
kimseye rastlamamugstik. Ugiinii avladigimiz birkag kegiden
baska sigir veya benzeri hayvan goze carpmiyordu. Neyse ki
bunlar taze et ihtiyacimiz1 kargilads, lezzetli bir igme suyu da
bulduk. Sonunda anakaraya ¢ikmadan 6nce on beg giin geg-
ti. Bu artik zorunlu bir seydi ¢iinkii oraya ulastigimizda ne-
redeyse biitiin erzakimiz: tiikketmistik. Aslina bakilirsa 6nce
erzak bitmisti. Son iki glindiir adam bagina bir pint’tan” faz-
la su diigmemisti. Iste bu yiizden 6nceki aksam karay: epey
uzaktan gordiigiimiizde havalara u¢gmustuk. Geceleyin kuv-
vetli bir riizgir esmis, sabah oldugunda karaya ¢ikmak igin
iki fersah kalmugti.

Ulasgabildigimiz ilk yerde karaya ¢ikmakta hi¢ tereddiit
etmedik. Halbuki birazcik sabirl davranmis olsak, daha ku-
zeyde ¢ok giizel bir irmak bulacaktik. Bununla beraber, iki
biiyiik sirik yardimuyla firkateynimizi ytizdiirmeyi bagardik.
Demir atmak igin bu iki sirig1 topraga direk gibi gaktik, ha-
sirdan oriildiigiinii séyledigim zayif ipler de tekneyi bu sirik-
lara baglarken ¢ok isimize yarad.

Bu iilkeyi biraz inceledik. Igme suyu aldik. Burada pek
kit bulunan erzakla donattiktan sonra yeniden teknemize
bindik. Erzak demigken, avladigimiz birka¢ yabankazindan,
ufak ama eti gayet lezzetli kiigiik bir boga ya da mandaya
benzer bir hayvandan oteye gegmedi bulduklarimiz. Bun-
lar1 da yiikledikten sonra kuzey-kuzeydogu yoniinde sahili
takip etmeye karar verdik. Sonunda bizi iilkenin iglerine,
kasabalara veya insanlara ulastiracak bir irmaga, daha dog-
rusu dereye rastladik. Burada yagam olduguna dair saglam

Yaklagik yarim litrelik hacim birimi. (e.n.)
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kanitlarimiz vardi. Uzakta, birkag kez, geceleyin her yonde
parlayan ategler gérmiis, giindiizleri de dumanlarin yiiksel-
digine sahit olmustuk.

Nihayet genis bir koya geldik. Bu koyun iginde, denize
dokiilen birkag dere veya irmak gibi su kollar1 vardi. Karsi-
miza ¢ikan ilk kola daldik ¢tinkii bunun kiyisinda kurulmusg
kuliibeler, vahsi insanlar gérmiigtiik. Derenin kuzey yama-
cindaki kiigiik bir koya gemimizi ¢ektik. Barig isareti olarak
ucuna beyaz bir bez bagladigimiz uzun sirig1 onlara goster-
dik. Niyetimizi anlamislardi. Kadin erkek, ¢oluk ¢cocuk, her
cinsten bir siirii insan, ¢irilgiplak yanmimiza geldiler. Evvela
sanki biz canavarmisiz onlar da korkmuslar gibi durup me-
rak iginde Oylece bakakaldilar. Sonra aligmaya bagladilar.
Ilk olarak sanki bir sey igiyormus gibi elimizi agzimiza gé-
tirrerek su istedigimizi anlatmaya ¢alistik. Bunu hemen an-
ladilar. Ug kadin ve iki oglan hemen yukar: kostular. On beg
dakika iginde, bana kalirsa giineste kurutulmusg olan giizel
toprak testilerle geldiler. Su getirmislerdi. Denizin kiyisina
bunlari biraktilar. Gidip alabilelim dive biraz geri ¢ekildiler.
Biz de gidip sulari aldik.

Aradan biraz vakit gegince kokii yenebilir bitkiler, otlar,
animsamadigim meyveler getirdiler ama ne yazik ki bun-
larin kargihginda verecek bir seyimiz yoktu. Bu adamlarin
Madagaskar’dakiler gibi eliagtk olmadiklarini fark ettik.
Dogramaci ise koyuldu. Yanimizda geminin enkazindan al-
digimiz birazcik demir vardy bir siirii oyuncak yapty, kuglar,
kopekler, tokalar, kancalar, yuiziikler. Torpiileyerek parlatil-
masi isinde ona biz de yardim ettik. Bu esyalar: yerlilere ver-
meye baslayinca, yiyecek olarak ellerinde ne varsa getirdiler.
Getirdiklerinin arasinda kegi, domuz, inek de olunca yeteri
kadar erzak edinmis olduk.

Iste simdi Afrika kitasma ayak basmustik. Grénland ve
Nova Zembla® dahil, bu ¢6lden daha 1ssiz ve insan diigma-

Yeni Toprak. (¢.n.)
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m bir tilke bulamazdiniz. Diinyanin en kotii bolgesi olsa da
lizerinde yasayan birilerinin olmasi belki tek farkti. Gelgele-
lim, yasayanlarin mizaglarim ve niteliklerini g6z oniine alir-
sak, buray: hi¢ bulmasaydik belki ¢ok daha iyi olurdu.

Boylesine acayip bir yerde olmamiz yetmiyormus gibi,
diinyada ne bir kiginin ne bir ekibin gimdiye kadar almig
oldugu en gozii kara, en tedbirsiz, en duyulmadik karar-
lardan birini burada aldik: Hint Okyanusu’na kiyisi olan
Mozambik’ten baslayip, iilkenin tam kalbinden gegerek,
Atlas Okyanusu’na kiyisi olan Angola veya Gine’ye kadar
biitiin kitay1 boydan boya, karadan katedecektik. Dayanil-
mayacak agir1 sicaklarin, agilamayacak ¢ollerin bizi bekledi-
gi, yiiklerimizi tasimak i¢in ne bir binek arabasi ne bir deve
ne de baska hayvana sahip oldugumuz, aslanlar, leoparlar,
kaplanlar, dev kertenkeleler, filler gibi sayisiz yirtict hayvanla
karsilagabilecegimiz bir kitada en az bin sekiz yiiz mil siire-
cek bir yolculuktan bahsediyorum. Ekvator ¢izgisi tizerin-
deydik, dolayisiyla sicak kusagin tam merkezindeydik. Son
derece barbar ve vahsi kavimlerle kargilasacak, tek kelimey-
le 6zetlersek, et ve kemikten yaratilmig kafeslerdeki en cesur
yiireklere bile musallat olacak yogun bir dehget duygusuyla
bogusacak, aglik ve susuzlukla miicadele edecektik.

Yine de tim bunlardan ¢ekinmeyerek bu maceraya atil-
maya karar verdik. Buna gore, bulundugumuz yerin imkan
verdigi oOlgiide ve iilkeyi pek tanimamanin ¢izdigi sinirlar
i¢inde bu yolculuk i¢in hazirhklara bagladik.

Kayalarin tizerinde, ¢akillarda, ¢imlerde ve sahildeki
kumlarda ¢iplak ayakla gezmeye zaten alismigtik. Ne var
ki bu tilkedeki kizgin kumlarin tizerinde ¢iplak ayakla yol-
culuk etmek digerlerine benzemiyordu. Vahsi hayvanlarin
postlarindan, tiiylii kisim igte olacak sekilde, kendimize bir
cesit ayakkabi yaptik. Glineste kuruttugumuzdan bu ayak-
kabinin dis yiizeyi kalin ve sert oldu, boylece epey dayana-
bilecekti. “Ayak eldiveni” diktik, onlara boyle diyorduk ki
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terim halen uygundur, ¢ok kullanigh ve rahat olduklarini
fark ettik.

Ulkedeki dost canlisi goziiken yerlilerden bazilariyla soh-
bet ettik. Konugtuklar: dili biliyormus numarasi yapmaya-
cagim; kendimizi anlatabildigimiz kadar anlagiyorduk. Yal-
nizca erzak duruimumuzdan degil, girisecegimiz maceradan
da soz ettik. Elimizle batiy1 gostererek orada hangi iilkenin
oldugunu sorduk. Cevap vermesine verdiler ama igimize ya-
rayan seyler soyleyemediler. Tiim konugmalarindan anladi-
gimuz kadariyla, her yerde gesit cesit insan, bir siirii biiyiik
nehir, ¢ok sayida aslan, kaplan, fil, kizgin vahsi kedi (meger-
se bunlar misk kedisiymis) ve buna benzer hayvanlar vardi.

O yone yolculuk etmis biri olmus muydu diye sordugu-
muzda evet dediler. Giinegin uyudugu tarafa, yani batiya
dogru giden birileri olmugtu. Fakat bunlarin kim oldugunu
soyleyemediler. Bize rehberlik edecek birilerini bulmalarint
istedigimizde, tipki Fransizlarin bir seye girismekten korktuk-
lar1 zaman yaptig1 gibi omuz silktiler. Aslanlari, vahsi yaratik-
lar1 sorunca giildiiler, bize zarar vermezlermis. Onlarla basa
ctkmak igin bize giizel bir yol ogrettiler: ates yakmak. Hay-
vanlar ategten daima korkarlardi, gercekten de boyleymis.

Bu yiireklendirmelerin ardindan yola ¢ikmaya karar ver-
dik. Boyle bir karari verirken bu maceray: miimkiin kilacak
pek ¢ok degerlendirme yaptik. Bu bagka tiirlii gerceklestiri-
lebilirdi diyerek elestirilebilecegimiz pek bir sey yoktu. Oy-
kiimuiz sikici olmasin diye bazilarini anlatmak istiyorum.

Ilk olarak, baska bir kurtulus yontemi iizerinde ¢aligma
imkanindan yoksunduk. Avrupali denizcilerin ugrak yolla-
rinin tamamen diginda bir yerde kiyiya gtkmustik. O yiizden
kurtarilmay1 ya da diinyanin bu kosesine bir gekilde gelmig
memleketlilerimiz tarafindan alinip gétiiriilmeyi diigiinemez-
dik. Ikinci olarak, Kizildeniz’e ulasana kadar Mozambik sa-
hilinden baglayarak Afrika’nin 1ssiz sahilleri boyunca, kuze-
ye dogru yelken agarak gitme macerasina girigseydik oraya
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vardigimizda Araplar tarafindan ele gegirilip Tiirklere kole
olarak satilmaktan bagka bir sey umamazdik. Bu da 6lmek-
ten halliceydi. Umman Denizi izerinden bizi Hindistan’a ta-
styabilecek bir gemi de yapamazdik. Riizgarlar ¢cok degisken
ve o enlemde deniz asir1 dalgali oldugundan Umit Burnu’na
ulagma sansimiz da yoktu. Ancak hepimiz biliyorduk ki ki-
tay1 kara yoluyla asabilirsek Atlas Okyanusu’na dokiilen
biiyiik nehirlere erigebilir, bu nehirlerin kiyisinda bizleri ok-
yanusa ulagtiracak kanolar yapabilirdik. Binlerce millik bir
yolculuk olsayd: bile, yiyecekten bagka hi¢bir seye gereksi-
nimimiz olmazdi. S6ylenene bakilirsa, silahlarimizla yeteri
kadar hayvan avlayabilecektik. Vardigimiz sonuca gore, sa-
dece kurtulmamiza sevinmekle kalmayacaktik; bu yolculuk-
tan sag cikarsak, cektigimiz eziyeti telafi edecek kadar ¢ok
altimmuz da olacakti.

Simdiye kadar yaptigimiz herhangi bir girigimi tartigir-
ken, artilar1 eksileri hakkinda ciddi sekilde goriis belirttigimi
soyleyemem. Bana kalirsa, bu konudaki 6nceki goriigim
¢ok iyiydi; biz Basra Korfezi'ne, Kizildeniz’in basladig: yere
gitmeliydik. Oraya giren veya geri donen bir siirii gemiden
karsimiza ilk gikani zorla ele gegirmeliydik. Igindeki mallar-
la zenginlesmekle kalmaz, diinyada sevdigimiz kose neresiy-
se oraya da gitmig olurduk. Aslanlarin kaplanlarin arasinda
yaya olarak ¢ollerde iki bin ti¢ bin mil gezmekten bahset-
tiklerinde kanimin dondugunu itiraf ediyorum. Bu yilizden
onlari bundan vazgegirebilmek igin her geyi soyledim.

Ne var ki adamlarimiz yolculuga sicak bakiyorlardi, ben
de dilimi tutsam iyi olurdu. Caresiz boyun egdim. Onlara
ilk kurala, yani ¢ogunluk tarafindan yonetilme yasasina ri-
ayet edecegimi soyledim. Yolculugun ¢ivisini cakmig olduk.
Diinyanin neresinde oldugumuzu anlamak i¢in 6nce gozlem
yapmaya karar verdik. Ekvator ¢izgisinin giineyinde, 12 de-
rece 35 dakika enleminde oldugumuzu kesfettik. Sonra hari-
talara baktk. Gitmeyi amagladigimiz iilkenin sahilini tespit
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ettik. Angola sahiline gideceksek 8 ile 11 derece giiney enle-
minde, yok eger Nijer Nehri’ne ve Gine sahiline gideceksek
12 ile 29 derece kuzey enlemindeydi.

Amacimiz, elimizdeki haritalara gére o anda bulundu-
gumuz enleme ¢ok yakin bir yerde bulunan Angola kiyisina
ulagmakti. Oraya ulastigimizda batiya ilerleyecektik. Yol
tizerinde nehirlere rastlayacagimiz konusunda temin edildi-
gimizden, 6zellikle Nil’in kaynagi oldugu s6ylenen ve yerlile-
rin Coalmucoa dedigi i¢denizi veya biiyiik golii gegmek icin
uygun araglar bulabilirsek, o nehirlerin sayesinde daha rahat
bir yolculuk yapabilecektik ama bunu 6ykiimiiziin geri ka-
lan kisminda goreceginiz gibi kilavuzsuz gergeklestirecektik.

Simdi yiiklerimizi nasil tagtyacagimiz sorusu cevap bekli-
yordu. Yiklerimiz olmadan yolculuga ¢ikmama konusunda
hemfikirdik, bu miimkiin degildi. Bize kesinlikle gerekliydi,
sag kalmamuzi saglayacakty; 6zellikle yirtici hayvanlara, vah-
silere karg1 kendimizi savunmamiz ve yiyecek bulmamiz i¢in
bagiml oldugumuz cephanemizi, kendimizi bile tagryama-
yacak kadar sicak olan bir ilkede nasil tagiyacaktik?

Ulkede arastirma yapinca yiik hayvam diye bir seyin ol-
madigini fark ettik. Daha acik bir dille soylersek, ne bir at
ne bir katir vardi. Eseklere, tek horgiiclii hecin devesi dahil
develere rastlanmiyordu. Bu ahalinin bildigi tek hayvan
evcillestirilmis boga veya mandaya benzeyen bir yaratikti.
Hani daha 6nce vurdugumuzu soyledigim hayvan. Bu dort
ayaklilardan bazlarimi yakalamiglar, seslerine alistirmiglar,
¢agirdiklarinda yanlarina gelmelerini, gitmelerini istedikle-
rinde gitmelerini sdyleyen bazi emirlere uymay: 6gretmisler-
di; 6zellikle de yiiklerini tagitiyorlardi. Bu yaratiklar suda iyi
yuzdiiklerinden, tizerine binip nehirleri, golleri gegiyorlardi.

Bu tiir bir hayvanin nasil siiriilecegini hi¢ bilmedigimiz
gibi, lizerine nasil yiikk baglanacagina dair bir fikrimiz de
yoktu. Yaptigimuz fikir aligveriglerinde hepimizin kafasi allak
bullak oldu. Sonunda bir yontem 6nerdim. Biraz diigiindiik-
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ten sonra, bu oneriyi akla yatkin buldular. Siyahilerden baz-
lariyla hur giir ¢ikaracak, sonra on on bes tanesini tutsak alip
kolemiz yapacak, baglayip bizimle seyahat ettirecektik. id-
diam oydu ki, boylece hem yiiklerimizi tastyacak hem diger
yerlilerle konugurken terciimanimiz olacak, hem de yolu gos-
termek dahil diger bir¢ok konuda bize yardima olacaklardi.

Bu 6neri once kabul edilmedi ama yerliler bunu yapma-
miz igin bize bahane vermekle kalmayip, uygulamaya koy-
mak i¢in de firsat sundular. Simdiye dek yerlilerle olan ufak
tefek iliskilerimiz onlarin ilk basta gosterdikleri kibarlik
iizerine kuruluydu. Nihayetinde onlarda diizenbaz davra-
niglar gordiik. Dedigim gibi, demir dograma ustamizin akil
ettigi kimi oyuncaklar karsiliginda onlardan sigir almigtik.
Adamlarimizdan biri onlarin saticisiyla bozustu. Kendi
adetlerince adamimiz1 epeyce kiigiik digiirdiiler. Adamimu-
zin sigir karsiiginda verdigi her seyi alan satici, adamlarina
emir verip sigir1 bizimkinin tzerine sirmiig, hepsi birden
kahkahalarla giilmugler. Bu ihlal iizerine bizimki de sesini
yukseltip pek de uzakta olmayan bizleri yardima ¢agirir-
ken pazarlik yaptig: yerli ona bir muzrak firlatmig. O kadar
isabetli firlatmig ki ¢evik bir hareketle yana ziplamasa ve
eliyle mizragin yoniini degistiremese mizrak govdesini de-
lip gegecekmis. Bunun iizerine adamimiz gakmakh tiifegine
davranip yerliyi kalbinden vurmus.

Zenciye yakin olanlar ile birazcik uzakta bizim yanimiz-
da olan vyerliler ilk olarak tiifegin alevinden, ikinci olarak
cikardig giiriiltiden ve Ugiincii olarak arkadaglarinin yere
cansiz olarak yuvarlanmasindan 6ylesine korktular ki, kala-
kaldilar. Neden sonra korkulari dagilinca, bizden epey uzak-
ta duranlardan biri bir ¢iglik kopardi. Muhtemelen savasa
gittiklerinde bagvurduklari bir naraydi bu. Bunun ne anlama
geldigini derhal anlayan digerleri onun yanina kostular. Biz-
se naranin anlamini ¢6zemeyen bir avug aptal gibi birbirimi-
ze bakmakla yetindik.
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GoOziimiizii agmamiz uzun siirmedi. Zira iki ¢ dakika
sonra kitkremeyi andiran ¢igliklarin bir yerden digerine at-
ladigina, kiigiik koyler boyunca ilerledigine, bir dereden di-
ger yakaya gectigine tanik olduk. Bir anda sanki 6nceden
kararlagtirilmig bir bulugmaya gelir gibi, ilk adamin naray:
attig1 yerde biriken bir siirii ¢iplak yerli gordiik. Daha yarim
saat olmamigt1 ki sanirim beg ylize yakin adam toplandi. Ba-
zilar1 ok ve yayla silahlanmig bu adamlarin arasinda, ugan
bir kugu vurabilecek kadar uzun ve isabetli atiglar yapabilen
muzrakh kisiler de vardi.

Ne yapmamuz gerektigine dair birbirimize danigsacak ¢ok
az vaktimiz vardi ¢linkii kalabalik her gecen dakika buyii-
yordu. Orada kalmis olsaydik buna kesinlikle inaniyorum ki
kisa bir zamanda on bin kigiyi karsimizda gorecektik. Tek-
nemize, diger adiyla barkomuza® kagmaktan baska ¢aremiz
kalmamugti. Orada kendimizi gayet iyi savunabilirdik ya da
gemiye ¢ikmadan ilerleyip yaylim ateginin ne kadar ise yara-
yacagini deneyebilirdik.

Acacagimiz atesin yaratacagi korkunun onlar1 hemen
kagiracagina giivenerek ikincisinde karar kildik. Boylece
yan yana dizilip onlara dogru cesaretle yiiriimeye basladik.
Mizraklariyla hepimizi 6ldiireceklerine inandiklarindan sa-
niyorum, karsgimizda durdular. Ne var ki mizraklarini fir-
latacaklar1 mesafeye daha girmeden durduk, birbirimizle
aramiz1 agip hattimizi olabildigince genislettik. Tifekleri
atesleyerek onlara bir merhaba dedik. Kag¢ini vurdugumuzu
bilmiyorum ama on alt1 kisi oldugu yere yigildi. Ucii de oy-
lesine topalliyordu ki digerlerinden yirmi otuz yarda™ uzakta
yere dugtiiler.

Ates agar agmaz korkung ve tiyler iirperten haykiriglar
duyduk. Bunlar hem vurulanlardan hem de yerde yatan oli-
lere aciyan, agit yakan yerlilerden geliyordu. Ne daha 6nce ne

Ug direkli tekne. (¢.n.)
* 0,9 metreye denk uzunluk 6lgiisii. (¢.n.)
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de daha sonra boyle bir haykirig duydum. Ates ettikten sonra
tifeklerimizi doldurmak igin kimildamadan durduk. Yerle-
rinden hareket edemediklerini goriince yeniden ates actik. Bu
ikinci atista iglerinden dokuz kisiyi 6ldiirdiik. Yerliler eskisi
gibi toplu durmadiklarindan, biitiin adamlarimiz ateg etme-
di. Yedi kisiye, digerleri ates eder etmez ilerleyecek sekilde
hiicum sirasini bekleme, bu arada tiifeklerini doldurma emri
verdik. Asagida bundan yeniden bahsedecegim. Ikinci yaylim
atesini agar agmaz avazimiz giktigi kadar bagirdik. Yedi kisi
uzerlerine yiirtidii, onlara yirmi yarda kadar yaklasinca ye-
niden ates agtilar. Arkada kalanlar tifeklerini olabildigince
hizli doldurarak ilk yedi kisiyi takip etti. Beri yandan bizim
geldigimizi goren yerliler biiyillenmis gibi cighk ¢ighga kagisti.
Savas meydanina geldigimizde yere serilmis bir yigin
ceset gordiik. Aslinda sandigimizdan daha fazla kisi 6lmiig
veya yaralanmust. A¢tigimiz ategle isabet eden mermilerin
sayisindan daha fazla insan yerlerde yatiyordu. Buna 6nce
akil sir erdiremediysek de nasil oldugunu daha sonra ¢6-
zebildik. Aklin hayalin alabileceginden ¢ok korkmuglardi,
bana kalirsa korkudan 6lmiuglerdi, higbir yaralari yoktu.
Odleri kopan bu insanlardan bazilan biraz olsun kendi-
lerine gelince, yanimiza gelerek bizi tanr1 veya seytan yerine
koyarak (bizim agimizdan fark etmediginden hangisi bilmi-
yorum) oniimiizde diz ¢c6kmeye, kendilerini yerlere aup bize
tapmmaya bagladilar. Her biri mutlak teslimiyet anlamina
gelen tuhaf hareketlerdi bunlar. O anda aklima bir sey ge-
liverdi. Simdi savas hukukunu igleterek, istedigimiz kadar
tutsak alabilir, bizimle yolculuga ¢ikarabilir ve yiiklerimizi
onlara tagitabilirdik. Bu teklifi agar agmaz adamlarin hepsi
onayladi. Buna gore giicti kuvveti yerinde altmig kadar genci
kenara ayirdik. Bizimle gelmelerine izin verdigimizi sdyledik.
Buna pek istekli duruyorlardi. Gelgelelim kendi aramizda su
yakici soruya cevap ariyorduk: Onlara nasil giivenecektik?
Madagaskar yerlilerine benzemiyorlards; vahsi, intikamci ve
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hainlerdi. Bu yiizden onlara kole gibi davranacaktik. Bizden
korktuklari siirece hizmet edeceklerdi, onlar1 gii¢ kullan-
maksizin ¢aligtiramayacaktik.

Hikayemizde derinlere inmeden once okuyucuya sunu
citlatrmak isterim ki o andan itibaren artik igine diigtiigiim
durumu daha biiyiik bir ciddiyetle ele almaya baglamus, isle-
rimizin yiiritiilme bigimini daha ¢ok dert edinir olmugtum.
Yoldaglarimin hepsi benden yagca biiytik kimseler olduklari
halde, is bir seyi icra etmeye gelince onlar basiretsiz, simdi
dedigim gibi, ol¢iisiiz gormeye baglamigtim. Bunu ilk kez,
yerlilerle giristikleri son ¢carpigmada gozlemlemistim. Onlara
hiicum edip ates etme konusunda iyi bir karar almig olduk-
lar1 halde, yerlilere ilk atesi agip bu kara kafalilarin umduk-
lar1 gibi kagmadiklarini gordiiklerinde cesaretleri teklemeye
baglamigti. Eminim ki gemileri yakinlarda bir yerde olmug
olsa, hepsi tabanlar1 yaglayip kagardi.

Bunu goriince onlari cesaretlendirme gorevini ben ustlen-
dim, yeniden tiifeklerini doldurmalarimi ve ikinci kez ates ag-
malarini séyledim. Buyrugum altinda olurlarsa, benim de ise
karigacagimy, kara kafalilarin topuklarini kiglarina vurdurta-
cagimu soyledim. Bu s6ziin onlar yiireklendirdigini gordiim.
Ikinci kez ateg agtiklarinda, daha 6nce soziinii ettigim gibi
bazilarindan yaylum atesi igin barut ayirmalarini istedim.

Ikinci yaylim atesi yapildiginda emir vermeye zorlandim
diyebilirim. “Senyoérler,” dedim, “gelin sunlari bir negelendi-
relim.” Ardindan derin bir nefes alip, Ingiliz denizcilerin ben-
zer durumlarda yaptig1 gibi ii¢ kez bagirdim. Ateg etmeyen
yedi kisiye, “Beni takip edin,” dedim. “Islerini bitirecegimize
dair size garanti veriyorum.” Boyle de oldu sahiden. Geldigi-
mizi goriir gormez yukarida da anlattigim gibi kactilar.

O giinden sonra bana Seignior Capitanio demeye bas-
ladilar. Senyor olarak ¢agrilmay: istemedigimi soyleyince,
Ingilizce konusan topgubasi, “Pekala Syleyse, sana Kaptan
Bob diyecegiz,” dedi. Boylece unvanimi o vermis oldu.
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Portekizliyi bundan daha iyi niteleyen bir sey yoktur,
ister millet olarak isterse birey olarak degerlendirelim, ise
baslamadan o6nce goyle bir silkelenip birisi tarafindan yiirek-
lendirilirse, oniinde 6rnek alabilecegi biriyle cesareti artarsa
pek giizel davranir. Kendi yargilarina giivenmeleri gerektigi
her durumda guvallarlar. Bu adamlar birkag ¢iplak vahgi-
nin o6niinden ka¢miglardy, tstelik ben araya girip bagirip
cagirarak bunlar cesaretlendirmesem, savagmaktan ¢ok bu
durumla eglenmis olmasam tabanlar1 yaglamak bile hayat-
larini kurtarmaya yetmeyecekti.

Bu yiireklendirmelere bundan sonraki bazi durumlarda
daha az ihtiya¢ oldugunu sdyleyemem. Asir1 kosullarda bir
seyler yapmaya gelince tabansiz olan bu bir avu¢ adamin,
ilk bagta diinyada hi¢ kimsenin girigemeyecegi kadar korku-
tucu ve uygulanamaz bir ige girismeye nasil cesaret ettigine
sasirdigimu itiraf etmeliyim.

Aslina bakilirsa yorulmak bilmez iki ¢ kigi vardi ara-
larinda, kalanlarin yiikiinii ¢ekiyorlardi. Baslangictan beri
onlar1 yoneten de bu iki ii¢ kisiydi. Bunlardan birisi topgu-
bagi, digeri benim sanat¢ diye ¢agirdigim demirci ve tigiin-
ciisit de diger ikisine benzemese de pek iyi ozellikleri olan
marangozlardan biri. Bu ticli, diger adamlarin her seyiydi.
Alnan kararlarda bu iiglintin cesaretine ¢ok sey bor¢luydu-
lar. Yukarida okudugunuz gibi, benim de azicik sorumluluk
aldigimi goriince bana sarildilar, o andan itibaren 6zel bir
sefkat gosterdiler.

Topgubagi dedigim adam miikemmel bir matematikgi,
iyi bir bilim adami ve usta bir denizciydi. ileriki hayatimda
denizcilik igin yararlh biitiin bilimlerde, 6zellikle de cograf-
yada ogrendigim seylerin temelleri onunla yaptigim igten
muhabbetlerde atilmigt1.

Sohbet sirasinda bile anlamaya ve 6grenmeye ¢ok he-
vesli oldugumu goriince, gereken geyleri bana 6gretmeye
basladi. Yeryiiziiniin ve denizin seklinin nasil olduguna
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dair bana ilk fikirleri veren, iilkelerin yerlerini, nehirlerin
yonlerini, kiireler teorisini, yildizlarin hareketlerini, kisaca
ozetlersek, daha sonra gelistirecegim bir ¢egit astronomi sis-
temini 6greten oydu.

Esinlenecegim diisiinceleri kendi tarziyla aklhima soktu,
ben 6gretebilecegi her seyi ogrendikten sonra da, siradan
denizcileri agamadigim siirece higbir gekilde o bityiik ma-
ceralara girisemeyecegim konusunda beni ikna etti. Cahil
olursam diinyada en berbat islerde ¢alisacagimi ama ilerle-
mek istiyorsam bunun ilk adiminin bilgi edinmek oldugunu
soyledi. Cabuk kapabilme yetenegimden dolay: beni hep s1-
martiyordu. Bu bir yandan gururumu oksuyor, diger yandan
da o zamanlar i¢cimde gizli bir heves besledigimden her seyi
ogrenme konusunda doymak bilmez bir igtah veriyordu.
Avrupa’ya bir daha dénersem ve bu egitimi karsilayacak pa-
ram kalmigsa, beni usta bir denizci yapmak igin gereken her
seyi Ogrenmeye karar verdim. Ne var ki elime firsat gecince
bunu yapacak kadar kendime diiriist olmadim.

Isimize donersek, ¢arpismada yaptiklarimi gérmiis, gi-
derken bir grup tutsagi da yamimizda gotiiriip onlara yiik-
lerimizi tagitma teklifimi duymus olan topgubasi, herkesin
huzurunda bana doénerek, “Kaptan Bob, bence reisimiz sen
olmalisin ¢iinkii bu girigimin biitiin bagarisim sana borglu-
yuz,” dedi. “Hayir, beni 6vme,” dedim. “Senyor Kaptani-
miz, generalimiz sen olmalisin, ben bu is i¢in ¢ok gencim.”
Birazcik tartigtiktan sonra, 6nderimizin o olmasi gerekti-
ginde hemfikir olduk ama tek basina olmay: kabul etmiyor,
benim de ona yardimci olmamu istiyordu, biitiin adamlar
kabul ettiginden ben de uymak zorunda kaldim.

Bu emir komuta sistemi i¢inde bana yiikledikleri ilk
gorev, kendileri agisindan diigtinebildikleri en zor gorevdi:
Tutsaklari idare etmek, ki birazdan okuyacaginiz gibi, ben
bunu giile oynaya kabul ettim. Derhal yaptigimiz fikir ahs-
veriginde, ilk olarak hangi yone gidecegimiz sorusu, ikinci
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olarak yolculukta bize gereken erzaki nasil bulacagimiz me-
selesi one cikt1.

Tutsaklar arasinda digerleri tarafindan saygi goren uzun
boylu, yapily, yakigikh bir adam vardi. Daha sonra anladigimiz
gibi, krallarindan birinin ogluydu bu. Babasi ilk yaylim ategi-
miz sirasinda 6lmiig, kendisi de biri kolu digeri kalgasi olmak
tizere iki yerinden yaralanmigti. Kalgasina isabet eden kursun
kaba etine girdiginden agir1 kanamaya yol agmug, kan kaybin-
dan yan 6li hale gelmisti. Kolundaki kursuna gelirsek, bilegini
kirmugti. Bu iki yarayla is goremez hale geldiginden 6nce bira-
kalim 6lstin diye diigiindiik. Bunu yapmug olsak birkag¢ giin
i¢inde olup giderdi ama diger adamlarin ona sayg gosterdik-
lerini fark edince aklima hemen ondan faydalanabilecegimiz
diisiincesi geldi. Belki onu diger tutsaklarin basina getirip reis
gibi bir gey yapabilirdik. Cerraha onunla ilgilenmesi emrini
verdim. Bu zavalli adama giizel seyler sdyledim; onu yeniden
iyilegtirecegimizi el kol isaretleriyle anlatmaya ¢aligtim.

Simdi saygiyla karigtk bir korkuyla bize bakiyorlardi
Onlarin goremedigi bir seyle uzaktan oldiirebildigimize
gore, tabii aslinda kursundu, o halde onlar1 yeniden iyileg-
tirebilirdik; buna inanmiyorlardi. Bunun lizerine geng prens
(ona daha sonra boyle seslenecektik) alti yedi vahsiyi yanina
cagirdy, ne oldugunu bilmedigimiz bir seyler soyledi. Her ne
soylediyse, bu yedi adamin hepsi yanima geldi, 6niimde diz
coktiiler, ellerini havaya kaldirdilar, yalvarir gibi hareketler
yapiyorlar, oldirdigiimiiz adamlardan birinin yatug yeri
isaret ediyorlard..

Ben de dahil igimizden biri onlarin ne demek istedigini
anlayana kadar epey bir zaman gecti; bir yerli kosup olii-
lerden birini kaldirds, yarasini gosterdi. Goziinden yaralan-
mugtt. Kursun goziinden girmis kafasindan ¢ikmisti. Sonra
bir bagka yerli cerrahi gosterdi. Megerse bizim kara prensin
yukarida anlatildigx gibi kafasindan kursun yiyerek 6lmiis
babasini tedavi etmesi gerektigini sGyliiyormus.
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Neyi ima ettigini simdi iyi anlamigtik, bunu yapamayaca-
gimiz1 soyleyemezdik. Oldiiriilen adamlarin bize saldiranlar
oldugunu, hicbir sekilde yeniden canlandirmayacagimzi,
digerleri de Oyle yapsalardi onlari da 6ldiirmiis olacagimiz,
yasamalarina asla izin veremeyecegimizi anlattik. Beri yandan
prens bizimle gelmeyi arzu ediyorsa, istedigimiz sekilde dav-
ranirsa, onu Oliime terk etmeyecek, kolunu iyilestirecektik.
Bunun iizerine adamlarina gidip sirik gibi bir sey getirmele-
rini, yere koymalarim emretti. Getirdiklerinde bir ok oldugu-
nu gordiik, prens bunu sol eliyle ald: (digeri sakatti), giinege
dogru tuttu, ikiye kirdi. Okun ucunu gogstine bastirdi, sonra
bana verdi. Daha sonralar1 anladigim kadariyla bu hareket-
leriyle sunu demek istiyordu; benim dostluguma ihanet eder-
se, taptiklar1 giines bu oku gogsiine saplasindi. Okun ucunu
bana vererek yemin ettigi kiginin ben oldugumu kanithyordu.
Yeminine ondan daha sadik bir Hristiyan tanimadim g¢iinkii
akabinde gelen ¢ok yorucu aylarda sadik bir hizmetkar oldu.

Miidahale etmesi i¢in cerrahin yanina goturdiik, dokto-
rumuz kalgasindaki yarayi pansuman etti. Kursun yalnizca
stytrmustl, saplanmamigti. O yiizden bu yaranin iyilesmesi
uzun sirmedi. Kolundaki yaraya gelirsek, kurgun bilegin-
den dirsegine kadar inen kemiklerden birini kirmigti. Bunu
diizeltip, tahtayla sikica baglayip, boynuna aski yaparak tut-
masini, bu kirik kolunu oynatmamasini isaretlerle anlatti.
Kurallara ¢ok itaat eden biri oldugundan, doktor gitmesine
izin verdigi halde bile yere oturup hi¢ kimildamadi.

Ne yapmaya ¢aligtigimizi, adamlarindan nasil faydalan-
mayi istedigimizi bu yerliye agiklamaya biiyiik 6zen goster-
dim. Ozellikle konustuklarimizin ne anlama geldigini ona
anlatirken ¢ok zahmet ¢ekiyordum. Evet, hayir gibi bazi ke-
limeler 6grettim. Konugma tarzimiza ahgtirmaya ¢aligtim. O
da 6grenmeye meyilliydi.

Ilk giinden itibaren erzakimizi yanimizda gétiirmeye ni-
yetli oldugumuzu ona anlatmak zor olmadi, fakat o kimi
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isaretlerle buna ihtiyacimiz olmadigini séyledi, ¢iinkii her
ne yone gidersek gidelim kirk giin yetecek erzak bulmamiz
gerekiyordu. Kirki ifade ettigini anlayana kadar akla karay:
sectik, ¢linkii rakamlar1 bilmiyor, yalmizca o kelimeyi ifade
eden bazi sozlerle bunu anlatiyorlardi. Nihayet siyahilerden
biri onun emriyle kirk tane kiigiik tag1 yan yana dizerek kag
giin boyunca seyahat etmemiz gerektigini, ne kadarlik erza-
ka gereksinimimiz olacagini gosterdi.

Ardindan barut, mermi, demir, kurgun, marangozluk ve
denizcilik aletleri, sise kasalar1 ve keresteden olusan ve bir
hayli agir olan yiikiimiizii gésterdim. Bazilarini eline alip
soyle bir tartti, olumsuz anlamda basini salladi. Ben de bi-
zimkilere yiikleri taginabilir parcalara bolmeleri gerektigini
soyledim. Dedigim gibi yaptilar. Bu yiizden on bir adet san-
digimizi birakmak zorunda kaldik.

Prens egyalarimizi tagimak igin benim dana dedigim
mandalardan temin edebilecegini igaretlerle anlatti. Yine el
kol igaretleriyle, ok yorgun oldugumuzda bizi de tagiyabile-
ceklerini ifade etti ama bunu 6nemsemedik giinkii bizim bu
hayvanlara sahip olmak isteyisimizin asil nedeni, artik yiikii-
miizii tastyamayacak hale geldiklerinde durum gerektirirse
onlar kesip yemekti.

Sonra onu barkomuza gotiiriip orada neyimiz var neyi-
miz yok gosterdim. Daha 6nce buna benzer bir sey gorme-
diginden gemimize hayretle bakti. Onlarin tekneleri daha
once gormedigim berbat geylerdi; pruvasi pupasi yoktu,
kurutulmug koyun ve kegi bagirsaklariyla birbirine dikilmis
keci derisindendi. Uzerini de en mide bulandirici, en igreng
kokulu, recineye benzeyen, siimiiksii, yag1 andiran bir mad-
deyle stvamiglardi. Tekne demeye bin sahit isterdi, dilnyanin
gorup gorebilecegi en pis seylerdi. Onlarla kiyaslandiginda
kano muhtegem bir bulustu.

Neyse, gemimize donersek, yeni prensimizi igeri tasidik,
ayag1 aksadigindan ge¢mesine yardim ettik. Esyalarimizi gos-
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terdikten sonra, adamlarinin yiiklerimizi tasimasi gerektigini
isaretlerle anlattik. “Si Senyor,” yani “Peki Efendim,” dedi;
kelimeyi ve anlamini 6gretmistik. Balyalardan birini alarak
kolu iyilesince bir seyler tagiyacagini anlatmaya ¢abaladi.
Ben de eger adamlarina tasittirirsa ona bir gey tasittirma-
yacagimizi isaretlerle soyledim. Dar bir yere doldurmustuk
butiin esirleri. Hasir iplerle baglamigtik, ¢evrelerine kaziklar
dikerek bir tiir palisado” yapmugtik. Prensi yeniden sahile go-
tiiriince, onunla birlikte yerlilerin yanina gittik. Isaret diliyle
adamlarina sor bakalim bizimle aslanlarin tilkesine gelmek
isteyen var mu1 dedik. O da buna uygun uzun bir konugma
yaptl. Ne anlama geldigini onlara agiklayarak, gelmek is-
tiyorlarsa “Si Senyor” demelerini istedigini anlayabildik.
Ikiletmeden “Si Senyor” dediler ve giinese bakarak alkis-
ladilar. Boyle yaparak, prensin anlamini agikladig: gibi, sa-
dik olduklarina dair yemin ediyorlardi. Bize katilacaklarini
sOylemelerinin tizerinden saniyeler ge¢meden, i¢lerinden biri
prense uzun uzun bir seyler anlatmaya basladi. Konusurken
yaptiklar ¢ok tuhaf hareketlerden sezinledigimiz kadariyla
bizden bir gey istiyorlar, bu olmazsa diye biiyiik endise duyu-
yorlardi. Yapabildigim kadariyla istedikleri seyin ne oldugu-
nu sordum. O da bana isaretlerle, onlar 6ldiirmeyecegimize,
chiaruck, yani ekmek verecegimize, a¢ birakmayacagimiza,
aslanlara yem etmeyecegimize dair bizim de giinege alkis tut-
mamizi (yani yemin etmemizi) istediklerini anlatt1. Isteklerin
hepsini yerine getirecegimize dair soz verecegimi soyledim.
Giinege dogru ellerini kaldirip alkigladi, aynisini yapmam
gerektigini isaret etti. Ben de aynisini yaptim. Bunun tizerine
biitiin tutsaklar, 6mriimde duymadigim kadar tuhaf, vahsi
haykiriglar egliginde kendilerini yerlere atmaya bagladilar.
Oyle saniyorum ki hayatimda ilk kez o zaman dini bir
diisiinceden etkilenmigtim. Beri yandan aptallik derecesinde
cahil ve barbar bu tiir insanlarin arasinda dogmamis olma-

(Isp.) Git. (e.n.)
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nin ne kadar biiyiik bir talih oldugunu disiinmekten kendi-
mi alamiyor, neredeyse aglamak istiyordum. Neyse ki ¢ok
gecmeden bu duygu dagilip gitti, bu tiir kaygilarla uzun siire
bagim agrimadu.

Bu toren bitince hem kendimiz hem de tutsaklar i¢in yi-
yecek icecegi nasil temin edecegimizi disinmeye bagladik.
Bu konuyu digiindiigiimiizii igaretlerle bizim prense anla-
tinca o da tutsaklardan birini birakirsak bize erzak, hatta
yukiimiizii tagimak igin de hayvan getirecegini isaretlerle ifa-
de etti. Onun kagacagini varsaydigimdan isteksiz bakmig ol-
maliyim ki sadik olduguna dair abartili hareketler yapti. Bu
da yetmedi, kendi boynuna kement takip ucunu bana ver-
di, sectigimiz adam gelmezse, kendisini asabilecegimi taklit
yoluyla gosterdi. Boylece razi oldum, o da bir siirii talimat
verip tutsagi gonderdi. Bu arada ne zaman geri donecegini
bilsin diye giinesi gosterdi.

Adam deli gibi yerinden firladi, gozden kaybolana kadar
da hizin1 korudu. Gidecek epey yolu olmali diye diisiindiim.
Ertesi sabah, kararlagtirilandan iki saat 6nce, kara prens,
ona hep oyle diyordum,” eliyle bana gel isareti yapip ken-
dince beni selamlayarak yanina ¢agirdi. Yanina gittigimde
yaklagik iki mil 6tedeki kiigiik bir tepeyi isaret etti. Birkag
kisi onlerine kigiik bir sigir siiriisii katmug geliyordu. Prens
isaretlerle kafilenin, gonderdigi adama ek olarak birkag kisi
ile bize getirdikleri sigirlardan olugtugunu soyledi.

Tam kararlasgtirilan vakitte kuliibelerimizin 6niinde bitti
gonderilen o adam. Yaninda epey inek, diive, on beg on alti
keci ve yiik tagimak igin egitilmis gen¢ camuzlar vardi.

Bu yeterli bir erzak kaynagiydi. Ekmek ihtiyacimiza ge-
lirsek, daha 6nce kullanmig oldugumuz koklerle idare etmek
zorundaydik. Hem adamlarimiz yiiklerini kolay tagisin hem
de kestigimiz kegileri koyabilelim diye askerlerinkine ben-
zeyen sirt ¢antalari diisiinmeye bagladik. Kegi derilerinin

Daha 6nce “geng prens” olarak gegiyordu. (¢.n.)
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giinege serilmesini emrettim. ki giinde miimkiin oldugunca
kurutuldu. Istedigimiz cantalari yapacak aletleri bulup, bun-
lar1 diktik. Yiiklerimizi bu ¢antalara bolmeye bagladik. Kara
prens bunlarin ne igin yapildigini anlayinca ve sirtlarina yiik-
ledigimiz zaman yiikii tagimanin ne kadar kolay oldugunu
da goriince giiliimsedi. Ayni adami daha ¢ok deri getirmeye
gonderdi. Kara prensin yolladigi adam, ¢ok gegmeden bi-
zimkinden ¢ok daha iyi kurutulmus derileri sirtlarina vur-
mus iki yerliyle ¢cikageldi. Bu getirdikleri derilerin cinsi bas-
kaydi, onlara ne ad verdiklerini bilemiyorum.

Bu iki adam, kara prense savaglarda kullandiklari tiirden
iki mizrak getirdi. Ne var ki bu mizraklar 6yle siradan olan-
lardan degil, abanoz kadar kaliteli, siyah, kaygan bir agactan
yapimuglardi. Tiiriinii soyleyemeyecegim bir yaratigin uzun
bir disi, mizragin sivri ucu olarak son derece saglam bir sekil-
de takilmigti. Bagparmagim kadar bile olmayan dig 6ylesine
sert ve keskindi ki diinyada boyle bir sey gormemistim.

Ben izin verinceye dek prens onlar1 alamazd, o da bana
vermelerini igaret etti. Onda onurlu ve diiriist olmanin agik
isaretlerini gordiigiimden mizraklari almasina izin verdim.

Artik biiytik yiiriiylise hazirdik. Prens yanima gelip gesitli
yonleri igaret ederek hangisine gitmeyi istedigimizi sorunca
batiy1 gosterdim. Biraz ileri, kuzeye dogru gidersek orada
biiyiik bir nehir varmis. Bu nehir, gemimizi batiya dogru
fersah fersah tagtyabilirdi. Ima ettigi seyi hemen anladim ve
nehir agzinin nerede oldugunu sordum. Dediklerinden anla-
digim kadariyla en az bir giin siirerdi. Tahminen yedi fersah
ileride bulduk. Bunun, haritacilarimizin Mozambik sahili-
nin en kuzey ucunda isaretlemis olduklar1 ve adina Quilloa
dedikleri bityiik nehir oldugunu disiindiim.

Tekrar kafa kafaya verip birbirimize danigtiktan sonra,
prensi ve firkateynimize sigdirabilecegimiz kadar tutsagi alip
nehrin i¢indeki koya soyle bir bakmaya karar verdik. Icimiz-
den silahli sekiz kisi de gemidekilerle nehrin kiyisinda bulug-
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mak i¢in karadan yiiriiyecekti. Bizi yiiksek bir yere ¢ikaran
prens iilkenin iglerine dogru kivrilan nehri gostermisti, bir
noktada nehir bize alti milden uzak degildi.

Benim payima karadan yiiriimek ve tiim kervanin bagi
olmak diigtii. Yanima adamlarimizdan sekizini, egyalarimiz
heniiz gemide oldugundan otuz yedi tane de yiiksiiz tutsak
almigtim. Daha uysalini gormedigim, ne olursa tasiyan, ¢a-
lismaktan hi¢ kagmayan gen¢ mandalar1 da 6niimiize kattik.
Bir seferinde bizim siyahiler dorder kisi binmigler, bu hay-
vanciklar da onlariistekle tagimiglardi. Elimizden yem yiyor,
ayaklarimizi yahyor, bir kopek gibi uysal uysal arkamizdan
geliyorlardi.

Ileride yeriz diye alt1 yedi inegi de giidiiyorduk ama siya-
hiler biz onlara nasil yapilacagini gésterene kadar etleri tuz-
layip kurutmaktan bihaberdiler. Nasil yapildigini1 6grenince,
yolculuk boyunca yetecek tuzumuz oldugu siirece etleri isle-
meye, et kalmayinca da tuzu tagimaya goniillii oldular.

Karadan giden bizler i¢in nehir kiyisina ulagmak zor ol-
madi. Yukarida da séyledigim gibi alt1 Ingiliz milinden uzak
olmadigindan, oraya ulagsmamiz bir giin siirdii. Halbuki de-
nizden gelenler bes giinden 6nce bize ulasamadilar. Neden
derseniz, koydaki riizgar ters esmis, nehir kih diiz kah kiv-
rimh oldugundan yol yaklagik elli mile ¢ikmugt1.

Bu zaman zarfinda, kara prense soziinii ettigim iki miz-
rag getirmis o iki siyahi, igme suyu tagimak icin kegi deri-
lerinden su tulumu yapmaya tutsaklarimizi ikna ettiler. Ihti-
yacimiz olacagimi biliyor gibiydiler. O iki adam tarafindan
getirilen derileri kuruttuktan sonra, adamlar bu isi gemi-
miz yanagmadan Once biiyiik bir ustalikla yaptilar. Her bir
adamda, diger derilerden yapilmus ii¢ in¢ kalinhginda, tiffek
kayisina benzer bir sirrmla omuzlarina asilmis, keselere ben-
zeyen su torbalari vardi.

Kara prens yiiriiyiis boyunca adamlarimin bagliliklarindan
emin olmamiz igin tipki bizim Ingiltere’de tutuklular kelepge-
lememize benzer sekilde bileklerinden ikiserli baglanmalarini
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emretmigti. Dort kisiye kalanlarin hepsini baglama gorevi ve-
rerek, bunu kendi kendilerine yaptirmis ve makul olduguna
onlar inandirmugti. Onlari ¢ok diiriist, 6zellikle de prense kar-
s1 ok itaatkar buldugumuzdan, iilkelerinden biraz uzaklagtik-
tan sonra serbest biraktik. Ne var ki kara prens yanumiza gelip
onlar1 yeniden baglatti ve epey bir siire boyle devam ettiler.

Nehir kiyisindaki iilke tamamen daglikti. Bataklik veya
balgikh toprak yoktu. Her taraf yemyesildi. Nereye gitsek,
ne yone baksak ¢imenlerde otlayan sigir siiriileri goze carpi-
yordu. Pek aga¢ yoktu, en azindan yakin bolgelerde. Daha
ilerilerde, bazilar1 devasa biiyimiig olan mese, sedir, cam
agaclari vardi.

Nehir, Gravesend’in asagisindaki Thames kadar genis,
actk bir kanaldi. Giiglii bir met akintis1 vardi ki bizi altmig
mil kadar idare ettigini saniyorum. Nehir yatagi derindi,
epey bir siire su sikintis1 da ¢gekmedik. Kisacasi halen dogu
ve dogu-kuzeydogu arasinda esen riizgir ve kabarmus su-
lardan faydalanip nehrin yukarisina kadar giile oynaya
seyrettik. Ozellikle nehrin genis ve derin oldugu yerlerde
cezirden kolaylikla kurtulduk ama met kabarip da nehrin
dogal akintisiyla karsilaginca bunun epey giiglii oldugunu
fark edip barkomuzu terk etmeyi diisiinmeye bagladik. Ne
var ki, gemide daha 6nce tasvir ettigim tarzda hasirdan ve
sazlardan yapilmig epey ip stokumuz oldugunu fark edince
prens bizimle hemfikir olmadi. Kiyidaki tiim tutsaklara gelip
bu ipleri tutmalarini, gemiyi kiyiya kosut olarak ¢ekmelerini
emretti. Biz de islerini kolaylagtirmak igin yelkenleri agtik.
Adamlar geminin hizina ayak duracak sekilde epey hizli ko-
suyorlardi. Bu sekilde nehir, yaptigimiz hesaplamalara gore
bizi iki yliz mil kadar gotiirdii, sonra Thames’in Windsor
veya civarinda yaptig1 gibi birden daraliverdi. Bir giin sonra
bizi korkutacak kadar biiyiik bir caglayana geldik. Saniyo-
rum yiksekligi altmig ayag:” agan sarp bir kayaliktan agag

0,304 cm’ye esit uzunluk 6lgisii. (e.n.)
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biiyiik bir giiriiltiiyle iniyordu su kiitlesi. Oylesine giiriiltiilii
akiyordu ki insanlar birbirlerinin ne konustugunu duyami-
yordu. On mil 6teden duymustuk sesini.

Burada durduk. Simdi bizim tutsaklar ilk kez kiyiya ¢i-
kiyordu. Gayretle ve neseyle ¢aligmuglardi, birbirlerini din-
lendirmisler, yorgun olanlar gemiye alinmust1. Insan giiciiyle
taginabilecek kano veya teknelerimiz olmug olsaydi, kiigiik
teknelerle bu nehirde iki ytiz mil katedebilirdik ama biiytuik
teknemiz daha ileri gidemezdi. Oniimiizde yesil ve gozalici
bir tilke duruyordu. Dért bir yan biiyiikbas hayvanlarla do-
luydu. Fazla olmamakla birlikte insanlara rastladik. Sunu
gozlemledik ki buranin ahalisi tutsaklarimizi bizim onlari
anladigimizdan daha ¢ok anlamiyordu. Farkli milletlerden-
diler veya dilleri farkliydi. Caglayana gelmeden iki giin 6nce,
simdiye kadar gordiiklerimin arasinda en harika goriiniimli
¢ leopar1 saymazsak, heniiz hi¢ yabani hayvan gormemistik,
en azindan yakimimiza gelen olmamusti. Bu leoparlar nehrin
kuzey kiyisindayds, tutsaklarimiz ise diger kiyida. Leoparlar
ilk goren topgubasimiz olmus, hemen tiifegini getirmeye kos-
mustu. I¢ine fisegi koyup yanima geldi, “Kaptan Bob, senin
prens nerede?” diye sordu. Ben de prensi ¢cagirarak, “Adamla-
rina korkmamalarini séyle.,” dedim. “Onlara de ki o elindeki
sey hayvanlardan birine ategle konusacak, onu oldiirecek.”

Zavalli kara kafalilar, prenslerinin onlara bunu soyle-
mesine kargin, sanki kendileri oldiirilecekmis gibi gozlerini
dikip ne olacagini beklemeye bagladilar. Cok iyi bir nisanci
olan topgubagi birdenbire ates ac¢t1 ve bu yaratigi tam ba-
sindan iki sagmayla vurdu. Leopar vurulur vurulmaz arka
ayaklarinin stiine kalkti, pengelerini havada savurduktan
sonra kiikreyerek ve ¢irpinarak yere devrildi, oracikta can
verdi. Diger iki leopar, atesten ve patlamadan korkup bir
anda gozden kayboldu.

Gelgelelim kagan bu iki leoparin korkusu, bizim tutsak-
larin igine dustiikleri dehsetle kiyaslanamazdi bile. Dordi
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besi sanki vurulmug gibi yere diigtii. Digerleri diz ¢okiip el-
lerini kaldirarak, sanki bize tapiyorlarmis, dua ediyorlarmg
gibi yaparak onlari 6ldiirmeyelim diye yalvariyorlard: sani-
rim. Isaret diliyle prense onlari cesaretlendirmesini soyledik.
Prens dedigimizi yapsa da onlar1 kendilerine getirmek igin
epey ter doktii. Prensin kendisi bile, agilacak atese hazir ol
denmesine kargin, tiifek giirleyince yerinden firlayip nehre
atlayacakmus gibi irkildi.

Hayvanin oldiigiinii goriince derisine konmak gibi harika
bir fikir geldi aklima. Prense, yine isaret diliyle adamlarindan
bazilarini oraya gonderip deriyi yiizmelerini sdyledim. Daha
o soziine baglar baglamaz, i¢lerinden dort kisi ortaya atildu.
Ipleri ¢6ziiliince hemen nehre atladilar. Nehrin karsi kiyisina
yiizerek gegtiler ve deriyi ylizmek tizere hemen ise koyuldu-
lar. Prenste ona vermis oldugumuz bir bigak vardi, o da 6yle
bir marifetle dort tahta bigak yapt1 ki hayatimda boyle bir
sey gormemistim. Yarim saat bile olmadan leoparin derisini
bana getirdiler. Leoparin postu kocamandi. Kulaklarindan
kuyruguna kadar yaklasik yedi ayak, boynundaki genislik
bes ayakti. Her tarafi insani hayran birakan beneklerle kap-
liydi. Bu leopar derisini yillar sonra Londra’ya gotiirdiim.

Simdi seyahatimizde yeni bir agamaya gelmistik. Barko-
muz daha fazla yizemeyeceginden, sirtimizda taginmayacak
kadar da agir oldugundan artik gemisizdik. Diger yandan
nehrin daha epey ileriye gittigini gordiigiimiizden yeniden
bir durum degerlendirmesi yaptik. Marangozlarimiza, aca-
ba gemimizi pargalayip, ondan ¢ikan malzemelerle iki ti¢
tane ufak sandal yaparak ilerleyebilir miyiz diye sorduk.
Yapmasina yapabilirlerdi ama bu ¢ok uzun siirerdi. Yapsak
bile, ne onu su girmeyecek sekilde sivayip saglamlastirmak
i¢in katranimiz vard, ne de keresteleri cakacak ¢ivimiz. Ma-
rangozlardan biri, nehir kenarinda biiyiik bir agaca rastla-
saydik, gemi yapmak i¢in gereken vaktin dortte birinde bir
iki kano yapabilecegini soyledi. Ustelik bu kanolar tekneleri
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aratmayacak, bize ayni fayday1 saglayacakti. Diyelim bir ge-
laleye rastladik, o zaman karaya ¢ikabilecek ve onlar sirti-
muza vurup bir iki mil tagtyabilecektik.

Bunun tizerine firkateynimizden vazgecerek, onu bir de-
renin ana irmakla birlestigi, kii¢iik bir koya ¢ektik. Bizden
sonra gelecekler i¢in saklayip yola devam ettik. Yikiimiizii
bolerek uysal mandalarimiza ve zencilerimize yuklemek igin
iki giin harcadik. En ¢ok dikkat ettigimiz barut ve figekle-
rimizi su sekilde diizenledik; barut nemlenmesin diye tiiyli
taraf ice gelecek sekilde yapilmig, kurutulmug deriden tor-
balara paylastirdik. Sonra bunlari manda derisinden, kalin
ve sert ¢antalarin igine attik. Bu manda derisi ¢cantalarda su
girmesin diye tiiylii taraf distaydi. Bu sinavdan bagariyla
¢iktilar ¢iinkii o andan itibaren epey siddetli ve uzun siiren
saganaklarda bile barutumuz hep kuru kaldi.. Ana cepha-
nemizi saklayan bu ¢antalardan bagka, adamlarimizdan her
birine, hep yaninda tasimas: igin kisi basi geyrek librelik ba-
rut ve yarim librelik figek verdik. Anhk kullanima yeterliydi,
sicaktan dolayi kesinlikle fazlasini istemiyorduk.

Halen kiy1 boyunca ilerlemeye devam ediyorduk, bu ne-
denle iilkede yasayan halkla baglantimiz neredeyse yoktu.
Gemideyken ambarimiz erzakla dolu oldugundan, disariya
¢tkmamiz gerekmemisti. Ancak simdi i yaya olarak yuri-
meye gelince, sik sik yiyecek aramak zorunda kaliyorduk.
Nehirde ilk kez mola verip durdugumuz yer, elli kadar ku-
libesiyle kiigiik bir yerli kéyliydii, burada yaklagik dort yiiz
kigi yastyordu. Hepsi yanimiza gelip merakla bakmaya bag-
lad1. Bizim zencileri goren koyiin sakinleri, onlar1 saldirma-
ya gelen digmanlar sanip silahlarina davrandi. Bizimkiler
onlarin dillerini anlamadiklar halde, isaretlerle silahlarinin
olmadigini, kendilerinin ikiger ikiser baglanmg tutsaklar ol-
duklarini, arkalarinda giinegten gelen, hepsini 6ldiiriip eger
isterlerse yeniden canlandirabilecek insanlar oldugunu an-
lattilar. Beri yandan, bu adamlarin onlara zarar vermeyecek-
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lerini, baris icin geldiklerini eklediler. Bunlari anlar anlamaz,
koyiin sakinleri mizraklarini, oklarini, yaylarini indirdiler.
Yere baris igareti olarak on iki adet biiyiik kazik sapladilar,
boyun egdiklerini gostermek i¢in de egildiler. Ne var ki sa-
kalli biyikli beyaz adamlari goriir gormez buyiik bir korku-
ya kapilip ¢ighk ¢ighga kagistilar.

Onlarla ¢ok fazla i¢li dish olmamak i¢in mesafeyi koru-
duk. Ortaya ¢iktigimizda sadece iki tig kisi oluyorduk. Bizim
esirler onlara biraz erzak istedigimizi anlattilar. Berikiler bir-
kag karasigir getirdi. Ulkenin o boliimiinde manda ve inek
boldu, epey sayida da geyikleri vardi. Simdiye kadar hiine-
rini konugturup biblo gibi seyler yapmis demircimiz onlara
elmas, halka veya kalp geklinde tasarlanmig giimiisten ve
demirden siisler verdi. Buna son derece memnun oldular.
Karsiliginda meyve ve kok getirdiler. Ne olduklarini bilmi-
yorduk ama zencilerin igtahla yedigini goriince biz de yedik.

Tagiyabilecegimiz kadar ¢ok et ve bitki kokiinii erzak
yaparak bu yukleri kolelerimize pay ettik. Her bir adama,
sicak bir iilkede yeterli oldugunu diisiindigiimiiz kirk libre-
lik bir agirhik tahsis ettik. Zenciler bundan hig¢ de rahatsizhk
duymadilar, ne zaman ki yoruluyorlar o zaman birbirlerine
yardim ediyorlardi. Sik degil, arada bir oluyordu. Yiikiin
¢ogu yiyecek oldugundan, erzak bulabilecegimiz yeni bir
gruba veya yere erigene kadar, tipki Aisopos’un ekmek sepe-
ti" gibi her gegen giin hafifliyordu. Onlara yiik yiikledigimiz-
de ellerini ¢oziip ikigerli sira halinde ayaklarindan birbirleri-
ne bagladigimizi not diigmek isterim.

Bu yerden uzaklastigimizin tigiincii glinii, marangozu-
muz ylriyisiimiize ara vermeyi, birka¢ kuliibe yapmayi
talep etti. Arzu ettigi agaclari buldugundan bize bir kano

Bir yolculuga ¢ikan Aisopos en hafif yiikii ister. Payina ekmek sepeti diiger.
Yanundakiler ona giilerler, ekmek sepeti en agir olandir. Yemek vakti gelin-
ce Aisopos ekmekleri esit olarak dagitir, boylece sepeti yari yariya hafifler,
bir bagka yemekte ise hepsi biter. Bylece yolculugun geri kalan kisminda
Aisopos hig yiik tasgimaz, diger arkadaslar1 da onun zekasim alkiglar. (¢.n.)
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yapacakti. Bana dedigine gore, nehri biraktigimizdan beri
yeterince yurimiig oldugumuzu bildiginden, ihtiya¢ olma-
digy siirece artik daha fazla karadan gitmemeye kararliydi.

Kigiik kampimiz igin konaklama izni verilince zenciler
de yiiklerini indirdiler ama kuliibelerimizi yapmak iizere he-
men ige koyuldular. Onceki gibi iple bagh olduklar1 halde
bizi sagirtacak kadar hizl bir sekilde bu kuliibeleri dikiver-
diler. Burada bazi zencileri tamamen 6zgiir biraktik, prensin,
sadik olduklarina dair verdigi soze giivenerek baglamadik.
Kimilerinden marangozlarayardimci olmalari istendi, kiigiik
yonlendirmelerle ok yararl igler yaptilar. Ugii de yakinlarda
erzak bulabilir miyiz diye kegfe yollandi. Ne var ki erzak
yerine iki yay, oklar ve beg mizrakla ¢ikageldiler. Bunlari na-
sil elde ettiklerini kolay anlatamadilar. Erkeklerin olmadig
kultibelere rastlamuglar, karsilarina kadinlar ¢ikmug, bizim-
kileri goriince ¢ok sasirmuglar. Kadinlar ve ¢ocuklar onlari
hirsiz sanarak ka¢mus, onlar da kuliibedeki veya o evlerdeki
bu mizraklarla yaylar1 almiglar. Bu tig kigiye 6fkeyle ters ters
baktik. Prense, kadin veya ¢ocuk oldiiriip 6ldiirmediklerini
sormasini, sayet birisini oldiirmislerse onlari oldiirecegimizi
iletmesini istedik. Masum olduklarina dair yeminler ettiler,
biz de onlari affettik. Oklari, yaylar ve mizraklar getirdiler.
Ancak kara prensin bir isareti tizerine gidip yenecek bir sey-
ler avlasinlar diye silahlar1 onlara geri verdik. Giderlerken
savas hukukunu uyguladik; onlara saldiran, ates eden veya
siddet gosteren biri olursa karsilik verip oldirebilirlerdi,
buna karsilik barig teklif eden veya silahlarini indirmis birini
ne oldiirebilir ne de incitebilirlerdi. Kadinlar1 ve ¢ocuklari
ise her ne durumda olursa olsun asla 6ldiiremezlerdi. Bunlar
bizim savag kurallarimizdi.

Bu iki kafadar gideli ii¢ dort saat olmamust1 ki birinin
kosa kosa geldigini gordiik. Ok ve yaylar1 yaninda degildi,
uzaktan seslenip haykiriyor, herhalde “Imdat, imdat” anla-

»
!

minda “Okoamo okoamo!” diye bagiriyordu. Diger zen-
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ciler ayaga firladilar, ikiserli bagh olduklarindan ellerinden
geldigi kadar ¢abuk bir sekilde ne oldugunu 6grenmek igin
oraya dogru kostular. Hicbir sey anlamamistim, bizimkiler
de benimle ayni durumdaydi. Prens sanki talihsiz bir gey ol-
mus gibi yiliziini asti, adamlarimizdan bazilar her ihtimale
karsi silahlarinmi aldilar. Cok ge¢meden zenciler olayin sirrim
kesfettiler, sirtlarinda epey bir miktar etle dort kiginin geldi-
gini gordiik. Olan suydu; ok ve yayla giden ilk iki kisi, ova-
da bir geyik striisiiyle kargilasmis, biiyiik bir hiinerle tigtinii
vurmuslar, birisi de gidip tagiyalim diye yanimiza kogmus.
Tim yiirilyiisimiiz boyunca ilk kez geyik etine kavuguyor-
duk, bol bol yiyerek giizel bir ziyafet ¢ektik. Yine ilk kez,
prensi, eti bizim gibi pisirerek yemeye ikna edebildik. Adam-
lar1 da onu 6rnek aldi ama bunu yapmadan 6nce zaten etin
cogunu ¢ig olarak yemislerdi.

Simdi icimizden kegke yanimiza ok ve yay alsaymusiz
diyorduk ki bunu yapabilirdik. Bizim zencilere daha ¢ok
glivenmeye, onlarla daha ¢ok igli dight olmaya baglamistik.
Sik sik onlar1 serbest birakiyor, bizi birakmayacaklarindan
emin oldugumuzdan ¢ogunu baglamiyorduk. Aslinda biz
olmadan hangi yone gideceklerini bilmiyorlardi. Onlara
emanet etmemeye kararl oldugumuz tek bir vazife vardi:
silahlarimizin doldurulmasi. Silahlarimizin iginde ilahi bir
gu¢ olduguna, ates ve duman yaydigina, korkung bir sesle
konugtuguna, emrettigimiz her an onlar1 uzaktan 6ldirece-
gine inamyorlardi.

Yaklagik sekiz giinde ii¢ kanonun yapimini bitirdik. Bu
kanolara yuklerimizle birlikte biz beyaz adamlar bindikten
sonra prensi ve bazi tutsaklari da aldik. Igimizden bazilarim
karada biraktik, bu yalmzca zencileri idare etmek igin de-
gil, onlar1 diigmanlardan ve vahsi hayvanlardan korumak
icin de gerekliydi. Bu yiiriiyls sirasinda onemsiz olaylar da
oldu ama bunlari anlatarak 6ykiimiizi sisirmeye gerek yok.
Daha o6nce gordigiimiizden ¢ok sayida vahsi hayvan gor-
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diikk. Onceden gordiiklerimize benzemeyen fillere, birkag
aslana rastladik. Zencilerin bize oranla onlardan daha fazla
korktugunu fark ettik. Bunun baglica nedeni kiigiikliiklerin-
den beri kullanmaya aligkin olduklari ok, yay ve mizrak gibi
silahlardan yoksun olmalariydi.

Ategsli silahlarimiz istedigimiz anda devreye girdiginden
onlarin bu korkularini gideriyorduk. Ne var ki barutumuzu
miimkiin oldugunca tutumlu kullanmak istiyorduk. Bu hay-
vanlardan birini 6ldiirmenin bize hicbir faydasi yoktu. De-
rileri taginmayacak kadar agr, etleri de yenmeyecek kadar
kotiiydi. Bundan hareketle silahlardan bazilarini yalmzca
kurusiki doldurmaya® basladik. Hayvanlar, hatta aslanlar
bile bu barut alevini gordiigiinde geri basip kagiyordu.

Nehrin bu yukar1 kisminda yerlesmis bir siirii halk: ar-
kamizda biraktik. Neredeyse her on milde ayn bir kabileye
rasthiyorduk. Her birinin ayr1 bir dili yahut farkli bir lehgesi
vardi, o yiizden de birbirlerini anlamiyorlardi. Sigir agisin-
dan hepsi zengindi, 6zellikle de nehir kiyisindaki kabileler.
Bu ikinci deniz yolculugunun sekizinci giiniinde kiigiik bir
yerli kasabasina rastladik. Burada pirince benzeyen bir ¢e-
sit bugday yetistiriyorlardi, tadi ¢ok lezzetliydi. Bu tahildan
biraz aldik, hamur haline getirip kézde pisirmek suretiyle
cok giizel ekmekler yaptik. Boylelikle arzu ettigimiz hi¢bir
erzakin eksikligini cekmedik.

Bizim zenciler kanolarimizi ¢ekerken, hatir1 sayilir bir
hizda yol aliyorduk. Yaptigimiz hesaplamalara gére giinde
yirmi yirmi bes Ingiliz milinden asag1 diismiiyorduk. Nehir
onuncu giin bir bagka ¢aglayana gelene kadar ayni genislikte
ve derinlikte devam etti. Nehri yiiksek tepelerden olusan bir
sirt kesiyordu. Sular bir kayadan digerine, aslinda asagiya
dogru birbirinin pesi sira gelen bir dizi selale bi¢ciminde do-

+  Buradaki “kurusiki” ifadesi, cakmakh tifegin barut haznesinin dolu ol-
dugu halde agizdan sagma veya sagmalarla doldurulmadig: anlamindadr.
(e.n.)
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kiilityordu. Sular bazen geyrek mil yiiksekten distiigiinden
guriilti insani sagirtip korkutuyordu.

Bir kez daha yolculugumuzun burada bittigine kanaat
getirdik. Nehrin yoniinii kestirebilmek i¢in tigimiiz, birkag
zenciyi de yanimiza alarak bagka bir taraftan tepelere tir-
mandik. Yarim mil yiiriirsek nehir kanalinin yeniden devre-
ye girdigini, bizi epey ileri tagtyabilecegini gozlemledik. Her-
kesi ise kostuk, yiiklerimizi indirdik, tasiyabilir miyiz diye
kanolari kiyiya cektik.

Biraz inceleyince kanolarin taginmayacak kadar agir ol-
duguna kanaat getirdik ama marangozlarimiz bir giin tize-
rinde ¢aligtiktan sonra dis ¢eperi yontarak epeyce incelttiler.
Buna ragmen eskisi gibi iyi yiiziiyorlardi. Bu yapilinca on
adam siriklar yardimiyla kanoyu kaldirdi ve hi¢ zorlanma-
di. Boylece her kano i¢in yirmi adam ayirdik, onar kisi do-
niistimli tagiyacakti. Bu gekilde biitiin kanolarimizi tagidik,
suya indirdik, sonra yiiklerimizi getirip yeniden kanolarimiza
yukledik. Biitiin isi aksam olmadan yarim giinde bitirdik. Er-
tesi sabah erkenden nehirde ilerlemeye bagladik. Déort giin
daha kanolarimiz1 ¢ektikten sonra, kilavuzumuz olan topgu-
basi dogru yonde gitmedigimizi gozlemlemeye bagladi. Nehir
bir par¢a kuzeye dogru kivrilmaktaydi, bize bunu 6nceden
bildirmis oldu. Gel gor ki suyla tasgimanin nimetinden yoksun
kalmak istemiyorduk, en azindan buna mecbur olana kadar.
Bu yiizden yavas yavas ilerlemeyi siirdiirdiik. Nehir, altrmug
mil daha igimizi gordii. Ardindan darlasip siglagtigim fark
ettik, bizimkine dokiilen birkag tane ¢ay veya dere agzindan
gectikten sonra nihayet bizimki de bir dere kadar kald:.

Kanolarimiz yuzdugi siirece gekmeye devam ettik, eli-
mizden geldigi kadar rahat etmek istedigimizden kanolari-
muzi hafifletip yiiklerimizi de zencilere tasitarak iki giin daha
gittik, nehrin bu son boliimiinde on iki glindiir yol aliyor-
duk, ne var ki bu iki giiniin sonunda su 6yle azalmigt1 ki
kisaca soylemek gerekirse Londra’daki mavnalari bile kal-
dirmaya yetmezdi.
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Artik suyla taginma imidinden mahrum olarak yola
karadan devam edecektik. En biiyiik kaygimiz igme suyu
kaynagini nasil bulacagimizdi. O yiizden ne zaman bir te-
peye rastlasak en yiiksek noktasina tirmanarak oniimiizde
uzanan lilkeyi iyice gozden geciriyorduk. Boylece, hem diiz-
liikklerden uzaklagsmayacak hem de bir su kaynaginin olabil-
digince yakinina dugecek gekilde hangi yone gitmemiz ge-
rektigine dair en dogru karari verebilecektik.

Kanolarimizi biraktiktan sonra yaptigimiz otuz gunlitk
yuriiyligte yemyesil bir iilke gordik. Agaglarla kaphydi,
nehirlerin ve derelerin sardig1 topraklarda epeyce de insan
yastyordu. Bu otuz giinliik yiiriiyts sirasinda her gey yolun-
da gitti. Ne zaman ylriiyiip ne zaman konaklayacagimiza
dair bir kural koymadik. Miirettebatimizin oldugu kadar
hizmetkarlarimizin da rahatini ve saghgini diigiiniip, bunun
gerektirdigi sekilde hareket ettik.

Yiriyligiimiiziin ortalarina dogru ovalik bir tilkeye rast-
ladik. Simdiye kadar gectigimiz iilkelerle kargilastirinca bu-
rada daha ¢ok insanin yasadigini fark ettik. Isin kotiisii, bu-
rada yasayanlar azgin, barbar ve hain bir kavimdi. Bizi 6nce
soyguncu sandilar, saldirmak igin giderek daha fazla sayida
toplanmaya bagladilar.

Adamlarimiz ilkin dehsete diigtip alisimadik bir korkuya
kapildi. Hatta bizim kara prens de ne yapacagini bilemez bir
haldeydi ama ben ona giilimsedim. Silahlarimizi gostererek
benekli kediyi (leopara kendi dillerinde 6yle diyorlardi) 6l-
diirmiis olan seyin bu ¢iplak yaratiklardan binini bir ¢irpida
oldiriip oldiiremeyecegini sordum. Giildii ve 6ldiirebilecegi-
ni soyledi. “Pekala oyleyse,” dedim, “adamlarina bu insan-
lardan korkmamalarini sdyle. Bize bulasirlarsa onlara bir
sey tattiracagim, giinleri gorecekler.” Gelgelelim koca bir iil-
kenin ortasindaydik, etrafimizi kag kisinin, hangi milletlerin
kugattigini bilmiyorduk, her seyden 6nemlisi de arasinda bu-
lundugumuz bu insanlarin dostluguna ne kadar ihtiyacimiz
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olacakti, onu bilmiyorduk. O yiizden bizim zencilere onlarla
arkadaslik kurmalari i¢in her yolu denemelerini emrettim.

Benden aldiklar1 buyruga gore, ellerinde ok ve yay olan
iki adamin yaninda prensin kaliteli mizraklarini verdigimiz
iki adam, uzun siriklar tagiyan beg kisiyle birlikte 6ne geg-
ti. Onlarin arkasinda, bu zenci kdyiine dogru bizim deniz-
cilerden on kigi yiriimeye bagladi. Biz kalanlar, sayet bir
durum olursa yardimlarina kogmak iizere en arkada hazir
bekledik.

Evlerinin 6niine yaklastiklarinda bizim zenciler kendi
megreplerince selam verdiler, sonra bagirip ¢agirarak onlari
disar1 ¢agirdilar. Bu bagrigmalar tizerine bazilar1 ¢ikip cevap
verdi. Ardindan kadinlar, erkekler, cocuklar yani tiim kasaba
goriindii. Bizim siyahiler birka¢ adim 6ne ¢ikip, ellerindeki
uzun siriklar1 topraga saplayarak geri gekildiler. Bu, onlarin
tilkesinde barig anlamina geliyordu ama digerleri bu hare-
ketin anlamini bilmiyorlardi. Sonra ok ve yayla silahlanmig
iki adamimuz silahlarini yere birakip ilerleyerek barig isareti
yapti. Kargidaki iki adam da bunun anlamini ¢6zdi, ok ve
yaylarini yere koyarak bizimkilere dogru yiiriidii. Adamlari-
muz dost olduklarini gosterebilecek biitiin igaretleri yaptilar;
ellerini agizlarina gotiirerek yiyecek istediklerini anlatmaya
calistilar. Karsidakiler hallerinden memnun ve dost canlisi
goriindiiler, kendi adamlarina gidip bir siire konugtuktan
sonra yanimiza geldiler, giines batmadan biraz erzak geti-
rebileceklerini anlattilar isaretlerle. Bizimkiler de o an igin
sonugtan tatmin olmus vaziyette geri dondiiler.

Giines batmadan bir saat 6nce bizimkiler onlarin yanina
gitti, ilk gittiklerindeki tutumu siirdiirdiiler, karsi taraf da
vaktinde geldi. Geyik eti, bitki kokleri, daha 6nce anlattigim
o pirince benzeyen tahildan getirdiler. Bizim zenciler demir-
cimizin icat ettigi oyuncaklar yanlarina almislardi. Bunlar-
dan birkagini verince kargi taraf son derece mutlu oldu, erte-
si giin igin daha fazla erzak vadettiler.
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Ertesi glin, sozlerini tutarak yeniden geldiler ama adam-
larimiz kargi tarafin, bir 6nceki giinden daha kalabalik oldu-
gunu fark etti. On silahli adamimizi savagmaya hazir gekilde
gondermis, tim ordumuz da goriiniir bir yerde konuslan-
mig oldugundan buna fazla sagirmadik. Diigmanin ihaneti
diger durumlarda oldugu gibi kurnazlikla hazirlanmamigti,
sayilar1 yalnizca dokuz olan zencilerimizi baris kisvesi altin-
da rahathkla kusatabilecekleri agikti. Gelgelelim silahli on
adamimizin 6nceki gin durduklar yere kadar ilerledigini
goriince, bu cakallar hemen oklarini ve yaylarim kapip, bi-
zim zencilerin tizerine bityiik bir higimla kogmaya bagladilar.
Bunun {izerine on adamimiz, zencilerimize yanlarina gelme-
leri igin haykirdi. Onlar da gel sozciigiinii havada kapip son
sirat adamlarimizin arkasina saklanmaya kostular. Zen-
cilerimiz kagarken digerleri de ilerlemisti ve neredeyse yiiz
kadar ok firlattilar. Bizim zencilerden ikisi yaraland, biri de
6lmiis olabilirdi. Saldirganlar, bizimkilerin topraga sapladig
bes sirigin yanina geldiklerinde, bir siire hareketsiz kaldilar.
Sirtklarin gevresinde toplandilar, onlara goyle bir baktilar, ne
olduklarini anlamak ister gibi dokunarak yokladilar. Bunun
tizerine, hepsinin arkasinda hazir bekleyen biz, igimizden bi-
rini on adamimizin oldugu yere gonderip diismanin en ka-
labalik oldugu yere ates agmalarimi emrettik. Ayrica normal
fiseklerin diginda silahlarina kiiciik fiseklerden koymalarini,
hemen destege gelecegimizi de ilettik.

Adamlarimiz verdigimiz talimatlara gore hazirlandilar,
ne var ki tam ates agmaya hazirlandiklarinda kara ordu
sirtklarin civarindan ayrilmigty, bizim kolelerin arkasinda
daha fazla adamin bekledigini goriince, sanki 6ne hamle
yapacakmis gibi kipirdanmaya bagladilar. Yapacagimiz seyi
kestiremiyorlardi. Ne yapacagimizi 6nceden anlamadilarsa
sonradan anlama ihtimalleri daha disiikti, ¢linkii adam-
larimiz bunlarin 6ne ¢iktigini hisseder hissetmez en yogun
olduklari yere ateg agti. Tahmin edebildigimiz kadariyla yiz
yirmi yardadan daha yakin bir mesafeye gelmis olmalilardi.
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Nasil bir korku duyduklarini anlatmaya kelimeler yetmez.
Bu ilk salvoyla birlikte zavallilardan ¢igliklar ve haykiriglar
yikseldi. Altisini 6ldiirdiik, bir diizine kadarini da yaraladik,
kalabalik duruyorlardi, bu nedenle, kiigiik fisek adini verdi-
gimiz figekler etrafa sacildigindan daha geride duranlardan
da yaralananlar oldugunu tahmin edebiliyorduk; ¢aligkan
demircimiz kursun, demir pargalariny, ¢ivi baglarini ve benzer
seyleri bir araya getirerek bu kiigiik fisekleri yapmustu.

Olen ve yaralananlari goriince bu zavalh yaratiklar Syle-
sine korkmusglardi ki dilleri tutulmus vaziyette onlara neyin
zarar verdigini bulmaya c¢aligtyorlardi. Viicutlarinda nasil
agildigini bilmedikleri deliklerden bagka hicbir sey goremi-
yorlardi. Ates ve giiriiltii, kadinlari, ¢ocuklar1 afallatmis,
korkudan akillar1 baglarindan gitmisti. Gozlerinde ¢ilgin ba-
kislar, deliler gibi haykirarak kosmaya bagladilar.

Sunu belirtmeliyim ki tiim bu olanlar, hepsini istedigimiz
gibi kagirtmaya yetmedi, ilk seferde oldugu gibi korkudan
6len olmamugti. Bu yiizden ikinci bir yaylim ategi agmaya,
once yaptigimiz gibi onlara dogru yiiriimeye karar verdik.
Destek olarak ayirdigimiz adamlar ilerlerken, biz de tek se-
ferde U kisi ateg etmeye, bir miifreze gibi ilerlemeye karar
verdik. Hepimiz ayni hatta oldugumuzdan, 6nce en sagdaki
U¢ kigi ates ediyor, ardindan sola dogru liger kisinin atesiyle
devam ediyordu. Boyle devam ettik. Her seferinde bazilarini
oldiirdiik, bazilarini yaraladik ama hila kagmiyorlardi. Yine
de ¢ok korktuklarindan ne ok ve yaylarini kullanabildiler ne
muzraklarina davranabildiler. Seslerin artmasiyla tizerimize
daha ¢ok sayida geldiklerini diisiinmeye bagladik. Adamla-
rimiza durmalarini soyledim, tiifeklerini tek bir yaylim ate-
sinde bosaltip ilk savasimizda yaptigimiz gibi bagirmalarini,
sonra uizerlerine kitle halinde hiicum edip onlar tiifeklerle
devirmelerini emrettim.

Gelgelelim karsidakiler yeteri kadar akilliyds, biz tiim ba-
rutu tek seferde bosaltip bagirinca, erkek, kadin, ¢ocuk hepsi
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tabanlar1 yagladi. Oylesine hizli dagildilar ki, birkag saniye
i¢inde, oraya buraya diismiis, qiglik atip aciyla debelenen ya-
rahilardan ve sakatlananlardan bagka tek bir yaratik kalmads.

Savas meydanina geldigimizde, ti¢ii kadin olmak tizere
otuz yedisini 6ldirmiis oldugumuzu fark ettik, ikisi kadin,
altmig dordiinti de yaralamistik. Yaralamak derken uzaga
gidemeyecek sekilde sakatlanmus kimseleri ve daha sonra
bizim zencilerin korkaklik edip hunharca 6ldiirmiis olduk-
larini kastediyorum. Buna ¢ok sinirlendigimizden, bir daha
yaparlarsa onlari vahsilere teslim etmekle tehdit ettik.

Savagtigimiz bu vahgilerin, kadin erkek hepsi diinyaya
geldikleri gibi, anadan dogma olduklarindan ortada konacak
bir ganimet yoktu. Bazilari saglarina tiiy takmugti, digerleri-
nin boyunlarinda bir gesit gerdanliktan baska bir sey yoktu.
Ne var ki bizimkiler buradan bir ganimet ¢ikard: yenilen-
lerin oklar1 ve yaylari. Buna ¢ok memnun olduk. Olenlere,
yaralananlara ait bu bir siirii oku, yay1 ne yapacaklarin bil-
miyorlardi. Onlar: toplamalarini buyurdum, bize sonralar
cok yararli oldu bu silahlar. Carpigma sona erdikten ve bizim
zenciler ok ve yaylari topladiktan sonra, onlari kiigiik takim-
lar halinde yiyecek bir seyler bulmak tizere uzaklara yolladik.
Getirdikleri erzak iinde en ¢ok yiik tagimak ve ¢aligmak tize-
re yetistirilmis dort diiveye sevindik. Bizim zenciler, bunlari,
yuklerin sirtlarinda agtign yaralardan tanimig olmaliydilar,
zira iilkede bu hayvanlara semer gibi bir sey takilmiyordu.

Bu hayvanciklar zencilerimizin iglerini kolaylastirmakla
kalmayip, bize de daha ¢ok erzak tagima firsat1 verdi. Kole-
lerimiz, yol boyunca ¢ok ihtiya¢ duyacagimiz et ve kok gibi
yiyecekleri bunlara tepeleme yiiklediler.

Bu kasabada heniiz yavru bir leopar bulduk. Boyu yerden
ancak iki karig yiiksekti. Agir1 uysaldi, elimizle tiiylerini ok-
sayinca kedi gibi mirliyordu. Savastigimiz vahsiler bunu ev
kopegi gibi yetigtirmis olmaliydilar. Bu hayvan, terk edilmig
evleri ve kuliibeleri gezerken kara prens bulmustu. Onu gok
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sevmis, bir iki parca et vermig, hayvancik da kopek gibi ar-
kasindan gelmigti ki daha sonra bundan yine bahsedecegiz.
Bu ¢arpismada oldiiriilen zencilerin arasinda, kurutulup
ip gibi burulmug bagirsakla alnina alt1 peni biyukligiinde
ince bir altin pargasi baglamig olan biri vardi Bu siisten
hareketle onun digerlerinden daha 6nemli oldugu sonucu-
nu ¢ikardik. Hepsi bu degildi. Bu altin pargasi, civarda ele
gecirilebilecek daha ¢ok altin olup olmadigina dair bizi ¢ok
dikkatli bir aragtirma yapmaya itti ama bir sey bulamadik.
Ulkenin bu béliimiinden ayrilip on bes giin yol aldik son-
ra, kendimizi, insan1 daha bakinca korkutan ¢ok yiiksek bir
dag sirtina tirmanirken bulduk. Ilk kez bu ¢esit bir dagla kar-
stlagmustik. Ustelik kiigiik cep pusulalarimiz haricinde rehbe-
rimiz olmadigindan, hangi yolun en iyi veya en kotii oldugu-
na dair igimize yarayacak herhangi bir bilgiden yoksunduk.
Goziimiiziin gordigiiyle secim yapmaya, bununla yetinmeye
mecburduk. Bu tepelere gelmeden 6nce, diizliiklerde yasayan
ve tizerlerinde giysi olmayan birkag vahsi kabileyle kargilas-
mug, savagmak zorunda kaldigimiz o seytanlardan ¢ok daha
dost canlisi ve uysal olduklarini gormiistiik. Bu insanlardan
pek az sey Ggrenebildiysek de igaretlerin yardimiyla tepelerin
ardinda koskocaman bir ¢6l, epey aslan ve bizim zencilerin
deyimiyle benekli kedi oldugunu anladik. Ayrica isaret diliy-
le, su gotirmemiz gerektigini de soylediler. Bu kabilelerden
sonuncusunun yasadig iilkeye gelince tagiyabilecegimiz ka-
dar ¢ok erzak yiiklendik. Nelere katlanmak zorunda kala-
cagimizi, ne kadar uzun siire gitmek zorunda oldugumuzu
bilmedigimizden, izleyecegimiz yolu miimkiin oldugu kadar
bilinir kilmak istiyorduk. Birden aklima cin bir fikir geldi:
Kargimiza ¢ikacak ¢olun en yakininda yasayan yerlilerden
bazilarini tutsak edip yanimizda gotiirebilirdik; boylece ¢oli
gecerken hem erzakimizi tasirlar, hem de miimkiinse yeni er-
zak bulmakta bize yardimci olurlardi. Bu yabana atilmaya-
cak kadar iyi bir 6neriydi. Sadece isaretler kullanarak, ¢ole
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gelmeden 6nce, kargi kiyida, dagin eteginde yasayan bir halk
oldugunu 6grenince, artik iyilikle mi yoksa zorla mu olur, ne
yapip edip kendimize rehberler temin etmeye karar verdik.

Yolculuga ¢iktigimiz deniz kiyisindan gu anda bulundu-
gumuz noktaya kadar yedi yliz mil katettigimiz sonucunu ¢1-
kardik. Kara prensimiz kolunu boynuna sabitleyen askidan
bugiin kurtulmugtu. Cerrahimiz mitkemmel bir gekilde onu
iyilestirmisti, prens kendi arkadaglarina kolunun ne kadar
iyi oldugunu gosterince ¢ok sasirdilar. Ustelik yaralanmis di-
ger iki zencimiz de iyilesiyor, cerrahimiz onlarin tedavisini de
ustaca surdiirdiigiinden, yaralari hizla kapaniyordu.

Bu tepeleri inanilmaz bir gayretle agip arkalarindaki ul-
keyi gormek, simdiye kadar yaratilmig en cesur yiiregi bile
titretmeye yeterdi. Devasa bir 1ss1zlik kargimizda duruyordu.
Goz alabildigine uzanan yabanillikta tek bir agag, nehir veya
yesillikten eser yoktu. Riizgar estiginde hayvanlarla insanlari
yutan bir buluta doniigen kizgin kumlardan bagka higbir sey
goriilmiiyordu. Gidis yoniimiize, sagimiza, solumuza, nere-
ye bakarsak bakalim ¢6liin sonunu géremiyorduk. Hal boy-
le olunca adamlarimizin cesareti enikonu kirilmaya bagladi,
geri donmekten bahseder oldular. Oniimiizde uzanan, iginde
olimden bagka bir sey gormedigimiz tityler iirpertici bu yeri
agabilecegimizi diigiinemiyorduk bile.

Bu manzara, digerlerini oldugu kadar beni de ¢ok etki-
ledi ama her seye ragmen geri donme diisiincesine katlana-
miyordum. Simdiye kadar yedi yiiz mil katetmis oldugumu-
zu, onca yolu gerisingeri gitmenin 6lmekten beter olacagin
soyledim. Onlar ¢oliin gecilemez oldugunu diigtiniiyorlarsa,
ben de yolumuzu degistirmemizin daha iyi olabilecegini dii-
siinityordum. Umit Burnu’na gelene kadar giineye ya da ku-
zeye, Nil boyunca uzanan tilkeye dogru yolculugumuza de-
vam edebilir, Afrika’nin tamamu ¢6l olmadigindan su ya da
bu sekilde bati denizine" ulagmanin bir yolunu bulabilirdik.

+  Atlas Okyanusu. (¢.n.)
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Daha 6nce anlattigim gibi, hangi tilkenin diinyanin ne-
resinde oldugunu iyi bilen, bu anlamda rehberimiz olan
topgubagimiz, Umit Burnu su anda bulundugumuz yerden
en az bin bes yiiz mil uzakta bulundugundan bu yolculuk
hakkinda ne diyecegini bilemiyordu. Onun hesabina gore,
bati okyanusuyla bulusup evimize gidebilecegimiz Angola
sahiline kadarki toplam yolun tigte birini almigtik. Diger
yandan, bize gosterdigi haritaya gore kuzeye dogru gidersek
bat1 sahilinden bin mil fazladan uzaklasacaktik. O zaman
da bildigimiz kadariyla belki de en az burasi kadar vahsgi,
kurak ve ¢orak topraklari gegmemiz gerekecekti. Her seyi
hesaba kattiktan sonra bu ¢olii gegmeyi teklif etti. Belki de
korktugumuz kadar uzun gelmeyecekti. Elimizdeki erzakin,
ozellikle de suyun ne kadar yetecegini hesaplasak yeterdi.
Baktik ki suyumuzun yarisi titkendi ve ¢oliin hala sonu go-
riinmiiyor, 0 zaman sag salim geri donebilirdik.

Bu oneri Oylesine makul geldi ki hepimiz onayladik.
Buna gore kirk iki giin yetecek kadar erzak tagiyabilecegimi-
zi hesapladik. Suya gelince, yirmi giiniin tizerine ¢ikamiyor-
duk. Ustelik de bu siire dolmadan 6énce suyun kokacagini
varsayiyorduk. Neticede on giinliik zaman dilimi i¢inde hala
suya rast gelmediysek, geri donecektik. Ama bir su kaynag:
bulduysak, yirmi bir giin seyahat edebilirdik. Bu yirmi bir
glinde ¢oliin sonunu gormediysek, yine geri donecektik.

Onlemlerimize gore yaptigimiz bu diizenlemeye daya-
narak dagdan agagiya indik. Ovaya tam olarak erigmeden
once iki giin gecti. Burada bu zorlu yolculugu kolaylagtira-
cak, ¢ok lezzetli suyu olan kigiik bir derecikten bagka, bol
bol geyik, yabantavsanina benzeyen ancak o kadar ¢evik ol-
mayan, etini pek lezzetli buldugumuz bir yaratikla tanstik.
Bilgi verenler tarafindan yaniltilmistik ¢iinkii insana rastla-
madik, dolayisiyla da yiiklerimizi tagimaya yardim edecek
tutsagimiz olmadi.

Burada gordigiimiiz geyik ve diger mahlikatin muaz-
zam sayisl, 1ss1z ¢Ole komsu olusundan kaynaklaniyordu.
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Colden buraya yiyecek bulmak, su icmek i¢gin geliyorlardi.
Hazir buradayken epey et stokladik, zencilerin bizden daha
iyi bildigi, ekmek yaparken kullanacagimiz gesitli koklerden
topladik. Kolelerimiz igin adam bagi geyrek galon,” kendi-
miz i¢in adam basg ii¢ pint, mandalar i¢in de giinde ii¢ geyrek
galon olmak iizere, yirmi giin boyunca yetecek su depoladik.
Bu uzun, aa verici yolculuga bu gekilde hazirlanip sihhatli,
neseli bir sekilde ama boylesine getin bir yolculugun gerek-
tirdigi kadar gii¢ toplayamadan yola duistiik. Daha da koti-
sti bir rehberimiz yoktu.

Cole ilk ayak bastigimizda cesaretimiz kirildi, ¢iinkii-
kumlara bastigimizda ayaklarimiz igeri gomiiliiyor, sicak-
tan kavruluyordu. Yedi sekiz mil yiiriidiikten, daha dogrusu
debelendikten sonra hepimiz yorulmus, bitkin diigmustiik.
Zenciler bile kuvvetlerinin 6tesinde zorlanmug yiik hayvan-
lar1 gibi yerlere uzanmisg, nefes nefese kalmiglardi.

Burada barinma kosullar1 da epey tehlikeliye benziyor-
du. Daha o6nce geceleri uyumak i¢in daima, boyle sicak iil-
kelerde saghga ozelikle zararli gece havasindan koruyacak
kuliibeler yapiyorduk. Bu kez barinabilecegimiz bir yer,
altina siginabilecegimiz bir sey yoktu. Boylesine zorlu bir
yiirliylisten sonra yakinimizda ne bir agag ne bir ¢ali vardi.
Bunlar yetmezmis gibi gece yarisina dogru daha korkutucu
bir sey oldu. Uzaklarda bir yerlerde kurtlar uluyor, aslanlar
kikriiyor, yabaneseklerinin anirtisi, taniyamadigimiz diger
girkin seslere karigiyordu.

Bunun uzerine ne kadar ihtiyatsiz oldugumuzu disiin-
meye bagladik. Elimizdeki siriklar1 veya kaziklar: bile getir-
memistik. Halbuki getirmis olsak palisado yapabilir, diger
rahatsizliklar ne olursa olsun en azindan giiven iginde uyu-
yabilirdik. Neyse ki sonunda bir nebze avunabilecegimiz bir
care bulduk. Elimizdeki yaylari ve mizraklar yere saplayip,
uglarini miimkiin oldugunca birbirine bitigtirmeye ¢alistik,

3,8 litreye denk hacim olgiisii. (¢.n.)
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uzerlerine de ceketlerimizi serip acinasi bir ¢adir kurduk.
Bir araya getirdigimiz leopar derileri ile diger birkag deriyi
lizerimize iyi kot yorgan yaptiktan sonra mugil musil uyu-
duk. Ilk gece oldugundan, énce saat basi, sonra iki saatte bir
degistirdigimiz iki adamumizi ¢akmakh tifekleriyle nobete
koyduk. Iyi ki de bunu yapmigiz ciinkii nobetgilerimiz, bu
yabanilligin her cesit kizgin hayvanla kaynadigini kegfetti-
ler ki bazilar1 ¢adirimiza kadar sokulmugtu. Geceleyin fisek
atarak bizi uyandirmamalarini emretmigtik, yalnizca kurusi-
ki ategleyerek hayvanlar1 uyaracaklardi. Emrimize harfiyen
uydular ve bunun etkili oldugunu da gordiiler. Bu yaratiklar
barut alevini goriur gérmez uluyarak, kiikreyerek kagiyor,
bagka avlarin pesine disiiyorlardi.

Giindiiz yaptigimiz yolculuk bizi ne kadar yorduysa, gece-
ki konaklamamuz da o denli yorucu olmugtu. Sabah olunca,
kara prens bize bir akil verecegini soyledi, sahiden de giizel bir
sey onerdi. Geceleyin lizerimizi orten bir sey olmaksizin ¢olde
bu yolculuga devam edersek hepimizin 6lecegini soyledikten
sonra, onceki geceyi gegirdigimiz nehir kiyisindaki yerimize
donmeyi salik verdi. Onun deyimiyle, her gece igine girip ba-
rinabilecegimiz ve yamimizda tasiyabilecegimiz evler yapana
kadar da orada kalmaliydik. Dilimizi artik bir par¢a anlama-
ya basladigindan, biz de el kol igaretlerini epey ¢6zebildigimiz-
den ne demek istedigini kolayca anladik; hasir yapmaliydik
(verlilerin hasir 6rdiigii epeyce aga¢ kabugu gordiugiimiizii
hatirladik). Gece i¢inde kalabilecegimiz kuliibelerimizin veya
cadirlarimuizin Gizerini 6rtmek igin biiyiik hasirlar 6rmeliydik.

Bu tavsiyeyi hepimiz sevdik, hi¢ vakit yitirmeksizin geri
donmeye, o bir giinlitk yolculugu yapmaya karar verdik.
Daha az erzak tasimamiza neden olacag: halde, geceleyin
lUzerimizi 6rtmek amaciyla hasir tagiyacaktik. En gevikleri-
miz, bir giin 6nceki seyahate gore nehre daha kolay ulastu.
Geri kalanlarimiz, acelemiz olmadigindan, bu ilk gruba bir
gece konakladiktan sonra ertesi giin yetisti.
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Bu geri doniig yolculugunu iki giinde yapan adamlarimiz,
bizden ayrilirken, dikkatli olmalarina dair ders ¢ikardiklar
ilging bir olay yasadilar: ikinci giiniin sabahinda, daha yarim
mil bile gitmemiglerken, arkalarina bakinca yazin biyiik bir
sigir siiriisii tozlu yollardan gectiginde gordiigiimiize benze-
yen ama bunu katbekat agan bir toz bulutu gordiiler. Pegle-
rinden geldigini hemen sezdiler, onlar kagtik¢a bulut da hiz-
laniyordu. Toz bulutu dylesine bityiiktii ki buna neden olan
seyi goremiyorlardi, o yiizden onlari izleyen bir diisman or-
dusu olduguna kanaat getirdiler. Ne var ki bu toz bulutunun,
kus ucup kervan gegmeyen bir ¢olde arkalarindan geldigini
disiiniince, onlardan haberdar olabilecek, nereden gelip ne-
reye gittiklerini bilecek bir kabile veya halka ait olamayacag:
sonucuna vardilar. Bu bir ordu olsayd: bile o yoldan tesadii-
fen geciyor olabilirdi. Diger yandan, bu tilkede hig at yoktu.
Arkalarindaki toz bulutu da ¢ok hizli geliyordu. O halde bu,
tirlii vahsi hayvanlardan olusan, yiyecek ya da su aramak
i¢in bu daglik diyara gelen bir siirii olmaliydi. Pargalanip yem
olacaklar ya da bu hareketli kitlenin altinda ezileceklerdi.

Bunu diisiiniince bulutun hangi yonde ilerledigine dik-
kat kesildiler, yanlarindan gegip gitmelerine firsat vermek
amacyla gittikleri yonden biraz kuzeye saptilar. Ceyrek mil
uzaklastiktan sonra olani biteni gérmek i¢in durdular. Di-
gerlerinden daha cevik bir zenci 6nceki mevkilerine geri git-
ti ve birka¢ dakika i¢inde derin kumlara bata ¢ika, elinden
geldigi kadar hizhi kosarak geri dondii. El kol isaretleriyle
devasa fillerden olusan bir siiriiniin geldigini anlatti.

Adamlarimiz daha 6nce boyle bir manzarayla kargilag-
madiklari i¢in bunu gormeyi ¢ok istediler ama tehlikeli ol-
dugundan biraz endigeliydiler. Filler agir ve hantal olduklar
halde derin kumlar onlara viz geliyor, bityiik bir hizla iler-
liyorlardi. Sayet bizimkiler, gidecek ¢ok yollar1 olmus olsa,
onlar tarafindan da izlenmis olsalar, ¢ok ge¢gmeden yorulur,
ayaklari altinda ezilebilirlerdi.
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Onlarin yaninda olan topgubagimizin aklina giizel bir
fikir geldi; en geride kosan fillerden birine yaklagip, silahi
kulagina sokarak ates etmek! Filin bagka hi¢bir yerine kur-
sunun islemedigi sOylenmigti. Ne var ki biitiin adamlar, ¢-
kacak giiriiltiiniin diger biitiin filleri tizerlerine saldirtacagin
soyleyerek onu bundan vazgegirdiler. O da mantikli bulup
fillerin ge¢melerine izin verdi ki bulunduklar1 kosulda en
dogrusunun bu olduguna hi¢ kugku yoktu.

Sayilar1 yirmiyi otuzu bulan filler olaganiistii biiyiikti.
Adamlarimiz1 gordiiklerini belli ettikleri halde yollarindan
sapmadilar, onlar1 fark etmemis gibi yaparak, adeta soyle bir
bakip gegtiler. Bize gelirsek, once onlarin kaldirdiklar tozu
gOrmiis ama bunun bizim kervana ait oldugunu digtinmiis,
o yiizden de aldiris etmemistik. Ancak yonlerini pusulaya
gore, bir iki derece giineydoguya cevirdiklerinden, biz de
doguya’ gittigimizden biraz uzagimizdan ge¢migler, biz de
onlar1 gorememis, adamlarimiz aksam olup gelene, olan
biteni anlatana dek baglarina ne geldigini bilmemistik. Su
notu digelim ki, bu olay, yeri gelince anlatacagim gibi, ¢oli
gecerken ileride yapacagimiz igler icin iyi bir deneyim oldu.

Simdi igsimize yogunlagmigtik. Kendisi de miikemmel bir
hasir 6riicii oldugu icin bu iste kara prens bilirkisiydi. Tum
adamlan da isten iyi anliyordu, kisa siirede neredeyse yiiz
hasir 6rdiiler. Zenciler adam bagi bir hasir tagidigindan bu
onlarin yiikiinii artirmiyordu, bu yiizden oncekinden bir
ons™* bile az erzak tagimadik. Kisa kaziklarin yaninda, alti
uzun sirik, taginacak en biiyiik yiikii olugturuyordu. Zenci-
ler bunun da bir kolayini buldu; tasimak zorunda olduklari
erzaklar Ug cift olusturacak sekilde ikiger siriga bolugtiire-
rek”™" hafiflettiler. Bunu goriince, biz de kolayhgindan fay-
dalandik. Adamlarin tagiyabileceginden ¢ok ti¢ dort tane

Defoe biraz once batiya gittiklerini yaziyordu. (¢.n.)
*  Yaklagik 30 grama denk agirhk birimi. (¢.n.)
»++ Bironde ve bir arkada iki kiginin iki omzunda olabilir. (e.n.)
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daha deri tulum vardy, bunlari suyla doldurduk ve o sekilde
tagidik. Bu bir giinlitk su istihkakimizdan fazlasi ediyordu.

Burada igimizi bitirmigtik. Hasirlarimizi 6rmiis, azigimizi
yenilemis, ihtiya¢ halinde kullanilmak iizere hasirdan epeyce
ip yapmustik. Yolculugumuza toplamda sekiz giin ara ver-
dikten sonra yeniden yola koyulduk. Yola ¢ikmadan bir giin
once yagan siddetli bir saganak bizi rahatlatti. Bu yagmurun
kumda etkileri oldu: Bir giinliik sicak, yiizeyi onceki kadar
kuru yapmis olsa da kumun alt1 daha sertti, eskisi gibi bat-
muyor, ayagimiza daha serin geliyordu. Boylece yaptigim he-
saplamalara gore hem yedi mil yerine on dort mil yuriidiik
hem de daha az zorlandik.

Kamp kurmaya geldigimizde her seyimiz hazirdy; ¢adiri-
miz1 yaptigimiz yerde bir de denemigtik. Dolayisiyla bir i¢ ve
bir dig bolmesi ile iki girigi olan kocaman bir ¢adir dikme-
miz bir saati bile bulmadi. Hafif hasirlari tizerimize ¢ekmis,
digerlerini de altimiza sermig olarak bir bolmesine biz, dige-
rine kolelerimiz olmak tizere uzandik. Ayrica bizden uzakta
mandalarimiz i¢in de kiigiik bir yerimiz vardi. Kendi sularini
ve yemlerini tagimaktan bagka bize de ¢ok yararh oldukla-
rindan onlara gosterdigimiz 6zene layiktilar. Yem dedigim,
kara prens sayesinde bulabildigimiz yabanhavucuna benze-
yen bir koktii. Bu igreng ¢ol haricinde nereye gidersek bol
bol bulunuyordu, oldukga sulu ve besleyiciydi.

Ertesi sabah ayrilig vakti gelince, zenciler ¢adir1 indirip,
kaziklar1 soktii. Kurulma zamani kadar kisa bir siire icinde
her ey tasinmaya hazirdi. Bu sekilde sekiz giin yiiriimemize
karsin ¢oliin sonunu goremedik, manzaramiz da degismedi;
baglangigta nasilsa, her sey ayni sekilde vahsi ve kasvetliy-
di. Bir degisiklikten s6z edeceksek, kum ilk ti¢ giinkii kadar
derin ve yumugak degildi. Bunun nedeninin su olabilecegini
digiindiik: Yilin alti ay1 riizgarlar batiya dogru estiginden
(diger alt1 ay devamli olarak doguya esiyordu) kum, yola
ciktigimiz ¢ol tarafina, daglarin epey yiiksek oldugu yere si-
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puriilmigtii. Dogu musonlari bu kumlari geriye siipiirecek
kuvvette degildi. Batiya dogru ¢6liin en ug noktasindaki ku-
mun derin olmasi bunu zaten dogruluyordu.

Bu yabanilliktaki yolculugumuzun dokuzuncu giiniydii
ki kargimiza harika bir gol ¢ikti. Bunun bizi 6zellikle ¢ok
memnun ettiginden emin olabilirsiniz, zira en idareli sekilde
kullandigimiz halde, gerekli olursa diye doniis i¢in ayirdi-
gimuz su disinda iki ti¢ giinlitkk suyumuz kalmigti. Bu arada
mandalarimiz, genis, yassi, kengere benzeyen ama dikenleri
olmayan bir gesit ot buldugundan, suyumuz umulandan iki
gin fazla gitti. Her yere yayilmig, kumda yetigebilen, onlara
su ve yem olabilen bu bitkiden istedikleri gibi yiyebildiler.

Yola ¢iktigimizin onuncu giinii goliin kenarna ulagtik.
Bu bizi ¢ok sevindirdi ¢iinkii goliin giiney ucuna rastlamig-
tik, kuzeye bakinca sonunu goéremiyorduk. Yanindan, kiysi
boyunca tam ti¢ giin yuridiik. Suyu zaten gordiigiimiizden
su tagimaya gerek duymuyorduk. G6l bu anlamda yiikiimii-
zii hafifletti ve bizi ¢ok rahatlatti. Burada ¢ok su oldugu dog-
ruydu ama ¢olde pek az degisiklik goze carpiyordu. Kenger
dedigim otu ve simdi ¢olde ¢ok¢a goriinmeye baglayan, ne
oldugunu bilmedigim iki ti¢ bitkiyi saymazsak yine agagsiz,
¢imensiz devam ediyorduk.

Bu tath su goluniin civarinda dinlenip dinglegirken bir
siirii aggozlu yerli halkin arasina diigtitk. Boylelerinin daha
once esi benzeri gorillmediginden eminim, zira bityiik tu-
fandan beri bu ¢olden ne bir kisi ne bir insan kitlesi gegmis
olabilirdi. Bu diinyada boylesine vahsi, obur ve doymak bil-
mez yaratiklarin bir araya toplandig: bir yer olabilecegine
inanmiyorum.

Bu gole gelmeden once bir giinliikk yolculuk yapmgtik,
yanmindan gegerken ii¢ giin harcadik, g6l bitince de alt1 yedi
giin daha yiiriidiik. Inanilmaz sayida fildisi vard: yerde. Bu
dislerden bazilar birkag yiizyildir orada 6ylece yatiyordu.
Fildisi maddesi hig ¢iiriimedigine gore, bana sonsuza kadar
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Oyle kalabileceklermis gibi geldi. Fildislerinin sayis1 ya da
buyiiklikleri bunu anlattigim insanlara inandirici gelmiyor
olabilir ama en gigli adamimizin bile kaldiramayacag ka-
dar agur birkag tane olduguna sizi temin edebilirim. Sayisina
gelirsek, diinyadaki en bityitk gemiler bin kez sefer yapsa
onlar1 doldurmaya yeterdi. Bunu derken seksen mili asan
yolculugumuz boyunca bir an bile kesilmeden bu fildiglerini
gordugimiizden, miktarin tasavvur edilemeyecek kadar ¢ok
oldugunu anlatmaya ¢aligtyorum. Sagimizda ve solumuzda
aym gekilde devam edip goz alabildigine uzaniyor olabilir-
lerdi, zira civarda gordiigiimiiz filler saymakla bitmiyordu.
Ozellikle bir yerde bir fil kafatasina rastladik. Birkag dis
kalmigt1 tizerinde. Simdiye kadar gordiiklerimin en buyugi
olan bu filin eti hi¢ kusku yok ki yiizlerce yil 6nce, diger
kemiklerle birlikte yok olmustu. En giiglii ti¢ adamimiz bu
filin kafatasi ve diglerini yerden kaldiramad:. Diglerinin en
buyligi saniyorum en az i yiiz otuz alt1 libre gelirdi. Benim
ozellikle dikkatimi ¢eken bir sey de biitiin kafatasinin fildisi
gibi ve o kalitede olmasiydi. Boylece ikisi alt1 yiiz yetmig iki
libreden az ¢ekmezdi. Tam bilemiyorum ama kafatas: fil-
disinden olsa diger butiin kemikleri de fildisi maddesinden
olabilirdi. Ne var ki, 6niimde duran 6rnege bakarsam bu
yanlisti, ¢inkii kafatasi nasil ¢lirimeden oylece yatiyorsa,
o zaman kemiklerinin de ¢liriimemis olmasi, kafatasi gibi
kumda duruyor olmasi gerekirdi.

Hig ara vermeksizin on dort giindiir yolculugumuza de-
vam ettigimizi, su ve yiyecek kithgimiz olmadigini, boyle bir
korkumuz da olmadigini goriince, topgubagimiza adamlari-
muzi biraz dinlendirmeyi, bu arada yenebilecek baz1 hayvan-
lar1 avlamay teklif ettim. Ongoriisii benden kuvvetli olan
topgubagimiz teklifimi kabul etmekle kalmayip g6lden balik
tutmay1 denemeyi 6nerdi. Iyi ama olta ignesini nasil yapa-
caktik? Mucit sanat¢imiz hiinerini gosterdi yine. Biyiik gay-
retle, epey ugrastiktan sonra oltayi yapti, canli canl birkag
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gesit balik yakaladik. Bu baliklarin oraya nereden geldigini,
tiim diinyay1 ve o golii yaratandan bagka kimse bilemez ama
kesin olan su ki, daha 6nce bu gole ne biri balik atmig ne de
oradan balik tutmustu.

Sadece 0 an karmmmizin doymasina yetecek kadar balik
yakalamadik. Tiirlerini tarif edemeyecegim birkag cesit iri
baligi da giineste kuruttuk. Boylelikle erzakimizin yetme
siiresini hatir1 sayilir derecede uzatmis olduk. Giines onlari
Oylesine giizel kurutmusgtu ki tuz olmadan, bir giinde harika
bi¢imde, bozulmadan saklanabilecek hale geldiler.

Burada bes giin kalip dinlendik. Bu siire zarfinda yabani
hayvanlarla yagsadigimiz maceralar bitmek bilmedi. Hepsini
buraya alamasam da disi bir aslan ile koca bir geyik ara-
sinda gegen bir kovalama sahnesi 6zellikle anlatmaya deger.
Yaradiligtan oldukga gevik olan geyik, baglangicta aslandan
belki de ii¢ yiiz yarda ileride olup yanimizdan riizgar gibi
gectigi halde, kuvveti ve ¢ok giiclii akcigerleri sayesinde disi
aslan aradaki farki kapatti. Ceyrek mil uzaklikta yanimiz-
dan gectiler, uzaklagip gozden kaybolana kadar arkalarin-
dan baktik. Yaklagik bir saat sonra bir de baktik ki diger
tarafimizdan yildirim gibi geri doniiyorlar. Disi aslan arada-
ki mesafeyi otuz kirk yardaya indirmigti. Giiglerini sonuna
kadar zorlamis vaziyette kosarlarken, geyik goliin kenarina
gelip birden suya daldi ve daha 6nce hayatini kurtarmak igin
nasil kostuysa oyle yiizmeye bagladi.

Disi aslan da ardindan atlad, biraz yiizdiikten sonra geri
dondii. Ayaklar yeniden topraga degince, hayatimda duy-
dugum en korkung sekilde, sanki avim kaybetmenin ofke-
siyle yanip tutugsurmug gibi kiikredi.

Sabah aksam devaml yiiriiyorduk. Giin ortasinda ¢adir-
larimizin altinda dinleniyor, gii¢ topluyorduk. Bir giin sabah
erkenden, digerine gore bizi daha ¢ok ilgilendiren bagka bir
av gorduk. Bizim kara prens gol kenarinda gezinirken, ko-
caman bir timsah golden firlayip iizerine saldirdi. Ayagina
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pek cabuk oldugu halde kagmasi o kadar kolay olmadi.
Biitiin giiciiyle yanimiza kostu kogmasina ama isin dogrusu
biz de tam olarak ne yapacagimizi bilmiyorduk ¢iinki tim-
saha kurgun islemedigini duymustuk. Gergekten Gyleymis,
zira li¢ adamimiz ona ates ettigi halde hi¢ tinmadi, neyse ki
sogukkanli, cesur ve atilgan arkadagim topgubasi, timsaha
silahinin namlusunu agzina sokacak kadar yaklasip ates etti.
Ates eder etmez silah1 atip geriye kagti. Yaratik bir miiddet
kudurdu, dislerini bu demir alete gegirerek hincini silahtan
cikarmaya ¢absti. Silahin tizerinde izler biraktiktan sonra
cani yavasca ¢ekildi ve 6ldi.

Bunlar olup biterken bizim zenciler avlanmak igin goliin
kiyisina yayildilar. Sonunda biri ¢ok iri, diger ikisi kiigiik ol-
mak iizere ii¢ geyik vurdular. Golde su kusu da vardi ama
onlara asla ateg agacak kadar yaklagamadik. Gol disinda ¢6-
liin higbir yerinde kuga rastlamadik.

Benzer sekilde iki ti¢ tane misk kedisi 6ldiirdiik, ne var
ki etleri leg yiyenlerden bagkasinin yiyemeyecegi kadar ko-
tiiydi. Uzakta bir fil suriisti gordiik. Birbirlerine eslik ederek
ilerlediklerini gozlemledik. Cok sayida olan bu filler, savas-
ta hiicum hattindaymig gibi yan yana dizilmiglerdi. Fillerin
kendilerini diigmanlarindan bu gekilde korudugu soylenir.
Aslan, kaplan, kurt veya bagka bir yaratik saldirdi diyelim,
filler kimileyin beg alt1 mil uzunluga ulagan bir hat kurmusg
olduklarindan, yollarina ¢ikan higbir sey ayaklari altinda
ezilmekten, govdelerinin agirhgiyla paramparca olmaktan,
hortumlariyla havaya savrulmaktan kurtulamaz. Diyelim
yuz aslan veya kaplan birlikte geliyor, hat geklinde ilerleyen
bir fil siiriisiine rastladiklarinda, onlarin sagindan veya so-
lundan bir bogluk bulup kagana kadar gerilerler. Bunu ya-
pamazlarsa iglerinden birinin kagip kurtulmasi olanaksizdur.
Neden derseniz, epeyce agir oldugu halde fil hortumunu
kullanmakta usta ve geviktir. Dolayisiyla en agir aslami ya
da hangi yaratiksa onu hortumuyla havaya kaldirip, gévde-
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sinden agirip havaya firlatmak, sonra da ayaklarinin altinda
ezerek oldirmek onun i¢in ¢ocuk oyuncagidir. Boyle birgok
savag hatt1 gordiik. Hele bunlardan biri 6yle uzundu ki sonu
goriinmiiyordu. Zannediyorum ki yan yana dizilmis iki bin
fil vard. Filler yirtia1 degildir, tipki okiizler gibi arazideki ot-
larla beslenirler. Oylesine iri ciisseli olduklar1 halde, bir fili
doyuracak azicik ot bir at1 beslemeye yetmez derler.

Bu bolgelerde anlattigim tiirden fillerin akil almaz sayi-
da ¢ok olusu, o koca ¢olde gormiis oldugumuzu soyledigim
diglerin inanilmaz sayisindan da bellidir. Baska bir hayvan
tiiriinden bir tane gordiiysek fillerden yiiz tane gordiik.

Bir aksam hepimizi ¢ok sasirtan bir gey oldu. Cogumuz
uyumak i¢in hasir yataklarimiza uzanmistik. Uyurken bi-
raktigimiz nobetgiler, yakinlarinda bir yerde kiikreyen as-
lanlardan korkmus, kogarak yanimiza geldi. Geceleyin orta-
lik karanhk oldugundan, muhtemelen tizerlerine gelene dek
onlar1 gormemiglerdi. Daha sonra ortaya ¢iktig1 gibi, yash
bir aslan ve ailesiydi bunlar. Azman olan yagh kral haricinde
bir disi aslan, ti¢ de geng aslan vardi. Bu giizel biiyiimiis, iri
govdeli, gosterigli geng aslanlardan biri nobette duran zen-
cilerden birinin iizerine atlamug. Bizimki kil pay1 kurtulup,
korkudan ¢iglik ¢ighga bagirarak cadira kogmus. Silahli
olan diger adamimizsa sogukkanli davranip ates edecegine
silahinin dipgigiyle vurmus. Bu darbeyle birazcik inlese de
aslan kan donduran bir kiikremeyle iizerine gelmeye devam
etmis. Neyse ki adamimiz geri ¢gekilebilmis. Haberi alinca
hepimiz teyakkuza gectik. U¢ adamimuz silahlarim kapip
¢adirin kapisina kostu, yagh dev aslanin gozlerindeki alevi
goriir gormez de ates ettiler. Once 1skaladigimizi, en azin-
dan onu oldiiremedigimizi sandik, ¢iinkii hepsi, sanki yar-
dim ¢agiriyormug gibi tiiyler iirpertici sekilde kiikriiyordu.
Cok gegmeden muazzam sayida aslan ve goremedigimiz igin
ne oldugunu bilemedigimiz diger kizgin hayvanlar bagimiza
toplanmaya basladi. Uluyan, hirlayan, kitkreyen her tiirlia
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yirticimin bestelemis oldugu vahsi bir muzik ¢evremizi sard,
adeta ¢oliin butiin hayvanlari bizi yutmak tizere birlegmisti.

Kara prense hayvanlara karsi ne yapmamiz gerektigini
sorduk. “Ben gidiyor onlar1 korkutuyor” dedikten sonra, en
kotii hasirlarimizdan iki ¢ tanesini aldi. Adamlarimizdan
birine ateg yaktirdi. Bir sirigin ucuna hasiri ast1 ve tutustur-
du, epey bir siire digarida giizelce dolagtirdi. Biitiin yaratik-
lar dagilmig olmahiydilar ¢linkii bogiirtiilerini, kitkremelerini
uzaktan duyuyorduk. “Madem bu ige yariyor, o halde al-
timiza yatak olarak serdigimiz, tizerimize golge olsun diye
cektigimiz hasirlarimizi yakmamiza gerek yok,” dedi top-
cubagimiz. “Ben hallederim.” Cadira geri dondi, havai fi-
sek benzeri seyler yapmaya giristi. Birkag tanesini gerekirse
hazir bulunsun diye nébetgilerimize verdi. Hasir1 bagladig:
siriga yanic bir seyler de sivayip tutusturdu; bu sey oylesi-
ne uzun bir siire yandi ki gece boyunca yabani hayvanlarin
hepsini bizden uzak tutmaya yetti.

Bu tiir bir yoldaghktan sikilmaya bagladik. Bu hayvanlar-
dan kurtulmaya niyetlendigimizden iki giin 6nce yola ¢iktik.
Colun bittigine de bitecegine de dair bir iz géremedigimiz hal-
de, yerde tiirlii turli yesil bitki oldugunu fark ettik. Sigirlar-
miz ot kithg: ¢ekmiyordu, iistiine iistlitk gole dokiilen birkag
tane kiigiik irmak oldugundan, toprak yiikselmedigi siirece
yeterli suyu buluyorduk, bu da daha az yiik tagigmamiz anla-
mina geliyordu. Daha iyi bir toprak pargasina ayak basma-
dan yolculugumuza ayni gekilde on alt1 giin boyunca devam
ettik. Icinden gectigimiz topraklar yiikselmeye baghyordu.
Bundan hareketle artik su bulamayacagimizi sezdik ve en ko-
tusiinii hesaplayarak su keselerimizi doldurduk. $imdi gegti-
gimiz topraklarin ii¢ giin boyunca giderek yiikseldigini his-
setmemis oldugumuz halde, birincisi kadar degilse de epeyce
yiiksek bir dag sirtina ¢cikmig oldugumuzu aniden fark ettik.

Bu sirt1 agip dagin diger yiiziinden asagiya baktigimizda,
yiireklerimizi pir pir ettiren ¢ok giizel bir sey gorditk: Coliin
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sonu! O noktadan itibaren iilke yesil bir giysiye burtiniiyor,
aga¢ kiimelerinin arasindan kivrilan biiyiik bir nehir goze
carpiyordu. Insan ve elbette ki sigir da bulacagimiz konusun-
da bir kugkumuz yoktu. Hesaplarimiz1 tutan topgubagimiza
gore bu i¢ karartici, dehgetli yerde dort yiiz mil kadar yi-
rimiistiik, bu da otuz dort giiniimiize mal olmustu. Sonug
olarak baglanggtan itibaren bin yiiz mil katetmig oluyorduk.

Bize kalsa, seve seve o gece tepelerden agagiya inerdik
ama artik ¢ok ge¢ olmustu. Ertesi sabah her seyi daha yakin-
dan gordiik. Altinda serinleyecek tek bir aga¢ bulamadan bir
aydan fazla siiredir kavrulmus olan bizlerin hayal edebilece-
gi en dinglestirici seylerin, agaglarin golgesine uzanip dinlen-
dik. Bu iilke ¢cok hogumuza gitmisti, hele de geldigimiz yeri
diisiiniirsek. Orman 6rtiisii altinda epeyce bulunan geyikler-
den birkag tane avladik. Kegiye benzeyen ama kegi olmayan,
eti agzimiza layik bir yaratik daha vurduk. Kekligi andiran,
daha kiigiik, son derece uysal kuglar gordiik. Buradaki haya-
timiz ¢ok hogtu ama hig insan gérmedik. En azindan birkag
gun siiren yolculugumuzda kimseye rastlamadik. Negemize
golge digsiin diye neredeyse her gece aslanlar ve kaplanlar
bizi rahatsiz etti. Sahiden de burada hig fil gérmedik.

Ug giinliik yiiriiyiisiin ardindan, tepelerden gordiigiimiiz
ve Altin Nehir adini taktigimiz bir nehre geldik. Bu nehir ku-
zeye dogru akiyordu ki ilk kez kuzeye akan bir nehirle kar-
stlagmigtik. Giglii bir akintis1 vardi. Haritasini ¢ikaran top-
cubagimiz bunun Nil Nehri olduguna ya da Nil Nehri’nin
dogmus oldugu séylenen o biiyiik gole akan bir bagka nehir
olduguna emindi. Haritalariny, ¢izimlerini ¢ikarip beni ikna
edecegini soyledi. Anlattiklarini dinleyince durumu anlama-
ya basladim. Gergekten de 6yle basit bir dille, ylesine agik
secik anlatt1 ki onunla hemfikir oldum.

Once neden bunun Nil olduguna bu kadar kafay: taktigint
anlamadim, ta ki sunlar1 soyleyip meseleyi agikhiga kavustu-
rana kadar: “Bu Nil Nehri’yse, kendimizi ¢ollere vurup, deni-
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ze ulasacagiz diye kumlarda kavrulmak yerine neden birkag
kano yapip bu irmakta seyretmiyoruz? Diyelim ki ¢olleri agip
denize ulastik, peki eve nasil gidecegiz? Bunu Madagaskar’da
nasil bilmiyorduysak orada da bilemeyecegiz.”

Oneri iyiydi ama higbirimizin cevap veremeyecegi bir iti-
raz geldi, biitiin olarak bakinca bunun uygulanamayacak bir
plan oldugu noktasinda anlagtik. Denizcilikten pek anlamasa
da epey okuyan ve arastiran biri olan cerrahimiz birkag ne-
denden dolay1 buna kargi gikt. Ileri siirdiigiinedenler hatirla-
digim kadariyla sunlards: Ilk olarak 6niimiizde uzanan yolun
uzunlugu geliyordu. Hem topgubagimizin hem de kendisinin
hesaplamalarina gore, suyun yatag, nehrin saga sola kivrim-
laryla birlikte en az dért bin mil oluyordu. ikinci olarak, asla
kurtulamayacagimiz bir engel daha vardz: nehirdeki saymak-
la bitmeyecek timsahlar. Ugiinciisii yolumuz iizerindeki kor-
kung ¢oller, son sebep de yaklasan yagmur mevsimiydi. Bu
mevsimde Nil'in sular1 Gylesine yiikseliyor, diizliikleri basiyor
ve Oylesine deli akiyordu ki ne zaman nehir yatagindayiz, ne
zaman digina ¢ktik bunu bilemez, rotamizdan uzaklasir, ya
alabora olur ya da bir kayaya carpardik. Kisacasi bu son de-
rece tehlikeli nehirde ilerlemek olanaksiz olurdu.

Bu son nedeni oylesine berrak bir sekilde agiklad ki ar-
tik aklimizda bir endise kalmadi. Béylece bu diisiinceyi bir
kenara koyup, ilk yoniimiiz olan denize, yani batiya dogru
ilerleme konusunda mutabakata vardik. Gelgelelim sanki hig
ayrilmak istemiyormusuz gibi, dinlenip kuvvet toplamak igin
nehrin iizerinde iki giin oyalanmayi siirdiirdiik. Bu siire zar-
finda, cevreyi aragtirmaktan pek hoglanan bizim kara prens
bir aksam ne oldugunu bilmedigi ufak seyler getirdi; belli bir
agirligi ve hog bir goriiniimii olan bu ufak pargalarin kiymetli
oldugunu diisiinerek bana gosterdi. Ona fazla belli etmeden
hemen digariya gikip topgubasty1 yamuma ¢agirdim. Bu kiigik
seyleri ona gosterdim, bence kesinlikle altindi. Topgubasgi fik-
rime katilmakla kalmad, ertesi giin kara prensi de yanimiza
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alip, onu nerede buldugunu bize gostermesini teklif etti. Bu-
lunacak kaydadeger miktar altin varsa, bunu takima soyleye-
cek, az ise gizli tutup kendimize ayiracaktik.

Gelgelelim ona bunun bir sir olarak saklanmasi gerek-
tigini tembihlemeyi unuttugumuzdan prens masum bir ge-
kilde bundan 6ylesine ¢ok soz etti ki, ne oldugunu tahmin
eden adamlarimiz nesneyi gormek i¢in yammiza geldiler.
Madem herkes bunu biliyordu o halde altinlari ¢alma gibi
bir niyetimiz oldugundan kugsku duymamalarini saglamak
¢ok 6nemli olmustu. Ne diistindiigiimiizii agik agik soyleye-
rek sanatgimizi ¢cagirdik. O da goriir gormez altin oldugun-
da hemfikir olunca, nerede buldugunu gostermesi igin prensi
yanimuza alip hep birlikte gitmeyi 6nerdim. Sahip olmaya
degecek bir miktar olursa, burada biraz oyalanir, ne yapaca-
gimizi diisuiniirdik.

Bu tiirden bir kesifte hi¢ kimse geride kalmak istemedi-
ginden, kararlastirdigimuz gibi hep birlikte yola distitk. S6z
konusu yere geldigimizde, nehrin bat1 kiyisinda oldugunu
gordiik. Ancak ana nehrin degil, batidan gelen ve tam o nok-
tada ana nehirle birlegen kiigtik bir irmak veya ¢ayin bati
kiyisina disiiyordu. Kumlara egilip taramaya basladik. Avu-
cumuzda yikiyorduk. Bir avu¢ kumu yikadiktan sonra, eli-
mizde topluignenin bagi veya kimi zaman da tiziim ¢ekirdegi
biiyiikliigiinde nesneler kaliyordu. iki ii¢ saat icinde herkes
bir geyler bulunca, gidip aksam yemegi yemeye karar verdik.

Yemek yerken bir yandan da biitiin diilnyanin pesinden
kostugu bu cazip, 6nemli nesneyi ¢ikarmaya devam edersek,
er ya da ge¢ aramiza kara kedi girecegini, anlasmalarimiz1
bozup, birbirimizin dilinden anlamayi yuzde yiz imkansiz
hale getirecegini, yoldagligimiz1 bitirecegini, hatta daha koti
seylere neden olacagini diisiinmeye bagladim. Takimin en
geng liyesi oldugumla baglayarak soze girdim. Zira bagi-
miza gelen olaylarda bana her daim fikrimi s6yleme firsati
vermigler, bazen de 6giitlerime seve seve uymuglardi. Simdi
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yine, hepimizin yararina olacagim diisiindiigiim, hepsinin
cok sevecegine inandigim yeni bir 6nerim vardi. Oyle bir iil-
keye gelmistik ki, burada ¢ok miktarda altin oldugunu, tiim
dinyanin buraya gemiler yollayip altin1 bulmaya ¢alistigim
biliyorduk. Ne var ki altinin nerede oldugunu bilmiyorduk,
dolayisiyla belki altina doyacak, belki azicik altinla yeti-
necektik, hangisi olurdu bilemiyorduk. Aramizda hep var
olagelmus, giivenligimiz igin kesinkes gerekli olan uyumu ve
dostlugu korumak igin, birimizin az, birimizin ¢ok bulma-
sindan dogabilecek anlagmazliklar i¢in tehlikeye girmekten-
se, buldugumuz altinlar ortak bir kasada toplayip sonunda
herkese esit bolmenin, hepimiz i¢in en iyi yol olup olmaya-
cagini bir dilgiinmelerini istedim. Madem hepimiz ayni ge-
mideydik, biitiin gayretimizle kendimizi bu ise vermeliydik.
Bundan bagka, bizim zencileri ige kogmali, hem onlarin hem
de kendi emegimizin meyvelerini esit bir sekilde almalydik.
Hepimiz esit pay sahibi oldugumuzdan, bu durum aramizda
bir hognutsuzluk veya kavgaya yol agmayacaktu.

Adamlarin hepsi 6nerimi kabul etti. Herkes elleriyle bir-
birine kenetlenip, en ufak bir altin tanecigini bile ekipten
saklamayacagina yemin ederek, birisi veya birilerinin altin
sakladig1 anlagilirsa, bu saklanan altinin alinarak digerleri
arasinda bolustiiriilmesine razi oldu. Bu yemine, topgubasi-
miz tarafindan iyi ve adil diigiiniilmiis bir sey daha eklendi.
Sayet icimizden biri Portekiz’e doniis yolculugu boyunca,
bir digerinden kumar oynamak, bahse veya iddiaya girmek
yoluyla para, altin ya da degerli bir sey kazanirsa bunu geri
vermek zorundaydi, yoksa ceza olarak silahina el konup ta-
kimdan diglanacak, bagina ne gelirse gelsin bizden yardim
alamayacakti. Iskambil kagidi ve zar olmadig1 halde tiirlii
sekillerde kumar oynamakta pek mahir olan adamlarimizin
para i¢in kumar oynamalari bu sekilde 6nlenecekti.

Bu saghkli anlagmay:i yaptiktan sonra neseyle ise ko-
yulduk, bizim zencilere de nasil ¢alisacaklarini gosterdik.
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Gittigimiz yonde altin oldugu icin irmagin her iki kiyisin-
da, akintiya kargi ve nehir tabaninda ¢aligarak altin arama-
ya devam ettik. Ug haftay1 boyle gecirdik. Bu siire zarfinda
guzergdhimizda kalmig, alti mil kadar ilerlemigtik. Ne kadar
yukari ¢iktiysak o kadar ¢ok altin bulduk, ta ki bir tepenin
yamacin gegene kadar. Bu noktada bir anda altinin kesildi-
gini fark ettik. Buradan 6tede bir parga bile altin bulunmasi
imkansizdi. O anda aklima, buldugumuz biitiin altmn kii-
ciik tepenin yamacindan agagiya inmis oldugu geldi.

Bunun igiginda hemen o kiigiik tepeye giderek orada ise
koyulduk. Toprak yumusak, sar1 balgik rengindeydi. Bir yer-
de tasa benzeyen beyaz bir kiitleye rastladik. Aradan bir siire
gectikten sonra, gordiguim bu kitleyi sanatgilarimiza tarif et-
tigimde, bana bunun maden filiziyle birlikte bulunan ve cev-
heri sarmalayan billur oldugunu soylediler. Zaten tamamen
altin olsa bile, onu sokiip gikaracak aletten yoksunduk. Biz de
biraktik. Yumusak toprag: parmaklarimizla egeleyince sagirt-
c1 bir geye rastladik. Daha s6yle bir dokunmugtuk ki iki kile
toprak agag: ¢oktii ve bunun iginde epeyce altin oldugu ortaya
cikti. Hepsini dikkatlice toplayip suda yikadik. Balgikh toprak
akip gidince avucumuzda piril piril parlayan altin tozu kaldi.
Burada asil ¢arpici olan suydu ki, yumusak topragin hepsini
kazip kayaya rastlayinca altinin zerresi bile kalmamigti.

Gece olunca, ne kadar topladigimizi anlamak igin bir
araya geldik. O giinkii toprak yigininda yaklagik elli libre,
nehirdeki tiim ¢alismadan da otuz dort libre altin tozu ¢ikar-
digimiz1 tespit ettik.

Bu bizim i¢in aslinda mutlu bir hayal kirikhgi olmus,
isimize son verme vaktinin geldigini anlamigtik; ¢tinkii yu-
musak topragin disinda az miktarda da olsa altin bulmug
olsak kimbilir ne zaman vazgegerdik bilemiyorum. Bu yiiz-
den buranin altim tstiine getirdikten sonra o yumusak top-
ragin oldugu kisim haricinde higbir yerde zerre altin bula-
mayinca, dogruca asagiya inip o kiigiik nehre geri geldik.
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Bulduklarimizin ne kadar kiigiik olduguna aldirmadan bir
sey bulabildigimiz siirece ¢aligmaya devam ettik. Bu kez alti
yedi libre kadar altin topladik. Sonra birinci nehre gittik,
her iki kiyisini yukaridan asagiya taradik. Nehrin yukarisin-
da higbir sey bulamadik, tek bir zerre bile. Asagisinda ¢ok
az, iki millik mesafeyi tarama kargihiginda yarim ons kadar
toplayabildik. Boylece, yerinde bir isim vermis oldugumuz
Altin Nehir’e geri dondiik. Bu nehrin yukarisini ve agagisini
ikiger kez taradik. Her seferinde de altin bulduk. Bagka yere
gidecegimize burada kalsaymigiz belki yine bulabilirmisiz,
ama miktar 6ylesine dustii, ¢ahgmak da 6ylesine zorlagt: ki
sonunda kendimizi yormamak, zencileri de yolculugu ¢ika-
ramayacak kadar giicten diigiirmemek i¢in oybirligiyle vaz-
gecmeye karar verdik.

Topladiklarimizi bir araya getirince, adam bagina ii¢ bu-
cuk libre altin dustii. Elbette bu miktari, ddhi demircimizin
tahminen yapmug oldugu agirlik ve teraziyle hesaplamigtik.
Az gelmeyip cok geleceginden emindi, sahiden dedigi de ¢ikt,
ciinkii icat ettigi agirhk, bir librede iki ons fazlaydi. Her biri-
mizin payina diisenden baska yedi sekiz libre kadar altin art-
mugstt. Eskisi gibi yine yerlilerle kargilagirsak, onlara vermesini
uygun gordiiguimiiz sekillere gevirsin diye bu miktarin onda
kalmasina razi olduk. Onlardan yiyecek satin almamizin
veya dostluklarin1 kazanmamizin gerekecegi durumlara di-
sebilirdik. Ozellikle de kara prense yaklagik bir libre verdik.
ellerine alinca, neredeyse boncuk kadar yuvarlak ve kiigiik
nesneler yapti. Bunlari delerek ipe dizdi. Bunu yapmak ayla-
rim almigti ama kara boynuna kolye gibi asinca sahiden de
¢ok yakist1. Birinci altin maceramuz boylece sona erdi.

Simdi daha once pek kafa yormadigimiz bir seyi fark et-
tik, icinde bulundugumuz iilke iyi de olsa kot de olsa bir
stire pek yol alamayacaktik. Yolculugumuzda beg ay geride
kalmust. Mevsimler degismeye bashyor, doga bize, kendi
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tilkemizdekinden farkl bile olsa hem kigit hem yaz olan bir
iklimde bulundugumuz igin, yolculuk etmemizi imkansiz kila-
cak yagish bir mevsime hazir olmamiz gerektigini soyliiyordu.
Bu hem yagmurun kendisi hem de nereye gidersek kargimiza
cikarabilecegi sel tehdidi yiiziindendi. Madagaskar adasinda
boyle yagish mevsimlerin yabancisi degildik ama yolculugu-
muzun bagindan beri de buna kafamizi ¢ok takmamugtik.
Yola ¢iktigimizda giines neredeyse yaz giindoniimiine girmek
uzereydi, kuzeye dogru en uzak noktadaydi, yolculugumuz
boyunca biz de bundan yararlanmustik. Ne var ki simdi hizla
yaklagiyordu. Yagmurlarin bagladigini fark ettik. Bunun tize-
rine bir durum degerlendirmesine girigerek o anki sartlarimizi
tartistik. Seyahatimize devam mu etmeli, yoksa bu zamana
kadar sansimizin yaver gittigi Altin Nehir kiyisinda ki1 gegir-
mek tizere konaklayacagimiz uygun bir yer mi aramalydik?

Her seyi hesapladiktan sonra, bulundugumuz yerde kal-
maya karar verdik. Yeri gelince goreceginiz gibi, iyi ki boyle
yapmigiz.

Bu karar aldiktan sonra, yerlesebilelim diye ilk is olarak
zencileri ise kosup kuliibe ve evler yaptirmaya bagladik. Ev
yapma isini ustalikla basardilar. Yalniz aniden yagmur bastirip
nehir tasarsa, ki bu gercekten de oldu, sular evlere erigmesin
diye kamp1 kurmaya ilk niyetlendigimiz yeri degistirdik. Kam-
pimiz kiigiik bir kasaba gibi sekillendi. Ortasinda kuliibeleri-
miz vardi. Kuliibelerimizin merkezine ise kisisel barinaklari-
mizin agildigy biiytik bir ¢adir-baraka yapmugtik. Birlikte yiyip
i¢tigimiz, toplanti yaptigimuz, bir araya geldigimiz, marangoz-
lanmizin bir siirii masa, sandalye ve tabure yapmus oldugu bu
biiyiik ¢adirdan ge¢gmeden kendi yerimize gidemezdik.

Bacaya ihtiyacimiz olmamusti. Ates olmadan da yeteri ka-
dar sicakti. Gelgelelim bir olay lizerine her gece ates yakmaya
mecbur kaldik. Diger bakimlardan keyfimiz yerinde oldugu
halde, ¢oldekinden daha fazla yabani hayvanin tatsiz ziyare-
tiyle bagimiz ¢ok kotii belaya girdi. Geyikler ve diger zarif ya-
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ratiklar barinmak, yiyecek bulmak i¢in geldiklerinden, bura-
st aslanlarin, kaplanlarin ve leoparlarin dadandig bir avlakt.

Bunu ilk kesfettigimizde dylesine rahatsiz olduk ki iissii-
miizii degistirmeyi diisiindiik. Esash tartigmalardan sonra,
hicbir tehlikeye maruz kalmayacak sekilde konumumuzu
giiclendirmeye karar verdik. Bu isi marangozlarimiz istlen-
di; dncelikle, epey agacimiz oldugundan uzun kaziklarla ku-
liibelerin etrafina ¢epegevre bir it gektiler. Ancak bu kazik-
lar yan yana tek bir sira seklinde degil, serpistirilmis olarak
dikildi. Oyle ¢ok diktiler ki kapladiklar alan neredeyse iki
yarday1 buldu. Kimisi kisa, kimisi uzun kaziklarin hepsinin
ucu sivriydi, aralarinda birer adim mesafe vardi. Olur da bir
hayvan ziplayarak bunlar1 agmaya ¢aligirsa, ki bu ¢ok zordu,
basaramadig) takdirde yirmi otuz kazigin tizerine diigecekti.

Girige digerlerinden biiyitk kaziklar konmustu. Done-
megli bir yol biciminde art arda yerlegtirildiklerinden, ara-
larindan kopekten daha biiyiik hi¢bir dort ayakh hayvan
gecemezdi. Siirii halinde gelen hayvanlarin saldirisina ugra-
y1p, daha once yasamis oldugumuz gibi birden uyanip telasa
kapilmayalim, ¢ok ihtiyath kullandigimiz cephanemizi har-
camak zorunda kalmayalim diye, hemen giriste, atesin tam
karsisinda, yagmurdan korunakh bir barakada iki nobetgi
birakmus, ¢itimizin diginda her gece biiyiik bir ateg yakmugtik.

Ates sonmesin diye bol miktarda agag kestik, bunlar ku-
rumalari igin st tiste y1gdik. Yaprakl dallarla kuliibelerimi-
zin Uzerine ikinci bir ¢ati yaptik. Yeterince yiiksek ve kalin
oldugundan birinci ¢atiya diisen yagmuru 6nleyecek, biz de
islanmayacaktik.

Tim bu isleri yeni bitirmigtik ki yagmur tiim siddetiyle
tepemize indi ve dinmek bilmedi. Bu yiizden yiyecek arama-
ya ¢ikmak i¢in ¢ok az vakit bulabildik. Bizim zenciler ¢iplak
dolasiyor, yagmura hi¢ aldirmiyorlardi, oysa boylesi sicak
iklimlerde biz Avrupalilar i¢in yagmurdan daha tehlikeli bir
sey yoktu.
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Bu sekilde haziranin ortasindan ekimin ortasina ka-
dar dort ay devam ettik. Yagislar sonbahar giindoniimiine
yaklagirken kesildigi, en azindan siddetli yagmurlar dindigi
halde giineg tam basimizin izerindeydi, biz de biraz giineye
inene kadar yerimizden ayrilmamaya karar verdik.

Kampimiz sirasinda bu iillkenin doymak bilmez yaratik-
lariyla birka¢ maceramiz oldu. Atesimiz siirekli yanmamusg
olsaydi, on iki on dort sira kazikla takviye etmis oldugu-
muz halde ¢itimiz bizi korur muydu merak ediyorum. Hep
gece olunca rahatsiz ediyorlardi. Bazen 6yle kalabalik ge-
liyorlard: ki Afrika’nin biitiin aslanlari, kurtlar, kaplan-
lari, leoparlari bize saldirmak igin bir araya gelmis diye
distiniiyorduk. Bir gece nobet bekleyen adamlarimizdan
biri, mehtabin altinda farkl tiirlerden en az on bin yirtica
hayvan gordiigiinii soyledi. Kiigiik kampimiza yaklagan bu
hayvanlar atesi gordiiklerinde, hep yaptiklari gibi uluyarak
veya kiikreyerek, artik nasil sesler ¢ikariyorlarsa o sekilde
tityiiyorlards.

Hayvanlarin seslerinden olugan bu vahgi muzik kula-
gimiza hog gelmek soyle dursun, bazen o kadar rahatsiz
edici oluyordu ki uyuyamiyorduk. Nobetgilerimiz sik sik,
uyanik olanlarimizi ¢agiriyor, gelip bakmamuz istiyorlardi.
Yagmurlu bir giiniin ardindan riizgarh ve firtinal bir ge-
ceydi, bizi ¢agirdilar. Bu seytani yaratiklarin sayis1 o kadar
fazlaydi ki nobet¢imiz saldiracaklarina kesinkes inanmugti.
Atesin oldugu taraftan gelemiyorlardi. Her taraftan emni-
yette oldugumuzu digtindiigiimiiz halde kalkip silahlari-
muz1 aldik. Gokyiiziinde ugugan bulutlarin arasindan do-
lunay parliyor, riizgar da gecenin dehgetini artirmak ister-
miggesine tuhaf bir kasirga gibi esiyordu. Kampimizin arka
tarafina bakarken, koruganimizin iginde bir yaratik gor-
diugiimii sandim. Yanilmamigim, sagris1 hari¢ kamptaydi,
iceri sigramig ve tiim azametiyle iti asarken digerlerinden
uzun bir kaziga denk gelmisti. Sagrisina girip onu hava-
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da asili birakan kazig 6fkeyle 1sirtyordu. Yanimda duran
zencilerden birinin mizragim kaptim, ti¢ dért kez saplayip
onu 6ldiirdiim. Tiifek atig1 istemiyordum ¢iinkii digerleri-
nin panayira gotiirilen boga siiriisii gibi toplagip oylece
beklediklerini goriince aklima yaylim atesi agmak gelmis-
ti. Hemen bizimkileri ¢agirdim, beni dehgete dusiiren seyi
onlara da gosterdim, bagka kimseye bir sey danigmadan
tifegimi ategledim. Tufeklerimizin ¢ogunda iki ii¢ sagma
vardi. Bu hareket hayvanlarda miithig bir patirtiya neden
oldu. Bir¢ogu tabanlari yaglarken, giiriiltii ve atesten cok
fazla korkmayan kimi hayvanlarin kibir ve azametle yu-
riyerek uzaklastiklarini gozlemledik. Yerde kalanlarin can
cekistiklerini sezebiliyorduk ama gidip ne olduklarina bak-
maya cesaret edemedik.

Ashinda birbirlerine Gylesine sokulmuslard: ve bize 6yle-
sine yakindilar ki, birkacini 6ldiirememis ya da yaralamamig
olmamiz imkansizdi. Onceki giin avladigimiz bir geyik ve
kegiye benzer ti¢ dort yaratigin kokusu ile bizim kokumuzu
aldiklarimi diigiiniiyorduk. Kampin arka tarafina dogru at-
tigumuz sakatata geldiklerini diisiindiigiimiizden, bir dahaki
sefere bunu yapmamaya 6zen gosterdik.

Yaratiklar kactig1 halde, durduklari yerden gece boyunca
korkung bir kitkreme gelmeye devam etti. Yaralanmis olan
hayvanlarin sesi oldugunu tahmin ediyorduk. Giin 1sir 1§1-
maz ne i becerdigimize bakmak i¢in oraya gittik. Gergekten
gormeye deger ilging bir manzaraydi. Kazikl ¢itimizin igin-
de oldiirdigiim kaplan ve leopar arasi tuhaf yaratik harig
ti¢ kaplan ve iki kurt yere serilmigti. Bunun diginda soylu
ve yash bir aslan vardi ama iki 6n bacag kirildigindan ka-
camamustl. Gece boyu kurtulmak igin kendini oraya bura-
ya vurmus, neredeyse Olecek hale gelmisti. O yiiksek sesli
kiikreyiglerle bizi rahatsiz edenin bu yaral aslan oldugunu
anladik. Cerrahimiz aslana soyle bir bakip giilimseyerek
dedi ki: “Bilsem ki bu aslan tipki o soylu atasimin Roma-
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i kole Androkles’e” oldugu gibi bana minnettar kalacak,
her iki ayagini da diizenekle sabitler, tedavi ederdim.” Ben
Androkles’in hikdyesini duymamistim, o yiizden uzun uza-
diya anlatti. Cerraha, aslanin boyle yapip yapmayacagim
asla bilemeyecegini, iyisi mi onu tedavi edip gerisini aslanin
onuruna birakmasini soyledik. Ne var ki inangsiz biriydi,
bu yiizden de onu ¢ektigi istiraptan kurtarmak i¢in kafasina
ates edip oldiirdi. O giinden sonra ona kral katili dedik.

Bizim zenciler karargdhimizi kurdugumuz yere birazcik
mesafede vurulup diismiis olan yirtici hayvanlardan en az
bes tane buldu. Biri kurt, digeri giizel benekleri olan geng bir
leopardi. Geri kalanlar ise ne ad verecegimizi bilmedigimiz
tuhaf yaratiklardi.

Bu misafirperver hayvanlardan bazilan civarda goril-
dityse de o olayin ardindan eskiden oldugu gibi bagimiza
toplanmadilar. Ne var ki biz kot etkilendik; eglik etmele-
rini ¢ok arzu ettigimiz ve erzakimiz igin zorunlu olan ge-
yik ve benzeri hayvanlar tirktii. Beri yandan zenciler ok ve
yaylarim alip kendi tabirleriyle her giin ava iniyor, bir sey
vurmadan eli bos déndiikleri nadir oluyordu. Ozellikle, bir
miktar yagmur diistiikten sonra, iilkenin bu kesiminde, tipki
Ingiltere’de oldugu gibi yabani av kusu siiriilerine rastladik;
bu siiriilerde 6rdek, ¢amurcun, fiyu, yabankazlar1 ve daha
once hi¢ gormedigimiz ama sik sik avladigimiz bagka kug-
lar vardi. Nehirde epeyce taze balik da tutunca artik erzaka
ihtiyacimiz kalmadi. Taze etlerimizi birlikte yiyecegimiz ve
elimizde pek az kalmis oldugundan idareli kullandigimiz
tuza ihtiya¢ duyuyorduk. Zencilerimiz tadini almiyor, tuzla-
digimiz etleri de yemek istemiyorlardi.

+  Androklos olarak da bilinir. Eski Roma’da imparator tarafindan kovulan
bir kéle bir magaraya sigirur. Magarada patisine diken batmug bir aslan gé-
riir. Once korkar ama aslan yarah yaral inleyince kendisine saldirmayaca-
gim anlar. Dikeni gikarinca aslanla dost olurlar. Kole yakalanip, giinlerce
a¢ birakilan bu aymu aslanla arenaya atiir. Ama aslan kendisini iyilestiren
Androkles’i taniyinca gelip minnettarlikla ellerini yalar. Aslan ve kélenin 6y-
kistinii dinleyen imparator bundan ¢ok etkilenir, ikisini de azat eder. (¢.n.)
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Hava agilmaya, yagmurlar dinmeye baslamist1. Seller de
azaliyordu. Tepemizden inmeye baslayan giines giineye kay-
mugty, yola diigmek igin hazirliklara bagladik.

12 Ekim gibi yola ¢iktik. Hala insansiz olsa da gezmek
ve erzak tedarik etmek bakimindan rahat bir tlkede oldugu-
muzdan epey hizlandik. Hesapladigimiza gore, yagan yag-
murlarla sular1 kabarmis ve hentiz ¢ekilmemis kigiik bir ne-
hirde bizi tagiyacak bir sal yapmak igin sadece bir giin mola
verip giinde bazen yirmi yirmi bes mil katederek on bir giin
boyunca yiiriidiik.

Bizim gibi kuzeye yonelen bu nehri arkamizda birakip
ilerleyince, kargimiza yan yana dizilmis tepeler ¢ikti. Sagimi-
za bakinca alabildigine genis bir agiklik gordiik ama kendi
yoniimuze sadik kalip batiya gitme derdindeydik, birkag te-
peden kurtulma ugruna yolumuzdan o kadar uzaklagmak
istemiyorduk. O yiizden yola devam ettik. Heniiz tepeye
ulasmamisken, yaninda iki zenciyle bizden once tepeye ulas-
mis olan bir adamimiz birden “Deniz! Deniz!” diye bagirin-
ca ¢ok sasirdik. Hep birlikte ziplayip dans ediyorlar, seving
gosterisinde bulunuyorlards.

Bu ise en ¢ok da topgubagi ve ben sagirdik ¢iinkii daha
o sabah, deniz kiyisina ulagmamuz i¢in bin milin {izerinde
yolumuz olmas: gerektigini hesaplamgtik. Yagmur mevsimi
tekrar gelene kadar da denize ulagmak bize gore hayaldi. O
yizden adamimiz “Deniz!” diye bagirinca topgubagi sinir-
lenmis, “Delirdi galiba,” demisti.

Tepeye ulastigimizda ne kadar sasirdigimizi tahmin ede-
bilirsiniz. Cok yiiksekte oldugumuz halde, sagimizi solumu-
zu kugatmus, ufuk cizgisinden bagka higbir seyin goriilmedi-
g1, engin bir deniz vardi kargimizda.

Nerede oldugumuzu ve gordigiimiiz seyin ne oldugunu
bilememenin yarattigi kafa kanisikhgiyla tepeden asagiya
indik; haritalarimiza goére denizin ¢ok uzakta olmasi gere-
kiyordu.
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Sahile ya da bu denizin kiyisina ulasana kadar ti¢ mil
yurtidiik. Oraya ulaginca saskinhgimiz daha da artt1 ¢iinki
suyu tathyd, icilebilirdi. Boyle olunca kisa bir siire ne yone
gidecegimizi bilemedik. Deniz diye diisindiigiimiiz sey yol-
culugumuza (batiya dogru demek istiyorum) nokta koydu,
tam da o yonde uzanip gittiginden yolumuzu kapatiyordu.
Saga mi yoksa sola m1 donecektik? Bu sorunun cevabi gecik-
medi. Bu gercekten bir denizse, ne kadar uzandigini bilmedi-
gimizden yonumiiz kuzey olmaliydi. Giineye simdi gidersek
sonugta yolumuzdan ¢ok fazla sapmig olurduk. Boylece gii-
niin biiytik bir boliimiinii bu hayret ettigimiz olaya ayirip,
ne yapacagimizi birbirimize damgtiktan sonra kuzeye dogru
yola gtkmaya karar verdik.

Bu suyun ne olduguna dair tam bir karara varamadan,
tam yirmi ii¢ giin kiy1 boyunca yiiriiytip durduk. Yirmi ti¢
gliniin sonunda, sabah erkenden denizcilerden biri “Kara!”
diye bagirdi. Bos yere bagirmamigti ¢linkii suyun batiya dog-
ru uzanan kisminda ve epey uzak bir mesafede yiikselen te-
peleri acik secik goriiyorduk. Bunun okyanus degil ama bir
i¢deniz veya gol olduguna ikna olduysak da kuzeye dogru
bakinca higbir kara pargasi, yani suyun sonunu goremiyor-
duk. Bu yiizden yolculugumuza sekiz giin devam edip yiiz
mil daha gittikten sonra suyun sonuna ulaginca bir de baktik
ki, bu gol veya deniz, tipki daha 6nce bahsetmis oldugum
nehir gibi kuzey veya kuzeydogu yoniinde akan ¢ok bityiik
bir nehirle sonlaniyor.

Arkadagim topgubasi, gevreyi soyle bir inceledikten son-
ra yanildigini, bunun Nil Nehri oldugunu soyledi. Fakat bu
yolla Misir’a gitmememiz gerektigi konusunda onceki fikri-
mizi hala koruyor oldugumuzdan, nehrin kargi kiyisina geg-
meye karar verdik. Ancak akinti ¢ok giiclii, suyun yatag da
genis oldugu i¢in bu is onceki kadar kolay degildi.

Bu nehirden ge¢mek igin kendimizi ve sigirlarimizi tagi-
yacak malzeme bulmamiz bir haftamizi aldi. Cevre agaglarla

106



Kaptan Singleton

dolu oldugu halde bir kano yapmaya yetecek biyiikliikte
agag¢ bulamiyorduk.

Bu kiyidaki yiiriiytigtimiizde ¢ok bitkin diigtitk. Yagmur-
lar yeni bittiginden taskin sulariyla dogu kiyisindaki tepeler-
den gelerek bu korfeze dokiilen kiigiik irmaklar yiiziinden
oncekilere gore giinde birkag mil daha az yol katedebildik.

Yolculugumuzun son ¢ giiniinde insanlarla kargilagtik.
Ne var ki su kiyilarimi degil, kiigiik tepeleri mesken tutmus-
lardi. Golde baliklar1 avlamak haricinde, ki o da eskisi kadar
bol degildi, Ug dort giinden beri hicbir sey vuramadigimiz-
dan yiyecek bulmakta zorlandik.

Goliin kiyis1 boyunca hicbir vahsi hayvan tarafindan
rahatsiz edilmememiz, durumu biraz telafi etti. Hayvanlar
dleminden gelen tek rahatsizhik olarak gol kiyisindaki ba-
takhktan ¢ikan cirkin, zehirli, sekli bozuk, yilana benzer bir
stirlingeni sayabilirim. Bize saldiracakmusg, sokacakmus, bir
sey firlatacakmug gibi kivrilarak yiikseliyor, 6yle bir tishyor-
du ki sesi ¢ok uzaklardan duyulabilirdi. Ne idiigii belirsiz,
Oyle cirkin bir bakis1 ve sesi vardi ki adamlarimizi onun iblis
olmadig1 konusunda bir tiirlii ikna edemedik. Insanin olma-
dig1 yerde Seytan’in ne isi olurdu?

Bitiin Afrika kitasinin kalbinde, Nuh’un ogullarinin yer-
yuziine yayildigi andan beri tek bir insanin adim atmadig
bir yerde, kimseye rastlamaksizin bin mil katetmis olmamiz
dikkate degerdi. Topgubagimiz hangi enlemde oldugumuzu
anlamak igin aletiyle bir gozlem yapti. Kuzeye dogru otuz
li¢ giin yuridiikten sonra su anda 6 derece 22 dakika giiney
enlemine girmis oldugumuzu anladik.

Binbir giigliikle bu nehri agtiktan sonra, bize korku sal-
maya baglayan tuhaf ve vahsibir iilkeye geldik. Bu iilke, daha
once ge¢mis oldugumuz kizgin kumlara benzemiyorduysa
da daglik, corak ve onceki her yerden daha vahsi, daha kor-
kung hayvanlar olan bir yerdi. Topragin ylzeyini ciiz bir
cayir kaplamisti, orada burada tek tiik, agagtan ziyade ¢ali
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denebilecek bitkiler vardi. Hig insana rastlamayinca, erzak
bulabilir miyiz endigesine kapildik. Zira bir siiredir hi¢ geyik
vuramamug, sadece balik ve kiimes hayvanlar yiyerek idare
etmistik ki bu ikisi genellikle su kiyilarinda bulundugundan
su anda ikisi de yiiziimiizii giildiiremezdi. Iyice saskina dén-
miistiik. Burada, daha 6nce yaptigimiz gibi, giivenerek iler-
leyebilecegimiz kadar erzak yigamadigimizdan, ileride daha
fazlasini tedarik edip edemeyecegimizi bilmeden kit yiyecek-
lerle yola ¢ikmak zorunda kaldik.

Sabretmekten bagka ¢aremiz yoktu. Birkag¢ yabani ta-
vuk avladiktan, biraz balik tiitsiiledikten sonra bu erzakin
miimkiin olan en kiigiik payla bes giin dayanacagini hesap-
layarak bu maceraya girismeye karar verdik. Kararimiza
uygun olarak bunu yaptik. Tehlikeye diigmekten bos yere
korkmuyormusuz, ¢iinkii bes giin ne bir kiimes hayvanina
ne baliga, ne de eti yenebilir dort ayakh hayvanlara rastladi-
gimizdan agliktan 6lme korkusuna kapildik. Altinci giin ne-
redeyse orug tuttuk ya da kirintilan yedik diyebiliriz. Gece
olunca siltelerimizin {izerine bir sey yemeden uzandik. Se-
kizinci giin, yiikiimiizii tagtyan sadik usaklarimizdan, yani
mandalarimizdan birini hi¢ istemeyerek de olsa kesmek
zorunda kaldik. Bu yaratigin eti ¢ok lezzetliydi; Oylesine
idareli yedik ki ti¢ buguk giin yetti. Bu et bitmis, bir bagka
manday1 kesme noktasina gelmigtik ki agaglar1 daha uzun,
ortasindan daha biiyiik bir nehrin gectigi, iyi seyler vadeden
bir tilkeye geldik.

Bu bizi cesaretlendirdi. Bog midelerle zayif diistigiimiiz,
bitkin oldugumuz halde, adimlarimizi nehir yoniinde gide-
rek hizlandirdik. Nehre gelmeden 6nce sansimiz yaver gitti
ve uzun zamandir arzusunu gektigimiz bir seye, korpe ge-
yiklere rastladik. U¢ geyigi vurduktan sonra karnimizi do-
yurmak i¢in mola verdik. Etleri sogumadan midemize indi-
riyorduk, neredeyse aghktan 6lecek hale geldigimizden canli
canli yememek i¢in kendimizi zor tutmustuk.
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Bu konuk sevmez iilkede durmadan aslan, kaplan, misk
kedisi ve ne oldugunu bilmedigimiz bir siirii hayvan gor-
digiimiiz halde hig fil gormedik ama tizerinden epey vakit
gecmis oldugundan yariya kadar topraga gomiilmiis haldeki
fildisleri surada burada kargimiza ¢ikiyordu.

Bu nehrin kiyisina gelince, diger biittin nehirler gibi onun
da kuzeye dogru aktigini fark ettik. Ama su farkla: Diger ne-
hirlerin yonii kuzey yonelimli dogu veya kuzey-kuzeydogu
iken bunun yonii kuzeybat1 yonelimli kuzeydi.

Bu nehrin karg1 kiyisinda bir yerlesim yerine dair izler
gordiiysek de birinci giin kimseyle karsilasmadik. Ancak
ikinci giin, hepsi kara kafali, anadan dogma ¢iplak, utanma
bilmeyen insanlarin yasadig: bir tilkeye geldik.

Onlara dost oldugumuzu yine viicut ve isaret diliyle an-
latmaya ¢alistik. Sahiden de samimi, dost canlisi, uygar in-
sanlara rastlamistik. Hi¢ cekinmeden bizim zencilerin yanina
sokuldular, digerlerinin yapmis oldugu gibi kallegce bir sey
yapacaklari izlenimi vermediler. A¢ oldugumuzu igaret ettik.
Ciplak kadinlardan bazilar1 hemen kosup, kabaga benzeyen
bitki koklerinden kucak kucak getirdi, hepsini mideye indir-
dik. Yemekten sonra sanatgimiz bazilari demirden, bazilan
giimiisten ama higbiri altindan olmayan biblolar gosterdi.
Giimiigiin demirden daha degerli oldugunu segecek yargila-
ma yetenekleri oldugu halde, onlara biraz altin gosterdigi-
mizde, buna diger ikisi kadar deger vermediklerini gordiik.

Bu hediyeler kargihginda daha ¢ok erzak ve dana kadar
iri ama bagka tiirden {i¢ canli hayvan getirdiler. Daha 6nce
hi¢ gormedigimiz bu hayvanlarin eti ¢ok lezzetliydi. Sonra
ayni hayvanlardan on ikisini getirmekle kalmayip, yaban-
tavsanina benzeyen daha kiigiik yaratiklar ikram ettiler. Er-
zak agisindan biiyiik eksiklik ¢eken bizler, bunlarin hepsini
memnuniyetle kabul ettik.

Bu insanlarla giderek daha ¢ok samimi olduk, gercek-
ten simdiye kadar karsilagtiklarimiz i¢inde en uygar, en dost
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canhsi bu halk ¢kt Bizi ¢ok memnun ettiler, hepsinden
onemlisi de onlara ne dedigimizi anlatmak, digerlerine ki-
yasla ¢ok kolay oldu.

Nihayetinde batiy isaret ederek, hangi yoldan gidecegimi-
zi sorugturmaya bagladik. Viicut dillerinden o yone gideme-
yecegimizi kolayca anladik. Kuzeybatiya gidebilecegimizi isa-
ret ettiklerinden yolumuzun tizerinde bizi bekleyen bagka bir
g0l oldugunu anladik. Zaten bu, iki giin i¢inde golii agik secik
goriince dogrulanmis oldu. Ekvator ¢izgisini gecene kadar gol
epey uzak bir mesafede sol kolda uzanmaya devam etti.

Bu sekilde kuzeye dogru yola devam ederken, topgu-
bagimiz ne kadar ilerledigimiz konusunda ¢ok kaygili hale
gelmis gibiydi, ¢iinkii 6 derecelik enleme ya da civarina, ek-
vator ¢izgisinin kuzeyine bir yere geldigimizde iilke batiya
dogru Oylesine uzayip gidiyordu ki gitmeyi arzu ettigimiz
yerden bati yoniinde bin beg yiiz mil daha gitmedikge de-
nizle kargilagsmayacagimiz konusunda bizi ikaz etmis, bana
denizciligi 6grettigi haritalar gostererek beni de ikna etmisti.
Ona bati okyanusuna dokiilen, tizerinde seyredilebilir bir ir-
makla karsilagabilir miyiz diye sordum. Ciinkii 0 zaman bin
bes yiiz mil veya bunun iki kat1 bile olsa, erzak bulabildigi-
miz takdirde bu yolculuktan sag ¢ikabilirdik.

Burada yeniden haritalar1 gosterdi. Bizden daha kuzey-
de, en az yedi yiiz mil uzakta olan, ona verdikleri isimle Rio
Grande harig, kiyidan igeriye iki yiiz ti¢ yiiz mil gitmedigi-
miz siirece isimize yaramaya yetecek uzunlukta hi¢bir nehir
gorunmiiyordu. Ne menem bir yerden gectigimizi bilmiyor-
du. Bu yiizden onun fikrine gore ekvatorun kuzeyinde, aym
enlemde olsa bile sicaklar ¢ok siddetliydi. Ulke daha bir
1ss1z, kurak ve giineydekilere kiyasla daha vahsi insanlarla
doluydu. Afrika’nin kuzey kesiminde denize komsu zenci-
lerin, 6zellikle de Hollandal, Ingiliz, Portekiz, Ispanyol vb.
Avrupalilar1 goriip onlarla ticaret yapmus yerlilerin arasina
karigtigimizda, bu insanlar su ya da bu zaman ¢ok hirpa-
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landiklarindan intikamlarinmi bizden almak igin ellerinden
geleni yapacaklardi.

Bu degerlendirmeler tizerine, bu goli gecer ge¢mez bati-
giineybat1 yoniinde biraz giineye inmemizi tavsiye etti. Boy-
lece sahile de adin1 veren biiyiik Kongo Nehri’ne ulagabile-
cektik ki burast ilk bagta gitmeye niyetlendigimiz Angola’nin
az kuzeyine disiiyordu.

Daha 6nce hi¢ Kongo sahilinde bulunup bulunmadigim
sordum. Evet, bulunmugtu ama orada hi¢ kiyiya gtkmamis-
ti. Bunun Uzerine, Avrupali gemilerin geldigi sahile oradan
nasil gidebilecegimizi sordum. Zira kara bat1 yoniinde bin
bes yiiz mil daha uzamyorsa bunun bati ucunu dolasmadan
once tiim o sahili gegmemiz gerekiyordu.

Bire on bahse vard ki bizi kabul edecek Avrupa gemileri
bulacaktik; neden dersek, zencilerle ticaret yapmak icin sik
sik Kongo ve Angola sahillerini ziyaret ediyorlardi. Diyelim
ki gemilere rastlayamadik, sadece erzak bulduk, o halde tip-
ki daha 6nce nehir boyunca yuriidiigiimiiz gibi sahil boyun-
ca yuriiyerek Altin Sahil’e gelene kadar ilerlemeliydik. Altin
Sahil, Kongo’nun en fazla dort veya bes yiiz mil kuzeyine
diisiiyordu. Bat1 sahilini dolagmak i¢in ti¢ ytiz mil daha ge-
rekiyordu. Bu kiy1 6-7 derece enlemindeydi. Orada Ingilizle-
rin, Hollandalilarin, Fransizlarin, belki de tiimiintiin birden
yerlesim yerleri, fabrikalar: olabilirdi.

O bu fikirlerini kanitlamaya ¢aligirken, gonliimiin ku-
zeye gitmekten yana oldugunu itiraf etmem gerekir. Ora-
da Rio Grande veya tiiccarlarin taktigi isimle Negro veya
Nijer Nehri’nde gemiye binmek istiyordum. O nehrin bizi
sonunda Yesil Burun’a getirecegini, orada da kesinlikle kur-
tulacagimiz1 biliyordum. Oysaki su an gidiyor oldugumuz
sahil ister denizyoluyla, isterse karayoluyla olsun epey bir
mesafe katetmeyi gerektiriyordu. Zor kullanmadik¢a nasil
erzak bulacagimiz da ayr1 meseleydi ama 6gretmenimin fikri
oldugundan simdilik sesimi ¢ikarmadim.
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Topgubasimizin arzu ettigi gibi ikinci biiytik goli gectik-
ten sonra giineye doniince adamlarimizda huzursuzlanma
basladi. Zaten epey uzaklagmis olmamiz yetmiyormus gibi,
yolumuzdan simdi kesinlikle saptigimuzi diigiintiyorlar, evi-
mizden giderek uzaklagtigimizdan sikayet ediyorlard..

Goliin cevresini dolagsmak igin sekiz giin, giineybatiya,
Kongo Nehri’'ne gitmek igin de dort giin olmak iizere topu
topu on iki giin gecirmistik ki 1ss1z, korkutucu, vahsi bir til-
keye girdigimizden yine durmak zorunda kaldik. Ne disi-
necegimizi, ne yapacagimizi sasirmistik. Icinde ne bir agag ne
bir nehir, ne de insanin bulundugu, ucu bucag) géziikkmeyen
bir ¢ol vardi 6niimiizde. Higbir yerlesim izi olmadigindan bu
¢olii gecmek igin gerisingeri dort glin yiiriiytip goliin basla-
dig1 yere donmedigimiz takdirde, ilk ¢oliimiize girdigimizde
yapmus oldugumuz gibi erzak toplayamazdik.

Yine de buna cesaret ettik, zira daha dnce de boyle ya-
banil yerleri asmis adamlarimiz igin artik girisilemeyecek
kadar umutsuz bir macera yoktu. Aslinda yolumuzun tize-
rinde epey uzak mesafede ¢ok yiiksek daglar gordigimiuz
i¢in, evet, buna cesaret ettik demek istiyorum. Daglarin ol-
dugu yerde kaynak sulari ve nehirlerin oldugunu, nehirlerin
oldugu yerde agaglar ve ¢imenler, ¢cimenlerin oldugu yerde
de sigirlarin olacagini hayal ediyorduk. Bir yerde sigirlar
varsa orada yerlesim, yani insan da olurdu. Bu tahmine
dayal: felsefenin meyvesini yiyebilmek umuduyla, yerlile-
rin verdiklerine benzer ekmekler yapmakta kullandigimiz
epeyce kok, bitki, bir parga et, tuz ama ¢ok az suyla bu
1ssizhga daldik.

Karsida goriinen daglara erigmek igin iki giin daha yii-
rudikk ama daglar ilk gordiigimiiz uzaklikta goriinmeye
devam etti. Oraya ulagtigimizda besinci glindii. Cok sicak
oldugundan kendimizi zorlamadan seyahat ediyorduk. Ek-
vator ¢izgisine ¢ok yaklagsmistik ama kuzeyinde mi yoksa
giineyinde miydik bilemiyorduk.
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Akl yiiriitmig oldugumuz gibi, tepe varsa su da olur var-
sayimimiz gergeklesti, kaynak sularini bulduk. Ne var ki hay-
ran olunacak kadar berrak ve nefis goriinen ilk kaynak yani-
na vardigimizda salamura gibi tuzlu ¢ikinca sagirmakla kal-
madik, korkuya da kapildik. Igimize kasvet ¢oktiiren, miithis
bir hayal kirikhgiydi. Asla cesaretini yitirmeyen topgubagi-
miz, bundan rahatsiz olmamamiz, aksine minnettar olmamiz
gerektigini, tuza da baska seyler kadar ihtiyacimiz oldugunu,
tuz bulduysak tath su da bulmamz gerektigini soyledi. Bizi
cesaretlendirmek icin cerrah da devreye girdi. Bilmiyorsak,
tuzlu suyu tath su yapmanin bir yolunu 6gretebilecegini soy-
ledi. Ne dedigini anlamadik ama bu hepimizi negeye bogdu.

Bu arada adamlarimiz, emir vermedigimiz halde bagka
kaynak sulari aramaktaydi. Birkag tane buldular ama on-
lar da tuzluydu. Buradan hareketle bu daglarda tuz kayalari
veya mineral taglar1 olmasi gerektigi sonucuna vardik. Bel-
ki de bu daglar1 bunlar olusturuyordu. Gelgelelim cerrahin
tuzlu suyu nasil bir biiyiiciiliik yontemiyle tath su haline ge-
tirecegini ¢ok merak ediyordum. Bana sahiden de ¢ok tuhaf
gelen bu deneyi gormeye can atiyordum. Sanki daha 6nce
tam da bu yerde denemis ve sonug almiggasina biiyiik bir
ozguvenle ige koyuldu.

Kullandigimiz hasirlardan irice olan ikisini alip birbirine
dikti. Dort ayak genisliginde, ii¢ buguk ayak yuksekliginde,
tamamen doluyken bir buguk ayak kalinliginda bir ¢esit ¢u-
val elde etmis oldu.

Icini kuru kumia doldurmamizi, bu kumlar guval pat-
latmayacak sekilde iyice sikigtirmamizi soyledi. Cuvala yak-
lagik bir ayak yiiksekliginde kum konduktan sonra, baska
bir toprak bulup, ayni ¢uvali agzina kadar doldurdu, yine
belli bir sertlige gelene dek sikigtirdi. Bunu bitirince tistteki
topraga bir sapka genisliginde ama derin olmayan bir ¢ukur
acti. Zencilerden birine su doldurmasini emretti. Su cekilir-
ken yeniden doldurttu, ¢uvaln i¢indeki cukuru agzina kadar
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suyla doldurdu. Bu guvaly, yerden yaklagik bir ayak yiiksek-
liginde iki aga¢ dalinin arasina yerlestirdi. Altina da suyu tu-
tacak tulumlarimizdan konmasini emretti. Bir saat gegince,
su, cuvalin dibinden sizarak, tuluma damlamaya bagladi. Su-
yun tuzunun gittigini, tathlastigini gérmek bizi ¢cok sagirtt1.
Birkag saat siirdii bu islem. Ne var ki su sonunda acimtirak
oldu. Bunu ona soyleyince, “Demek ki kumu degistirmenin
sirasi geldi, kumu bosaltip, taze kum doldurun,” dedi. Bunu
yalnizca hayalgiicine dayanarak mi yapmugti, yoksa yapildi-
gin1 daha 6nce gormiig mitydi, hatirlamiyorum.

Ertesi giin daglarin doruguna tirmandik. Manzara ne-
fes kesiciydi. Giineye, batiya, kuzeybatiya, nereye bakarsak
bakalim ne bir nehir gériiniiyor ne de yesil bir sey goze ¢ar-
pryordu. Devasa bir ¢ol goz alabildigine 6ntimiizde uzani-
yordu. Coliin yiizeyi, tipk: bir giin 6nce ge¢mis oldugumuz
yerdeki gibi rengi karaya ¢alan bir tiir kalin otla kaphydi.
I¢inde hayvanin veya insanin yiyebilecegi bir yiyecek barin-
dirmiyor gibiydi.

Tipki birinci ¢olde oldugu gibi, bu yeni ¢ole girerken de
igme suyumuz dahil on veya yirmi giin yetecek erzakimiz
vardi, geri donmeye mecbur kalacak olsak bile cesaretimiz
bu maceraya girismeye yeterliydi. Kuzeye gitmis olsaydik
aym sorunla kargilasabilirdik. Yiyecegimiz yoktu ve yiyecek
temin edebilecek bir yerde degildik. Bu tepelerin eteklerinde
birkag vahsi hayvan vurduk. Ikisi haricinde digerlerini hicbir
seye benzetemedik. Eti yenecek bir hayvanla kargilasmadik.
Manda ile geyik arasi acayip yaratiklardi ama ikisine de ben-
zemiyorlardi. Hayvanin boynuzlari yoktu, inek gibi biiyiik
bacaklari, iri bir bag1 vardi, boynu geyiginkine benziyordu.
Birkag seferde bir kaplan, iki geng aslan, bir kurt vurduk.
Tanrr’ya siikiirler olsun ki leg yiyecek kadar diismedik.

Gelecegin boylesine berbat goriinmesi tizerine, Nijer
veya Rio Grande Nehri’ne, yani kuzeye yonelip, sonra da
Altin Sahil’deki Ingiliz yerlesim yerlerine gitme énerimi bir
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kez daha dillendirdim. Bu 6nerimi, bu kez muhtemelen ya-
nlmis olsa bile en iyi rehberimiz olan topgubasimiz diginda
herkes kabul etti. Bu kez sunu 6nerdi: Simdi gidecegimiz sa-
hil kuzeyde olduguna gore, bulundugumuz tlkeyi gegerek
kuzeybatiya donebilir, boylece kuzeydeki Rio Grande’ye ya
da giineydeki Altin Sahil’e dokiilen bagka bir nehirle kar-
silagabilirdik; her iki sekilde bu nehir bize rehberlik etmis,
yolumuzu kisaltmig olurdu. Buralarda insanlarin yasadigi
bereketli bir iilke varsa onu nehrin kiyisinda bulabilir, erzaki
yalniz orada tedarik edebilirdik.

Bu, yabana atilmayacak kadar makul bir 6neri olmakla
birlikte acil isimiz su anda bulundugumuz bu korkung yer-
den nasil kurtulacagimizi bulmakti. Arkamizda bes gunliik
bir yiiriiyige mal olmus bir ¢ol vardi. Ayni yolu bes giin geri-
ye donelim desek, buna yetecek yiyecegimiz yoktu. Oniimiiz-
de ise yukarida anlattigim gibi dehsetten baska bir gey gorun-
miiyordu. Uzerinde bulundugumuz, epeyce kuzeye uzanan
tepelerin sirtinda bereketin izlerini goriiyorduk, bu sebeple
daglar1 dogu tarafimiza alip gidebildigimizce gitmeye, bu
arada buyiik bir gayretle yiyecek aramaya karar verdik.

Kaybedecek vaktimiz olmadigindan, aldigimiz karara
gore ertesi giin hareket ettik. Sabah yaptigimiz bu ilk yiiri-
yusiimiiz bizi gtirul guriil akan bir tath su kaynagna geti-
rince keyfimiz yerine geldi. Tulumlarimizi doldurduk. Tuzlu
suyu tath suya donustiiren cerrahimizin, demin séziinii etti-
gim tuzlu sular1 otuz kirk litrelik tuz tiretme firsatina gevir-
digini de sozlerime eklemeliyim.

Bu Ugiincii yuriiyugimiizde hi¢ ummadigimiz bir gida
kaynagi bulduk; tepeler yabanitavsanla doluydu. Ingilte-
re’dekilerden biraz farkliydilar. Daha biiyiik, daha az ce-
viktiler ama etleri ¢ok lezzetliydi. Birkag tanesini vurduk.
O yagmaladigimiz yerli kasabasindan aldigimizi séyledigim
kiigiik evcil leoparimiz, tipki bir kopek gibi onlar1 avladi.
Her giin birkag tane oldiiriiyor ama tam da istegimize uygun
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bir bigimde biz ona verene kadar ava agzim bile stirmiiyor-
du. Tavsan etlerini biraz tuzlayip giinegte kuruttuk, tuhaf bir
boh¢a bi¢iminde yanimiza aldik. Bu tavsanlara veya diger
av hayvanlarina bir daha rastlayip rastlamayacagimiz bile-
medigimizden, saniyorum ti¢ yiiz kadar tavsan vurmusgtuk.

Bu tepelerin eteklerindeki yolculugumuza sekiz dokuz
giin rahat bir sekilde devam ettik. Oniimiizde uzanan iilke-
nin daha iyi bir ¢ehreye kavustugunu, daha iyi seyler vadet-
tigini gérmek bizi memnun etti. Tepelerin bati yamaglarina
bugiine kadar hi¢ bakmamis oldugumuzdan, grubumuzun
geri kalani dinlenmek i¢in mola verince aramizdan g kisi
meraklarini yenemeyerek tepelere tekrar tirmandi ama fark-
li bir sey goremediler. Gittigimiz yone, kuzeye bakinca da
degisik bir manzara yoktu. Nihayet onuncu giin, kivrilarak
devasa ¢ole dogru yoneldigini kesfettigimiz tepelerden ayril-
dik ve kuzey yoniimiize ilerlemeyi sirdiirditk. Bulundugu-
muz iilke epey agachydi Yer yer ¢oraklagsa da yol insana
sikint1 verecek kadar uzun siirmiiyordu. Boylelikle topguba-
stmuzin degerlendirmesine gore 8 derece 5 dakika enlemine
girdik. Toplam on dokuz giin siirdii.

Tum yol boyunca insanla kargilagmadik ama artik ¢ok
iyl tamdigimiz igin hi¢ aldirmadigimiz o yirtici hayvanlar
stiriisiine bereketti. Her gece aslanlar, kaplanlar, leoparlar
goriiyorduk ama nadiren yaklagiyorlards, biz de onlara do-
kunmuyorduk. Yaklagmay: deneyecek olurlarsa tifeklerimi-
zin sadece barutunu ategliyorduk, onlar da parlak 1181 goriir
gormez uzaklasiyorlardi.

Seyir sirasinda yiyecek agisindan ¢ok glizel idare ettik.
Bazen yabantavsani vurduk, bazen de kiimes hayvanlari av-
ladik ama keklige benzeyen harig higbirinin adini bilmiyor-
dum. Bir de bizim kaplumbagamiza benzeyen bir hayvan
avladik. Arada bir yeniden filler karsimiza ¢cikmaya basladi,
bu hayvanlar ¢ogunlukla iilkenin agacli kesiminde yasama-
y1 seviyorlardi.
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Bu uzun yiiriylis hepimizi ¢ok yormugtu, iki adamimiz
hasta dustii, 6ylesine hasta oldular ki 6leceklerini dustindiik.
Nitekim bizim zencilerden biri aniden diigiip 6ldi. Cerrahi-
miz beyin kanamasindan kaynaklandigini syledi ama 6len
kigi asir1 kilo sikdyeti olmadigindan bunun nasil olduguna
hayret etti. Digeri de ¢ok hastayd: ancak cerrahimiz epey ug-
ragarak onu hacamat yaptirmaya ikna etti ve adam kurtuldu.

Hasta adamlarimizin hatirina on iki giin mola verdik.
Burada dinlenirken, cerrahimiz beni ve ti¢ dort kisiyi, haca-
mata ikna etti. Verdigi bagka ilaglarin yaninda bu yontem,
boylesine sicak bir iklimde, bu kadar yorucu bir yiiriiyiis ya-
pan bizlerin saghgna iyi geldi.

Bu yiiriiyliste, cogu zaman altinda barinacak agaglara,
dallara rastladigimiz halde, iglerinde ¢ok rahat ettigimiz ha-
sirdan ¢adirlarimizi her gece kurduk. $imdiye kadar tilkenin
bu kesiminde yerel halktan biriyle kargilagmamis olmamiz
cok ilgingti. Ne var ki daha sonra anlayacagimiz gibi bu-
nun basta gelen nedeni suydu: Biz 6nce baty, sonra da kuzey
yoniinde ilerlemeyi siirdiirerek tilkenin ortalarina, ¢éllerin
arasina girmistik, halbuki bu yerin sakinleri, giineybatida
oldugu kadar kuzeyde de nehirlerin, gollerin arasinda ve
diizliiklerde yasamay tercih ediyordu.

Burada kargimiza ¢ikan dereler, kimi kuyular ve golciik-
ler diginda Gylesine su fakiriydi ki neredeyse kuruydu. Yag-
murlu aylar boyunca su miktar1 artip goriiniir olacakti. Bu
veriden hareketle, gidecek epey yolumuz oldugu hiikkmiine
kolayca vardik. Beri yandan, yeteri kadar erzakimiz ve gim-
di, glinesin tepemize vurdugu andakinden bile fazla olan bu
miithis sicaktan korunabilecegimiz uygun barinaklarimiz
oldugu siirece bu durum cesaretimizi kiramazdi.

Adamlarimiz iyilesince yeniden yola koyulduk. Yeterli
erzak ve suyla donanmug vaziyette yoniimiizii bir par¢a ku-
zeybatiya gevirip, bir kanoyu tagiyabilecek giicte akan giizel
bir akarsu bulma umuduyla seyahatimize devam ettik. Ozel-
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likle sigir, kiimes hayvani veya yiyebilecegimiz herhangi bir
av hayvani bulabilecegimiz, amacimiza uygun yerlere geldi-
gimizde adamlarimiz da bitap diigmiis oldugundan ¢ok sik
dinleniyorduk. Sekiz giin dinlenmemizi de sayarsak bu sekil-
de gecirilmis yirmi giinliik yiiriiyiisimiizde boyle bir akar-
suya rastlayamadik. Yine aymu siirede batiya dogru birkag
boylami saymazsak 4 derece kuzeye ilerledik. Epey sayida
fille karsilagtik. Ozellikle agaglik arazilerde, oraya buraya
dagilmus halde, bazilari ¢ok iri bir siirti fildisi gordiik. Bunlar
bizim i¢in ganimet sayilmazdi ¢iinki asil igimiz yiyecek bu-
lup bu iilkeden kazasiz belasiz gegmekti. Yiiz ton fildisi yeri-
ne giizel, yagh bir geyik bulup avlamig olmayu tercih ederdik.
Yine birazdan anlatacagim gibi, suyu ge¢meye sira geldigin-
de fildiglerini yiiklemek amaciyla biiyiik bir kano yapmay:
diigtinmiistiik; elbette bu, buradaki nehirler hakkinda hi¢bir
sey bilmedigimiz, fildislerini kanoya yiikledigimizde bu ge-
¢isin ne kadar tehlikeli olabilecegini, maceraya atilacagimiz
bu nehre kadar ¢ekecegimiz fildigi dolu kanolarin ne kadar
agir olacagini hesaplamadigimiz bir sirada akhmiza gelmisti.
Yukarida anlattigim gibi, yirmi giinliik yolculugumuzun
sonunda, 3 derece 16 dakika enleminde, bizden biraz uzak-
taki bir vadinin i¢inde glizel bir akarsu kegfettik. Buna nehir
desek yeriydi, ustelik de kuzey-kuzeybati yoniinde, yani tam
istedigimiz yonde akiyordu. Buradan su yoluyla ¢tkmaya ka-
rar vermis oldugumuzdan, denemek tizere buray: segtik ve hig
vakit yitirmeden s6z konusu vadiye dogru yiiriiytise gegtik.
Tam yolumuzun iizerinde bir aga¢ kiimesi vardi. Higbir
zarar gelmeyecegini diigsiinerek yanindan gecerken birden
zencilerden biri qighk atip yere diistii. ki omzunun arasi-
na egik bir agiyla saplanmig bir ok onu kotii yaralamugti.
Hemen durduk. Bizden ti¢ beyaz, yanlarina iki zenciyi alip
agaclara dogru firladi. Kiigiikk bir koruydu, adamlarimiz
elinde bos bir yay tutan bir yerliyle karsilagtilar. Intikam icin
adamlarimiz ates edip 6ldiirmemis olsa kagacakti. Bu yliz-
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den onu esir alma firsatini yitirmis olduk. Bunu yapabilsey-
dik iyi davranip onu eve gonderebilir, boylece digerlerinin
dostlugunu kazanabilirdik.

Biraz daha ilerleyince dort beg yerli kuliibesiyle karsilag-
tik. Daha 6nce gormiis olduklarimizdan farkh bir tarzda ya-
pimiglardi. Bir kapinin 6niinde yedi tane fildisi duruyordu.
Satilmak igin dizilmis gibi kuliibenin duvarina dayal olarak
tist tiste yigilmiglardi. Ortalikta erkek goriinmityordu. Yedi
sekiz kadin, yirmi kadar ¢ocuk vardi. Higbir sekilde onlara
kaba davranmadik, aksine her birine, ince doviilmiis ve daha
once anlattigim gibi elmas ya da kus seklinde kesilmis giimiig
pargalar1 verdik. Kadinlar sevingten havalara ugtular, bize
bilmedigimiz tiirlii tiirlti yiyecekler getirdiler. Bunlar giineg-
te pisirilmig, lezzeti yerinde, koklerden ezilerek yapilmis bir
cesit ¢orekti. Kadinlara gosterdigimiz kibarhigin, eve donen
erkeklerinde iyi etki birakacagindan pek az kugku duyarak
biraz daha ilerledik ve geceyi gecirmek icin kamp kurduk.

Sabah olunca tahmin ettigimiz gibi kadinlar yanlarinda
on bir erkek, bes delikanly, iki giizel kizla birlikte kapimiza
geldiler. Tam yanimiza varmazdan once kadinlar uzaktan,
tuhaf, tiz bir gighk atarak bizi digariya ¢agirdi. Disar1 gik-
tik. ki kadin, onlara vermis oldugumuz kiigiik hediyeleri
gosterip, arkalarinda bekleyen kalabalig) isaret ederek oyle
hareketler yapt1 ki bizimle dost olduklarini hemen anladik.
Oklar1 ve yaylari olan erkekler bize dogru ilerlerken silah-
larini yere biraktilar. Yerden kum alip, basglarinin izerinden
firlattilar, ellerini baglarinin ustiinde ti¢ kez déndiirdiiler.
Goruniige bakilirsa bu ciddi bir dostluk yeminiydi. Bunun
uzerine, ellerimizi sallayarak yakina gelmelerini isaret ettik.
Ilkin yememiz igin yesil bitkiler, ekmek somunu getiren deli-
kanllar ile kizlar1 yanimiza gonderdiler. Bu yiyecekleri kabul
ettik. Korpe cocuklar, kigiik kizlari kucagimiza alip seve-
cenlikle 6ptiik. Sonra erkekler yaklagip yere iligtiler. Yanlari-
na oturmamuzi igaret ettiler, biz de oturduk. Birbirlerine bir
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siirii gey sOylediler ama anlamadik. Bizi anlamalarini sagla-
yacak bir yol da bulamadik. Nereye gidiyor oldugumuzu, ne
istedigimizi neredeyse hi¢ anlatamadik, ancak yiyecege ihti-
yacimiz oldugunu kolayca anladilar. Adamlardan biri yarim
mil otedeki bir yiikseltiye gozlerini diktikten sonra korkmus
gibi havaya sigradi, ok ve yaylari birakmig olduklari yere
kostu, oradan bir yayla iki ok alip o yiikseltiye bir yaris ati
gibi segirtti. Oraya ulaginca, iki okunu da savurup ayni hiz-
la yanumiza geldi. Elinde sadece yaymnin oldugunu, oklarin
olmadigini goriince iyiden iyiye meraklandik ama yarig ati
gibi kogan bu adam, bir sey s6ylemeden, bizim zencilerden
birisine onunla gelmesini igaret etti. Birini gorevlendirdik. O
onde bizim kara kafa arkada gittiler. Orada iki okla yara-
lanmug, karacaya benzer bir hayvan yatiyordu. Getirip 6nii-
miize koydular. Cok hosumuza giden bir hediye oldu bu,
ciinkii sizi temin ederim ki ¢ok az yiyecegimiz kalmisti. Bu
insanlarin hepsi anadan dogmaydi.

Ertesi giin, dostca diyebilecegimiz hareketler yapan, dans
eden, ¢cok mutlu oldugu gozlenen kadinlardan ve erkekler-
den olugan yaklagik yiiz kisilik bir topluluk geldi. Korudaki
0 adam nasil olmugtu da higbir geyi ihlal etmemis adamla-
rimiza okla saldiracak kadar gaddar ve kaba ¢ikmugti bunu
hayal bile edemiyorduk, ¢iinkii bu insanlar basit, sade, on-
larla yaptigimiz butiin konusmalarda son derece uysaldilar.

Daha 6nce bahsettigim o kiiciik nehrin kiyisina indik.
Orada heniiz higbir hitkiim veremeyecegimizden, dost mu
diisman mu olduklarimi bilmedigimiz bu yerlilerin biitiin ulu-
sunu gormemiz gerektigini digiiniiyordum.

Nehrin bize bir faydasi yoktu, kano tasarlamay: disiin-
medik. Kiyis1 boyunca, iilke i¢inde bes giin daha yol gittik.
Marangozlarimiz suyun yikseldigini fark edince, ¢adirlari-
muzi kurup kano yapmak iizere ise girismeyi teklif ettiler. Bu
Oneri lizerine ige baglams, iki ti¢ agag kesip bes giin yogun ¢a-
ligmigtik ki meraklarini yenemediginden nehrin daha ilerisine
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giden adamlarimiz geri dondiiklerinde akarsuyun ileride al-
caldigy haberini getirdiler. Kumlar goriinecek kadar siglagiyor
veya glinesten kuruyordu. O yiizden bize faydas: olabilecek
en kii¢lik kanoyu bile tagtyabilecek durumda degildi. Boylece
bu girisimden vazge¢mek zorunda kalip hareket ettik.

Bu yonde ilerlemekten hemen vazge¢meyerek ti¢ giin
boyunca batiya yiiriidiik. Ulke kuzeyde olaganiistii daghk,
daha once gormiis olduklarimizdan ¢ok daha kavrulmug
ve kurakti. Halbuki batiya bakan bu boliimde, iki dag sir-
t1 arasindan epey ileriye uzanan ¢ok hos bir vadi bulduk.
Daglar korkungtu, tizerlerinde ne bir ¢cimen ne de agag var-
di, kumlarin kurakhg: onlara bembeyaz bir goriintii veri-
yordu. Gelgelelim vadide agaglar, ¢imenler, eti yenebilecek
yaratiklar ve insanlar vardi.

Evi andiran kuliibelerin yanlarindan gectik. Bu evlerin
oniinde bazi insanlar gordiik. Bizi goriir gormez daglara
dogru kagtilar. Vadinin ¢ikiginda insanlarin yasadig bir iil-
keye rastladik. Once aralarma mu girelim, yoksa daha ku-
zeydeki tepelere dogru devam mu edelim bilemedik. Asil
amacimiz bagtakiyle ayni, yani Nijer Nehri’ne gitmek oldu-
gundan ikinci sikki segtik. Pusulamiza bakarak kuzeybati
yOniine yiiriimeyi surdiirdiik. Bu gekilde kesintisiz yedi giin
daha yolculuk ettikten sonra inamlmaz bulacaginiz bir sey
oldu: Bizimkinden ¢ok daha kétii, avutulamaz bir duruma
diigmiis biriyle kargilagtik, zaman iginde hi¢ de haksiz olma-
dig1 ortaya gikacaktu.

Sayet bize erzak vermek istemiyorlar, yontimiizii tarif et-
miyorlarsa bu tilkenin sakinleriyle ne tanigmak istedik ne de
sohbet ettik. Ulkenin sol kolda, yani giineye dogru 6zellikle
kalabaliklagtigini gordiik. Bati agisinda yol yaparken kuzey-
le aramizda daha fazla mesafe olusuyordu.

Bu glizergahta, ilk yola ¢tktigimizdaki kadar iyi tedarik
edemesek de ihtiyacimizi kargilayacak kadar avlanabildik.
Bu sekilde idare edince, insan bulunan kesimlerden uzak
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durmaya ¢aligtik. Sonunda, nehir denebilecek kadar biiyuk
olmasa da kuzey-kuzeybati, yani tam gitmek istedigimiz
yonde ve giizel akan bir akarsuya rastladik.

Bu suyun uzaktaki bir kiyisinda, yerlilerin kuliibelerini
fark ettik. Cok degildi. Daha duz bir yerde, dar veya hint-
mustr1 ekilmig olmasi bize, bunlar yetigtiren insanlarin diger
yerlerde kargilagtigimiz insanlardan daha az barbar oldukla-
rini1 isaret ediyordu.

Biitiin kervan yekviicut ilerlerken, en 6nde giden zenciler
birden haykirdi: Beyaz adam gormiislerdi! Once bizimkile-
rin bir hatasi diye disiindiigimiizden ¢ok sagirmadik. Ne
demek istediklerini sorduk. Biri yamma gelip, tepenin diger
tarafindaki kuliibeyi gosterince afalladim, ¢iinkii sahiden
de ainilgiplak beyaz bir adam duruyordu orada. Kuliibesi-
nin kapisinin 6niinde, sirt1 doniiktii. Yere egilmis bir seylerle
mesguldiy, o yiizden o bizi gérmedi.

Zencilere giiriiltii yapmamalarini isaret ettim. Yanilma-
digimdan emin olsunlar diye, birka¢ adamimizin daha gelip
beyaz adami gormeleri i¢in bekledim. Cok ge¢meden, duy-
dugu bir sesle irkilen beyaz adam artik korkudan mi yoksa
umuttan mi bilemiyorum, bizim kadar sagirmig vaziyette
bize bakmaya baslayinca dogrulugundan emin olduk.

Hem o hem de yakinindaki kuliibelerde yagayan insanlar
bizi fark edince bir araya toplandilar, aramizda akan derenin
asag1 kesiminden, uzaktan bize bakmaya bagladilar. Daha
sonra beyaz adamin soyledigine gore, orada kagsinlar m
kalsinlar mi1 bilememigler. Birden aklima, aralarinda beyaz
adamlar varsa savag veya baris dedigimizde digerleriyle ya-
sadigimuz sikintilar1 yasamaz, kendimizi daha rahat anlagilir
kilabiliriz diisiincesi geldi. Hemen bir sirigin ucuna beyaz bir
bez pargasi bagladik, bunu iki zenciye verip suyun karg1 ki-
yisina yolladik. Sirig1 miimkiin oldugu kadar havaya kaldir-
muglardi. Bu igaret hemen etkisini gosterdi, onlardan iki kisi
ve o beyaz adam karg1 yakaya geldi.
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Beyaz adam hig Portekizce bilmediginden isaretler digin-
da birbirlerinin s6zlerinden hicbir sey anlamadilar. Yalniz
bizimkiler, kendilerinin de bir beyaz adamlari oldugunu ona
anlatabildiklerini, bunun iizerine beyaz adamin giildiigiinii
soylediler. S6zii uzatmayalim, gonderdigimiz adamlarimiz
geri gelip, hepsinin dost oldugunu bildirdiler. Bir saat i¢inde
dort adamimiz, iki kole ve kara prens kiyiya indiler. Beyaz
adam da onlarin yanina geldi.

Daha on dakika bile gegmemisti ki bir siyahi kogarak
yamima gelip, beyaz adamin kendi tabiriyle “Inglese”” oldu-
gunu soyledi. Bunu duyunca zenciyi 6niimden iterek biiyiik
bir sevkle oraya kogtum. Adam sahiden de Ingiliz’di. Simsiki
sarildi1 bana, bir yandan da gozlerinden yaslar siiziilityordu.
Bizi gormenin ilk sagkinhigini tizerinden atmigt1 ama bagina
gelen fena seyleri, ne berbat durumda oldugunu daha sonra
dinleyen herkes, milyonda bir ihtimali olan bu beklenme-
dik kurtulusa kendisinin de ne kadar sasirdigini yiiziinden
okuyabilirdi. Bagina gelenler, Tanr1’nin ige karigip bir mucize
gerceklestirmedigi siirece, kimsenin bagina gelmeyecek egsiz
bir maceraydi.

Yarim yamalak terbiye almig bir denizciye, bir isciye
degil, bir beyefendiye benziyordu. Berbat sartlarda yagiyor
olmasina kargin onunla ilk konugmaya bagladigimiz andan
itibaren bu 6zelligi kendini belli etmigti.

Sakali epey uzamus olsa da ashnda kirkin1 agmamus, orta
yagh bir adamdi. Saglar1 ve sakallari garip bir sekilde 6nde
gobegini, arkada sirtimin yarisimi kapatiyordu. Giinesin ka-
vurucu etkisinden dolay1 kepeklenmisg, pul pul dokiilmiis,
kahvemsi siyah bir tabakayla kaplanmis olan teni aslinda
beyaz renkteydi ve oldukga agikti. Uzerinde hig giysi yoktu,
bize soylemis oldugu tizere iki yili agkindir bu haldeydi.

Ilk bulusmamizda 6yle heyecanhyd: ki o giin bizimle
konugmaya pek girmedi. Bir siireligine bizden uzaklaginca,

(It.) Ingiliz. (e.n.)
123



Daniel Def oe

yalniz bagina yurudiginii ve bastiramadigi negesiyle birta-
kim hareketler yaptigini goriiyorduk. Birkag giin boyunca,
bagindan gegenlere dair sorular sordugumuzda veya kur-
tuluguna dair kendisi bir iki kelam ettiginde, gozyaslar hi¢
eksik olmad.

Bugtine kadar davraniglarinda 6yle bir kibarlik ve hogluk
olan bagka bir adam goérmemigtik. Terbiyeli ve iyi yetismig
biri olmanin biitiin igaretleri seziliyordu. Bizimkiler ondan
cok etkilendi. Bir bilim adami ve matematikgiydi. Portekizce
konusamiyordu ama cerrahimizla Latince, bir baska adam-
muzla Fransizca, bir iigiinciiyle de Italyanca konusabiliyordu.

Nereden gelip nereye gittigimiz, kim oldugumuz gibi so-
rularla aklini meggul etmiyordu. Nereye gittigimizi bilmiyor
olabilirdi ama nereden geldigimize dair aklinda kesin bir ce-
vap vardi: Cennet’ten gelmistik, onu bir insanin diigebilece-
gi en sefil durumdan kurtarmak amaciyla Tann tarafindan
gonderilmigtik.

Adamlarimiz onun karsisindaki kiigiik akarsuyun kiyi-
sina kamplarimi kurunca, ne kadar erzakimizin kaldigini,
nasil tedarik etmeyi disiindigiimiizii sordu. Erzakimizin
azaldigim kendisine s6yleyince, bizim adimiza yerlilerle ko-
nugacagim soyledi. Dedigine bakilirsa yeteri kadar yiyecek
bulabilirdik, ¢linkii aralarinda guivenli bir sekilde yagama-
sindan da anlayabilecegimiz gibi buradaki yerliler, tilkenin
en hoggoriilii ve kibar insanlariydilar.

Bu beyefendinin bizim i¢in yaptg ilk seylerin gercekten
de ¢ok biiyiik sonuglar1 oldu. Oncelikle nerede oldugumuza,
hangi yone sapmamiz gerektigine dair mitkemmel bilgiler
verdi. Ikinci olarak, en iyi sekilde nasil erzak temin edebi-
lecegimizin yolunu gosterdi. Ugiincii olarak, sayis1 giderek
artan, onceki karsilagtiklarimiza gore daha acimasiz ve kur-
naz, silahlarimizla 6yle hemen dehsete kapilmayacak, daha
once anlattigim gibi sanat¢imizin yaptig1 6nemsiz oyuncak-
lara kanip musir veya bagka erzaklarini hemen verecek ka-
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dar cahil olmayan yerli halkla terciiman olarak anlagmamizi
saglayip arabuluculuk yapti. Bu yerliler, sahildeki Avrupali-
larla sik sik konusup ticaret yapmus, ayrica ticareti bilen di-
ger zencilerle iliski kurmus olduklarindan, en az cahil ve en
az korkak olanlardi. Bunun sonucunda da onlara istedikleri
seyler verilmezse asla bir sey elde edilemezdi.

Bu dedigim, ¢ok ge¢meden aralarina karisacagimiz yer-
liler igindi, yoksa bizim Ingiliz’in aralarinda yasamis oldu-
gu yoksul zencileri kastetmiyorum. Bunlar sahilin yaklagik
¢ yiiz mil uzaginda yasadigindan bu gibi seylere pek aligik
degildiler. Kuzeydeki tepelerde fildisi bulup altmig yetmisg
mil giineye tasiyorlardi. Burada ticaretle ugrasan bagka
zenciler ise Ingiliz, Hollandali ve diger milletlerden tiiccar-
larin Avrupa’dan getirdigi incik boncuklari, deniz kabuk-
larini, cam iglerini bu fildiglerinin kargiliginda bu yerlilere
veriyordu.

Yeni dostumuzu daha yakindan tanimaya baglamistik.
Birka¢ gomlek hari¢ giyecegimiz yoktu, ayakkabimiz, ¢o-
rabimiz, sapkamiz olmadigindan giysi agisindan fakirdik,
yine de onu elimizden geldigi kadar giydirdik. Cerrahimiz,
makas ve usturasi oldugundan onu tiras etti, saglarini kesti.
Malzemeler iginde soyledigim gibi sapka yoktu, o da leopar
derisinden kendisine igreti bir sapka dikti. Ayakkab: veya
coraba gelirsek, onlarsiz o kadar uzun siire idare etmisti ki
daha once anlattigim “ayak eldivenlerimize” veya gizmele-
rimize aldirmadi.

O nasil bizim seyahat 6ykiimiizii dinlemeye can atiyor,
dinledikge mutlu oluyorsa, biz de onun bu tuhaf yere yal-
niz bagina gelisinin hikayesini ve yukarida anlattigim sekilde
onu i¢inde buldugumuz duruma nasil geldigini dinlemekten
ayni derecede zevk aliyorduk. Bagindan gegenler, bash basi-
na bir tarih konusu olabilecek kadar siradis1 ve acayip seyler
oldugundan, burada uzun uzadiya bahsedemiyoruz. Yolu-
muzdan sapmadan kisaca soylersek soyleydi:
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Sierra Leone ve Fransizlar tarafindan alinan diger yerle-
sim yerlerinde, Ingiltere Gine Sirketi’nin temsilcisi olarak ¢a-
listyormus. Kendi kigisel serveti yaninda, sirketin ona ema-
net etmis oldugu kiymetlerin de hepsi yagmalanip ¢alinmus.
Sirket adil davranip mallarin1 geri mi vermemis yoksa onu
yine ise mi almamuis, artik ne olmugsa bizim beyaz adam is-
ten ayrilmig ve bagimsiz tiiccarlar denen insanlarin hesabina
is gbrmeye baglamis. Daha sonra onlarin yanindan ayrilip
kendi ticarete atilmig. Sirkete ait bir yerlesim yerine dogru
ihtiyatsizca yol alirken, ya ihanet sonucu ya da tuzaga diisii-
riildigi igin yerliler tarafindan yakalanmig. Onu 6ldiirme-
dikleri igin bir sekilde kagmanin yolunu bulmus, ellerinden
kagtig1 yerlilerin diismani olan ve ona iyi davranan bir baska
yerli kabilesine siginmus. Bir siire onlarla yasadiktan sonra,
yasadig1 cevreyi ya da cevresindekileri begenmediginden
bir daha ka¢mus. Ev sahipleri birkag¢ kez degismis, yasadigi
sartlara gore (ne gesit sartlar oldugu bagh bagina uzun bir
oykuyu hak ediyor) bazen zorla goturiilmis bazen korku-
dan kendi kagmug. Sonunda geri doniis olasiliklarini tiiket-
mis oldugundan, bizim onu buldugumuz ve su an yasadig:
kabilenin 6nemsiz kral tarafindan giiler yuzle kargilandig1 o
eve yerlesmis. Kendisine kucak agan bu insanlara, fildisi i¢in
gelen zencilerle hangi sartlarda ticaret yapacaklariny, tiriinle-
rini nasil degerlendireceklerini 6gretmis.

Ciplak oldugundan, higbir giysisi olmadigindan kendini
savunacak bir silah1 da yoktu. Tabancasi, kilici, sopasi, bu
tilkede bol bol bulunan vahsi hayvanlarin saldirisina karst
kendisini savunacagi hicbir savag gereci yoktu. Kendi giiven-
ligini bu kadar hige sayacak hale nasil diistugiinii sorduk.
Durmadan 6lmeyi istemig olan bu adam artik kendi hayatini
savunmaya deger gormiiyordu. Silahi1 olmadig: i¢in ondan
bir zarar gelmeyecegini anlayarak ona giivenen zencilerin in-
safina birakmigt1 kendini. Vahsi hayvanlara gelince, kultibe-
sinden nadiren digar1 ¢iktigindan onlardan pek ¢ekinmiyor-
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du. Kuliibesini terk ettigi zaman da zenci kral ve adamlar
onunla birlikte geliyor, aslanlar1 ve diger yirtici hayvanlan
oldiirdiikleri oklar, yaylar, mizraklar ellerinden eksik olmu-
yordu. Yerliler giindiizleri disariya seyrek cikiyor, geceleyin
dolasacak olurlarsa hemen kendilerine bir kuliibe yapip ka-
pisinda da ates yakiyorlardi. Bu onlar1 korumaya yetiyordu.

Deniz kiyisina erigmek igin bir sonraki adimimizi ona
sorduk. Su anda Altin Sahil denen, biitiin Avrupal yerlegim
yerlerinin ve fabrikalarimin iginde oldugu sahilden yaklagik
yiiz yirmi Ingiliz fersahi’ uzak oldugumuzu séyledi. Yol iize-
rinde farkl zenci kabileler oldugundan, bire on ihtimalle ya
durmadan savas halinde olacak ya da erzak pesinde kosup
a¢ kalacaktik. Yaninda birileri olsa kagmay hep tasarladig:
iki farkli yol vardi. Bu yollardan biri, daha ¢ok yol katetme-
yi gerektirdigi halde, hi¢ sapmadan batiya seyahat etmekti,
ciinkii bu giizergahta fazla insan yoktu, olsa bile bize ¢ok
daha uygar davranabilecek veya daha kolay savasilabile-
cek insanlardi. Diger yol, miimkiinse Rio Grande Nehri’ne
ulagarak, kanolarla yolculuk etmekti. Onunla tanigmadan
once karar vermis oldugumuz yolun aynisi oldugunu soyle-
dik; o da bize agilmasi gereken biiyiik bir ¢6l oldugunu, Rio
Grande’ye gelmeden biiyiik bir ormanin iginden gegecegimi-
zi sOyledi. Bu da en az yirmi giinliik bir yiiriiyts, olabildigi
kadar cetin bir yolculuk anlamina geliyordu.

Ulkede at, esek, hatta boyle bir yolculukta isimize yara-
yabilecek manda veya 6kiiz gibi hayvanlarin olup olmadigs-
n1 sorduk. Simdi sadece ¢ tanesi sag kalmig olan mandala-
rimiz1 ona gosterdik. Buna cevabi hayir oldu. Ulkede bu tarz
bir hayvan temin edemiyorduk.

O biiyiik ormanda inanilmaz sayida fil, ¢6lde ise ¢ok say1-
da aslan, vasak, kaplan, leopar ve benzeri hayvan oldugunu,
zencilerin fildigi toplamak i¢in bu ormana ve ¢éle geldigini,
cok yiiklii dénmedikleri bir zamanin asla olmadigini s6yledi.

= Yaklagik § kilometreye denk uzaklk 6lgiisii. (¢.n.)
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Ogzellikle Altin Sahil’e nasil gidecegimizi sorusturmaya
devam ettik, ylikiimiizii tasgtmay1 kolaylastiracak bagka nehir
olup olmadigimi sorduk. Bizimle savasacak yerlilere gelince,
bundan korkmuyorduk. Onlarda erzak varsa kendi payimizi
alacagimizdan siiphemiz yoktu, agliktan 6lmekten de kork-
muyorduk. O nedenle yolu gostermeye cesaret ederse, biz de
gitmeye cesaret ederdik. Ona gelince, birlikte yasayip birlikte
oOlecektik, aramizdan onu orada birakacak kimse ¢ikmazdi.

Yola ¢ikmaya karar verdiysek, biitiin kalbiyle, kaderini
bizimkiyle birlestirecegini, sozden anlamaz vahsilere karg
saflarimizda savagacagini, bu anlamda bize faydah olabile-
cek dost vahsilerle karsilagacagimiz yollardan bizi gotiirmek
icin elinden geleni yapacagim soyledi. Ozetle, Altin Sahil’e
gitmek i¢in dogrudan glineye inmeye karar verdik.

Ertesi sabah tekrar yanimiza geldi, deyim yerindeyse da-
nigma meclisini toplamig oldugumuzdan ciddi bir tonla ko-
nugmaya bagladi. Mademki uzun bir yolculugun ardindan
sorunlarimizin bitecegi bir asgamaya gelmistik, kendisini de
bizimle gétiirmeyi teklif edecek kadar ona iyi davranmugtik,
o da biitiin gece boyunca, ¢ektigimiz bu acilari telafi etmek
adina, birlikte neler yapabiliriz diye diigtinip durmustu.
Oncelikle, insanin igini karartan 1ssiz bir diyar gibi goriinse
de buranin diinyanin en zengin bolgelerinden biri oldugunu
soyledi. Onun deyimiyle, burada fildisi hasadi yapilamayan
bir ¢6l, i¢i altinla dolu olmayan bir nehir yoktu: “Bu nehir-
lerin dogdugu daglar, bu sularin yikadig: kiyilar, ne kadar
altin madenine ev sahipligi yapiyor, ne biiytikliikte altin ya-
tag gizliyor bilmiyoruz ama bu daglarin, onlar1 yarip gelen
irmak sulariyla ne kadar ¢ok aginmig oldugunu goz 6niine
alirsak, Avrupa devletlerinin gonderecegi tiiccarlarin hepsine
yetecek miktar1 barindiracak kadar zengin olabileceklerini
tahmin edebiliriz.” Gemilerin sadece sahilde ticaret yaptik-
larini bildigimizden ona ne kadar uzaga gitmis olduklarini
sorduk. Sahildeki zencilerin, nehirleri yiiz elli iki yiiz mil ka-
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dar mesafede aradiklarini, bir ay, iki ay, bir seferinde de ¢
ay sonra geri dondiiklerini ama eve dondiiklerine fazlasiyla
degdigini soyledi. “Bu kadar uzaga hi¢ gelmediler, buralarda
da oralarda oldugu kadar ¢ok altin var,” dedi. Kendini bu ise
verip, bunun i¢in ¢aligip arasaydi, geldiginden beri yiiz libre
altin biriktirmis olabilirdi, ama i¢inde bulundugu sefillikten
kurtulabilme umudundan uzun siiredir vazge¢mis oldugu ve
altinla ne yapacagimi bilmedigi i¢in buna goziinii kapamugt.
“Bana ne faydas: olurdu? Bir ton altin tozum olsa, iginde
yatip yuvarlansam daha mi1 zengin olurdum? Ondan gelecek
zenginlik beni bir an mutlu eder miydi? Su anki mugkiil du-
rumumdan kurtarir miydi? Hepinizin de gordugi gibi, ¢ip-
lakligimi 6rtmek igin giysi mi alabilirdim? Olmeyeyim diye
bir yudum igki igebilir miydim? Burada altinin hi¢ degeri
yok. Bu kuliibelerin arasinda birka¢ boncukla ya da midye
kabuguyla altin1 dlgen, bir avug deniz kabuguna bir avug
altin tozu veren bir siirii insan var.””

Bunlar dedikten sonra, giineste pismis toprak bir testi
¢ikardi. “Bu tilkenin kirinden birazi var burada, isteseydim
daha bir siirii toplardim,” dedi. Igine bakinca, bizim topla-
mis oldugumuzla aymn renk ve cinsten, tahmin ediyorum iki
ti¢ libre agirhiginda altin tozu gordiik. Bizler testiyi bir siire
aramizda dolastirip i¢indeki altina baktiktan sonra giilim-
seyerek, onun kurtaricilar1 oldugumuzu séyledi. Bizim igin
canini vermeye hazirdi. Kendi tilkemize gidince degeri olaca-
gindan bu altin1 kabul etmemizi arzuluyor, tek pismanhginin
daha ¢ok toplamamig olmak oldugunu séyliiyordu.

Terctimami olarak yoldaglarimla konustum, onlarin adi-
na tesekkiir ettim. Bizimkilerle Portekizce konustugumdan,
onun bu nazik hediyesini kabul etmeyi ertelemelerini iste-
dim. Ayni konuyu ertesi sabah yeniden ele alacagimizi séyle-
dim, o0 an igin ayrildik.

+  Bunlar bizim kiigiik gocuklarimizin zenci disi dedigi kiigiik deniz kabukla-
ndir. (Defoe’nun notu.)
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O gittikten sonra adamlarimizin, baska bir yerde olsa
siradigt olacak muhtegem hediyesi kadar sdylevinden ve
comert tabiatindan da derinden etkilenmis olduklarini fark
ettim. Sartlarin ayrintilariyla sizi sskmamak i¢in hemen s6y-
leyeyim ki onerisini kabul ettik. Artik o da bizden biri ol-
dugundan, biz nasil ki i¢inde bulundugu sikintih durumdan
onu kurtaracak ¢areysek, o da bu tilkeden ¢ikarken 6niimii-
ze dugiip bize yol gosterecek bir rehber, yerlilerle anlagma-
muz1 saglayacak bir terciiman, vahsilerle nasil basa ¢ikacag)-
mizi, iilkenin servetinden nasil yararlanacagimizi gosterecek
bir kilavuzdu. Iste bu nedenlerle, verdigi altim ortak kasaya
koymaya karar verdik. Herkes, onun paymni her birimizin
payina esitleyecek sekilde altin verecekti. Gelecekte de pa-
yimz1 birlegtirecektik. Onun bize ettigi icten yemine uygun
davranip, tipki 6nceden birbirimize yaptigimiz gibi, buldu-
gumuz altinin tek bir zerresini bile saklamayacaktik.

Ertesi giinkii toplantida ona, Altin Nehir’deki macerala-
rimizi, elde ettigimiz ganimeti nasil paylagtigimizi, boylece
her bir adamin kendi paymna diisenden daha fazlasina nasil
sahip oldugunu anlattik. Yontemimize uygun davranarak,
bir sey almak yerine hepimizin ona bir miktar vermesini ka-
rarlagtirmigtik. Boylesi bir basariya imza attigimiz icin ¢ok
mutlu oldu ama bizden zerre alamazdi. Almasi gerektigi
konusunda onu sikigtirinca, ancak su sekilde olursa alaca-
gin1 soyledi: Daha ¢ok altin bulursak, ilkinden kendi payini
esitleyene kadar alacak, boylece esit maceracilar olarak yo-
lumuza devam edebilecektik, boylece anlagtik.

Yola ¢ikmadan 6nce yeterince erzak stokladiktan sonra,
bize bahsetmis oldugu o ¢6liin sinirina, kuzeye bir yolculuk
yaparsak, bunun karl bir girisim olmamas: i¢in bir neden
kalmayacakti. Oradan bizim zencilerin her birinin biiyiik bir
fildisi getirebilecegini, daha fazla fildisi getirmek i¢in adam
bulabilecegini, bunlarin biraz karayoluyla tagindiktan sonra
kanolarla sahile taginabilecegini, orada da epey kar biraka-
cagmni iddia etti.
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Altin tozu bulma planimiz yiiziinden buna karsi ¢iktim.
Bize sadik oldugunu bildigimiz zencilerimiz, agirhg yiiz yiiz
elli libre olan koskocaman bir fildisini yiizlerce mil ¢ekmek
yerine, nehirlerde altin arayarak ¢ok daha fazla faydah olur-
lardi. Boylesine zorlu bir yolculugun ardindan onca agirhig:
cekmek onlan kesinlikle hayattan koparirdi.

Bu yerinde gerekgeyle dedigime istemeyerek razi oldu
ama yine de fildiglerinin dort bir yani kapladigini gérmemiz
icin bizi seve seve ¢oliin bagladig yere, tepenin agaglikl kis-
mina gotiirirdii. Daha 6nce ayrintili bigimde tarif ettigim
fillere dair gormiig oldugumuz geyleri ona anlatinca bagka
bir sey soylemedi.

Burada on iki giin daha kaldik. Bu siirede yerliler bize
cok iyi davrandilar. Meyve, kabak ve havuca benzer bir kok
getirdiler. Alistigimiz tatlar degildiyse de hogsumuza gitti. Ad-
larin1 bilmedigim, begtavuguna benzeyen kiimes hayvanlari
ikram ettiler. Kisaca neleri var neleri yoksa sakinmaksizin
sunmaya devam ettiler. Guizelce geginip gittik, biz de onlara
demircimizin yapmus oldugu ve artik bir guvalla tagidigi o
kiiguik siis egyalarindan verdik.

On tglincii giin, yeni beyefendimizi de yamimiza alarak
yola ¢iktik. Ayrilirken kiigiik zenci kral bize hangi hayvan-
dan oldugunu hatirlamadigim kurutulmus etleri iki vahsiyle
hediye olarak gonderdi. Bizim Ingiliz de kiigiik krala iletil-
mek iizere demircimizden aldig ii¢ kiigiik giimiis kusu onla-
ra verdi ki bunun kralin ¢ok hoglanacag: bir hediye oldugu
su gotiirmezdi.

Once giineye, sonra biraz batiya dogru gittik. Burada,
baslangictan beri yaptigimiz iki bin mili agkin yiiriyiisiin
ardindan giiney yoniinde akan ilk akarsuyu bulduk. Diger
hepsi kuzeye veya batiya akiyordu. Bu nehri izledik. Ingil-
tere’deki buyiikge bir dere kadar olan bu suyu, hacminin
arttif1 yere kadar takip ettik. Arada sirada bizim Ingiliz tek
bagina suya gidiyor, topragi yokluyordu. Bu nehirdeki bir
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gunliik yiriiylsin ardindan avucu kumlarla dolu halde
kosarak geldi, “Suna bakin,” dedi. Nehrin kumu arasinda
pul pul altin parliyordu. “Simdi ¢alismaya baslayabiliriz”
diyerek zencileri cifter ¢ifter ayirip ise kostu; suyun derin ol-
madig1 yerlerde, dipteki balgigi avuglarinda yikayarak altin
aramaya bagladilar.

Otuz saat iginde adamlarimizin hepsinin topladig: altin
bir libre iki ons veya o civarda bir miktardi. Daha ilerilere
gittikge altin miktarinin arttigini kegfettik ve ii¢ giin daha bu
yonde devam ettik. Bizim akarsuyla kesigen kugiik bir ¢aya
rastladik. Yukari ¢ikarak ¢ay: tarayinca burada da altin ol-
dugunu gordiik. Bu iki suyun birlestigi noktaya kampimizi
kurduk. Keyfimize gore bazen nehir kumunu yikayarak al-
tin aradik, bazen erzak bulmaya gittik.

Burada on ii¢ giin daha kaldik. Vahsilerle yagsadigimiz
hos maceralarin kimisi burada anlatilamayacak kadar uzun,
kimi de diipediiz yavan. Adamlarimizdan bazilar1 bunlarin
kadinlariyla goniil eglendirince yeni rehberimiz, sanatgimi-
zin aslan, balik veya kus seklinde kesip delerek boyna asmak
i¢in hazir hale getirdigi ve paha bigilmez bir hazine sayilan
yedi kaliteli gimiig pargasiyla araya girip de adamlardan bi-
riyle bizim adimiza barig yapmasayd, biitiin yerli halkiyla
savasa girecektik.

Bu zaman zarfinda hem biz hem de kolelerimiz, altin
bulmak igin nehirdeki kumu yikamakla mesguldiik. D3hi
demircimiz ise metalleri doviip sekil veriyordu. Istedigi se-
killerin hepsini gergeklestirecek kadar ustaydi artik. Filler,
kaplanlar, misk kedileri, devekuslari, turnalar, kiimes hay-
vanlari, baliklar tasarliyor, giimiis ve demiri neredeyse bitti-
ginden, doviilerek ince levhalar haline getirilmis altindan ne
isterse yapabiliyordu.

Bu vahsi uluslarin yasadigi koylerden birinde, krallar ta-
rafindan biiyiik bir dostlukla karsilandik. Kral, sanat¢imizin
yaptig1 oyuncaklardan ¢ok etkilendiginden, bizimki nere-
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deyse bir alt1 peni kadar ince bir altin levhadan yaptig: fili
ona olaganiistii bir fiyata satti. Kral 6ylesine begendi ki ne
kadar etkilendiginden bahsedip durdu, demirciye kendi de-
yimleriyle bir avug altin tozu verene kadar da susmadi. Ver-
dikleri altin tozu yaklasik bir librenin tgte biri kadardi, fil
i¢in harcanan altin miktariysa bir pistole’yi gegmezdi. Sanat-
¢imiz ¢ok diiriisttii. Yetenek ve emek bizzat ona ait oldugu
halde, aldig1 tiim altin1 getirip ortak kasamiza koydu. Zaten
acgozlii olmamuz igin higbir neden yoktu, yeni rehberimizin
de soyledigi gibi, zamanla istedigimiz kadar altin biriktire-
bilirdik, ¢linkii kendimizi savunabilecek kadar gugliiydiik
ve yeteri kadar vaktimiz vardi (hi¢cbirimizin acelesi yoktu).
Dileseydik adam bas yiiz libreye bile ¢ikabilirdi bu miktar.
Bizim beyaz adam, bu tilkeden en az bizim kadar bikmig
oldugu halde, yiiriiylig yoniimiizii bir par¢a giineydoguya
cevirir, uygun bir yerde konaklayip kamp kurarsak yeteri
kadar erzak bulabilecegimizi, irmaklar arasindaki bu iilkede
iki ti¢ y1l daha kalip saga sola yayilabilecegimizi, bunun ka-
zamimlarini da kisa bir siire i¢inde gorebilecegimizi soyledi.

Karl olmasi agisindan iyi goriinen bu teklif hi¢birimize
uymadi ¢iinkii artik zengin olmaktan ¢ok eve donme arzusu
icindeydik. Collerde ve vahgi hayvanlarin arasinda bir yil-
dan fazla siiren bu gogebe hayat: bizi son derece yormus,
bitkin diigtirmistil.

Biz boyle diigtineduralim, yeni dostumuzun dili sanki bii-
yulitydii, 6ylesine giiglii bir ikna yetenegi vardi, oyle fikirler
ileri surdii ki kimse direnemedi: Onca ¢abamizin hasadini
kaldirmadan ayrilmak sagma olurdu. Avrupalilar azicik
altin getirebilmek ugruna bir siirii gemi ve adamla bunca
tehlikeye atilirken, altinin merkezinde olan bizlerin eli bos
donmesi agiklanamazdi. Kargimiza ¢ikan uluslari savagarak
bertaraf etme giiciimiiz oldugundan, daha sonra kiyinin ne-
resine istersek gidebilirdik. Memleketimize dondugimiizde
cebimizde rahatlikla bes bin, on bin ya da ne kadar istersek
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o kadar pistole olabilecekken, bunun yerine bes yiiz pistole
goriirsek kendimizi asla affedemezdik. Bizden daha ac¢gozlia
degildi ama yasadigimiz talihsizlikleri telafi etmenin gimdi
elimizde oldugunu, hayatlarimizi kolaylastirabilecegimizi
anlamigti. Elimizdeki firsati bize gostermemis olsa, ona yap-
tigimiz iyiligin altinda kalr, vefasizlik etmis olurdu. Iki yil
icinde, isi iyl yoneterek, bizim zencilerin de yardimini alarak
adam bas yiiz libre altin ile belki iki yiiz ton fildisi toplaya-
bilecegimiz konusunda bizi temin etti. Halbuki kiyiya gidip
ayrilmig olursak, tipki cenneti diigleyip orada olmay: arzu
eden ama asla oraya gidemeyecegini bilen giinahkarlarin du-
rumuna diigerdik.

Bu akil yiiriitmeye ilk boyun egen cerrahimiz oldu. Ar-
dindan topgubagimiz geldi ki bu ikisinin hepimizin tizerinde
biiyiik etkisi vardi, ancak digerlerinde kalma istegi yoktu.
Itiraf etmeliyim ki, ¢ok biiyiik param olsun diye bir sey dii-
sinmemistim, ne olacagimi, param olursa ne yapacagimi
bilmiyordum. Zaten yeteri kadar param vardi, Avrupa’ya
gider gitmez bu parayi ¢ar¢abuk harcamaktan bagka bir sey
diisiinmiiyordum. Kendime giysi alacak, sonra da daha ¢ok
para kazanmak i¢in denize acilip canimu digime takacaktim.

Sonugta tatli sézlerle, yalnizca alti1 ayligina olsa da bizi bu
ulkede kalmaya razi etmeyi bagardi. Alt1 ay bitince gitmeye
karar verirsek, o da buna boyun egecekti. Boyle anlagtiktan
sonra bizi elli Ingiliz mili giineydoguya gotiirdii. Burada kar-
simiza birkag ufak akarsu ¢ikti. Hesaplamalarimiza gore bu
akarsular, uzak duralim diye kuzeye dogru gitmek zorunda
kaldigimiz o biiyuk ¢oliin baglangicinda yer alan ve kuzey-
dogu yoniinde uzanan devasa siradaglardan akip geliyordu.

Buradaki ulkeye ¢orak diyebilirdik ama onun tarif ettigi
sekilde bol bol yiyecek bulduk. Cevremize toplanan vahgi-
lere, siklikla soziinii ettigim suislerimizden verince neleri var
neleri yoksa getirdiler. Burada dar1 veya hintbugday: bul-
duk; yerli kadinlar, bah¢emize tohum ektigimiz gibi onlari
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ekiyorlardi. Yeni velinimetimiz vakit yitirmeden bizim zen-
cilere bu bitkiden dikme emri verdi, bitkinin buytimesi ¢ok
siirmedi. Onu sik sik sulayarak, ti¢ aydan kisa bir zamanda
tirtin elde ettik.

Kampimizi kurup yerlegir yerlesmez, daha 6nce soz etti-
gim nehirlerden eski usulle altin ¢ikarma isine yeniden bag-
ladik. Ingiliz beyefendi bu arastirmay1 yonetmekte ¢ok usta
oldugundan hig bosa kiirek cekmedik.

Bir seferinde bizi ise kostuktan sonra dort bes zenci-
yi yanna alip, alt1 yedi giin sansin1 denemek, tilkede neler
kesfedebilecegini kendi gozleriyle gormek igin izin istedi. Ne
bulursa getirip ortak kasamiza koyma konusunda teminat
veriyordu. Buna miisaade etmekle kalmayip yanina koruma
amagch bir de tiifek verdik. Onunla gitmek isteyen iki ada-
mumiz, alt1 zenci ile tiim yolculuk boyunca kahrimizi gekmis
iki manday1 da yanlarina alip ona katildilar. Sekiz giinliik
ekmek aldilar. Iki giin yetecek kurutulmus eti saymazsak
bagka etleri yoktu.

Az 6nce bahsettigim daglarin tepesine dogru yolculuga
bagladilar. Orada (adamlarimiz da 6yle oldugunu daha son-
ra onayladilar) bizim bir ucundan goriup hakli olarak ¢ok
korktugumuz aym ¢olii gordiiler. Hesaplamalarimiza gore
bu ¢oliin genisligi en az ii¢ yiiz mil, uzunlugu alt1 yiiz mil
kadardi, nerede bittigine dair en ufak bir fikrimiz yoktu.

Bu yolculuklarinin hikayesi buraya alinmayacak kadar
uzun. Tam elli iki giin dolastiktan sonra, bize on yedi libre
bilmem kag onsluk (agirhgini tam 6lgemiyorduk) altin getir-
diler. Baz1 altin pargalar1 simdiye kadar bulduklarimizdan
daha buyiiktii. Bundan bagka, beyaz adam iilkenin vahsile-
rini iyilikle oldugu kadar zor kullanarak da daglara gonde-
rerek on bes ton fildigi toplatmus, bazilarini da kampimiza
kadar getirtmigti. Yaninda iki ytizden fazla yerli goriince ba-
stmiza nasil bir sey gelecegini merak ettik ama kampimizin
girisine biitiin yiikleri indirtince isin i¢yuziini anladik.
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Fildiglerinin yani sira ¢ok biiyiik ve iyi goriinen iki aslan
derisi, beg leopar derisi getirdiler. Yolculuk dediginden uzun
siirdiigii, daha iyi bir ganimet getiremedigi icin 6ziir diledi
ama bu kez ¢ok daha iyi bir sonugla donmeyi umut ettigi
ikinci bir sefer daha diizenleyecekti.

Biraz dinlendikten sonra, ona fildisi getiren vahsileri, el-
mas ve iki kiicik kopek seklinde kesilmis demir ve giimiig
pargalariyla 6diillendirip, hallerinden son derece memnun
bi¢imde ugurladi.

Ikinci yolculukta bizden daha ¢ok adam onunla gitmek
istedi. Boylece on beyaz adam, on vahsi, erzak ve cephaneyi
tagimak i¢in alinan iki mandadan olusan kafileyle yola ¢ik-
tilar. Ayni yone gittilerse de bir 6nceki yolun aynisini izleme-
diler. Bu kez otuz iki giin kaldilar. Bu zaman zarfinda en az
on bes leopar, ii¢ aslan ve bagka yaratiklar oldiirdiiler, geri
dondiiklerinde yirmi dort libre birkag ons altin tozu ile sade-
ce alt1 fildisi getirdiler. Ancak fildisleri cok buiytiktii.

Ingiliz dostumuz simdi zamanimizin iyi degerlendirilmis
oldugunu bize kamitlady, burada kaldigimiz beg ayda o ka-
dar ¢ok altin tozu toplamigtik ki, paylasmaya bagladigimiz-
da adam bagina bes libre dort ons diistiigiinii gordiik. Once
topladigimiz ve farkli durumlarda sanat¢imiza biblo yapsin
diye vermis oldugumuz alt1 yedi libreyi saymiyorum. Artik
sahile dogru ilerlemekten, yolculugumuza bir son vermekten
sOz etmeye baslamugtik ki rehberimiz giilerek, “Yok, simdi
gidemezsiniz, ¢iinkii bir ay sonra yagmur mevsimi baglyor,
o zaman yerinizden kipirdayamazsiniz,” dedi. Akla yatkin
bulduk. Yagmurlar basladiginda ¢ok fazla disarida dolagmak
zorunda kalmamak igin erzak tedarik etmeye karar verdik.
Bunun igin, dort bir yana ama giivenli bir uzaklikta olacak
kadar yayildik. Zenciler birkag geyik avladilar; tuzumuz kal-
mamusti, biz de kurutabildigimiz kadarini giinegte kuruttuk.

Simdi yagmurlu aylar bagladigindan, iki ay1 agkin bir za-
mandir, kuliibelerimizden disariya nadiren ¢ikabiliyorduk.
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Hepsi bu degildi. Akarsular sellerle Gylesine kabarmigti ki
uzerinde seyredilebilir biiyiik irmaklari derelerden ayirt ede-
miyorduk. Bu, fildiglerini sallarla tagimak igin iyi bir firsat
olabilirdi. Emeklerinin kargihiginda vahsileri hep odiillendir-
digimiz i¢in kadinlar bile bulduklari her firsatta ve gerekti-
ginde iki ug kisi tagiyarak bize fildisi getiriyorlardi. Bunlarin
hepsi, yaklagik yirmi iki ton agirhginda kocaman bir yigina
doéniigmistii.

Hava diizelir diizelmez artik daha fazla altinimiz var mu
yok mu diye 6nemsemedigimiz icin Ingiliz, kalisimizi uza-
tacak sekilde bizleri sikigtirmayacagini soyledi. Hayatinda
kargisina ¢ikip da yeteri kadar altim oldugunu séyleyen ilk
insanlar bizdik. Hakkimizda sunu séylemek yanlis olmazdz:
Ayagimizin altinda olsayd, egilip almaya tenezziil etmezdik.
Bize s6z vermis oldugu i¢in bunu bozmayacak, daha fazla
kalalim diye baski yapmayacakt1 ama en ¢ok altinin seller ¢e-
kildikten sonra bulundugunu bize s6ylemesi gerekiyordu. Bir
ay daha kalsaydik, sahile kadar gelecek olan Avrupa gemileri
icin sudan kumu eleme yontemiyle altin arayan binlerce vah-
sinin dort bir yana yayildigim gorecektik. Bu gemiler, 6fkeyle
akan sellerin tepelerden asag: epeyce altin siiriikledigi bu do-
nemde bu isi yaptiklarindan, onlardan 6nce bu bolgede olma
firsatin1 kullanabilirsek, olaganiistii geyler bulabilirdik.

Onerisi dylesine zorlayic ve iyi bir mantiga oturtulmustu
ki kime baksam yiiziinde ikna olmug bir ifade goriiyordum.
Kalacagimiz1 syledim ona. Hepimiz ¢ekip gitmek istiyor-
duk, bu dogruydu ama bu kadar biyiik bir getiri olasihig:-
na direnmek imkansizdi. Ustelik altin yiginimizi artirmay:
istemedigimizi 6ne siirerken ¢ok yaniliyordu. Elimizdeki fir-
sattan sonuna kadar yararlanmaya kararl oldugumuzdan,
elde edebilecegimiz altin oldugu siirece kalirdik, isterse bir
yil stirstindii.

Aldigimiz bu karardan dolay negesini sozlerle ifade ede-
miyordu. Hava diizelince onun talimatlarina uyarak, daha

137



Daniel Def oe

fazla altin bulmak icin nehri aramaya basladik. Once bizi
cesaretlendirecek pek az sey bulunca durumdan kugkulan-
maya bagladik. Bunun nedeni ¢ok agikti, yeterince yagmur
yagmamust1 veya nehirler kendi olagan yataklarina cekil-
misti, ama birka¢ giin i¢inde miikafatlandirildik. Birinci
seferden gok daha fazla altin bulduk. Ustelik daha biiyiik
parcalar halinde; adamlarimizdan biri, tahminen diyorum
ctinkii tartmak icin kiiguik agirliklarimiz yoktu, ceviz buyiik-
liigiinde, bir buguk onsluk bir altin buldu.

Bu basari bizi kamgiladi. Otuz otuz bes giin iginde, hep
beraber altmug libre altin toplamigtik. Ne var ki bundan
sonra tipki Ingiliz’in soyledigi gibi, bir siirii kadin, erkek ve
cocuk vahsinin her bir nehirde, derede, hatta kuru yerlerde
altin aramak i¢in etrafa yayildigini, canhiras bir gekilde altin
avina ¢iktigim gordiik. Daha 6nce yapmus oldugumuzla ki-
yaslanirsa hi¢bir sey yapamaz olduk.

Gelgelelim sanat¢imiz, biz hi¢ emek harcamadan diger
insanlarin bizim i¢in altin aramasiin bir yolunu buldu. Bu
vahsiler goriinmeye baglayinca, daha 6nceden hazirlamig
oldugu kus, hayvan vb. sekiller verdigi biblolari ortaya ¢1-
kardi. Ingiliz beyefendi terciimanlik yaparak, vahsileri bu
nesnelere hayran birakmay: bagardi. Bu sayede demircimiz
onlarla ticaret yapmaya baglayarak mallarim dehset bir fi-
yattan satmay1 basardi. Bir groat” degerinde bile olmayan
bir parca giimiig karsiiginda bir, bazen de iki ons altin ali-
yordu. Siis egyalar1 demirden olmus, altindan olmug vahsiler
igin fark etmiyor, degeri ayni oluyordu. Bu sekilde ne kadar
cok altin elde ettigini hayal bile edemezsiniz.

Ozetle soylemek gerekirse, bu mutlu yolculugumuzu s6y-
le sonlandirdik: Ug ay fazladan kalarak ortak altin miktari-
mizi adam bagina neredeyse dort libre altin diigecek noktaya
getirmigtik. Simdi Avrupa’ya nasil gidecegimizi bulabilmek
i¢in Altin Sahil’e dogru yolumuza devam edebilirdik.

Dért peni degerinde eski bir Ingiliz giimiis parast. (¢.n.)
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Yolculugumuzun bu béliimiinde ¢ok ¢arpici olaylar mey-
dana geldi. iginden gegtigimiz iilkelerde, bazi vahsiler dost-
¢a davrandi, bazilar1 davranmadi. Yeni rehberimize iyilikler
yapmis olan zenci krali esirlikten kurtardigimizi, minnet
borcu duyan rehberimizin de onu nasil tekrar ii¢ yliz uyrugu
olan kralliginin bagina getirdigini, kralin bizi nasil agirladi-
gim, uyruklarim Ingiliz’in yanmna katip, arkada birakmak
zorunda kaldigimiz fildiglerini nasil getirttigini, adin1 unut-
tugum nehre kadar onlar tagittirdigini, burada bizim nasil
sal yaptigimizi, on bir giin sonra Altin Sahil’deki Hollanda
yerlesimlerinden birine sag salim ve ¢ok mutlu olarak nasil
ulastigimizi uzun uzadiya anlatmayacagim. Fildisi yiikiimii-
ze gelince, Hollanda fabrikasina sattik, kargihginda kendi-
miz ve yanimizda tutmayi uygun gordigimiiz zencilerimiz
icin giysiler ve diger gerekli seyleri aldik. Yolculugumuzu
bitirdigimizde elimizde dort librelik barut kalmis olduguna
dikkatinizi ¢ekerim. Kara prensi azat ettik, ortak dolabimiz-
dan onu giydirdik, artik nasil kullanacagini ¢ok iyi bildigi al-
tindan ona bir buguk libre verdik. Burada hepimiz, en dost-
¢a duygularla birbirimize sarihp vedalagarak ayrildik. Bizim
Ingiliz bir siire Hollanda fabrikasinda kaldi, daha sonra
duyduguma gore orada kederinden 6lmiig. Ciinkii dondii-
giinde kullanmak amaciyla Hollanda yoluyla Ingiltere’deki
dostlarina bin sterlin gonderdikten sonra gemiyi Fransizlar
ele gecirmis ve biitiin parasini kaybetmis.

Kalan diger yoldaslarim, kiigiik bir barkoya binip Gam-
biya yakininda 14’tincii enlemdeki iki Portekiz fabrikasina
gittiler. Yanimda tuttugum iki zenciyle Cape Coast Castle’a
gittik,” oradan Ingiltere’ye gectim ve eyliil ayinda vatanima
ulagarak sorumsuzluk oyunumun birinci perdesini boylece
kapattim, sonraki perdeler de pek hayrima olmadi.

Ingiltere anavatanim oldugu halde ne bir dostum ne bir
tamidigim vardi. Elimdeki serveti birakacak kadar giivene-

Gana’da kolelerin kapatildigi zindanlari olan bir ticaret kalesi. (¢.n.)
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bilecegim birinden yoksun oldugum gibi, onu nasil saklaya-
cagima dair 6giit verecek kimsem de yoktu. Kot kisilerle
arkadaghk kurdum. Paramin bityiik bir kismini Rotherhit-
he’teki bir meyhaneciye emanet edip kalanini da har vurup
harman savurdugumdan, onca tehlikeye girip, acilar ceke-
rek biriktirmis oldugum paramun tiimii iki yili ¢ok agmayan
bir zaman diliminde ugup gitti; nasil heba oldugunu diisiin-
meye baglayinca kendime bile ¢cok 6fkelendigim igin uzat-
mama gerek yok. Geriye kalanlar en kot ve aptalca sekilde
harcandigindan ancak utancin kizarikhgiyla miihiirlenmeyi
hak ediyor. Kisacasi hayatimin bu bolimiiniin hirsizlikla
baglayip bollukla bittigini, hiiziinlii baglayan bir yolculugun
berbat bir doniisle sonuglandigini s6yleyebiliriz.

... yihinda paramin suyunu ¢ekmeye bagladigini goriiyor-
dum ki bu da bagka seriivenlere girmenin vaktinin geldigini
gosteriyordu. Onlara taktigim isimle benim yagmacilarin
bana duyduklari saygi, paramin bitmesiyle dogru orantili
oldugundan, yani param azaldik¢a onlarin da bana duy-
dugu sayg: azaldigindan, bunu deniz suyunun ¢ekilmesine
benzetiyordum. Bu asalaklardan, paramin giiciiyle elde etti-
gim saygidan bagka bir sey beklemiyordum. Biitiin parami
onlarin yararina harcayip titkketmis oldugumdan bu sayg bir
parmak ileriye gidemezdi.

Bu beni ¢ok sarsti. Nankorliiklerinden dolay: i¢imde bir
tiksinti uyandiysa da zamanla yitip gitti. Ingiltere’ye getirdi-
gim o muhtesem parayi harcamaktan dolay1 pigmanlik da
duymuyordum.

Sonraki isim, hig siiphe yok ki ugursuz bir saatte, Cadiz’e
gitmek igin ... adli bir gemiye binmek oldu. Gittigimiz yon-
de, Ispanya sahilinde oldugumuzdan giiclii bir giineybati
riizgarn sebebiyle dalgakirana girmek zorunda kaldik.

Burada zararli iglerin erbabi kimselerle arkadasliklar
kurdum. Aralarinda digerlerinden cevval biri vardi. Benimle
icli dight olan bu adam, Harris adli biriydi. Birbirimize kar-
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desim demeye, olup biteni haber vermeye basgladik. Bu adam
bir sabah yanima gelip kiyiya ¢ikmak isteyip istemedigimi
sordu. Ben de evet dedim. Kaptandan kiigiik tekneyle git-
mek i¢in izin alip karaya ¢iktik. Gegmiste yasadigimuz biitiin
talihsizlikleri telafi edebilecek bir maceraya var misin diye
sordu. Biitiin kalbimle varim dedim, ¢iinkii ne kaybedecek
bir seyim ne de arkamda biraktigim biri vard, nereye gittigi-
mize aldirmiyordum.

Ardindan, teklif edecegi seyi eger kabul etmezsem, onu
asla gammazlamayacagima, bunu sir olarak saklayacagima
yemin ettirdi. Seytanin ve ikimizin birlikte icat edebilecegi en
agir yeminleri ederek, en biiyiik lanetleri okuyarak kendimi
bununla baglamig oldum.

Limanda yatan baska bir Ingiliz gemisini isaret etti, o
gemide diger adamlarla birlikte hareket ederek ertesi sabah
bir isyan ¢ikarip gemiyi ele gegirmeye, sonra da kagmaya
karar vermig cesur bir adam oldugunu soyledi. Biz de kendi
gemimizdeki miirettebattan yeterince gii¢ toplayabilirsek,
aynisimi yapabilirdik. Tekliften ¢ok hoslandim. Bizden sekiz
kisiyi onunla birlikte hareket etmeye ikna etti. Arkadas ise
girisip geminin kaptani olur olmaz, bizim de aynisini yapa-
cak sekilde hazir olmamz gerektigini sdyledi. Bu diimeni o
hazirlamugti, ben de algakga bir is olmasina ve uygulama-
sindaki giiglige ragmen en ufak bir tereddiit gostermeksizin
bu kirli oyuna katildim. Neler yapacagimizi kendi aramizda
planladik, gelgelelim biz kendi roliimiizii mitkemmel oyna-
yamadik.

Kararlagtirilan giinde, Wilmot adli, diger gemideki sug
ortag ise koyuldu. Ikinci kaptam ve diger subaylan etkisiz
hale getirdikten sonra gemiyi ele gegirip bize bir isaret ¢ak-
ti. Ne var ki bizim gemide bu tertibe katilanlar topu topu
on bir kisiydi, giivenebilecegimiz bagka adam da olmayinca
gemiden ayrilip hepimiz bir filikaya dolusarak diger gemiye
katilmaya gittik.
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I¢inde bulundugum gemiyi bu sekilde terk ettikten sonra,
Kaptan Wilmot’la yeni getesi bizi biiyiik bir neseyle kargiladi.
Girigmig oldugum ig yiiziinden en ufak bir vicdan azabi duy-
mayacak kadar cesur, gozii donmiis, her turlii algakhga hazir
oldugumdan, yapabilecegim geylerin sonuglarinin ne olabi-
lecegine dair de higbir kaygi tagimiyordum. Cagin en mes-
hur korsanlariyla sonunda tanismam saglayan ve iglerinden
bazilarinin seyir defterini daragacinda tamamladig bu serii-
vende basima gelenleri anlatmak Sykiimiizii biraz daha hos
kilabilir. Ancak korsan s6zii olsun ki, bir insanin diinyaya
takdim edebilecegi en melun tertiplerden birini olugturmus,
birbirinden ilging olaylarin tiimiinii hatirlayamayacagim pe-
sinen sOyleme cesaretini kendimde buluyorum.

Daha 6nce gitlatmis oldugum gibi ben dogustan bir hir-
siz, onceden sadece meyilli oldugum halde simdi hakiki bir
korsandim; hayatimda bagka hicbir seyden boylesine tatmin
olmadim.

Boylece Kaptan Wilmot (artik ona boyle seslenecegiz)
demin anlattigimiz yontemle bir gemiye sahip olunca, do-
galdir ki limanda kalip kiyidan kendisine kars: bir girisimde
bulunulmasini ya da adamlarinin bu isten caymalarim bek-
leyecek degildi. Aksine, sular yiikselince demir alip Kanarya
Adalarr’na gitmek iizere denize agildik. Gemimizde yirmi iki
top olmakla birlikte bu sayiy1 otuza gikarabilirdik. Diger ta-
raftan, ticaret gemisi olarak donatildigindan, bir ¢arpisma
durumunda kullanabilecegimiz, amacimiza uygun cephane
veya hafif silahlardan yoksundu. Bu yiizden Cadiz’e gir-
dik, yani koya girip demir attik. Burada kaptanimiz, geng
Kaptan Kidd dedigimiz topgubas, aralarinda ikinci kaptan
yapilmig yoldasim Harris ve tegmen yapilmig bendenizin de
oldugu, kaptanin en ¢ok giivendigi bazi adamlar filikaya
binip karaya gikt1. Satmak icin Ingiliz mallarim da karaya
¢itkarmamiz tavsiye edildi ama isinin erbabi olan yoldagim
bunun igin daha iyi bir yol 6nerdi; evvelden de kasabada
bulundugundan bize kisaca, barut, mermi, hafif silah ya da
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her ne istersek bizim i¢in satin alacagina, parasini gemideki
Ingiliz mallariyla 6deyebilecegimize s6z verdi. Bu ¢ok daha
iyi bir yoldu. Bu plana gore ticaret yapmak igin sadece o ve
kaptan gittiler. Biz beklerken onlar da kiyida islerine gelecek
sekilde pazarhik yaptu. Iki saat iginde, yanlarinda sadece bir
fig1 sarap ve bes varil konyak oldugu halde dondiiler ve hep
birlikte yine gemideydik.

Ertesi sabah, giivertelerinde bes Ispanyolun oldugu iki bar-
cos longo™ bizimle ticaret yapmak amaciyla tepeleme yiiklen-
mis olarak yanimiza kadar geldi. Kaptanumiz epey ucuz mal-
lar verince, onlar da bize on alt1 varil barut, hafif silahlarimiz
icin on iki fi1™ kaliteli barut, altrmis misket tiifegi, " subaylar
i¢in on iki gakmak tiifek, on yedi ton giille, on bes fict misket
tufegi mermisi, kiliglar ve tam yirmi ¢ift pistov teslim ettiler.
Bunun haricinde (simdi hepimiz beyefendiye terfi ettigimizden
ve geminin birasini icmeye tenezziil etmedigimizden) on ti¢ fig1
sarap, on alt1 bityiik fi1 brendi, on iki fig1 kuru iiziim, yirmi
kasa limon getirdiler. Bunlarin tiimiinii Ingiliz mallar1 vererek
ddedik, iistiine iistliik kaptan bir de alti yiiz Ispanyol sekizi
aldi. Gene gelirlerdi ama biz daha fazla kalamazdik.

Oradan Kanarya Adalarr’na yelken agtik, sonra Bat1 Hint
Adalarrna dogru devam ettik. Burada rastladigimiz Ispanyol
gemilerini erzak bulmak amaciyla soyduk, baz1 ganimetlere
konduk ama higbiri pahal seyler degildi. Bir siire onlarla kal-
dim ama ¢ok uzun siirmedi. Cartagena kiyisindaki bir Ispan-
yol salopasini ele gecirince, arkadasim bir 6neriyle gikageldi.
Kaptan Wilmot’tan bityiikliigiiyle orantili miktarda cephane
ve silah yukli olarak, bize salopay1 vermesini isteyecektik.
Girigecegimiz igler icin biiyiik bir gemiden daha uygun ve

Iki veya ii¢ direkli Ispanyol ticaret teknesi. (¢.n.)

*+  Rundlet. Britanya’da bir donem 6lgii birimi olarak kullanilmig olan garap
figisi. Takriben 68 litredir. (e.n.)

**= On altina yiizyilin ortalarindan itibaren arkebiiziin agir bir varyanti ola-
rak ortaya ¢ikan ve levha zirhlari delebilecek sagmalar atabilen bir tiir tii-
fek. (e.n.)
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daha iyi bir yelkenli olan bu salopayla bakalim ne yapabi-
lecektik. Kaptan bu 6neriye raz1 oldu ve Tobago’da yeniden
bulusmaya karar verdik. Bu arada yaptigumz anlasmaya
gore, her iki gemiyle elde edeceklerimiz ortak pay edilecekti.
Iki taraf da buna siki sikiya uydu, on bes ay sonra, yukarida
da bahsettigim gibi Tobago Adasr’nda bir araya geldik.

Bu denizlerde agirlikli olarak Ispanyol gemilerine sal-
dirarak yaklagik iki yil dolagtik. Bunun nedeni yolumuza
giktiklarinda Ingiliz, Hollandali ve Fransiz gemilerini al-
makta giglik cekmemiz degildi; Kaptan Wilmot, 6zellikle
Madeiralar’dan Jamaika’ya giden bir New England gemisi-
ne, New York’tan Barbados’a giden erzak yiiklii bir bagkasi-
na saldirdi ki bu sonuncusu tedarik agisindan bizi ¢ok mutlu
etti. Ingiliz gemileriyle miimkiin oldugu kadar az dalagma-
muzin nedenine gelirsek, birincisi, kuvvetli gemilerse onlar-
dan epey direnis gorecegimiz kesindi. Ikincisi, Ingiliz gemi-
lerinden daha az ganimet ¢ikiyordu. Oysa Ispanyol gemileri
genellikle para tagiyordu. Parayla ne yapilacagini da bizden
iyi kimse bilemezdi. Bir Ingiliz gemisini ele gecirdiginde Kap-
tan Wilmot Ingiltere’ye haber ugmasin, savas gemilerine ara-
ma emri verilmesin diye zalimligini 6zellikle artirtyordu. Iyisi
mi biz bu konuda simdilik bir sey s6ylemeyelim.

Bu iki yil i¢inde, bir gemiden altmig bin sekiz, digerinden
yliz bin sekiz ele gecirmek suretiyle paramizi hatir1 sayilir
olgiide artirdik. Ilk kez béyle zenginlestigimiz igin, giiglii de
olmaya karar verdik. Virginia yapimu, on iki top tasiyabilen
mitkemmel bir brigantin® ile firkateyn seklinde yapilmig ve

*  Ana direginde ana yelken olarak randa yelkeni (trapez bi¢imindedir) ile
bunun iizerinde iki kabasorta yelkeni (dort kogeli) tagiyan cift direkli ve tek
kopriilii yelkenli teknelerin genel adi. Randa yelkeni Fransizca brigantine
adin1 tagidigindan gemiye de Fransizca brigantin adini vermistir. Ingilizcede
yelkenin adi spanker olmakla birlikte geminin adi brick veya brigantine
olarak ge¢mektedir (tckne sikhikla brick-goélette ile karisuribmaktadir).
Fransizca kelimenin kokeninde italyanca haydut anlamindaki kelimenin
bulunmasi dolayisiyla geminin adinin “ilk defa haydutlar-korsanlar tara-
findan kullanilmig olmasindan” geldigi yoniinde bir kani olugmustur. (e.n.)
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denizde benzersiz seyreden biiyiik bir Ispanyol gemisi almus,
daha sonra iginin ehli marangozlarin yardimiyla yirmi sekiz
top tagtyacak hale getirmigtik. Simdi daha ¢ok insana ihti-
yacimiz vardi, bu amagla istedigimiz kadar adam bulabile-
cegimizden kugku duymadigimiz Campeche Koyu’na gittik.
Oyle de oldu.

Burada bendeki salopay: sattik. Kaptan Wilmot kendi
gemisinde kalmaya devam ettiginden ben Ispanyol firkatey-
ninin kaptanhgim aldim. Diinyanin goriip gorecegi en ce-
sur adam olan ve goziinii budaktan sakinmayan yoldagim
Harris de kidemli tegmen oldu. Brigantine bir kiilverin® yer-
lestirilince, miirettebat1 saglam, on iki ayhk erzakini almus,
g6z korkutucu i¢™ koca gemi olduk. New York ve New
England’dan gelen un, bezelye, ficlanmig domuz ve sigir
etiyle yiiklii olarak Jamaika ve Barbados’a giden iki ii¢ sa-
lopa ele gecirmistik. Daha fazla sigir eti tedarik etmek igin
Kiiba adasina yanastik, etleri kurutmak i¢in ¢ok az tuzumuz
olsa da epeyce karasigir 6ldiirdiik.

Burada ele gecirdigimiz ganimetler arasinda, miiretteba-
tin barutunu, sagmalariny, hafif silahlarini, palalarini sayabi-
liriz. Adamlarina gelirsek, birgok durumda, 6zellikle isimize
yarayabilecek olan cerrahlari ve marangozlari alikoyuyor-
duk. Bizimle gelmek konusunda her zaman goniilsiiz davra-
niyor degillerdi, beklenmedik bir olayda kendi giivenlikleri
agisindan onlari sanki zorla gotiriiyormusuz gibi yapmak-
tan kaginmiyorlard: ki bu seferlerimden birinde bagimdan
gecen boyle hos bir 6ykii anlatacagim.

Pensilvanya’dan Barbados’a giden bir salopadan, adi
William Walters olan negeli bir adami yanimiza almigtik. Bir

Fransizca “couleuvrine” (zehirsiz gayir yilanlarinin ortak adindan). Orta-
cagda ézellikle piyade ve siivarinin kullanacag sekilde gelistirilmig el topu.
On altma yiizyil sonlarina dogru gemide kullanima uygun olarak gelistiri-
len uzun namlulu ve gérece hafif toplarin ortak adu. (e.n.)

Salopay satmasalardi ti¢ gemileri olurdu. (¢.n.)
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Quaker’di.” Aslen cerrahti ama ona doktor diyorlardi. Sa-
lopada cerrah olarak ige alinmamugti, denizcilerin deyimiyle
bir ranzasi olsun diye™ Barbados’a gidiyordu. Bununla be-
raber, ecza dolabi gemideydi. Biitiin alet edevatini da alip
bizimle gelmesini emrettik. Sahiden komik birisiydi. Sagdu-
yusu yiiksek, miikemmel bir cerrahti. Hepsinden 6nemlisi,
konusurken ¢ok kibar ve giiler yiizliiydi, icimizdeki herhan-
gi biri kadar da goziipek, cesur bir adamdi.

Tipki digindiigiim gibi, William bizimle gelmeye kars
degildi, iradesi disinda, zorla gotiirtilmiis gibi olmasini isti-
yordu. Bu amagla yanima gelip, “Dostum, zatialiniz sizin-
le gitmem gerektigini soyledi. Direnmek, arzu etseydim de
glicimii agan bir sey olurdu. Acaba bulundugum salopanin
kaptanina, iradem disinda zorla gotiiriilldiigiimii kanitlayan
bir belge imzalatabilir miydiniz?” dedi. Yiiziindeki hognut
ifadeden ne demek istedigini hemen anladim. “Hayhay,
bunu arzu edip etmeyin fark etmez, kaptana ve adamlarina
size o belgeyivermelerini buyuracagim. Hele bir vermesinler,
onlar1 da gemime alip, belgeyi alana kadar da birakmam.”
Bunu soyledikten sonra bir belge hazirladim. Bir korsan ge-
misi tarafindan alikonuldugunu, tutsak olarak zorla gotii-
riildigiini, bu korsanlarin 6nce ecza dolabini ve aletlerini
aldiklariny, ellerini arkadan bagladiklarini, sonra da onu
gemiye binmeye zorladiklarini yazdim. Bu belgeyi de gidip
geminin kaptanina ve miirettebatina imzalattim.

Yaptigimiz kurguya gore ona bir de kiifir savurdum,
adamlarima ellerini arkadan baglamalarini emrettim. Sonra
da onu gemimize aldik. Yanima ¢agirip, “Dostum, seni zorla
getirdim dogru ama bunun, onlarin diigiindiigi kadar ira-
dene karg1 yapilmis oldugunu sanmiyorum. Bak sen bize iyi
davranirsan, yararli olursan biz de sana ¢ok iyi davraniriz,”
dedim ve sonra ellerini ¢6zdiim. Egyalarin geri verilmesini
emrettim. Kaptanimiz da viski ikram etti.

Bir Protestan mezhebi. (¢.n.)
*+  Gemide is bulmak anlaminda bir denizci deyisi. (¢.n.)
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“Zatialiniz bana dostluk gosterdi,” dedikten sonra soy-
le devam etti: “Sizinle ister goniillii, ister goniilsiizce gelmis
olayim, durist olacagim. Elimden geldigi kadar kendimi
sizlere yararh kilacagim ama sunu biliniz ki, siz savagmaya
basladiginizda benim isim kavgaya karismak olamaz.” Bu-
nun Uzerine kaptanimiz, “Paray: paylasirsak bence karig,”
dedi. “Bir cerrahin ¢antasini donatmak igin para elzemdir,”
dedikten sonra manali bir gekilde giiliimsedi, “ama tabii bir
orta yol bulunabilir.”

Kisacas1 William gibi tath bir arkadag bulunmazdi; bu-
rada hepimizden daha iyi durumdayd: ¢linkii yakalansay-
dik hepimiz asilacaktik ama o kurtulacakti, bunu da ¢ok iyi
biliyordu. Ozetle kaptan olmay: hepimizden daha ¢ok hak
eden hayat dolu biriydi. Oykiimiiziin geri kalaninda ondan
sik¢a s6z edecegim.

Bu denizlerdeki gezintilerimiz yalnizca Ingiltere’de degil,
Fransa ve Ispanya’da da herkes tarafindan duyulmaya bas-
lamuisti. Maceralarimizi ballandira ballandira anlatiyorlardi
artik. Insanlari nasil goziimiizii bile kirpmadan sirt sirta bag-
layip denizlere attigimizin, onlar1 nasil vahsice 6ldirdigi-
miiziin oykiileri dilden dile dolagiyordu. Bunlarin yarisi dog-
ru degildi ama diger yarisimi burada anlatmak dogru olmaz.

Bunun sonucu olarak birkag tane Ingiliz savas gemisi Bat1
Hint Adalarrna gonderildi. Ozellikle Meksika Kérfezi’'nde,
Florida Korfezi’'nde, Bahama Adalari civarinda dolagmalari,
mumkiinse de bize saldirmalari emredilmisti. Diinyanin o
bolgesinde o kadar siire kaldiktan sonra, bunu beklemeye-
cek kadar cahil olamazdik, ancak onlardan ilk kesin bilgiyi
Hondurasta aldik. Jamaika’dan gelen bir gemi, iki Ingiliz
savag gemisinin Jamaika’dan sirf bizi aramak igin geldigini
soyledi. Dogruca tizerimize gelmis olsalardi kistirilmig olur,
gercekten de kurtulmak igin en ufak bir hareket yapamaz-
dik. Sansimiza biri Campeche Koyu’nda oldugumuz bilgi-
sini vermis, onlar da diimeni hemen oraya kirmiglardi. Bu
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hamleyle onlardan kurtulmakla kalmamus, bir adim da 6ne
geemistik, orada oldugumuzu bilmis olsalard: bile bir giri-
simde bulunamazlard.

Bu firsat1 degerlendirdik ve Cartagena’ya dogru yelken
actik. St. Martha sahiline gitmek i¢in Hollandalilara ait Cu-
racao Adasrna gelene kadar kiyidan uzak bir mesafede ve
ruzgarin sirekli yon degistirmesi yiiziinden volta seyriyle
ilerledik. Oradan da eskisi gibi bulusma yerimiz olan Toba-
go Adasr’na gegtik. Issiz, terk edilmis bir yer oldugundan,
dinlenmek igin buradan faydalandik. Tobago Adasi’nda bri-
gantinin kaptani 6liince tegmenim olan Harris onun gorevi-
ni devraldu.

Burada Brezilya sahiline gitme karari aldik, oradan da
Dogu Hint Adalarr’na gecmek igin Umit Burnu’na gidecek-
tik. Daha 6nce de soyledigim gibi artik brigantinin baginda
Kaptan Harris vardi ve gemisinin boyle uzun bir yolculuk
icin ¢ok kiigiik oldugunu ileri siirdii. Kaptan Wilmot’in izni
olursa, bir bagka tehlikeli yolcugu goze alacagin, ele gegi-
rebilecegi ilk gemiyle de arkamizdan gelebilecegini s6yledi.
Boylece Madagaskar’da bulusmaya karar verdik. Bu yer, bol
yiyecek bulma ihtimalinden dolay: benim tavsiyem tizerine
secilmisti.

Boylece ugursuz bir saatte bizden ayrildi, neden derse-
niz, pesimizden gelecegi bir gemiyi o ele gecirecegine, daha
sonra duyduguma gore bir Ingiliz savas gemisi tarafindan o
ele gegirilmis, ayaklarina pranga vurulan Harris, Ingiltere’ye
ulagsamadan ac1 ve 6fke icinde hayatini yitirmis. Tegmeni ise
yine daha sonra duyduguma gore korsanlik yaptig: gerekge-
siyle Ingiltere’de idam edilmis. Beni bu melun ticaretle tanis-
tiran adamin sonu iste boyle oldu.

Ug giin sonra rotamizi Brezilya sahiline gevirerek
Tobago’dan ayrildik. Daha denize ¢ikali yirmi dort saati as-
mamust1 ki en ufak bir hafifleme veya dinme emaresi goster-
meyen miithis bir firtinayla ayr distiik. Bu nazik durumda,
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ne yazik ki Kaptan Wilmot biyiik bir utang yasayarak be-
nim gemime bindi. Gemisini g6zden kaybetmekle kalmadik,
karaya oturdugu Madagaskar’a gelene kadar hi¢ goreme-
dik. Kisaca pruva tarafindaki gabya diregimizi o firtinada
kaybetmis oldugumuzdan Tobago Adasr’na geri doniip li-
mana siginmaya ve aldigimiz hasar1 onarmaya mecbur kal-
dik ki, bu da bizi mahvolmanin esigine getirdi.

Burada karaya cikar ¢ikmaz, yana yakila gabya diregi
i¢in uygun kereste aramaya baglamigtik ki birden otuz alti
topu olan bir Ingiliz savag gemisinin kiyiya yoneldigini fark
ettik. Bu gok bityiik siirpriz oldu ¢iinkii fena durumdaydik,
sans eseri yiiksek kayalarin arasinda, kuytuda oldugumuz-
dan savag gemisi bizi gormeyerek yolculuguna devam etti.
Ne yone gittigini gozledik, gece olunca isimizi yarim bira-
karak denize agilmaya, onun gittigi yoniin ters istikametine
dimen kirmaya karar verdik. Bu yon degistirmenin istedig;i-
miz basariy1 sagladigini gordiik, ¢linkii onu artik gormiiyor-
duk. Gemide eski bir mizana diregi vardi, bunu gegici olarak
gabya diregi yapip Trinidad Adas’na dogru acildik. Kiyida
Ispanyollar olmasina ragmen filikaya binip karaya ciktik ve
yeni bir gabya diregi yapmak i¢in koknar agacindan iri bir
parg¢a kestik. Yaptigimiz yeni diregi giizelce yerine diktik. Er-
zak ikmali amaciyla birkag sigir temin ettik. Aramizda bir
savag meclisi toplayarak simdilik bu sulari terk etmeye, yo-
niimiizii Brezilya kiyisina gevirmeye karar verdik.

Burada ilk is olarak su bulmaya giristik ama Tiim Azizler
Koyu’nda, Lizbon’a yelken agmak igin uygun riizgar kolla-
yan bir Portekiz filosunun oldugunu 6grendik. Bunun tizeri-
ne, oldugumuz yere pusup, yanlarinda konvoy olup olmama
durumuna gore saldirmak veya uzak durmak segeneklerini
degerlendirerek denize agilmalarini bekledik.

Aksamiizeri giineybati yonelimli bati1 yoniinde esen tath
bir riizgar ¢ikti. Bu riizgar Portekiz filosu igin elverigli, hava
da hog ve makul oldugundan, vira isaretini duyduk. Si...
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Adasr’na olabildigince sokularak mayistra ve trinketa yelke-
nini istinga ettik, gabyalar1 destamoraya indirip serene bag-
ladik, en iyi sekilde gizlendik. Ortaya ¢ikmalarini beklerken
hi¢ de hosumuza gitmeyen bir gey fark ettik, filo yirmi alti
yelkenliden oluguyordu. Yiik ve silah tasiyan ticaret gemi-
leri, savas gemileri vardi. Artik ¢carpisma olmayacagini an-
ladigimizdan filo gozden kaybolana kadar bulundugumuz
yerde kaldik. Sonra bagka bir gemiyi ele gecirme umuduyla,
kimi zaman yelken agtik, kimi zaman bekledik.

Cok gegmeden gozumiize bir yelkenli ilisti. Hemen ardi-
na distiiysek de hizla acik denize dogru siiziillen mitkemmel
bir yelkenli oldugu ortaya cikti. Yelkenlerine giivendigi bes-
belliydi. Gelgelelim biz de saglam bir gemiydik, ¢ok yavas
da olsa aradaki farki kapadik. Oniimiizde bir giindiiz daha
olsaydi kesinlikle yetisirdik. Ne var ki birden akgsam karanli-
g1 cokiince onu gozden kaybedecegimizi anladik.

Pesinde oldugumuz gemiyi gittigi yonii gérmeden ta-
kip ettigimizi sezen bizim negeli Quaker, alayc bir tavirla
yamima gelip, “Dostum Singleton, zatialiniz ne yaptigimizi
biliyor mu?” diye sordu. “Elbette biliyorum; gemiyi takip
ediyoruz, etmiyor muyuz?” “Nereden biliyorsunuz?” dedi
ciddi ciddi yiiziime bakip. “Dogru,” dedim, “emin olama-
y1z.” “Hayir dostum, emin olabiliriz. Onu izlemiyor, ondan
kagiyoruz, maalesef kesinkes boyle,” dedikten sonra ekledi:
“Zatialiniz, ya gii¢ kullanmaya karg ¢ikan bir Quaker oldu
ya da siz diismandan kagan bir korkaksiniz.”

“Ne demek istiyorsun?” dedim. (Sanirim ona kiifiir de
ettim.) “Simdi neye dudak biikiiyorsun? Bize diyecek lafin
bitmiyor.”

“Hig de bile. Geminin bizi atlatmak i¢in doguya dogru
gittigi giin gibi agtk ama asil amaci oraya gitmek degil, bun-
dan emin olabilirsiniz, giineyden oldugu kadar Kongo veya
Angola’dan da aym sekilde uzak olan bu enlemdeki Afrika
sahilinde bu geminin ne isi olur? Aksam olur olmaz, onu
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gozden yitirince tiramola edecek. Sonra batiya seyrederek
daha o6nce de gitmis oldugunu bildiginiz Brezilya sahiline
ve korfezine gidecek. Peki gimdi o halde ondan kagmiyor
muyuz?” Ari gibi sokan bu adam, “Zatialinizin Quaker ola-
cagmna dair ¢cok umutluyum, ¢iinkii savaga diiskiin olmadi-
giniz1 gorityorum,” diyerek sziinii tamamladi.

“O halde tam bir korsan gibi davranacagim,” dedim.
William’in hakh oldugunu teslim etmek gerek, ne demek
istedigini aninda kavramigtim. Kamarasinda hasta yatan,
bize kulak misafiri olan ve onun ne demek istedigini anlayan
Kaptan Wilmot yattig1 yerden bagirarak William’in hakl
oldugunu, yoniimiizii degistirmenin -en iyisi olacagini, koya
dogru gitmemiz gerektigini sdyledi. Gemiyi sabah koyda ya-
kalayacagimiza bire on bahse girerdi.

Biz de buna gore geminin yonuni degistirdik, iskeleden
volta seyrine gecip babafingo yelkenlerini de agarak Tiim
Azizler Koyu’na dogru tam siirat siiziildiik. Surlarin top atig
menzili disginda kalacak sekilde sabahleyin orada demirle-
dik. Iskota yakasini palanga makarasina yakin vira edip yel-
kenlerimizi topladik, sanki epeydir limanda yatiyormusuz
gibi, mayistray: ve trinketa serenlerini indirdik.

Iki saat sonra avimizin pupa yelken koya yaklastigini
gordiik. Higbir seyden habersiz avucumuza disiiyordu, top
menzilimize girene kadar kimildamadan bekledik. Yelken-
lerimizi tutan ipler ¢ok gevsek durdugu igin, 6nce serenleri
diktik, sonra gabya yelkeni iskotasini ¢ektik, onlar1 dirmiig
olan ipler gevseyince, birka¢ dakika icinde yelkenler kendi
kendine agildi, ayn1 zamanda ¢ipa halatim1 da gevsettigi-
mizden, daha gemi yoniinii degistiremeden onu yakaladik.
Oylesine sasirdilar ki direnis bile gosteremediler, ilk borda
atesimizi yer yemez sancak indirdiler.

William yanima geldiginde gemiye ne yapacagimizi de-
gerlendiriyorduk. “Dinleyiniz dostum,” diye soze girdi.
“Simdiye kadar isi iyi kivirdiniz ama komgunun kapisindan
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komgunun gemisini 6diing alip gitmeyi mi bekliyorsunuz?
Sizce simdi limanda savag gemileri yok mudur? Onlar ye-
terince rahatsiz ettiniz, gece ¢okmeden iizerinize gelip neden
boyle yaptiginizi soracaklar.”

“William, diyelim ki dediklerin dogru, peki ne yapaca-
g1z?” diye sordum.

“Iki sey yapabilirsiniz. Ya devam edip tiim gemileri ele
gegirirsiniz ya da onlar gelip sizi yakalamadan tiiyersiniz.
Hemen denize agilabilmek i¢in o harika gemiye ana gabyala-
r1 agtiklarimi gordiigiime gore gelip sizinle konugmalari uzun
siirmez. Izin almadan gemilerini nigin aldiginizi sorduklarin-
da onlara ne diyeceksiniz?”

Tam da William’in dedigi gibi oldu. Bazi salopalarin
hazirlandigini, adamlarin alelacele bunlara dolustugunu
dirbiinlerimizle gorebiliyorduk. Ciisseli bir savag gemisinin
birazdan yanimiza gelecegi asikardi. Gelgelelim biz ne yapa-
cagint bilmeyen saskinlar degildik. Kakao, biraz seker, yirmi
fig1 un ve bunun gibi isimize yarayabilecek seyler disinda, el
koydugumuz geminin kayda deger bir sey tagimadigini anla-
dik. Yiikiin geri kalan kismu derilerden oluguyordu. Yolculu-
gumuza uygun olacagim digindiigiimiiz ne varsa el koyduk,
yine hafif silahlari, sagmalar1 ve cephaneyi almay1 da ihmal
etmedik. Amacimiz dogrultusunda kullanabiliriz diye gemi-
nin halatini, Gi¢ ¢apa demirini ve baz is goriir yelkenlerini
de aldik. Gemide halen limana gotiirecek bir seyler kalmugt.

Bunu yaptiktan sonra, rotamizi giineye, Brezilya sahiline
dogru cevirdik. Janeiro Nehri agzina kadar yolumuza devam
ettik. Ne var ki giineydogu ve giiney-giineydogu arasinda
riizgar iki giin sert estiginden kiigiik bir adanin agagisinda
demir atmak zorunda kaldik, elverigli bir riizgar bekledik. Bu
zaman zarfinda Portekizliler oradaki valiye bir korsan gemi-
sinin sahile dogru geldigi ihbarim yapmus gibi goriinityordu.
Cunkii limam gordigimizde, iki savas gemisi denizin tize-
rinde siiziilityordu. Bir tanesinin bizimle konugmak amaciy-
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la ¢ipanin gominasini salarak miimkiin olan en biyiik hizla
yelkenlerini a¢tigini gordiik. Digeri ileri firlamamis olsa da
izlemeye hazirlaniyordu. Daha bir saat bile olmadan, her iki
gemi de erisebildikleri en yiiksek hizda pesimize diigmiistii.

Gece olmamis olsaydi William’in biitiin sozleri gergek-
lesecek, orada ne aradigimizi kesinlikle soracaklardi Zira
biz volta seyriyle uzaklagirken bize daha yakin gemi orsa
seyriyle bize yetismek tizereydi; ama karanlikta artik onla-
1 gormedigimiz i¢in geceleyin onlardan kurtulacagimizdan
kugku duymadik ve yoniimiizii degistirip dogrudan denize
agilmaya karar verdik.

Portekizli komutan bizim Oyle yapacagimizi tahmin mi
etti yoksa bagka bir sey mi oldu bilmiyorum ama sabahleyin,
gun isiyinca kurtulmak séyle dursun, onlari yaklagik bir fer-
sah arkamizda bulduk. Talihimiz yaver gittiginden diger gemi
ortalarda yoktu. Gelgelelim bu gemi, kirk alt1 top tagtyabilen
¢ok bitytik bir gemiydi. Daha 6nce belirttigim gibi bizimki
de mitkemmel bir yelkenli olmasina ragmen, bizden bile hizh
olmasindan anlagilacag) tizere hayran olunacak bir gemiydi.

Bunu goriince, artik onlarla savasmaktan bagka care kal-
madigini anladim. Bagtan beri tiksindigim bu asagilik Por-
tekizlilerden merhamet beklemedigimden, Kaptan Wilmot’a
durumu oldugu gibi aktardim. Kaptan hasta oldugu halde
kamarasinda ayaga firlads, koluna girip (¢iinkii ¢ok halsizdi)
durumu gorsiin diye onu giiverteye ¢ikardim. “Pekala, on-
larla savasacagiz!” dedi.

Adamlarimizin hepsi zaten timitliydi ama on bir on iki
gundiir tropik hummadan dolay: ategler iginde kivranan
kaptani boylesine atik goriince cesaretleri ikiye katlands, ge-
miyi savasa hazir hale getirmek icin bilyiik bir gayretle ise
giristiler. Quaker William yanima gelip, yuiziinde belli belir-
siz bir giillimsemeyle, “Suradaki gemi ne sebeple bizi izliyor
ki dostum?” diye sordu. “Neden olacak, bizimle savagmak
igin, hi¢ kugkun olmasin.” “Bizi yakalayacak mi dersiniz?”
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diye sordu bu kez. “Elbette yakalayacak, gorirsin biraz-
dan,” dedim. “Oyleyse, sizi ele gecirecegini gordiigiiniiz hal-
de ne diye ondan kagiyorsunuz? Denizin daha agiklarinda
ele gegirilmek bizim igin daha mu iyi olacak?” dedi bu sefil
adam. “Ikisi de ayniysa, ne yapmamizi buyururdunuz aca-
ba?” “Ne yapmamzi mi? Gelin o zavalli adama gereginden
¢ok sorun ¢ikarmayalim. Onu bekleyelim, gelsin bakalim
ne diyecek?” Bunun iizerine, “Barut ve giilleyle konugacak
bizimle,” dedim. “Madem iilkesinin dili budur, ayn dille ko-
nusmaliyiz, bagka tiirli bizi anlar mi?” dedi. “Pekala Wil-
liam, ne demek istedigini anladik.” Hastaligi aym siddette
devam eden kaptanimiz beni yanina ¢agirdi: “William yine
hakli. Bir fersah uzakta olmakla burada olmak arasinda
fark yok,” dedikten sonra emrini verdi: “Camadan vurun,
¢ok yorulmasin™.

Emre uyarak yelken kigiilttik. Diger gemiyi boca ta-
rafindan’ bekliyorduk. O sirada sancak riizgar aldigindan,
pesimizdekigemiyi kizdiracak bir yaylim atesi agmaya karar
vererek toplarimizdan on sekizini iskeleye getirdik. Bize ye-
tismeleri yarim saat kadar siirdii. Bu zaman zarfinda riizgara
donerek onu riizgirda tuttuk, boylece tipki tertipledigimiz
gibi riizgaraltimizdan gelmeye mecbur oldu. Kig giivertemi-
ze yaklagtiklarinda adim adim yavagladik, bu sirada bes alti
top atist yaptilar bize. Bunlar olup biterken adamlarimizin
higbiri yerinden milim ayrilmad, rizgaraltina alabanda
basarak™ mayistranin riizgaralt1 prasyalarini saldik, boyle-
ce gemimiz Portekiz gemisinin halat logasiyla karg karsiya
geldi. Diisman gemisini bagindan kigina kadar top atigina
tuttuk ve epey adam oldiirdiik.

Portekizlilerin biiyiik bir karmasa i¢inde oldugunu gore-
biliyorduk. Nasil bir tertip i¢inde oldugumuzun farkina va-

Riizgarin gelmedigi taraf, kargiti orsa. (¢.n.)
*  Diimeni riizgarin geldigi tarafin aksi istikametinde sonuna kadar (350 de-
rece) gevirmek. (e.n.)
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ramadiklarindan ve gemileri de hizini artirdigindan, civad-
ralar1 ana garmigimiza girdi, bizden kolayca kurtulamadilar,
o sekilde kilitlenip kaldik. Biz onu yogun top atisina tutar-
ken, diigman bize ateg etmek igin hafif silahlar1 haricinde beg
alti toptan fazlasini kullanamadi.

Carpigma tiim hiziyla siirerken ben kig giivertede ¢ok yo-
gundum. Asla yammizdan ayrilmamis olan kaptanimiz beni
cagirip, “Su William arkadas ne haltlar karistinyor orada,”
diye sordu, “giivertede ne igi var?” Oraya gittigimde, Willi-
am arkadagi, bizden kagarlar korkusuyla diigman gemisinin
civadra halatini bizim grandi diregine baglamaya caligan iki
ui¢ irikiyim adamla birlikte gordiim. Arada bir adamlar ce-
saretlendirmek igin cebinden ¢ikardigi konyak sisesini onla-
ra uzatiyordu. Boyle bir durumda beklenebilecegi gibi giille-
ler baginin tizerinden uguyordu; haklarini vermek gerekirse,
ilk basta iistiinliiklerine ve savasma tarzlarina giivenen Por-
tekizliler canla bagla savagiyordu. Gelgelelim William tehli-
keyi mitkemmel bir siikiinetle kargiliyor ve savagmiyormug
da dostlariyla bir tas pung i¢iyormuggasina, kirk alti topu
olan bir geminin yirmi sekiz topu olan bir gemiden kagmasi-
n1 engellemekle megguldii.

Bu is beklemeye gelmeyecek kadar acildi; adamlarimiz
cesur davrandi. Yiirekli bir adam olan topgubasimiz, cesaret
verici naralarla alt giiverteden tist iiste o kadar ¢ok atig yap-
t1 ki Portekizlilerin toplarinin yavas yavas sustugunu fark
ettik; daha 6nce de dedigim gibi bagtan kiga kadar onlar
top atesine tuttugumuzdan tist giivertelerini hedef almus,
toplarindan birkagini parcalamistik. O anda William yani-
ma geldi. Cok sakin bir sekilde, “Dostum, bu da ne demek
oluyor? Kapilar agik, neden gemideki komsunuzu ziyarete
gitmiyorsunuz?” dedi. Ne demek istedigini aninda anladim,
toplarimiz karg1 geminin ana gévdesini 6ylesine hirpalamigti
ki iki lomboz bir olmus, kasara perdesini paramparga etmis-
tik, o yiizden saklanip bize ates edebilecekleri bir yer yoktu.
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Bunlari diigiinerek hemen gemiye girme emri verdim. Ya-
nina otuz kadar adam alan ikinci tegmenimiz bir anda iist
giiverteye atladi, hemen ardindan adamlari ile lostromo onu
izledi. Giivertede karsilarina ¢ikan yirmi bes adami kiligtan
gecirdiler, sonra kasara altina el bombasi atarak oraya gir-
diler. Bunun tizerine Portekizliler aman diledi ve hig¢ bekle-
medigimiz halde gemiyi ele gecirmis olduk. Kagip gitselerdi
onlari takip etmekten vazgegerdik. Ne var ki, bag kasaradan
kendimize baglayip dehsetli bir top atesine tutarak bizden
kurtulmalarina firsat vermemistik; 6nceden de anlattigim
gibi kirk alt1 toplar1 oldugu halde bize ancak bes alti topla
kargihik verebilmislerdi. On giivertede yerlesmis toplarin is-
lemez hale getirip, giiverte aralarinda gezinen adamlarini 61-
dirrdiigiimiizden, geminin giivertesine dolustugumuzda bize
kars1 koyacak ancak birka¢ adamlari kalmusti.

Portekizlilerin aman dilemesi, flamalarinin indigini gor-
menin negesi Oylesine bityiik oldu ki yiiksek atesle pek bitkin
olan kaptanimiz ddeta yeniden dogdu. Hayat bir kez daha
oliimii yendi, o gece atesi diistii. Iki ii¢ giin icinde hissedilir
olcude iyilesip giicii kuvveti yerine gelince 6nemli olaylara
iligkin emirler vermeye, on giin i¢inde tamamen iyilesip ge-
mide dolagsmaya baglad.

Bu arada Portekiz savag gemisini ben aldim ve Kaptan
Wilmot beni, daha dogrusu ben kendimi geminin yeni kap-
tani yaptim. Onlardan otuz kadar denizci bizim hizmetimize
girdi. Aralarinda Fransizlar ve Cenevizliler vardi. Taginama-
yacak kadar agir yaral olanlar ve gemide tutmamiz gere-
kenler haricinde kalanlarin hepsini ertesi giin Brezilya sahi-
lindeki kiigiik bir adaya biraktik. Yaralilar da kendi istekleri
iizerine Umit Burnu’nda karaya ¢ikardik.

Kaptan Wilmot, gemi ele gegirilip tutsaklar yerlestirilin-
ce yeniden Janeiro Nehri’ne dogru gitmeye basladi. Porte-
kiz bandirasiyla seyredersek, bizi bulamayan ve eslik ettigi
gemiyi kaybettikten sonra geri donmekten bagka caresi kal-
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mayan diger savag gemisini kolayca tuzaga disiiriip ele ge-
girebilecegimizi diigiiniiyordu, biitiin adamlarimiz bu plani
kabul etti.

Ancak dostumuz William bize daha iyi bir fikir verdi.
“Arkadagim, diin pesinizde olan diger gemiyle bulusma-
y1 umut ettiginizden anliyorum ki kaptan yeniden Rio De
Janeiro’ya yelken agmak istiyor. Bu dogru mu? Siz sevgili
dostumuzun niyeti de bu mu?” “Evet bu, neden olmasin?
Liitfen soyle de bilelim,” dedim. “Arzu ediyorsamz bunu
yapabilirsiniz.” “Onu ben de biliyorum William. Kaptan
mantikla hareket eden biridir, bu konuda soyleyecek bir ge-
yin var m1?” “Peki size sunu sorsam, sizin ve sizinle birlikte
olan tiim adamlarin amaci ne? Paraya ulagsmak degil mi?”
“En diirtst sekilde soylersem, evet William.” “Peki, se¢im
siz zatialinize birakilmig olsaydi, savagmadan paramiz olsun
mu derdiniz, parasiz savagmak mu isterdiniz?” “Tabii ki bi-
rincisini tercih ederdim.” “O halde, yaralilar haricinde on
¢ adaminizin hayatina mal olan, su anda elinize gegmis bu
odulden ne kazandiniz? Evet, elinizde bir gemi var, tutsak
da aldiniz ama bir ticaret gemisinde bu ganimetin iki kati-
na konabilirdiniz, hem de neredeyse hi¢ yorulmadan. Diger
gemide kag kisi var, ne kadar giicleri var bunlari nereden
biliyorsunuz? Ne kadar kayip vereceksiniz, diyelim gemiyi
ele gecirdiniz, kazancimiz ne olacak? Birakin yoluna gitsin
azizim, bu daha iyi,” dedi.

“Vay canina! Dogru soyliiyorsun be William,” dedim.
“Kaptana gidip senin fikrini iletecegim, cevabini sana soyle-
rim.” Dedigim gibi kaptana giderek William’in ¢ekincelerini
soyledim. Kaptan da onun gibi diisiiniiyordu, kagamadigi-
muz siirece savagmak zorundaydik ama asil igimiz miimkiin
oldugu kadar az darbe alarak paraya ulasmakti. Boylece di-
ger geminin pegine diigme sevdasindan vazgegerek o civar-
da ticaret gemilerine rastlamak umuduyla Rio de la Plata’ya
dogru giiney yonunde sahil boyunca ilerlemeye bagladik.
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Ozellikle Buenos Aires’ten gelen tika basa giimiig yiiklii Is-
panyol gemilerine goziimiizii dikmistik. Boylesi bir 6diil sa-
hiden de isimizi goriirdii. Burada, bilmem kaginci giiney enle-
minde bir ay boyunca gidip geldiysek de bir sey ¢ikmadi. Bir
karara varamams oldugumuzdan yeniden kafa kafaya verip
ne yapacagimizi tartismaya bagladik. Aslinda benim planim
hep Umit Burnu’na, oradan da Dogu Hint Adalarrna git-
mek olmustu. Ciinkii Kaptan Avery’nin” ategli hikayelerini
¢ok duymustum. Dogu Hint Adalar’nda birtakim igler ka-
rigtirmustl. Bunlar bire bin katilarak dilden dile aktarilmigti:
Bengal Korfezi'nde, giiya Babiir hikiimdarinin kizini biitiin
miicevherleriyle birlikte ele gecirmis, ¢ilgin denizcilerin deyi-
miyle elmaslarla yiiklii bir Babiir gemisini yagmalamugti.

Bana kalsa nereye gitmemiz gerektigi konusunda
William’a akil danisirdim ama hep gargaraya getiriyordu.
Bizi yonetme isini tizerine almak istemiyordu. Vicdan mese-
lesi mi yapiyor, yoksa kotii bir sey olur da sonra ona karg
kullanilir diye buna girigmek mi istemiyordu bilmiyorum
ama sonunda onsuz karar aldik.

Karar almamiz epeyce uzun siirdii. Coktandir Rio de la
Plata’ya gitmeye heves ediyorduk. Sonunda riizgariistiinde
ilerleyen bir yelkenli goziimiize iligti. Boyle bir yelkenli sa-
niyorum ki diinyanin bu kosesinde uzun bir zamandir go-
rulmemigtir. Onu izlememize gerek yoktu, zira diimeninde
kim varsa ustaliginin elverdigi 6l¢iidde dogrudan iizerimi-
ze geliyordu. Belki de bunun nedeni sadece havaydi, zira
riizgar bir bagka yone dogru esmis olsa belki onlar da o
yone gidecekti. Ilk gordiigiimiizde bu geminin iizerimizde
nasil bir izlenim biraktigini, bagina gelenlere dair neler ha-
yal ettigimizi, denizcilere ya da gemicilikten birazcik anla-
yanlara birakiyorum.

1659-1696 arasinda yasamug ve iki yil siiren korsanlik hayatinda epeyce
zengin olmus iinlii Ingiliz korsan. Bir iilkenin bandirasini tagtyan korsan-
lardan (corsair) degil, bandirasiz (pirate) bir korsandir. (¢.n.)
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Ana gabya ¢ubugu destamoranin alti ayak asagisindan
kirilmig, 6ne dogru devrilmis, havada asili kalmigti. Baba-
fingo gubugunun bas, istralyayla baglanmig 6n ¢carmiklarda
sallaniyor, ayn1 zamanda mizana gabya sereninin turusasi
gevsemis, mizana gabya prasyasi (gabya ¢armiklarina sikica
tutturulmug sabit par¢a) mizanayi, sereni ve artik ne varsa
kendisiyle birlikte siiriiklemis, bunlarin tiimii kig giivertesine
¢adir gibi yigilmusty; pruva gabya yelkeni diregin iigte ikisi
yuksekliginde duruyorken iskotalar u¢mustu, trinketa sere-
ni bas ustiine indirilmis, yelken kendini saldigindan yarisi
geminin digina sarkmugti. Riizgar1 yandan alarak, bu sekilde
uzerimize geliyordu. Kisaca soylersek, denizden anlayan in-
sanlar igin bile, geminin bu hali simdiye kadar goriilmedik
olgiide sasirticiydi. Ne bir filikasi ne bir bandirasi vardi.

Yakinina gelince onu durdurmak igin bir topu ategledik.
Ne topu fark etti ne de bizi, 6nceki gibi iizerimize gelmeyi
surdiirdi. Bir top daha attik ama bu da higbir ise yaramadu.
Birbirimizin tabanca mesafesine girdigimizde bile ne kimseyi
gordiik ne bize bir cevap veren oldu. Bu olsa olsa, miirette-
bati terk ettikten sonra tehlikeli bir yerde karaya oturmus,
denizin yiikselmesiyle bagibos siiriiklenen bir gemidir diye
dugiinmeye bagladik. Biraz daha yaklagip burnunun dibinde
ayn1 yonde seyretmeye baglayinca, hem bir giiriiltis duyduk
hem de iskele tarafinda bir¢ok insanin kipirdadigini gordiik.

Bunun tzerine, iki filika dolusu iyi silahlanmig adam
hazirladik. Olabildigince yanastiklarinda, filikalardan bi-
rine geminin pruva zincirinden, diger filikaya ise geminin
ortasindan olmak iizere aym1 dakikada gemiye ¢ikma emri
verdik. Geminin yanina gelir gelmez, giivertede zenci gemi-
cilerden, tabii gemiciyseler, olusan bir kalabalik goriindi. Bu
Oylesine sasirtic1 ve korkutucu oldu ki adamlarini geminin
ortasindan igeriye sokacak olan filika buna cesaret edemeye-
rek yeniden denize acildi. Diger filikadan gemiye sokulmug
olanlar birinci filikanin puskirtildigiinii sandiklarindan,

159



Daniel Def oe

geminin bir siirii adamla dolu oldugunu goriince yeniden
filikalarina atladilar, meselenin ne oldugunu bile anlamadan
uzaklagtilar.

Bunun tizerine biz borda atesi agmaya hazirlanirken
dostumuz William, neler dondiigiinii yine 6nceden sezmig
olarak araya girip bizi kendimize getirdi. Yanima gelip, diis-
man gemisine yaklagmig olmamiza istinaden, “Aziz dostum,
bu meselede yanls yapiyorsunuz benim fikrimce, tstelik
adamlariniz da yanls is yapmaktalar. Bendeniz, zatialinize,
su top denen seylerden hi¢ faydalanmadan bu gemiyi na-
sil ele gegireceginizi anlatacagim,” dedi. “Boyle bir sey nasil
olabilir William?” diye sordum. “Bal gibi olur,” dedi. “Dii-
menle idare edilmedigini, ne durumda oldugunu goriiyor-
sunuz, onu sadece diimen kullanarak alabilirsiniz azizim,
riizgariistinden ona yanagin, sonra da o taraftan gemiye
gecin. Hi¢ savagsmadan alacaginizdan eminim, o geminin
bagina bilmedigimiz kotii bir sey gelmis.”

Lafi uzatmadan, deniz dalgasiz oldugundan, riizgar da
yavas estiginden 6guidiine uydum, tipki dedigi gibi gemimizi
diger gemiyle yan yana getirdim. Adamlarimiz hig vakit yi-
tirmeden gemiye dolustular. Aralarinda tek bir Hristiyanin
ve beyaz adamin olmadigy, erkek, kadin, ¢ocuklardan olu-
san alt1 ylizden fazla kara kafali adam bize bakiyordu.

Bu manzara kargisinda 6nce dehgete diigtim ¢iinkii bu
kara seytanlarin, zincirlerinden kurtulup beyaz adamlarin
hepsini oldiirdiiklerine, denize atip bogduklarina kanaat
getirmigtim ki kismen de 6yle olmustu. Bunu i¢imde tut-
mayarak hemen adamlarima séyleyince Oyle sinirlendiler ki
onlar1 kiligtan gecirmesinler diye epey hirgiir ¢ikarmak zo-
runda kaldim. William ikna kabiliyetini kullanarak yeniden
sahneye ¢ikt1 ve bu zencilere biiyiik haksizliklar yapildigimi,
onlarin yerinde olsalard: kendilerinin de ayni seyi yapacak-
lariny, rizalar1 olmadan kole olarak satildiklarini, doga yasa-
larinin bunu onlara buyurdugunu, zencileri 6ldiirmemeleri
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gerektigini, yoksa bunun kasti cinayet olacagini soyleyerek
bizimkileri kandirmay: bagardi.

Bu onlar ikna etmeye yetti, ilk kizginliklar1 gecti. Boy-
lece yirmi otuzunu vurup yere yiktilar, geri kalanlar, bizi
goriince ilk sahiplerinin yeniden geldigine inandiklarindan,
guverteden asagiya inip 6nceden gizlenmis olduklar yerlere
kagigtilar. Simdi bizi olaganistii bir zorluk bekliyordu. Soy-
ledigimiz tek bir kelimeyi anlamiyorlardi, derdimizi bir tiirlia
anlatamiyorduk. Aramizda onlarin séyledigi tek bir kelime-
yi anlayan da yoktu. Isaret diliyle nereden geldiklerini sor-
maya ¢aligtik ama hicbir sey anlamadilar. Biyiik kamarayi,
ki¢ giivertesi kamarasini, geminin mutfagim gosterdik, son-
ra yiizlerimizi gosterip, gemide beyaz adam olup olmadigini,
nereye gitmig olduklarini sorduk ama bog bos baktilar. On-
lar da bizim gemimizi, kendi gemilerini isaret ederek, ellerin-
den geldigince sorular sordular, bir ton sey soylediler. Biiyiik
bir gayretle kendilerini ifade ettilerse de ne yazik ki ne tek
bir kelimeyi segebildik ne de isaretlerinden bir sey anladik.

Gemiye kole olarak bindirilmis olduklarini ¢ok iyi bili-
yorduk. Bunu Avrupa milletlerinden birileri yapmig olma-
liydi. Geminin Hollanda yapimi oldugunu da kolayca go-
rebiliyorduk. Gemide, iki ti¢ tane Fransizca kitap buldugu-
muz igin, biiyiik olasilikla Fransa’da biraz degistirilmis bir
gemiydi. Iginde giysiler, carsaflar, danteller, eski ayakkabilar
ve bagka seyler vardi. Erzak olarak buldugumuz, figilanmsg
Irlanda sigir eti, Newfoundland balig1 ve diger baska kamt-
lardan gemide bir zamanlar Hristiyanlarin oldugu kesindi
ama onlarin izine rastlayamadik. Zencilerin yattiklar1 yere
sakladiklar1 birkag pala harig tek bir kilig, top, pistov ya da
herhangi bir silah bulamadik. Kendi silahlarimiz1 ve bir za-
manlar gemide asilmig olduklari yerleri onlara gostererek bu
tur hafif silahlara ne oldugunu sorduk. Zencilerden biri beni
anlad), guiverteye, yanina gelmemi isaret etti. Gemiyi ele ge-
cirdikten sonra da bir siire elimden birakmadigim ¢akmakl
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tifegimle oraya gittim. Onu elimden alip denize firlatiyor-
mug gibi yapti. Bununla, daha sonra ¢ok daha iyi anlaya-
cagim gibi, barutlari, giilleleri, kiliglari, buttun hafif silahlari
denize firlatmig olduklarini anladim. Onlart kullananlar git-
mis oldugu halde yine de bu silahlarin onlan 6ldiirecegini
diigiinmiis olmalhydilar.

Bunu anlayinca gemi miirettebatinin bu gozii donmiis
cakallar tarafindan bir sekilde tuzaga disuriiliip ayni yere,
yani denize atildigina dair kuskumuz kalmadi. Kan bula-
bilir miyiz diye gemide dolasip birkag yere baktik. Ne var
ki kizgin giines giiverte dosemesinin katranini erittigi igin
her gey birbirine karigmigti, kan gérmek ¢ok giigtii. Bunun
tek istisnasi, ¢ok kan oldugunu agik¢a gorebildigimiz kig
gliverte kamarasiydi. Lombozun agik olduguna bakilirsa,
kaptan ve yanindakiler biiyiik kamaraya inmeye ¢alismiglar
veya kamaradakiler, yukariya, bu kig giiverte kamarasina
kagmiglardi.

Ashinda ne oiduguna dair bizi en ¢ok dogrulayan seyi
biraz daha aragtirma yapinca bulduk. Yedi sekiz zencinin
yarali oldugunu gérdiik. Iki ii¢ii kursunla vurulmustu. Bi-
rinin bacagi kirilmist1 ve ¢ok kotii bir halde yatiyordu. Etli
kisim kangren oldugundan, dostumuz William’in dedigine
gore iki gun daha dursayd: olirdi. William usta bir cer-
rah oldugunu bu tedavide bize gosterdi. Her iki gemimiz-
deki cerrahlarin hepsi (yardimc ve hevesli iki tighi diginda,
kendine dogustan cerrah diyen en az bes kisi vardi) kolenin
bacaginin kesilmesi gerektigini, bu yapilmadan hayatinin
kurtarilamayacagini ileri siirdiiler. Kangren kemigin iginde-
ki ilige kadar gittiginden tendonlar ¢lirimustii, tedavi edil-
se bile bacagimi kullanamazdi. William genel anlamda bir
sey soylemediyse de baska tiirlii diisiiniiyordu. Once yaray1
muayene edecek, sonra konugacakti. Bacak tizerinde me-
sai harcamaya bagladi. Kendisine bazi cerrahlarin yardim
etmesini arzu ettiginden, isinin ehli iki cerrahi ona yardim
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etsin diye gorevlendirdik. Kalan cerrahlar da arzu ederlerse
ameliyat: izleyeceklerdi.

William kendi yontemine gore ¢alismaya baglayinca di-
ger cerrahlar onun hatali is yaptigin ileri siirerek soylenme-
ye bagladilar. Ne var ki bizimki, bacakta kangrenin yayilmig
oldugundan kugkulandigi her bir noktay: titizce incelemeyi
surdurdii. Sadede gelirsek, ¢iirtimiis koskocaman bir par-
cay kesip aldi. Tum bunlar yapilirken zavalli adam hi¢ ac1
duymadi. William damarlar kesip kanatana, adami bagr-
tana kadar igleme devam etti. Kemigin kirilmis pargalarini
diizeltti, sonra onu, bizim deyimimizle sabitlemek i¢in yar-
dim istedi. Hep birlikte bacag: yukariya bagladiktan sonra
dinlensin diye hastay: biraktilar. Hasta da 6ncekinden rahat
bir sekilde uykuya daldu.

Yaray: ilk kez agtiklarinda, diger cerrahlar zafer kazan-
mus gibiydi, kangrenin yayilmis oldugu gozleniyordu. Yara-
nin oldugu yerden adamin kalgasina kadar uzunca bir gerit
halinde kan toplanmusti. Cerrahlar bana, adamin birkag saat
icinde Olecegini soylediler. Bakmaya gittigimde William’
birazcik saskin buldum. Bu zavalli adamin daha ne kadar
yagayabilecegini sorunca, “Ne kadar arzu ederseniz. Ben
onun hayatindan hi¢ endige etmiyorum; benim derdim onu
sakat birakmadan tedavi edebilmek,” dedi. Bacagini ame-
liyat etmekle yetinmemis, simdi bir de surup hazirhyordu.
Bu surup, bu zavallinin kaninda iltihabin yayilmasini durdu-
racak, ateginin ¢tkmasini onleyecek veya ategi disiirecekti.
Sonra yeniden ige koyuldu. Yaranin tizerinde iki ayr1 yerde
kesi agty, bu kez tizerine ¢ok fazla bastirilmig sargidan dolay:
kangren olmus kismi kesip aldi. O anda, normalde olmasi
gerektiginden daha ¢ok kan birikmig olmasi kangrenin ya-
yilmasim hizlandirmus olabilirdi.

Neyse iste, dostumuz William hepsinin tstesinden geldi.
Kangreni temizledi. Yayilmig kan izi yok oldu gitti. Bacagin
kas kismu iyilesmeye, irin akmaya basladi. Birkag giin i¢inde
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adamin negesi yerine geldi, nabz1 duzeldi, ategi diigtiverdi.
Giinden gune kuvvetlenmeye bagladi. Kisaca soylersek, on
hafta i¢inde sapasaglam bir adam olup ¢ikt1. Biz de onu ara-
miza alip usta bir denizci yaptik. Gemi hakkindaysa, tuttu-
gumuz ve bazilarina Ingilizce 6grettigimiz zenciler, 6zellikle
de bu sakatlanan adam, neler olup bittigini bize ileride anla-
tana kadar higbir bilgiye ulagamadik.

Hayal edebilecegimiz biitiin isaretler ve hareketlerle ge-
mideki insanlara ne oldugunu sorup sorusturduk ama ko-
lelerden higbir sey ¢ikaramadik. Tegmenimiz itiraf ettirmek
icin onlara iskence yapmaktan yanaydi ama William buna
siddetle kars1 cikti. Iskence konusunun goriisiilmekte oldu-
gunu anlayinca yanima geldi. “Dostum, bu bigare insanlara
higbir sekilde iskence yapilmamasini sizden istirham ediyo-
rum.” “Gormityor musun William, beyaz adamlara ne ol-
duguna dair bize higbir sey anlatmayacaklar yoksa,” dedim.
“Asla, Oyle bir sey soylemeyin, bence olay: en ince ayrin-
tisina kadar size anlattilar,” dedi. “Nasil yani, o anlamsiz
gevelemelerden bir sey mi 6grendik?” “Hayir ama bu sizin
hatamiz olabilir,” dedi. “Ingilizce konusamuyorlar diye bu
zavalli adamlar1 cezalandirmayacaksiniz ya! Belki de daha
once tek kelime Ingilizce duymadilar. Olan biteni kapsaml
bir sekilde size anlattiklarini pekala varsayabilirim. Bazila-
rinin ne biyiik bir ciddiyetle, ne kadar uzun siire dil dok-
tugiinii kendi gozlerinizle gorduniiz. Peki siz onlarin dilini
anlayamazsaniz, onlar da sizinkini anlayamazlarsa, size na-
sil yardim edebilirler ki? Olsa olsa, 6ykiiyu size biitiin ger-
cekligiyle anlatmamis olduklarini varsayabilirsiniz, ben de
tam aksine anlattiklarini. Peki siz mi haklisiniz ben mi, buna
nasil karar vereceksiniz? Ustelik iskence altinda sordugunuz
soruya ne diyebilirler? Hem de soruyu hi¢ anlamadan, peki
ya siz, evet mi dediler hayir mi, bunu nasil anlayacaksimiz?”

Bu mantik yiriitmelerle ikna oldum diyerek, ne kadar
ihmhyim diye kendimi 6vmiiyorum, ancak yine de onlari
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konugturmak i¢in bazilarini 6ldiirmek isteyen tegmenimizi
bundan alikoymak igin ¢ok ugrastik. Konustuklarini an-
layamamus olabilirdi ama geminin bizimki gibi filikasi var
muydi, varsa ona ne olmustu gibi sorular sordugunda zenci-
lerin bunlari mutlaka anlamasi gerektigine kafay: takmigti.

Bu insanlar Ingilizceyi anlayana kadar beklemekten ve
neler olup bittiginin oykiisiinii 0 zamana ertelemekten bag-
ka gare kalmamugti. Durumumuz su sekildeydi; bu kolele-
rin gemiye nerede bindirildigini asla anlayamadik ¢iinkii o
kiyilara verdigimiz Ingilizce isimleri onlar hig bilmiyordu.
Geminin sahipleri hangi millettendi sorusu da havada ka-
liyordu ¢iinkii bir dili digerinden ayirt edemiyorlardi. Su
ana kadar benim sorguladigim kara kafa, ki bu William’in
bacagini tedavi ettigi adamdi, beyaz adamlarin konugtugu
dilin bizim konustugumuz dile benzemedigini, Portekizlile-
rin diline de benzemedigini séyledi. O halde Fransiz veya
Hollandal: olabilirlerdi.

Beyaz adamlarin onlara ¢ok kotii davrandiklarindan bah-
setti. Hi¢ acimadan onlar1 dévmiiglerdi. Kolelerden birinin
karisindan bagka on alti1 yaginda bir kizi, bir de oglu varmug.
Bir beyaz adam Once karisina, sonra kizina tecaviiz etmis. Bu
olay biitiin zenci erkekleri deli etmeye yetmis. Kadinin kocasi
zivanadan ¢ikmig. Bu da beyaz adami ¢ok 6fkelendirmig, onu
oldirmekle tehdit etmis. Ancak aksam olunca zenci kurtul-
mus, biiytik bir sopa almis eline, sopa derken bir manivelay:
kastettigini anlatabildi, sonra bu ayni Fransiz (Fransiz oldu-
gunu varsayiyoruz) yanlarina gelmis. Zenci adamin karisi-
na uygunsuz hareketler yapmaya baglamis. Bunun iizerine
manivelay: alan kole bir vurugta adamin beynini dagitmus,
sonra kolelerin ayagina takilmug pranga kilidinin anahtarini
cebinden alarak yiiz kigiyi 6zgiirliguine kavugturmusg. Kurtu-
lanlar, beyaz adamlarin asagiya indigi aym lombozdan yu-
kariya, giiverteye ¢ikmus. Oldiiriilen adamin palasim alarak
kargilarina ¢ikan herkesi yakalamug, giivertedeki insanlarin
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uzerine qullanmiglar ve hepsini 6ldiirmiigler. Sonra sira st
glivertedekilere gelmig. Kamarada ve kig giiverte kamarasin-
daki kaptan ve diger adamlar kendilerini biiytik bir cesaretle
savunmuglar, gozetleme deliginden ates etmisler, bizim tedavi
ettigimiz kara kafa ve digerleri bu ates sirasinda yaralanmus,
bazilar1 da 6lmiis. Ancak uzun bir miicadelenin ardindan kig
glverte kamarasina kapiy1 kirarak girmigler, oradakilerden
iki beyazi oldiirmiigler. Onlar igeriye girmeyi bagarmadan
once, bu iki beyaz adamin onlardan on bir kisiyi 6ldiirmiig
oldugunu da itiraf etti. Kalanlar, lombozdan biiyiik kamara-
ya inerek onlardan tig kisiyi daha yaralamis.

Bu sirada kendini silah odasina atmay1 bagarmig olan ge-
minin topgubasi, adamlarindan biriyle geminin kig tarafin-
daki filikay1 yukari ¢cekmis, ulasabildikleri biitiin silahlari ve
mithimmat i¢ine koymus, daha sonra kaptani ve yaninda-
kileri biiyiik kamaradan ¢ikarip filikaya almig. Yalniz suya
indikten sonra, gemiyi bordadan yanagarak ele gecirmeye
karar vermigler. Gozii kara bir gekilde yeniden gemiye ¢ikip
onlerine ¢ikan herkesi oldiirmugler ama artik zencilerin hep-
si serbest oldugundan ellerinde baz: silahlar varmus. Barut,
sagma ve tiifekten hicbir sey anlamasalar da beyaz adamlar
bu silahlar1 ele gecirememis. Bununla birlikte pruvanin al-
tinda bekleyerek, zencilerin yaptig1 her seye ragmen tizer-
lerindeki pistovlarla otuz kirk kadarini 6ldiirditkten sonra,
mutfakta hayatta kalmay: basaran adamlar filikaya alabil-
misler, ancak neticede oradan ayrilmak zorunda kalmuglar.

Bu olay nerede, Afrika sahiline yakin bir yerde mi, yok-
sa agik denizde mi, gemi bizim elimize diismeden ne kadar
once olmustu? Bu sorulara higbir cevap alamadik. Cok uzun
bir zaman 6nce deyip duruyorlardi. Tim sorusturma ¢aba-
larimizdan sonra 6grenebildigimiz, sahilden denize agildik-
tan sonra, iki ti¢ giin i¢inde olduguydu. Levye, manivela ve
bulabildikleri benzer aletlerle kafalarna vurmak suretiyle
otuz kadar beyaz adamu 6ldiirdiiklerini soylediler. Yapih ko-
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lelerden biri, viicuduna iki kursun yemesine kargin levyeyle
ti¢ beyazi oldirmiistii. Kaptanin oldugu yere gitmis, ki¢ gii-
verte kamarasinin kapisini kirmig ama kaptan onu bagindan
vurmugtu. Demek ki ki¢ giiverte kamarasinda gordigiimuiz
onca kanin nedeni buydu.

Bacagin iyi ettigimiz kara kafa bulabildikleri biitin ba-
rutu ve sagmalari denize atmig olduklarini séyledi. Kaldi-
rabilmis olsalar toplar1 da denize yuvarlayacaklarmis. Yel-
kenleri boyle bir duruma nasil getirdikleri sorulunca cevabu,
“Onlar anlamiyor; yelkenler ne yapiyor, onlar bilmiyor”
oldu. Gemiyi gotiiren seyin yelken oldugunu, ne ise yaradi-
giny, nasil kullanilacagini bilmiyorlardi. Nereye gittiklerini
sorunca, nereye gittiklerini bilmediklerini ama iilkelerine,
kendi evlerine gitmelerigerektigini soyledi. Ona, bizi ilk gor-
digiinde ne diigtindtigiini 6zellikle sordum. Bizi filikalarina
binip giden ayni adamlar zannettiginden ¢ok korkmus. iki
filikasi olan biiyiik bir gemiyle dondiiklerini, bu kez onlarin
hepsini oldiireceklerini diigiinmis.

Onlara gemiye ait egyalarin isimlerini ve neye yaradikla-
rim1 anlayacak kadar Ingilizce konusmay: 6grettikten sonra
bize cevap verme imkani bulduklarinda agizlarindan alabil-
digimiz hikaye igte buydu. Bu zavallilarin olaylari 6rtbas et-
meyecek kadar masum olduklarini g6zlemledik. Hepsi ayni
Oykiiyi anlatiyor, ayrintilarda birbirleriyle uyusuyor, boyle-
ce bize gergegi anlatmus olduklarini dogrulamis oluyorlardi.

Gemiyi aldiktan sonra agmamiz gereken yeni bir engel
karsimiza ¢ikti, bu koleleri ne yapacakuk? Brezilya’daki Por-
tekizliler, kendimizi orada diigman olarak gostermemis olsay-
dik, korsan olarak taninmasaydik, biitiin kélelerimizi seve
seve satin alirlardi, ama ne yazik ki durum boyle oldugundan
oraya yakin hi¢bir kiyiya gitmeye veya oradaki koleci ¢iftlik
sahipleriyle goriismeye cesaret edemedik. Zira limanlarinda
savasg gemisi gibi seyler varsa, karadan ve denizden biitiin
glicleriyle bize saldiracaklarina hi¢ kuskumuz yoktu.
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Kendi ciftliklerimize, kuzeye dogru gitmis olsaydik da
daha biiyiik bir basar1 bekleyemezdik. Once hepsini Buenos
Aires’e gotiiriip Ispanyollara satmay diisiindiik. Ne var ki bu
kolelerin sayisi onlara gerekenin gok iizerindeydi. Ustelik Gii-
ney Denizi'ne gétiirmek istesek, ki aslinda kalan tek ¢are buy-
du, o kadar uzun bir yolculuk boyunca onlar1 besleyemezdik.

Yar1 yolda birakmayan dostumuz William, en buyiik
stkintiya digtigiimiizde hep yaptig: gibi yine yardimimiza
kostu. Teklifi suydu: En giivendigimiz yirmi adamimiz1 ya-
nina alip, geminin kaptam olarak Brezilya sahiline gidecek,
zaten kabul edilmeyecegi islek ana limanlarda degil, kole
ciftligi sahipleriyle bas basa ticaret yapmay deneyecekti.

Bunu hepimiz kabul ettik ve daha 6nce de gitmeyi dii-
stindiigiimiiz Rio de la Plata’ya yelken a¢ip, William’ orada
beklemeyi kararlagtirdik. Yalniz tam orada degil, Rio Gran-
de dedikleri nehrin agzinda bulunan, Ispanyollarin deyimiy-
le Aziz Pedro Limanrnda bekleyecektik. Orada Ispanyolla-
rin kiigtik bir kalesi, i¢inde birka¢ adamlari vardi ama biz
kimse olmadigini digtintiyorduk.

Burada us kurup, bazen denize agilip bazen de geri done-
rek Buenos Ayres veya Rio de la Plata’ya giden veya oradan
donen gemi var mu1 gozlemeye basladik, ne var ki kayda de-
ger hicbir seyle kargilagmadik. Biz de bos durmayip kendi-
mizi, denize yapacagimiz seferde gerekli olacak seyleri temin
etmekle gorevlendirdik. Su ficilarimizi doldurduk, gemi am-
barimizi idareli kullanmak i¢in guinliik ihtiyacimizi kargila-
mak amaciyla balik aldik.

Bu arada William kuzeye gitmis, Aziz Thomas Burnu ya-
kinlarinda karaya ¢ikmig, orasi ile Képekbaligi Adasi arasin-
da bulunan giftlik sahipleriyle kadin erkek tiim koleler igin
hem de ¢ok iyi fiyattan pazarlik yapma imkan bulmustu.
Adamakilli Portekizce konusan William onlara yutulabile-
cek kadar iyi bir hikdye anlatmisti; gemide erzak hig kal-
madigindan, bizim deyimimizle hi¢ bilmedikleri yerlere sii-
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rikklenmekle kalmamuis, nerede olduklarint da bilemez hale
gelmiglerdi. O yiizden kuzeye dogru gidip Jamaika’ya kadar
cikmalar1 ya da onlar1 kiyida satmasi gerekiyordu. Bu ¢ok
makul bir hikayeydi, kolaylikla da inamilabilirdi. Ustelik ko-
lelerin yelkenliyi idare etme sekline, yolculuklarinda baglari-
na gelenlere bakilirsa, her bir kelimesine dogru diyebilirdik.
Kargisindakine dogruyu soyleme yontemiyle William ol-
dugu gibi goriinen, yani diirist bir adam olarak kabul gor-
dii; komsu ciftlik sahiplerini ona gonderen ve aralarindaki
ticareti ¢ekip geviren bir giftlik sahibinin yardimiyla ¢abucak
bir pazar yaratti. Beg haftadan kisa bir siirede biitiin kole-
lerini iyi bir fiyatla elden ¢ikardiktan sonra gemiyi de satti.
Yanina ayirmis oldugu iki zenci ve yirmi adamuyla birlikte,
ciftlik sahiplerinin koleleri bindirmek igin getirmis oldugu
salopalardan birine atladi. Artik ona seslendigimiz isimle
Kaptan William, o salopayla oradan uzaklasip bizi 32 dere-
ce 30 dakika giineyde, Aziz Pedro Limanr’nda buldu.
Portekiz bandirasi tagiyan ve dogrudan tizerimize gelen
bir salopayr gérmekten daha sasirtici bir sey olamazdi. 1ki
gemimizin de ne tir gemiler oldugunu kesfetmis olduguna -
emindik. Bize yaklasinca, demir atsin diye bir top ategledik.
Ust iiste bes pare top atip Ingiliz sancagini ¢ekerek bizi se-
lamlayinca, dostumuz William oldugunu tahmin ettik, an-
cak salopada olmasina bir anlam veremedik. Biz onu ti¢ yliz
tonluk bir gemiyle gondermemis miydik? Cok ge¢meden
neleri basardiginmi 6grendik ki bu basar1 6ykiisiinde sevinme-
miz gereken pek ¢ok sey vardi. Salopanin demirini attiktan
sonra gemime bindi. Kiyiya yakin bir yerde yasayan Por-
tekizli bir ¢iftlik sahibinin yardimiyla nasil ticaret yapmaya
bagladigini anlatti. Dostumuz William kiyiya ¢ikmus, goziine
kestirdigi ilk evin kapisimi ¢almig, evin sahibinden ona biraz
domuz satmasini istemis. S6ziimona kiylya yalnizca i¢me
suyu ve erzak temini igin ¢tkmig. Adam William’a yedi tane
besili domuz satmakla kalmamig, onu igeri davet edip ya-
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nindaki beg adamuyla birlikte ona bir ziyafet ¢ekmis. O da
ciftlik sahibini gemiye davet etmis, bu comertligine kargihk
ona es olsun diye bir zenci kiz vermis.

Buna ¢ok memnun olan ciftlik sahibi, ertesi sabah, ge-
mideki William’a iki biyiik yiik teknesi icinde bir inek, iki
koyun, bir kasa sekerleme, biraz seker, biiytik bir ¢uval da
tiitiin gondermis, Kaptan William’ yeniden karaya davet
etmig. Bundan sonra, birbirlerine iyilik yapip durmuslar.
Sonra s6z bu zencilerin alim satimina gelmis. William, sanki
onun isi goriilsiin kabilinden yapiyormusgasina ciftliginde-
ki 6zel iglerinde kullanmast i¢in ona otuz kole satmaya razi
olmus. O da William’a bu otuz kole igin, kelle basi otuz bes
moidore vermis. Ne var ki kole ciftligi sahibi onlar1 kiyi-
ya ¢ikarirken ¢ok dikkatli olmak zorundaymis. Bu amagla
William’a demiri vira edip denize agilmasini s6ylemis. Yak-
lagik kirk mil daha kuzeye gittikten sonra, kigiik bir kor-
fezde bu zencileri alarak giivendigi bir bagka arkadaginin
ciftligine gotiirmis.

Bu yolculuk sayesinde William, ilk kole iftligi sahibin-
den bagka, onun koéle sahibi olmay: isteyen dostlariyla da
tanigma firsati bulmus. Boylece biri digerine soyleyerek o
kadar ¢ok zenci almiglar ki, sonunda baska bir ciftlik sahibi
bu say1y1 yiize kadar ¢ikarmis. Bu aslinda William’in elinde
kalan son partiymis. Diger ciftlik sahibi, gemi ve diger seyler
i¢in William’la pazarliga oturmus. Tiim bunlarin kargiligin-
da, ¢ok temiz, donanimli, alti top tagiyabilen, ki biz bunu
sonra on iki topa ¢ikardik, ¢ok iyi inga edilmis, neredeyse
altmig tonluk kocaman bir salopa vermis. William salopa
disinda, geminin ederi kargihginda ¢ yiiz r0idore almis, bu
aldig1 parayla da gemiyi tika basa erzakla doldurmus. Ozel-
likle ekmek, biraz domuz eti, altmig canli domuz yiiklemis.
Dahasi en ¢ok igimize yarayacak olan kaliteli kara baruttan
seksen fi¢1 almakla yetinmemis, Fransiz gemisinin ambarin-
daki kalan biitiin erzaki da yaninda getirmis.
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Bu hesap ¢ok hosumuza gitmis, Ozellikle William’in
erzak yuikli yeni bir salopa diginda, epeyce sikke ve kiilge
altinin yaminda altmig bin Ispanyol sekizi aldigini goriince
hepimizin yuzii gilmiigtii.

Hele ki salopadan ¢ok memnun olmustuk. Ne yapaca-
gimiz hakkinda yeniden birbirimize akil danigmaya, harika
Portekiz gemimizi birakip, tigiine birden yetecek adamimiz
olmadigindan ilk gemimiz ile salopay: elde tutmanin en iyi
secenek olup olmayacagini tartismaya basladik. En biyiik
geminin yapacagimiz ig igin bize ¢ok biyiik geldigi konu-
sunda herkes hemfikirdi. Bununla beraber, simdi karara
baglanmus olan ikinci tartigma birincisini de nihayete erdir-
di. Birinci tartigma nereye gidecegimize dairdi. Yoldagim, ki
simdi ona Oyle diyordum, yani Portekiz savas gemisini ele
gecirmeden onceki kaptanim, Giiney Denizi’ne inme tarafta-
riydi. Oradan Amerika’nin bati kiyisim dolanacak, Ispanyol
gemilerinin tizerine gullanarak iyi ganimetlere konacaktik.
Sonra durum gerektirirse Biiyitk Okyanus’tan Dogu Hint
Adalarr’na gecip bizden oncekilerin yapmis oldugu gibi diin-
yanin gevresini dolanip eve donebilirdik.

Ne var ki benim kafam bagka tiirlii igliyordu. Dogu Hint
Adalarr’nda bulunmusg, o zamandan beri de s6yle bir heves
beslemistim; oraya gidersek, guvallama ihtimali olmadan
Mozambik sahilinde veya St. Lawrence Adasi kiyisinda, eski
dostlarim Zanzibar yerlilerinin arasinda dinlenebilir, kalite-
li sigir eti tedarik edebilirdik. Dedigim gibi bunlar disiin-
digiimden, Moka Korfezi, Kizildeniz, Malabar sahili veya
Bengal Korfezi'nde elde edecekleri ganimetlerle giiglerine
glic katacaklarina, epey kazan¢h ¢ikacaklarina dair onlara
bir soylev ¢ekip hepsini saskina ¢evirdim.

Bu fikir yiiriitmelerin ardindan onlar ikna edince, gi-
neydoguya, Umit Burnu’na diimen kirmaya karar verdik.
Bu karar geregince salopay: tuttuk, ii¢ gemiyle birlikte yel-
ken agtik. Hi¢ kuskusuz eksik sayiy1 tamamlayacak adam-
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lar1 bulmamiz gerekiyordu, bulamazsak istedigimiz zaman
istedigimizden vazgegebilirdik.

Dostumuz William, ustalikla bize getirmis oldugu salopa-
nin kaptani olmay: hak etmigti. Yol yordam gozeterek, tiim
nazikligiyle onu bir firkateyn olarak yonetmeyecegini soyle-
di. Ancak, dirtistge kazandigimiz Gine gemisindeki payina
kargilik bu salopay: ona verirsek, onu kagirmis olan giiciin
emrinde oldugu siirece, tedarikg¢i gemi olarak eslik edecekti.

Ne demek istedigini anladik ve bizden ayrilip gitmeme-
si, emrimizden asla ¢ikmamasi sartiyla salopay1 ona verdik.
William’la pazarlik yapmak eskisi kadar kolay degildi. Sonra-
lar1 salopanin denizlerde dolasip yagmaya ¢ikmasini, kaptani
olarak hakiki bir korsamin bulunmasini istiyorduk, bunun ya-
ninda William i¢in ¢ok zahmete katlandigimdan simdi de on-
suz olamayacagimu biliyordum ve basimiza gelen tiim hadise-
lerde 6zel danismanim ve arkadagimdi, bu yiizden de salopa-
nin kaptanhgina Gordon isminde cesur, atilgan ve yakisikli bir
Iskogyaliy1 getirdim. Tekneyi on iki top ve dort peterero’yla®
donattim. Aslinda higbir gemide giicimiizle orantih miirette-
batimiz olmadigindan adama ihtiyacimiz vard.

1706 Ekim ay1 baginda Umit Burnuw’na dogru yelken ag-
tik, kot havaya maruz kaldigimizdan 12 Kasim’da burnun
yanindan gegtik. Liman agzinda, kendi vatanlarina mi1 yoksa
uzak diyarlara mu gittiklerini anlamadigimiz birka¢ Hollan-
da ve Ingiliz gemisi gordiik. Nereye giderlerse gitsinler, kim
oldugumuzu anladiklarinda bize kargi ne gibi bir harekete
kalkigsacaklarini bilmedigimizden demir atmay1 uygun gor-
medik. Beri vandan su ihtiyacimiz oldugundan, Portekiz sa-
vag gemisine ait iki filikayi, i¢indeki Portekizli denizciler ve
zencilerle birlikte su tedarik yerine gonderdik. Bu arada bir
Portekiz sancagi ¢ekip tiim gece bekledik. Neyin nesi oldu-
gumuzu bilmiyorlardi, gergek kimligimiz diginda bizi her sey
sanmuis olabilirlerdi.

*  Genellikle kiipestede bulunan ve kendi etrafinda dénebilen kiigiik namlulu
top. (e.n.)
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Teknelerimiz sabahin beginde tiglincii kez dolu olarak
dondiler. Suyumuzun yeterli olduguna kanaat getirdikten
sonra diimeni doguya kirdik. Adamlarimiz dénerken bati
yoniinde tath bir riizgira denk geldik; sabahin alacakaran-
liginda, sanki gidecegimizden korkarmug gibi aceleyle bize
dogru gelen bir tekne sectik. Megerse bu, agzina kadar in-
sanla dolu bir Ingiliz filikasiymis. Buna bir tiirlii anlam vere-
miyorduk. Nihayetinde filikadan baska bir sey olmadigina
gore gemiye ¢ikmalarina izin verirsek, bize biiytk bir zarar
gelmeyecegini diigtindiik. Salt kim oldugumuzu sorugturma-
ya gelmis olsalardi, adam agigimizi kapatmak i¢in onlar1 da
yanimizda gotiiriip nasil bir is yaptigimizi gosterirdik. Ney-
se ki yakay1 onlardan nasil siyiracagimizi diisinmekten bizi
kendileri kurtardi. Suya gonderdigimiz bizim Portekizli de-
nizciler, goriinen o ki su tedarik yerlerinde dustindiigiimiiz
kadar sessiz durmamuslardi. Meselenin ash suydu: Dogu
Hindistan ticaret gemisinin kaptani olan Kaptan filanca
(0zel bir gerekgeyle adimi esirgiyorum), Cin’e dogru giderken
bir nedenden dolay1 adamlariyla bozusmus, bazilarina St.
Helena’da ¢ok kotii davranmusti. O kadar ki adamlar1 bul-
duklari ilk firsatta gemiden ayrilacaklarina dair kendi arala-
rinda tehditler savurmuglardi. Goruniige bakilirsa bu adam-
lardan bazlari, su tedarik yerinde bizim filikaya rastlamus,
kim oldugumuzu sorup sorusturunca ve bizim Portekizliler
neden orada olduklarina dair iyi bir agiklama yapamayn-
ca, artik orada ne aradigimizdan mi1 kugkuya dustiiler yoksa
basit bir Ingilizceyle (giinkii hepsi derdini anlatacak kadar
Ingilizce biliyordu) kim oldugumuz kendilerine séylendi mi
bilmiyorum, hemen kendi gemilerine kosup, burunlarin do-
guya cevirmis halde bekleyen gemilerin Ingiliz gemileri oldu-
gunu ve ava gittigini (ki bu, korsanlarin bildigi bir denizci-
lik terimiydi) gemideki arkadaslarina gitlatinca, arkadaslari
hemen igse koyulmus, gece boyunca sandiklarini, giysilerini,
gerekli Gteberilerini hazirlamig, sabah olmadan denize acilip,
saat yedi sularinda bize yetigmiglerdi.
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Yonetimi bende olan geminin yanina geldiklerinde, ne-
yin nesi olduklarini, ne i yaptiklarini 6grenmek igin her za-
manki usulle onlara seslendim. Ingiliz olduklarini, gemiye
¢tkmay1 arzu ettiklerini soylediler. Filikalarini gemiye ya-
nastirabileceklerini ama kaptan ne is yaptiklarim 6grenene
kadar yalnizca bir adamin gemiye ¢ikabilecegini, onun da
silahsiz olmasi gerektigini soyledim. Itenlikle kabul ettiler.

Simdi niyetlerini, bizimle gelmeyi arzu ettiklerini 6grenmig-
tik. Silahlarina gelince, filikaya adam gonderirsek, hepsini bize
teslim edeceklerdi. Istedikleri gibi yaptik. Benimle konusmaya
gelen adam, kaptanlarinin onlara nasil davrandigini anlatty
onlar1 képek gibi ¢alistirip agliktan 6ldiirdiigiinii, gemide ka-
lan diger adamlarin tigte ikisinin, kabul edileceklerini bilseler,
gemidenayrilacagindan emin oldugunu séyledi. Bu adamlarin
verdikleri kararda ¢ok cesur olduklarini, neseli, atilgan deniz-
ciler olduklarini gordiik. Diger geminin kaptani olan amira-
limiz yokken higbir sey yapmayacagimi soyledim. Kaptan
Wilmot’a giivertedeki kiigiik filikami gonderip, gemiye gelme-
sini istedim. Ne var ki rahatsizdi, gemisi de riizgaralti oldu-
gundan affini istedi, her seyi bana birakti. Tam bizim sandal
donmek tizereyken, Kaptan Wilmot, tiim adamlarin duyabi-
lecegi bir sekilde adimu telaffuz ederek, konusma borazanyla,”
“Onlarin diirtist insanlar olduklarini duyuyorum, liitfen hep-
sine hos geldiniz deyin ve pung ikram edin,” dedi.

Adamlarin kendileri de duydugundan, kaptanin ne de-
digini onlara soylemeye gerek kalmadi. Sesi kesilir kesil-
mez, bizimle gelmekte ne kadar istekli olduklarini gosteren
bir hurra kopardilar. Bundan sonra onlar1 daha giigli bir
yukiimliilikle kendimize bagladik. Ciinkii Madagaskar’a
gelince Kaptan Wilmot, tiim miirettebatin izniyle bu adam-
larin terk ettikleri kendi gemilerindeki paylari i¢in almala-
r1 gereken miktar neyse, ortak kasamizdan o tutarda para
almalari buyrugunu verdi. Ustelik miirettebata eklendikleri

Ses yiikselten bir alet, eski tiir bir megafon. (e.n.)
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icin ikramiye olarak her birine yirmi Ispanyol sekizi diistii.
Bundan sonra ganimetlerden esit pay alacaklards. ikisi gemi
astegmeni, biri marangoz olan bu cesur ve irikiyim adamla-
rin sayisi on sekizdi.

Koti hava kosullarina maruz kaldiktan sonra eski giin-
lerden agina oldugum Madagaskar adasinin giineybatisin-
daki St. Augustine Korfezi agzindaki sularda demir attig-
mizda, 28 Kasim’di. Bir miiddet orada kaldik. Yerlilere bir
seyler verip kargihginda kaliteli sigir eti aldik. Hava 6ylesine
sicakti ki etleri saklamak i¢in tuzlamaktan emin olamaya-
bilirdik ama daha o6nce uyguladigimiz yontemi onlara gos-
terdim. Once etleri giihergileyle kapladik, sonra giineste
kuruttuk. Aslinda epey yenebilir bir seye doniigmiistii ama
biitiin adamlarimiza hitap etmiyordu; bunu kan sosisi, tirit
ve benzeri seylerle haslamamizi sevmiyordu kimileri, Gstelik
bu sekilde kurutuldugunda ¢ok tuzlu oluyor, yagi da yenme-
yecek hale geliyordu.

Beri yandan, orada oldugumuz siirece bu taze etle kendi-
mizi besiye ¢ekip, bedenimizi iyilegtirmekten kaginmadik. Et
yagl, nitelikli, her bakimdan Ingiltere’deki kadar lezzetli ve
yumusakti, hatta uzun zamandan beri Ingiltere’de et tatma-
mus bizler i¢in ¢ok daha iyi oldugu diisiiniilebilirdi.

Bir siire kaldiktan sonra buranin igsimize uygun bir mevki
olmadigimi diigiinmeye baglamigtik. Kendine has bazi di-
sinceleri olan bendeniz, yagma arayan kisiler i¢cin bunun
uygun bir durak olmadigini s6yledim. Bu adanin amacimiza
uygun iki kesimi vardi. Ilki adanin dogu kiyisindaki koy-
du; digeri de oradan Mauritius Adasi’na kadarki kesimiydi.
Burasi Malabar sahilinden, Koromandel sahilinden, Aziz
George Kalesi ve benzeri yerlerden gelen gemilerin izledigi
guzergihti. Bu gemileri bekleyeceksek, konuglanacagimiz
yerin orasi olmasi gerekirdi.

Diger taraftan genellikle kalabalik miirettebath, kuvvetli
gemilere sahip ve dolayisiyla da karsi koyabilecek Avrupal
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tiiccarlarin tizerine gullanmay1 diigiinmedigimizden benim
bagka bir planim vard. ilkinden gorecegimiz hicbir tehlike-
yi ve zorlugu gormeyecegimiz, ustelik aym derecede, belki
de daha karli ¢tkmaya kendi kendime soz verdigim Moka
Korfezi'ne ya da Kizildeniz’e gitmeyi amaghyordum.

Burada ¢ok iyi bir ticaretin dondiigiini, gemilerin zengin,
Babiilmendep Bogazr'nin dar oldugunu, Kizildeniz’den Ara-
bistan sahiline, oradan Basra Korfezi'ne ve Hint Adalar’nin
Malabar tarafina kadar agik denizlerin hakimi olarak higbir
seyin elimizden kagmasina izin vermeyecek sekilde seyrede-
bilecegimizi sdyledim.

[k gelisimde gemiyle adanin gevresini dolagirken goz-
lemlemis oldugum seyleri anlattim; adanin en kuzey ucun-
da birkag ige yarar liman ile gemiler i¢in giizergahlar vardi,
burada yasayan yerliler, kargimiza ¢ikan diger yerlilere gore,
dogu ve guney tarafindakiler gibi Avrupal denizciler tara-
findan suistimal edilmediklerinden daha uygar ve uysaldi,
dismanlardan, kotii havadan ya da herhangi bir nedenden
dolayi limana siginmak zorunda kalirsak kesinlikle aralari-
na karigabilirdik.

Planimu akla yatkin buldular. Artik amiralimiz diye hitap
ettigim Kaptan Wilmot, 6nce Mauritius Adasr’na gidip de-
mir atmayi diigtiniiyordu; orada Koromandel yoluyla ya da
simdi benim de aklimda olan Bengal Kérfezi’nden gelen Av-
rupali ticaret gemilerine saldirabilirdi. Bazilarinin elli top ta-
sidig1 soylense de bizim muazzam derecede giiglii bir Ingiliz
Dogu Hindistan Sirketi gemisine bile saldiracak giigte oldu-
gumuz dogruydu. Beri yandan onlari ele gegirseydik de ¢ok
darbe alacagimiz, bizden birilerinin de kaninin dokiilecegi
kesindi. Bunu goze almig olsaydik bile, ticari mallarim yer-
lestirecek kadar yerimiz olmadigindan bu ¢abaya asla deg-
meyecekti. Sartlarimizi goz oniine aldigimizda, kirk elli bin
sterlin pegin parayla disariya giden tek bir Dogu Hindistan
gemisini ele gecirmeyi, Londra’da bunun ti¢ kat1 para edecek
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bir yiikle yurda donen ii¢ gemiye tercih ederdik, ¢iinkii bu
mallar1 nerede satacagimizi bilmiyorduk. Halbuki Londra
gemilerinde, icindeki paralardan baska, nasil yararlanabile-
cegimizi iyi bildigimiz, Ingiliz yerlesim yerlerindeki fabrika-
lara ve kullanmalar igin valilere gonderilen erzak, likor ve
benzeri seylerle dolu bitytik ambarlar vardi. Yani kendi iilke-
mizin gemilerine goz dikeceksek eve donmekte olan Londra
gemilerini degil, evden ayrilanlari segmemiz gerekirdi.

Tiim bunlar1 hesaba katinca amiral de tamamiyla benim
fikrime gelmis oldu. Adanin giineybati kogesindeki Azize
Meryem Burnu yakinlarinda demir attigimiz yerden su alip
erzakimiz1 tazeledikten sonra, demiri vira edip giineye dogru
denize agildik, sonra da giiney-giineydogu yoniinde yelken
sisirip adanin gevresini dolastik. Alt1 giinliik yolculukla ada
gorlisimiizden epey uzaklagti, sonra Fort-Dauphin’e ge-
lene kadar kuzeye diimen kirdik. Ardindan kuzeydoguya,
13 derece 40 dakika enlemine, kisaca soylemek gerekirse,
adanin en ug noktasina uzandik. Amiral ilerlemeye devam
ederek ada gozden kaybolacak sekilde batiya dogru agik
denize kaydi, sonra gemiyi durdurdu. Kuzeydeki en ug nok-
taya dogru bir salopa gonderdik. Kiy1 boyunca dolasacak,
siginabilecegimiz uygun bir liman arayacakti. Adamlarimiz
yanasilabilecek derin bir koy ile on on yedi kulag derinlikte-
ki suda aralarindan rahathkla siiziilebilecegimiz kiicik ada-
ciklar oldugu haberiyle dondiiler; buna gore, o koya girdik.

Bununla beraber, simdi anlatacagim gibi, daha sonra iis-
simuzii tagtyacak bir firsat da bulduk. Simdi ise kiyiya ¢ik-
maktan bagka igimiz yoktu. Yerlilerle tamigacak, i¢me suyu
alacak, erzak tazeleyecek, sonra yeniden denize agilacaktik.
Buradaki insanlar ig yapabilme agisindan epey uysal bul-
duk, ancak adanin en ug¢ kisminda olduklar iginyeterince
sigirlar1 yoktu. Cevreyi soyle bir kolagan edip geldikten son-
ra, burada bulugmaya karar verdik. Bu, nisanin neredeyse
sonunda oluyordu.
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Yeniden denize agildik. Arabistan sahiline ulagmak tizere
kuzeye seyrettik. Uzun bir yolculuktu ama mayistan eyliile ka-
dar genellikle giiney ve giiney-giineydogu yoniinden alize esti-
ginden hava agisindan talihliydik. Arabistan sahilinin giineyin-
de, Moka Korfezi veya diger bir deyisle Kizildeniz’in agzindan
dogu-giineydogu yoniinde uzanan Sokotra Adasr’na ulagtik.

Burada su tedariki yaptik, Arabistan kiyisi goriisiimiiz-
de kalacak sekilde, arada demir atip durarak seyir yapma-
ya basladik. Denizin tizerinde siiziildiigiimiiz daha ¢ giin
olmugtu ki bir yelkenli fark ettim, onu takip ettik. Gelge-
lelim ona yetistigimizde, Oylesine zayif bir 6diil bulduk ki
ganimet pesinde kogan korsanlar hayatlarinda boyle bir sey
gormemigtir. Yelkenlide hac ziyareti yapmak icin Mekke’ye,
peygamberleri Muhammed’in mezarina giden yar ¢iplak
yoksul Turkler vardi. Onlari tagiyan conkte biraz piring ile
kahveden bagka degerli bir mal yoktu, o da ancak bu zaval-
lilara yeterdi. Bu adamlara ne yapacagimizi bilemedigimiz-
den gitmelerine izin verdik.

Aymi gece iki direkli bagka bir conkiin pesine diigtiik. Di-
gerinden daha iyi goriiniiyordu. Giiverteye ¢ikinca onlarin
da aym gorevle yolculuk ettiklerini anladik. Bunlar kilig
kiyafeti daha diizgiin insanlardi. Burada biraz yagma yap-
tik. Erzaklarina, birkag kiginin kiipelerindeki elmaslara, silte
olarak kullandiklari iran hallarina ve bir miktar paraya el
koyduktan sonra gitmelerine izin verdik.

Sokotra’da on bir giin daha kaldik ama bir balik¢i tekne-
sinden baska bir gey gormedik. Arama tarama gezintimizin
on ikinci giiniinde bir gemiyi gizlice gozetlemeye bagladik.
Once bunu Ingiliz gemisi sandim ama Malabar sahilindeki
Goa’dan Kizildeniz’e giden ¢ok zengin bir Avrupa yiik gemi-
si oldugu ortaya cikti. Pesine diistiik ve giivertesinde birkag
top olan bu gemiyi ¢carpigmaya girmeden ele gegirdik. Gemi
miirettebatim Portekizli denizciler olugturuyordu ama beg
Tirk tiiccarin emri altindaydilar. Bu tiiccarlar gemiyi Ma-
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labar sahilinde kiralamis, karabiber, giihercile ve baharat
yuklemiglerdi. Yiikiin geri kalanini bazilari epey kaliteli olan
patiska ve ipek kumag olusturuyordu.

Geminin idaresini alip Sokotra’ya gotiirditk ama once-
kilerde oldugu gibi bunu da ne yapacagimizi bilmiyorduk,
cinkii icindeki mallar isimize yarayacak cinsten degildi.
Birkag¢ giin sonra akhmiza bir ¢are geldi. Tirk tiiccarlar-
dan birine sayet gemi i¢in fidye 6derse bir miktar para alip
gemiyi birakacagimizi ilettik. Tiiccar da bana, iglerinden
birine paray1 bulmak i¢in kiyiya ¢tkma izni verirsek bunu
yapabileceklerini soyledi. Gemideki yiikiin degerini otuz bin
diika altini olarak belirledik. Bu anlagsma iizerine, salopanin
onu Arabistan’daki Zufar’a gotirmesine izin verdik. Burada
zengin bir tiiccar paray1 verdi, o da paray: alip salopaya bi-
nerek yanimiza geldi. Fidyeyi 6dediler, biz de durust ve adil
bir sekilde onlar1 biraktik.

Bundan birkag giin sonra Basra Korfezi'nden Moka’ya
giden ve epey miktarda inci tastyan bir Arap conkiinii ele
gecirdik. Moka’daki tiiccarlara ait olmasi muhtemel incileri
bir giizel temizledik, almaya deger bagka da bir sey olmadi-
gindan gemiye yol verdik.

Erzakimizin azaldiginin farkina varana kadar bu civar-
da asag) yukari gezinmeye devam ettik. Amiralimiz Kaptan
Wilmot artik bulusmayi kararlagtirdigimiz yere gitme zama-
mnin geldigini sdyledi. Ug ay1 askin bir siiredir, biiyiik bek-
lentilerimizle kiyaslandiginda ¢ok az sey elde ederek, bir ora-
ya bir buraya seyretmekten bikmis olan herkes ayn fikirdey-
di. Bense bu kadar ucuza Kizildeniz’den ayrilma konusunda
cok isteksizdim. Biraz daha kalmamiz yoniinde bastirdim.
Istegimi kabul ettiler. Ne yazik ki ii¢ giin sonra gergek kafa-
ma dank etti; Tiirk tiiccarlarin Zufar’da karaya ¢ikmasina
izin verince Basra Korfezi'ne kadar biitiin sahili alarma ge-
cirmistik. Bu yiizden hi¢bir gemi o yone diimen kirmamugti,
iste bu yiizden o tarafta higbir beklentiye girilmemeliydi.

179



Daniel Defoe

Bu haber uzerine kepaze oldugumdan, adamlarin
Madagaskar’a donme israrlarina artik direnemezdim. Gel-
gelelim riizgar hala gliney, giiney-giineydogu yoniinden esti-
gi igin, riizgar acik denizden ¢ok, karada degisken olacakti,
yani Afrika sahiline ve Guardafui Burnu’na dogru yol alma-
ya mecburduk.

Burada hi¢ ummadigimiz anda bir ganimete konduk ki
bu bitin beklentilerimizi kargiladi. Karaya ¢ikmak tizerey-
ken giiney yoniinde yelken agmus, kiy1 boyunca ilerleyen bii-
yuk bir tekne gordiik. Biiyiik Babiir’e ait olan ve Bengal’den
gelen bu geminin kilavuz kaptani, eger ismini dogru hatirh-
yorsam Vandergest adinda bir Hollandaliydi. Gemide, iicii
Ingiliz olmak iizere Avrupali denizciler de vardi. Bu gemi
bize karg1 koyacak durumda degildi. Geri kalan denizciler
Babiir uyrugundan Hintler, Malabarlilar ve baska kimseler-
den olusuyordu. Gemide bes Hint tiiccar ile birkag Ermeni
vardi. Moka’da baharat, ipek, elmas, inci, patiska ve tilkenin
sagladig tirden mallar1 satmis olmaliydilar, ¢iinkii epeyce
az malin bulundugu gemide Ispanyol sekizi vard: ki, bu da
tam aradigimiz seydi. Ug Ingiliz denizci bizimle geldi. Ashinda
Hollandal kilavuz kaptan da aynisin1 yapacakti ama iki Er-
meni tiiccar, Hollandalinin kilavuz kaptanlari oldugunu, bag-
ka hi¢ kimsenin de gemiyi yonetemeyecegini sdyleyerek onu
gotiirmeyelim diye gelip bize yalvardi. Bu rica tizerine, bizim-
le gelmeye goniillii oldugu icin ona kotii davramlmayacagina
dair s6z aldiktan sonra kilavuz kaptani gemide biraktik.

Bu tekneden neredeyse iki yiiz bin sekiz aldik. Soyledik-
leri dogruysa, onlarla birlikte gelmeye niyetlenmis Goal
bir Yahudinin sadece kendisine ait iki yiiz bin sekizi vardi.
Moka’da hasta olmus, seyahate ¢ikamamug, boylece parasi-
n1 kurtarmugti. Bahtsizhigs talihle sonuglanmigti.

Bu ganimete konarken salopa diginda bana eglik eden
gemi yoktu, ¢iinkii Kaptan Wilmot gemisinin su aldig1 or-
taya ¢ikinca, bulusma noktasina bizden 6nce gitmis, arahk
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ay1 ortasinda oraya varinca, limani begenmemis, ¢ok iyi bir
liman buldugu Mangahelly’deki biiyiik koylarda, pesinden
gidip onu bulabilmemiz i¢in kiyiya biiyiik bir ha¢ dikmis,
hagin tizerine de bize yonelik talimatlarin bulundugu kursun
bir levha yerlegtirmisti. Ne var ki biz burada, ondan epey bir
stire ayr1 kalmamiz sonucunu doguran bir haber almistik.
Amiral buna giicenmis olsa da ona ve miirettebatina iki yiiz
bin sekizden hak ettikleri pay1 verince sesini kestik. Bulus-
mamuzi geciktiren olayin ash astar1 suydu: Mangahelly ile
Aziz Sebastian Burnu denen diger bir nokta arasinda, gece
vakti bir Avrupa gemisi, artik kotii havadan mu yoksa kila-
vuz kaptan eksikliginden mi bilmiyorum, karaya oturdu ve
kimildayamadh.

Biz de daha 6nce de soyledigim gibi, bulugsma noktami-
zin oldugu yerdeki bir koyda veya kiiglik bir limanda bekli-
yorduk. Daha kiyiya ¢ikmamis oldugumuzdan amiralimizin
bizim i¢in biraktig: talimatlar1 gormemigtik.

Hakkinda uzun bir zamandir bir sey anlatmadigim dos-
tumuz William bir giin yanima gelip, ille de kiyiya ¢ikmak
istedigini soyledi. Ne var ne yok giivenle gezebilsin diye de
yaninda kiigiik bir birlik gotiirmek istiyordu, epeyce 1srarci
oldu. Bense bir¢cok nedenden buna siddetle kars1 cikiyor-
dum. Burada yasayan vyerlilerin vahsi ve ¢ok kalles olduk-
larin1 bildigini soyleyerek gitmemesini istedim. Daha fazla
israr etmis olsaydi reddedecek, gitmemesini emredecektim.

Ancak o gitmesine izin vereyim diye neden beni ikna et-
meye ¢alistigini $6yle anlatti: Onceki gece bir ritya gérmiistii.
Oylesine giiglii, etkileyici bir riiyayd: ki, kendini tutamarms
ve bana oraya gitme teklifi yapmusti. Onu reddettigimden
riyasinin 6nemli oldugunu diigiiniiyordu, reddetmeseydim
riiyasina bir nokta koyacakti.

Rityasinda, dedigine gore, otuz adamla birlikte karaya
cikiyordu. Adaya ¢ikanlardan biri de geminin diimencisiy-
di. Bir altin madeni buluyor, hepsi zengin oluyordu ama

181



Daniel Defoe

asil 6nemlisi bagka bir seydi. Riiyayr gordigii ayni sabah,
diimenci ona gelmis, rityasinda Madagaskar adasina ¢ikmig
olduklarini, birilerinin yanina gelip, hepsini zengin edecek
bir 6diiliin yerini gosterecegini soyledigini anlatmustu.

Rityalar1 hi¢bir zaman 6nemsemedigim halde bu iki
olay birlesince is aklima yatmaya basgladi. Yargisina hep ¢ok
guvendigimden William’in bu israr1 fikrimi degistirdi. Lafi
uzatmayalim, sahilden ¢ok fazla iceri girmemeleri sartiyla
gitmelerine izin verdim. Zira bir durum olur da kiyiya kos-
malari gerekirse, onlar1 gorebilir ve hemen filikalar1 yollayip
getirtebilirdik.

Tepeden tirnaga silahli, giiglii kuvvetli otuz bir adam sa-
bah erkenden yola ¢iktilar. Tim giin seyahat ettiler. Daha
onceden kararlastirmig oldugumuz bir tepenin tizerinde, iyi
olduklari anlamina gelen bir ates yaktilar.

Ertesi giin, soz vermis olduklari gibi tepenin deniz kiyi-
styla birlesen diger tarafindan asagiya indiler. Hemen otede,
kigitk gemilerin gecebilecegi geniglikte bir irmakla boliin-
miis, nefis bir vadi uzaniyordu. Siiratle bu irmaga yurudiiler.
Tam bu sirada bir tiifek patlamas isittiler, giiriiltiiye bakilirsa
sanki ¢ok uzaktan gelmiyordu. Uzun bir miiddet kulak ka-
barttilarsa da baska giiriiltii duymadilar. Bu ¢ok hos, birden
genigleyen tath suyun kiyis1 boyunca yollarina devam ettiler.
Irmak birdenbire, denizden bes mil kadar iceride, bir korfeze
ya da limana agihyordu. Ilerlemeyi siirdiiriince daha sasirtici
bir sey gordiiler; bu korfezin agzina takilmus batik bir gemi.

Bizim deyimimizle sular kabarmis oldugundan, suyun
tizerindeki kismi net goriilmityordu ama asagiya dogru in-
diklerinde, geminin giderek biiyiidiigiinu fark ettiler. Cezir
olunca kumlarin iizerinde diinyanin o kisminda umulabile-
cek olandan ¢ok daha genig, kocaman bir geminin enkazi
ortaya ¢ikti.

Bir miiddet sonra, enkazi daha yakindan gérmek igin
William diirbiinii ¢ikardigi anda, bir misket mermisinin ku-
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laginda vizildadigini duydu. Tifegin sesini duyduktan he-
men sonra da diger taraftan yiikselen bir duman gordii. Bu-
nun lizerine bizimkiler, kim olduklarini miimkiinse anlamak
icin i¢ misket ateglediler. Bu tiifek patlamalari tizerine agag-
larin arasindan ¢ikan bir siirii adam kiyiya dogru kogmaya
bagladi. Adamlarimiz, bu kosanlarin hangi ulustan oldukla-
rin1 bilmemekle birlikte Avrupah oldugunu sezdiler. Avazlari
¢iktigi kadar bagirdilar, sonra ucuna barisi simgeleyen beyaz
bir gémlek bagladiklar1 uzun bir sirig1 yere diktiler. Diger
taraftakiler diirbiinleriyle bakip sir1g1 gordiiler. Bunun ardin-
dan adamlarimiz o kiyidan ayrilan bir tekne gordiiklerini
sandilar ama o tekne goriiniise gore diger koydan geliyor
gibiydi. Baris isareti olarak beyaz bir bayrak tasiyan tekne-
dekiler kiirek gekerek ¢abucak bizimkilerin yanina ulasti.

Her iki tarafta goriilen sagkinligi, neseyi ve memnuniyeti
kelimelerle tarif etmek ¢ok zordu. Bunlar sadece diinyanin
bir ucundaki beyaz adamlar degil, ayn1 zamanda Ingiliz’di-
ler. Birbirlerine yakindan bakinca bir de ne gorsiinler? Ayni
tulkenin vatandaslar1 degildiler sadece, ayn1 zamanda yol-
dastilar. Bu gemi, amiralimiz Kaptan Wilmot’in yonettigi ve
Madagaskar’da bulugma sozii verdikten sonra Tobago’daki
firtinada kaybetmis oldugumuz gemiydi!

Adanin guney kismina geldiklerinde bizim haberimi-
zi almiglardi. Kaptan Avery’yle bulugtuklarinda ise Bengal
Korfezi'ne kadar gitmislerdi. Kaptan Avery’ye katilarak,
aralarinda Babiir sahinin kizini tasiyan bir geminin de ol-
dugu gemilerden ele gegirilenler dahil, miicevher ve para-
dan olusan bir siirii 6diile konmus, oradan Koromandel
sahili yakinlarina gelmisler, Malabar sahilinden devam edip,
Basra Korfezi'ne ulagmuslar, burada da bazi ganimetler ele
gecirmiglerdi. Madagaskar’in giiney kisimlarina inmeyi de
kafalarina koymus olduklar1 halde riizgirlar giineydogu ile
giineydogu yonelimli dogu yoniinde sert estiginden adanin
kuzeyine gelmislerdi. Burada kuzeybatidan gelen bir bora
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yiiziinden Avery’nin gemisini gozden kaybettikleri icin bu
koya girmek zorunda kalmiglar ve gemilerini yitirmiglerdi.
Kaptan Avery’nin de ¢ok uzakta olmayan bir yerde gemisi-
nin battigin1 duymuglard:.

Birbirlerinin baslarina gelenleri ogrendikten sonra se-
vingten ugan bu zavallilar, negelerini yoldaslariyla paylas-
mak igin acele ediyorlardi. i¢lerinden birkag kisiyi yamimiza
biraktiktan sonra gittiler. William da onlar1 gormeyi ¢ok
istediginden iki adamimizla birlikte bu gelenlere katilip ya-
sadiklar kiigiik kampa gitti. Kampta yiiz altmus kigiydiler.
Toplar1 ve mithimmatin birazin1 karaya ¢ikarmiglardi ama
barutun ¢ogu ise yaramaz hale gelmisti. Yine de denizin o
tarafindan gelecek saldirilara karsi, onlar1 savunmaya yete-
cek bir toprak tabya dikip, tstiine on iki top koymuslardi.
Bu tabyanin bittigi yerde kiigiik bir tersane ve gemi kizag:
yapmuglar, denize agilmak i¢in, deyim verindeyse kiigiik bir
gemi inga etmek igin var giicleriyle ¢alisiyorlardi. Ancak bi-
zim geldigimizi duyunca bu ise ara vermiglerdi.

Adamlarimiz kuliibelerine girdiklerinde altin, giimiis
ve miicevherlerden olugan o biyiik serveti goriince ¢ok
sasirmiglardi. Onlar da nereye gittigi bilinmeyen Kaptan
Avery’ninkiyle kiyaslandiginda bu servetin devede kulak
kaldigini soylediler.

Bizimkiler gideli bes giin olmustu. Higbir haber alami-
yorduk. Artik kaybolduklarimi diigiiniip onlardan vazgeg-
migtim ki beg giin sonra kiy1 boyunca kiirek cekerek yakla-
san bir tekne gordiim. Once buna hicbir anlam veremedim
ama adamlarimiz, teknedekilerin bagirdigim duyduklariny,
sapkalarini bize dogru salladiklarini gordiiklerini soyleyince
rahatladim.

Bize ulagmalari kisa siirdii. Dostumuz William filikada
ayakta durmus, el kol isaretleri yapiyordu. Gemiye ¢iktik-
larinda, bizden giden otuz bir kisiden yalmizca on besini
saydim. Digerlerine ne oldugunu sorunca, “Sey cancagizim,

184



Kaptan Singleton

hepsi gayet iyiler, riiyam da aynen ¢ikti, tabii diimencininki
de,” dedi.

Bu soz iizerine, olan biteni 6grenmek i¢in duydugum sa-
birsizlik artti. O da hepimizi gergekten sagirtan butiin 6ykii-
yu anlatti. Ertesi giin vira edip Mangahelly’de gemisiyle bizi
bekleyen Kaptan Wilmot’a katilmak i¢in giiney yoniinde
yelken agtik. Dedigim gibi, kaligimizi uzattigimiz icin bize
biraz kirgindi ama William rityasini anlatip sonuglarini gos-
terince bizimle barigti.

Bu arada yoldaglarimizin kampi1 Mangahelly’ye o kadar
yakindi ki amiralimiz, ben, William arkadas ve baz1 adam-
larimiz salopaya binip onlar1 gormeye, mallarini, yiiklerini,
neleri var neleri yoksa hepsini alip bizim gemiye getirme-
ye karar verdik. Disiindiigiimiiz gibi de yaptik. Kamplar,
istihkdmlari, kurmug olduklar1 top bataryalari, hazineleri
ve adamlarin hepsi tipki William’in bize nakletmis oldugu
gibiydi. Orada biraz kaldiktan sonra herkesi mallariyla bir-
likte salopaya bindirip gemiye getirdik.

Kaptan Avery’ye ne oldugunu O6grenene kadar biraz
zaman gecti. Yaklagik bir ay sonra, gemileri batmig olan
adamlarin verdigi yonlere gore onlarin nerede oldugunu
miimkiinse bulmasi amaciyla kiy1 boyunca salopay: gonder-
dik. Denizde bir haftalik arama faaliyeti sonunda bizimkiler
onlar1 buldu. Tipki bizimkiler gibi onlar da gemilerini kay-
betmiglerdi, her bakimdan bizim adamlarimiz kadar koti
durumdaydilar.

Salopa donene kadar on giin gecti. Kaptan Avery’yi de
bulmuglardi. Hatirladigim kadariyla Avery’nin gimdiye
kadar sahip oldugu tiim kuvvet buydu. Giiglerimizi birleg-
tirdigimizde {i¢ yuz yirmi adamimiz, iki gemimiz ve bir sa-
lopamiz olmustu. Ashnda yalnizca biiyiik Portekiz gemisi
dort yiiz adam istediginden, bu sayiyla gemilerimize yeterli
miirettebati saglayamiyorduk. Bizim 6nce kaybolan ama
simdi bulunmug olan gemimize gelince, miirettebati yiiz
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seksen kisi civarindaydi. Kaptan Avery’nin de ¢ogu ele ge-
cirilen gemilerden ganimet olarak alinmig onu marangoz ii¢
yuize yakin adami vardi Su halde, art1 eksi bir y1l hesabiyla
1699 civarinda Avery’nin Madagaskar’daki tiim giiciy, artik
sizin de bildiginiz gibi kendi gemisini kaybetmis oldugundan
bizim ¢ gemimizle simirhyd: ve toplam miirettebati hicbir
zaman bin iki yiiz kigiyi gegmemigti.

Bundan bir ay kadar sonra, biitiin miirettebat bir ara-
ya geldi. Biitin adamlarimizi Portekiz savag gemisine ve
salopaya alip, Ispanyol firkateynini gemisiz kalan Kaptan
Avery’ye vermeyi kabul ettik. Cok zengin olan miirettebati
kirk bin Ispanyol sekizi vermeyi kabul etmis oldugundan,
gemiyi toplari, barutlari, tiim mobilyalar, halat takimlari ve
benzer donanimiyla ona teslim ettik.

Hangi yone gidecegimiz bir sonraki tartisma konusuydu.
Hakkini vermek gerekirse Kaptan Avery buraya kigiik bir
sehir inga etmemizi 6nerdi. Gelebilecek saldirilara karsi ken-
dimizi savunmaya uygun surlar ve tahkim edilmis mevziler
inga ederek karaya yerlesebilirdik. Paramiz bol oldugundan
ve istedigimiz kadar da bunu artirabilecegimizden, buraya
cekilip kendi halimizden hognut olarak diinyaya meydan
okuyabilirdik. Denizlerdeki ticaret seklimizi devam ettiriyor
goruniirsek burada hi¢bir sekilde giivende olamayacagimi-
za onu ikna ettim. Ciinkii Avrupal uluslar ile diinyanin o
bolgesindekiler kendilerini kokiimiizii kazimaya adarlard.
Yok eger kendi halinde yasayan bireyler gibi oraya yerles-
meye karar verir de korsanliktan vazgecersek, istedigimiz
gibi yerlesebilecegimizi soyledim. Ne var ki bu ikinci yolu
sececeksek, yerlilerle iligkiye gecip iilkenin daha ilerisinde ge-
nis bir arazi satin almak, bize tehlike yaratabilecek gemilerin
degil, gezinti amaciyla dolasan teknelerin gidip gelebilecegi,
lizerinde seyir yapilabilir bir nehrin yakinlarina yerlesmek
en iyisiydi. Boyle yaparsak, bu iilkede siiriisiine bereket olan
kegi ve inek gibi hayvanlarla iftlik kurabilir, biz de diinya-
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daki herkes gibi ge¢inip giderdik. Bu isi birakip silahlardan
uzak yasamak isteyen ama eve donmeye ve asilmaya cesaret
etmeyecek olanlar, daha dogrusu bu tehlikeye girmek iste-
meyenler igin bunun ¢ok iyi bir inziva olacagini diigtindigii-
mil ona itiraf ettim.

Niyetini agik segik belli etmedigi halde benim iilkenin i¢
bolgelerine gidip yerlesme fikrim Kaptan Avery’nin aklina
yatmamus gibiydi, aksine Kaptan Wilmot gibi diistiniiyordu:
Kiyida kalacaklar, ayni ticaret anlayisimizla devam edecek-
lerdi. Kararlar1 bu y6nde olduysa da daha sonra anladim
ki adamlarindan elli kadar tilkenin i¢ bolgelerine gidip bir
koloni kurdu. Hala oradalar mi, kagi yasiyor kesin bilme-
sem de orada olduklarini ve sayilarinin epeyce artmis oldu-
gunu varsaylyorum, ¢iinkii duyduguma gore, aralarinda az
da olsa kadinlar varmig: Daha sonra Moka’ya giderken ele
gecirmis olduklar1 bir Hollanda gemisinden Hollandali beg
kadin ile ti¢ dort kiigiik kizi alikoymuglar. Kadinlardan iigii
bu adamlarla evlenerek yeni ¢iftlikte yasamaya gitmigler.
Bunu bir soylenti olarak duydugumu belirteyim.

Burada biraz oyalanirken, bizim adamlarin fikir ayri-
ligina distiigini fark ettim; bazilari su yone, bazilari bu
yone gidelim diyorlardi. Onlarin birligi dagitacaklarini, bu
yuzden belki de buyiik gemiyi donatacak yeterli adamu bir
araya getiremeyecegimizi sezerek, Kaptan Wilmot kena-
ra ¢ektim ve konu hakkinda konugmaya bagladim. Ne var
ki onun Madagaskar’da kalmaya egilimli oldugunu, kendi
payina epey yiiklii miktarda bir servet diistiigiinden su ya
da bu sekilde memlekete donmek igin gizli tertipler i¢inde
oldugunu sezdim.

Bunun olanaksiz oldugunu ileri siirerek girecegi tehlikeyi
ona anlatmaya ¢aligtim; ya Kizildeniz’de kol gezen ve boyle
bir hazinenin ellerinden kayip gitmesine asla izin vermeye-
cek hirsizlarin, katillerin ya da korsan oldugu i¢in onu ke-
sinlikle asacak Ingilizlerin, Hollandalilarin veya Fransizlarin
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ellerine diigecekti. Tam buradan baslayip Afrika kitasina
yapmis oldugum kendi yolculugumun hikayesini, boyle bir
yolculugu yaya yapmanin ne demek oldugunu ona anlattim.

Higbir sey onu ikna edebilecek gibi degildi. Salopayla
Kizildeniz’e agilacak, Israilogullarinin denizi yarip ayaklarini
hig 1slatmadan ge¢mis olduklari yerden karaya ¢ikacak, ka-
rayoluyla seksen milden uzak olmayan Biiyiik Kahire’ye ge-
gecek, oradan da bir gemiye binip Iskenderiye Limanr’ndan
diinyanin herhangi bir yerine gidebilecekti.

Bunu zorla yapacaksa saldirilmadan, yok izin almaya
calsarak yapacaksa yagmalanmadan Moka ve Cidde’den
gecmesinin ne kadar tehlikeli oldugunu, daha dogrusu ola-
naksiz oldugunu ona anlattim, nedenlerini o kadar etkili
bir sekilde agikladim ki kendisi kulak vermeyecek olsa bile
adamlarindan higbirisi gitmeyecekti. Adamlar1 ona hizmet
etmek icin onunla her yere gideceklerini ama buna karar
verdiyse hi¢bir kurtulma umudu veya amaci gergeklestirme
olanaginin olmadig bir felakete siiriikleneceklerini soyle-
diler. Kaptan ona séyledigim seyi tamamen yanhg anladi,
glicenmis olarak korsan agziyla konusup bana koti sozler
soyledi. Kargilhik vermedim, sadece iyiligine konustugumu,
anlamadiysa sayet, bunun benim degil onun hatasi oldugu-
nu, gitmesini yasaklamadigimi, gitmeleri mahvolmalar1 de-
mek oldugu halde adamlarindan higbirini onunla gitmesin
diye ikna etmeye de ¢alismadigimi s6ylemekle yetindim.

Ne var ki 6fkeli bir kaptan yelkenleri 6yle kolayca suya
indirmez. Kaptan 6ylesine hevesliydi ki bizim ekibi terk etti.
Miirettebatin biiyiik bir boliimiinii alip Kaptan Avery’ye git-
ti, kalan adamlarina danistiktan sonra biitiin hazineyi aldi.
Bu arada bunu yaparken hi¢ adaletli degildi, ¢iinkii biz az
olsun ¢ok olsun neyimiz var neyimiz yok biitiin kazanglari-
muz1 paylagmay kararlastirmigtik.

Bu olay yiiziinden adamlarim biraz homurdandi, bu ise
devam edip hedeflerimizi dogru secersek, aynisin1 kazanma-
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nin bizim igin kolay oldugunu séyleyerek onlari elimden gel-
digi kadar yatistirdim. Ustelik Kaptan Wilmot bize iyi bir or-
nek olmustu; bu aymi kuralla, ileride kazanacagimiz geylerin
onlarla paylasilmasi anlasmasi boylece sona ermigti. Ben bu
durumu, dogu denizine kadar agilip, Avrupa’da sdylenenin
yarisi kadar bile olmasa da epeyce biiyiik bir paraya kon-
dugu dogru olan Bay Avery kadar zengin olup olamayaca-
gimiz1 gormek istedigim ileriye doniik planlarimi tayfalarin
kafasina sokmak i¢in kullandim.

Benim bu atilgan, girisimci havamla cosan adamlarim,
onlar1 nereye gotiriirsem gotiireyim, diinyanin hangi kosesi-
ne olursa olsun, istisnasiz benimle geleceklerine yemin ettiler.
Kaptan Wilmot’a gelince, artik onunla isleri kalmamisti. Bu
Wilmot'in kulagina gidince kiiplere bindi. Beni kiyiya ¢ikar-
sam girtlagim kesmekle tehdit etti.

Bu istihbarati ¢ok da dikkate almadim, yalmzca gafil av-
lanmamaya 6zen gosterdim. Yanimda kalabalik bir ekip ol-
madan pek dolagmiyordum. Nihayetinde Kaptan Wilmot’la
bulugup bu mesele hakkinda ciddi ciddi konustuk. Salopay1
alip istedigi yere gitmesini teklif ettim. Bununla tatmin olma-
diysa, salopay1 alip ona biiytiik gemiyi vermeyi 6nerdim ama
her ikisini de reddetti. Sadece, gemimdeki ihtiyag fazlasi alti
marangozumu ona vermemi talep etti. Boylece biz oraya var-
mazdan 6nce gemilerini yitirmis adamlarinin yapmaya bas-
lamus oldugu salopay bitirmelerine el atabilirdi. Buna razi ol-
makla kalmadim, onlara yardima olabilecek bagka adamlar
da tahsis ettim. Kisa bir zaman iginde, on dort top ve iki yiiz
adam tagtyabilecek sapasaglam bir brigantin yaptilar.

Aldiklar1 6nlemler, daha sonra Kaptan Avery’nin ne den-
li basarili oldugu, kurcalanmayacak kadar uzun bir hikaye.
Bunu anlatmak hem benim isim degil, hem de kendi 6yki-
mii daha bitirmedim.

Bes ay kadar ufak tefek baska anlagsmazliklarla ugrasarak
burada oyalandiktan sonra, kirk dort topu ve dort yliz ada-
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mu olan buytk gemi ile seksen adam tagtyan salopayla mart
ayinin sonunda yelken a¢tim. Diimeni Malabar sahiline kir-
madik, muson riizgarlar heniiz ¢ok giiglii estiginden ilk basta
niyetlendigimiz gibi Basra Korfezi'ne de gitmedik. Afrika sa-
hilinden uzaklagsmamaya ¢alstik. Oradayken, ekvatoru gecip
4 derece 10 dakika enlemindeki Bassa Burnu’na gelene kadar
riizgar siirekli degisik yonlerden esti. Oradan itibaren muson
rizgarlan kuzeydogu ve kuzey-kuzeydogu yoniinde esmeye
baslady, sert esen riizgari arkamiza alarak diinyanin bu ko-
selerine kadar girmis tiim denizcilerin ¢ok iyi bildigi, meshur
ada resifi Maldivler’e yoniimiizii gevirdik. Daha sonra bu
adalar birazcik giineyimizde birakip Malabar sahilinin en
glney ucu olan Komorin Burnu’na gittik, oradan da Seylan
Adasr’na gectik. Burada yagma amaciyla bir siire demir attik;
Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi’ne ait ii¢ koca gemiye rastladik.
Bu gemiler Bengal’den veya Aziz George Kalesi'nden gelip
Ingiltere’ye gitmek iizere, mevsim riizgarlari baglayana kadar,
Bombay veya Surat’a yelken agiyor, gidip orada bekliyorlardi.

Gemimizi durdurup Ingiliz bandiras: ¢ektik. Onlara sal-
diracak konuma gecip yerimizde beklemeye bagladik. Ban-
diramizdaki renkleri gordiikleri halde bir siire ne yapacakla-
rin1 bilemediler. Zannediyorum 6nce bizi Fransiz zannettiler
ama daha yakinimiza geldiklerinde ne oldugumuzu anlama-
larina yardima olduk. Uzerinde iki gapraz hanger olan siyah
bayragimizi ana gabya diregine ¢ekerek bizden ne umulaca-
gin1 onlara gostermis olduk.

Bunun etkisini hemen gordiik. Once kendi flamalarim
cekip acik deniz riizgarini alarak savagmak istermisgesine
tek sira oldular ama ne kadar giiglii ve bagka tirlii bir gemi
oldugumuzu anlayinca aym sekilde pupa yelken uzaklag-
tilar. Gelmis olsalardi beklemedikleri bir kargilama toreni
yapacaktik ama olay boyle gergeklestiginden peslerinden
gitmeye niyetimiz olmadi. Boylece daha 6nce s6zunii ettigim
nedenlerden dolay1 gitmelerine izin verdik.
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Onlarin gegmesine izin vermemiz, digerlerinin bu kadar
kolay kurtulacagi anlamina gelmiyordu. Komorin Burnu ci-
varinda gezinen ve bizimle aym yone seyrettigini diigiindii-
giimiiz bir yelkenli gordiik. Ilk basta bu gemiye ne yapacag-
mizi bilemedik ¢iinkii karay iskele tarafina aldigindan onu
takip etmeye yeltenseydik, bir koy veya korfeze girip bizden
kurtulabilirdi. Bunu engellemek igin karayla arasina girsin
diye salopay1 gonderdik. Bunu goriir gérmez rotasini karaya
cevirdi. Salopa ona dogru giderken o da ne kadar yelkeni
varsa fora edip kiyiy: tutturmaya c¢alisiyordu.

Ne var ki bizim salopa ona yetisti ve tayfalar igine atlad1.
On topu bulunan, Portekiz yapimi ama Hollandal: tiiccar-
larin yonetiminde ve Hollanda miirettebath bir tekneydi.
Basra Korfezi ile Batavia™ arasinda baharat ve alinabilecek
diger mallari tasiyordu. Salopadaki adamlarimiz tekneyi
ele gecirdiklerinde, biz gelmeden 6nce dip kose aragtirdi-
lar. Iginde Avrupa mallar, yiikliice para, birazck da inci
vardi Inci aramaya kérfeze gitmedigimiz halde, inci bize
korfezden kendi ayagiyla gelmisti, payimizi aldik. Zengin
bir gemiydi, para ve inciden baska satilacak degerde epey
miktarda malla doluydu.

Gemideki adamlar1 ne yapacagimiza iligkin uzun bir
toplanti yaptik. Onlara gemiyi verip Cava Adasr’na yolcu-
lugunuza devam edin demek, Hint Adalar’min tartigma-
siz en guglisi Hollandalilar1 ayaklandirmak ve gegigimizi
imkansiz hale getirmek anlamina gelirdi. Oysa biz, yolumu-
zun uzerindeki bu bolgeyi ziyaret etmeye kararh olsak da
muhtesem Bengal Korfezi’ni atlamak istemiyorduk. Orada
biiyiik yagma firsatlari oldugunu dislityorduk, bu nedenle
biz oraya varmadan yolumuzu kesmemeleri gerekiyordu.
Sunda veya Malakka Bogazi’ni gegmemiz gerektigini bildik-
lerinden iki sekilde de bizi durdurmalari ¢ok kolayd:.

Hollanda Dogu Hindistan Sirketi yerlesiminin adi. Giiniimiizde
Endonezya’nin bagkenti Cakarta’dir. (e.n.)
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Ana kamarada ne yapacagimizi birbirimize danigirken,
adamlarimiz da giivertede aym seyi tartigiyorlardi. Cogun-
luk Hollandalilar1 ringa baliklariyla salamura yapmay: di-
suniiyordu, yani hepsini denize atmayt1! Bizim zavalli Quaker
William bu yiizden ¢ok endiseliydi, konugmak i¢in dogruca
bana geldi. “Bir dakika miisaade,” dedi ve soyle devam etti:
“Givertedeki su Hollandalilar zatialiniz ne yapacak acaba?
Saniyorum gitmelerine izin veremezsiniz.” “Nedenmis o,
gitmelerine izin vermemi sen de 6nermez miydin?” diye sor-
dum. “Hayir,” dedi William. “Sizin buna, yani Batavia’ya
yolculuklarina devam etmelerine izin vermenizin uygun ola-
cagini soyleyemem, zira oradaki Hollandalilarin sizin bu de-
nizlerde oldugunuzu bilmeleri hi¢ yarariniza olmaz.” Bunun
lizerine ben de William’a, “O halde onlar1 denize atmaktan
bagka care yok. Sen de bilirsin ki Hollandahlar balik gibi yii-
zer, buradaki herkes de benimle aym fikirde,” dedim. Igim-
den bunun yapilmamas: gerektigine karar vermistim ama
William’in ne diyecegini duymak istiyordum. Agirbash bir
ifade takinarak, “Bu gemideki adamlarin hepsi bu fikirde
olsayd bile, sizin de buna katilacaginiza higbir surette inan-
mazdim, giinkii diger vakalarda zalim iglere kars1 ciktiginizi
duymustum,” dedi. “Peki, 0 zaman ne yapacagimizi sen soy-
le, ne yapalim?” “Onlar 6ldirmekten bagka care yok mu
yani?” diye sordu. “Bu konuda ciddi olmadiginiza eminim.”
“Sana dogrusunu soyleyeyim, ciddi degilim ama ne Cava’ya
ne de Seylan’a gidecekler, bak bundan eminim.” “lyi de bu
adamlar size hicbir zarar vermedi, onlardan harikulade bir
hazine aldiniz. Onlara zarar vermek i¢in ne bahaneniz kal-
di?” “Boyle konugma William, is bahaneye kaldiysa, yete-
rince bahanem var. Mesela bana zarar vermelerini 6nlemek
cok iyi bir bahane. Adina ne dersen de kendini koruma ya-
sasi, ne pahasina olursa olsun kendini korumak demektir
ama burada asil mesele 6tmelerini engellemek. Onlara ne
yapacagimi bilmiyorum.”
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William’la konugurken, zavalli Hollandahlar miirettebat
tarafindan deyim yerindeyse 6lime mahkim edilmiglerdi.
Adamlar bu karardan dolay: 6ylesine atesliydi ki epey yay-
gara kopariyorlardi. William’in buna karg1 cldugunu duyan
bazilary, itiraz edecek olursa, onun da digerlerinin yaninda
denizi boylayip bogulmasi gerektigine dair yemin ediyordu.

Onlarin bu gaddar tasarisina bir son vermeye kararl ol-
dugumdan devreye girmenin zamamn geldigini digiindiim,
yoksa bu ugursuz komedi dallanip budaklanacakti. Hol-
landalilar1 yanima gagirip biraz konustum. Once bizimle
gelmeye goniillii olup olmadiklarini sordum. Ikisi gelmeyi
kabul ederken kalanlar, ki on dort kigiydiler, reddetti. “Peki,
sizleri biraksaydik nereye giderdiniz?” diye sordum. Seylan’a
gitmeyi arzu ediyorlardi. Herhangi bir Hollanda yerlegimi-
ne gitmelerine izin veremeyecegimi sdyledim, nedenlerini de
actk secik anlattim. Bunun adil oldugunu inkar edemezlerdi.
Bizimkilerin kanl 6nlemlerinden s6z agtim ama mumkiinse
onlar1 kurtarmaya kararl oldugumdan da bahsettim. On-
lar1 ya Bengal Korfezi’ndeki Ingiliz yerlesimlerinden birinde
karaya gikaracagim ya da karsima cikan bir Ingiliz gemisine
bindirecegimi, ne var ki bunu Sunda Bogazi veya Malakka
Bogazr’ni gegtikten sonra yapacagimy, asla daha 6nce olma-
yacagini sOyledim. Geri donerken onlarin, yani Hollanda-
lilarin Batavia’daki giiciine karg: tehlikeye atilacagimi ama
ben gitmeden haberimin oraya gitmesini istemedigimi, yok-
sa onlara ait biitiin ticari gemilerin doklara ¢ekilip elimden
kagacagini anlattim.

Bu sefer de onlarin gemisini ne yapacagimizi tartigmaya
basladik. Bunun kararim almak ¢ok uzun siirmedi. Sadece
iki yol vardy; ya yakacak ya da kiyiya gonderecektik. Ikin-
cisini sectik. Gabya yelkenini griva mataforasina sabitledik,
diimen yekesini biraz sancaga c¢evirip bagladik, boylece
gemi, icinde in cin olmamasina ragmen hareket etti. iki saat
gegmemisti ki Komorin Burnu’nun az oOtesindeki sahilde
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dosdogru karaya tosladigini gordiik. Bize gelince, Koroman-
del sahiline ulagmak igin Seylan dolastik.

Sadece kiyiy1 gorecek sekilde degil, Aziz David ve Aziz
George kaleleri ile kiy1 boyunda siralanmug diger yerlesim-
lerdeki gemileri yakindan gorecek sekilde seyrediyorduk.
Ayrica Hollanda yerlesimlerine yaklaginca Ingiliz flamamiz,
Ingiliz fabrikalarinin yanindan gegerken Hollanda flamami-
z1 takarak Golkonda sahili boyunca da dolastik. Burada pa-
tiska, muslin, iglenmis ipek balyalari ile on beg balya romal’
yukiiyle korfezden gegen —korfezin uzak ucundan, Age’ye
ve Malakka sahilindeki diger limanlara kimin hesabina git-
tigini bilmedigimiz— Golkondal iki kiigiik tekneyi saymaz-
sak, pek talan firsatimiz olmadi. Nereye gittiklerini ozellikle
arastirmadik, i¢cinde Hintlerden baska bir sey olmadigindan
gitmelerine izin verdik.

Korfezin asagisinda yolcu olduklarini varsaydigimiz
epeyce insani tagtyan, Babiir sarayina ait muhtesem bir Cin
conkiine rastladik. Oyle goriiniiyordu ki Sumatra’dan gelip
Ganj veya Hugli yoniine gidiyordu. Konmaya deger bir odiil
oldu. Basta karabiber olmak tizere burnumuzu sokmak iste-
medigimiz diger mallarin yaninda, bu gemiden o kadar ¢ok
altin vurduk ki denizlerdeki gezintimize noktay1r koymus
gibiydik. Adamlarimiz yeterince zengin olduklarini ve artik
Madagaskar’a donmek istediklerini sylityorlardi. Oysa ak-
limda hala bagka seyler vardi. Onlarla 6nce ben konustum,
sonra dostum William’ konusturdum. Akillarina 6ylesine
parlak diisler soktuk ki, onlar1 bizimle yola devam etmeye
kolayca ikna edebildik.

Simdi Malakka, Singapur ve Sunda gibi fazla ganimet
umamayacagimiz tehlikeli gegitleri arkamizda birakmayi
digtiniiyordum. Degerli mallara ancak Avrupa gemilerinde

*  Romal veya rumal (1683). Urduca kelime. Dértgen bigiminde ipek veya
pamuklu kumas, mendil; mendil desenli ince ipek veya pamuklu kumas.
(e.n.)
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rastlayabilirdik ama bunlar i¢in savasmamiz gerekiyordu.
Savagmasina savasabilirdik, cesaret yoniinden eksigimiz
yoktu. Gozupek insanlardik ama zaten zengindik ve daha
zengin olmaya karar vermigtik. Aradigimiz servetin savasil-
madan elde edilebileceginden emin oldugumuz siirece kendi-
mizi savas zorunlulugundan uzak tutmak ilkemiz olmustu.

Bu yiizden Bengal Korfezi'nden ayrildik. Sumatra sa-
hilinde kiigiik bir limana yanagtik. Yalmzca Malaylarin
yasadig: kiigiik bir kasabadan igme suyu ile sicak kusagin
ortasinda, 3 derece 15 dakika kuzey enleminde, yani sicak
iklimde olmamiza ragmen ¢ok giizel tuzlanip salamura ya-
pilmig domuz etinden epeyce tedarik ettik. Her iki gemimize
toplamda kirk adet canli yabandomuzu ile bunlari besleye-
cek taze erzak olarak da epeyce guam,” patates ve domuzla-
r1 beslemekten bagka bir ise yaramayan bir tiir ¢eltik aldik.
Her giin bu yabandomuzlarindan birisini kesiyorduk, eti
cok lezzetliydi. Olaganiistii miktarda 6rdek, horoz ve tavuk
da aldik. Bunlar Ingiltere’dekileri andirtyordu ve ashnda
degisik besinler tiiketelim diyeydi. Yanls hatirlamiyorsam
sayilari iki binin altina hi¢ diismedi. Ilk baslarda ¢ok fazla
olduklarindan epeyce bagimizi agrittilar ama hagladikga, ki-
zarttik¢a, bugulama yaptik¢a sayilari azaldi, onlar oldugu
siirece yiyecek sikintis1 gekmedik.

Uzun siireden beri hayalini kurdugum Hollanda Baharat
Adalarr’na kapag atip, orada yeni fenaliklar yapma planimi
artik gerceklestirebilirdim. Buna uygun olarak 12 Agustos’ta
denize agildik. Ayin 17’sinde ekvatoru gegerek dogumuzda
Sunda Bogaz ile Cava Adas’’mi birakarak giineye yoneldik.
11 derece 20 dakika enlemine gelene kadar boylece de-
vam ettikten sonra bati-giineybati yoniinden esen yumusak
rizgarlari arkamiza alarak dogu ve dogu-kuzeydogu yoni-
ne diimen kirdik. Boylece Malaku veya diger adiyla Baharat
Adalarrna vardik.

Bu isimde bir bitki bulunmuyor. Defoe’nun bir yazim yanlsi olabilir. (e.n.)
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Cava’nin glineyindeki riizgarlar daha degisken, hava
da iyi oldugundan bu denizleri diger yerlere gore daha
az zorlukla agtik. Zaman zaman saganak yagish, kisa sii-
reli firtinalar ¢ikti ama Baharat Adalarr’na gelince muson
riizgarlarindan, yani alizelerden giizel faydalandik.

Bu denizlere serpilmis sayisiz ada tuhaf bicimde canimizi
sikty, aralarinda giiglikkle yolumuzu bulabildik. Filipinler’in
kuzey kiyisina diimen kirdik. Burada yagma sansimiz iki
katiydy; ya Yeni Ispanya sahilindeki Acapulco’dan gelen
Ispanyol gemilerine rastlamaktan ya da Cin yelkenlilerini
bulmaktan bizi hi¢bir gey alikoyamazdi. Bu gemiler Cin’den
geliyorlarsa, giivertelerinde paradan bagka epey kiymetli
mal olurdu, yok eger donerken onlar: ele gegirirsek Banda,
Ternate veya diger adalardan almis olduklari muskat ve ka-
ranfille yiiklii olmalar gerekirdi.

Tahminimizde sonuna kadar hakh ¢iktik. Genisligi on
bes mil kadar olmasina ragmen bogaz dedikleri genis bir
agizdan gecerek Dammer Adasrna geldik. Oradan kuzey-
kuzeydogu yoniinde seyredip Banda’ya ulastik. Bu adalarin
arasinda, Amboyna’ya giden bir Hollanda conkiine veya
teknesine rastladik. Tekneyi fazla sikinti cekmeden ele ge-
¢irdik ancak Amboyna’ya ait olduklarini duyunca, bizim-
kilerin onlar1 6ldiirmelerini zor engelledim. Bunun nedenini
saniyorum herkes tahmin edebilir.”

Yaklagik on alti ton muskatini, biraz erzak, agir silah-
lar1 olmadig igin de hafif silahlarini alip bu gemiyi serbest
biraktik. Oradan dogruca, isimize yarayacagina inanmus ol-
sak istedigimiz kadar muskat bulacagimiz Banda Adasr’na
yelken agtik. Bana kalsa, onlar i¢in para 6demis oldugum
halde daha ¢ok muskatimin olmasina diinden raziydim
ama O0deme kelimesini duyar duymaz adamlarimin tiyleri

Defoe 1623’te Amboyna’da Hollanda Dogu Hindistan Sirketi idarecileri
tarafindan on Ingiliz (Dogu Hindistan Sirketi’nin adamlari), on Japon ve
bir Portekizlinin “ihanet” suglamasiyla idam edilmesine génderme yapi-
yor. (¢.n.)

196



Kaptan Singleton

diken diken oluyordu. Boylelikle ¢ogunlugu kiyidan, bir-
kag tonu da Jailolo’ya giden vyerlilerin kiigiik teknesinden
olmak uzere farkli zamanlarda elde edilmis on iki ton mus-
katimiz daha oldu. Agik agik ticaret yapardik aslinda ama
bu adalarin efendisi durumundaki Hollandalilar insanlarin
bizimle ya da her kim olursa biitiin yabancilarla aligveris
yapmasini yasaklayip iclerine 6yle bir korku salmiglard ki
kimse buna cesaret edemiyordu. Uzun kalsaydik bile orada
hicbir sey yapamayacagimizdan gemide kalan yere karanfil
doldurabilir miyiz gormek umuduyla Ternate’ye gitmeve
karar verdik.

Buna uygun sekilde kuzeye dogru yelken agtik ama ken-
dimizi birden sayisiz adanin arasinda hapsolmus bulduk.
Bu adalarin arasindaki gegisleri ve akintilari anlayabilen bir
kilavuz kaptanimiz olmadigindan bu sevdadan vazgegip ye-
niden Banda’ya donmeye, civardaki diger adalarda neler var
neler yok bakmaya karar verdik.

Burada giristigimiz ilk macera az kalsin hepimizin 6li-
miine neden oluyordu. Oniimiizdeki salopa bize aniden bir
isaret caku, yelkenli gormiistii. Sonra bir yelkenli, ardindan
bir yelkenli daha gordiigii isaretini alinca, ii¢ yelkenli gor-
diigiimiize kanaat getirdik. Oniimiizdeki salopaya yetismek
icin daha ¢ok yelken agmustik ki ansizin hepimizin yiiregini
agzina getiren bir sey oldu, kayalara bindirdik. O bulundu-
gumuz bir kariglik suda diimen palamiz bir kayanin tizerine
takildi. Carpmanin etkisiyle miithis bir sarsint1 oldu, diimen
palamuzin biiyiik bir parcasi koptu; artik gemimizin diimeni
islemiyordu. En azindan artik diimene giivenemezdik. Pruva
yelkeni ve ana gabya yelkeni disinda biitiin yelkenimizi top-
ladik, gemiyi kiyiya ¢ekip diimen palasini tamir edebilecegi-
miz bir koy veya liman buluruz umuduyla doguya seyretme-
ye bagladik. Geminin gévdesinden de hasar almis oldugunu
anladik. Ki¢ bodoslama yakinindaki kagak inceydi ama su
kesiminin altindayd.
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Bu talihsizlik yiiziinden, su ti¢ yelkenli artik her neyse,
onlardan faydalanma firsatim kagirdik. Daha sonra bu ki-
¢ilk Hollanda gemilerinin Batavia’dan yola ¢ikip baharat
almak i¢in Banda ve Amboyna’ya gittiklerini duyduk. Hig
kuskusuz bir siirii parayla yola ¢ikmuglardi.

Size anlattigim bu felaketin ardindan en kisa zamanda
demir attigimiz1 tahmin edersiniz. Banda’dan uzak olmayan
kiigiik bir adadaydik simdi. Hollandahlar burada yerlegim
kurmamis olsa da muskat ile muskat baharati” satin almak
i¢in mevsiminde buraya ugrarlardi. Burada on ¢ giin kal-
dik, ne var ki gemiyi karaya ¢ekebilecek hicbir yer bulama-
digimizdan, uygun bir yer bulmasi amaciyla salopayi adala-
rin arasina yolladik. Bu arada ¢ok kaliteli igme suyu, erzak,
bitki kokleri, meyve ile efendileri Hollandalilarin haberi ol-
madan vyerlilerle gesitli sekillerde degistokus edilen muskat
ve muskat baharati aldik.

Nihayet bizim salopa siginacak giizel bir yeri bulunan
baska bir ada bularak geri dondii, hemen oraya girip demir
attik. Biitiin yelkenlerimizi ¢cabucak ¢6ziip ada sahiline gon-
derdik, onlarla yedi sekiz ¢adir kurduk. Donanimini soktii-
gumiiz gabyalari kestik, tiim toplarimiz1 disar1 gikarip erzak
ve yiiklerimizi bosalttik ve kiyidaki ¢adirlara tagidik. Bek-
lenmedik bir durum olur diye korktugumuzdan, toplarla iki
kiigiik batarya yaptik, tepenin iizerine de bir gozcii diktik.

Bitin hazirhklarimiz bitince gemiyi koyagin yukari
ucundaki kumluk kiyiya ¢ektik ve iki yanindan destekledik.
Sig suda tamamen kurudu gemi, kayaya carpinca diimen
igneciklerinin meydana getirdigi kagag giderip geminin ta-
banini onardik.

Bu is bitince, cok uzun zamandir denizlerde ytzdugiin-
den les gibi olan tabani temizleme firsati bulduk. Salopa da
yikanip yaglands; bizden 6nce hazir oldugundan, adalarin
arasinda sekiz on giin yiizdii ama yagmalanacak bir seye

Ingilizce mace. (e.n.)
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rastlayamadi. Diinyanin duyup duyacag: en korkung yildi-
rimlarin siddetle patlayan alkislarindan bagka bizi eglendire-
cek bir sey bulunmayan bu yerden sikilmigtik.

Burada karanfil ticareti yapmak i¢in Ternate’ye, muskat
i¢in de Banda Adasr’na geldigi soylenen Cinlilerin mallarina
konabilme umudumuz vardi. Bu iki gesit baharatla bizim
kalyonu, yani harika gemimizi doldurmaktan ¢ok mutlu
olur, bunu muhtegem bir yolculuk sayardik ama soyledigim-
den daha fazla bir hareket gormedik; tabii bizi kiskandikla-
rindan mi yoksa bizden haberdar olduklarindan mu higbir
sekilde bilemedigimiz, limandan hi¢ ayrilmayan Hollanda-
lilar1 saymazsak.

Bir seferinde, muskatiyla megshur Dumas Adasr’na inme-
ye niyetlendim ama her daim savagmadan is yapma taraftar
olan William arkadas beni bundan vazgegirdi. Ozellikle, su
anda yarim derece giiney enleminde oldugumuzdan, mevsi-
min ve bulundugumuz yerin ¢ok sicak olmasi basta olmak
uizere Oylesine mantikli gerekgeler 6ne siirdii ki higbirimiz
direnemedik. Bu meseleyi tartisirken, birazdan anlataca-
gim kaza sonucunda hemen kararimizi verdik. Giineybati
yonelimli bati1 yoniinde bir firtinaya yakalandik, gemimiz
hizlandi. Bir baktik ki Yeni Gine’nin dogusundaki Biyik
Okyanus’a agildigini gordiigiimiiz biiyiik deniz, kuzeydogu-
dan tizerimize adeta cosarak geliyor. Bununla beraber, de-
digim gibi, riizgir1 tam arkamiza almis, epey hizli ve agikta
seyrediyorduk. Tepemizdeki karabuluttan aniden bir simgek
¢akti, daha dogrusu bir patlama gibiydi. Simsegin 15181 Gyle-
sine uzun siire titregti ki sadece ben degil, biitiin adamlari-
miz gemi yamyor sandi. Carpan 1g1in, daha dogrusu ategin
sicakligi nedeniyle bazilarimizin yiiziinde kabarciklar olus-
tu. Bunlar belki de tam o anda sicakliktan degil de alevlenen
maddeye karismig zehirli veya zararli pargaciklar yiiziinden
olmustu. Bu kadarla kalsa iyiydi, bulutlardaki kirilmanin
havada meydana getirdigi sokun sarsintisi, gemimiz borda
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atesi actigl zamankiyle aymyd. Biitiin yelkenleri geriye dog-
ru gitmis, sanki bir anda, ileri iten kuvvetten daha biyiik
ve ters bir kuvvet onu kimildayamaz hale getirmisti. Ge-
miye yildinnm ¢arpti dersek yanlis olmazdi. Buluttan gelen
patlama ¢ok yakimmizda bir yerde gerceklesedursun, 15181n
¢akmasinin ardindan bir iki saniye gecmigti ki su diinyadaki
fanilerin isittigi en mithis gok guriltisii geldi. Yuz bin figi
barut patlasaydi kulagimizda boyle yankilanamazdi, adam-
lardan bazilari isitme kabiliyetlerini yitirdi.

O anda yasadigimuz dehgeti tarif etmek benim igin ola-
naksizdi, kimsenin bunu kavrayabilecegini de sanmiyorum.
Adamlarimiz Gylesine afallamisti ki gemimizdeki tek bir
adamin bile, boyle durumlarda denizcilerin yapmasi gere-
ken o gerekli seyi yapacak itidali kalmamisti. Bir kisi harig:
William arkadas. Buyiik bir ¢eviklikle ve benim asla olama-
yacagim bir sogukkanlilik i¢inde halen trinketa prasyasinda
duran trinketa iskotasini salmasa, gabyalari arya etmese, ke-
sinlikle bitiin direklerimizden vazge¢mek zorunda kalacak
ve belki de denizde bogulmus olacaktik.

Bana gelirsek, sunu itiraf etmeliyim ki nasil bir tehlikede
oldugumu goriiyor ama ¢are bulmak i¢in en ufak bir sey
yapamiyordum. Sersemlemis ve sasirmistim. Daha sonralari
eski hayatimi her digiindiigiimde etkisinden kurtulamadi-
gim o dehget hissini ilk kez 0 anda duyuyordum diyebilirim.
O anda, Tanri tarafindan yok edilmeye mahkim edildigimi,
bu ¢ok 6zel dehset alametine bakarsak intikamin insan ada-
leti yoluyla ahinmadigini, yani Tanr’’nin iplerimi eline aldi-
g1 ve kendi intikaminin uygulayicist olmaya karar vermig
oldugunu digiindiim.

Benim i¢inde bulundugum sagkinhigi, birakalim Shadwell-
li John Child veya Francis Spira davasin bilenler tarif etsin.”
Bunu tarif etmek imkansizdir. Ruhum allak bullak olmug-

1548°de Protestanliga dénen, bu yiizden Tanrr’min ve Isa’nin yiiz gevirdigi
Italyan bir avukat, diger kisi de benzer kaderi paylasms biri olmal. (¢.n.)
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tu. Iste simdi, isledigim kabahatlerin gerektirdigi ilahi adalet
yuziinden oliip gidiyordum. Ne var ki igten bir tovbekarin
acikly, insan1 yumusatan hicbir 6zelligini kendimde hissetmi-
yordum. Cezadan istirap duyuyor, sugtan duymuyordum; in-
tikamdan korkuyor, birazdan hakli olarak ¢arptirilacagima
inandigim cezadan son derece ¢ekindigim halde suga karsi
icimdeki atesin hila sonmedigini hissediyordum.

Belki de kitabimizi okuyan pek ¢ok kisi bu boliimde yal-
nizca simgekle yildirimi hatirlayacak, 6ykiniin geri kalanina
dair ya higbir sey animsamayacak ya da alay edecektir. Her
neyse, burada keselim ve yolculugumuza kaldigimiz yerden
devam edelim. Saskinlik gecip de adamlarimiz yavas yavas
kendilerine gelirken birbirlerine seslenmeye basladilar; insan-
lar ya kendi arkadagini ya da en ¢ok saygi1 duydugu kisiyi ari-
yordu. Hi¢ kimsenin yaralanmadigini gériince ¢cok mutlu ol-
duk. Sonraki isimiz geminin hasar alip almadigini aragtirmak
oldu. Lostromo 6ne firlayip geminin bas kisminin civadray:
tehlikeye atacak kadar olmasa da gitmis oldugunu soyledi.
Boylece gabya yelkenlerini hisa ettik, trinketa iskotasini ger-
dik, serenleri prasya ettik ve eski yoniimiize devam ettik. He-
pimizin bir dereceye kadar gemi gibi oldugunu yadsiyamam;
ilk saskinhgimiz birazcik gegip geminin yeniden yiizduigiinii
goriince tekrar, 6nceden oldugumuz dinsiz, kasarlanmis mii-
rettebata doniistiik ki ben de onlarin arasindaydim.

Simdi diimen kirdigimiz yoén kuzey-kuzeydoguydu.
Elverigli bir riizgar yakalayip, Yeni Gine ve Jailolo Ada-
s1 arasindaki kanal veya bogazdan gectik. Cok ge¢meden
Filipinler’in giineydogusunda, okyanustaydik. Burasi o bii-
yik Hint Okyanusu’yla birlestigi soylenen, Pasifik veya Gii-
ney Denizi denen yerdi.

Bu denizlere agilinca, kuzeye dogru diimeni kirdigimiz
i¢in cok ge¢meden ekvatorun kuzey tarafina dogru gecip Fi-
lipin adalarinin en biiyiikleri olan Mindanao ve Manila’ya
yelken agtik. Manila’nin kuzeyine gelene kadar hi¢bir yagma
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firsat1 gtkmadi. Sonra yeniden ticarete bagladik; Manila’dan
birazcik uzakta olsa da burada ti¢ Japon teknesini ele gegir-
dik. Teknelerden ikisi ticaretini yapmig, Acapulco’dan gelen
Ispanyol gemilerinin tagidigi Avrupa mallarina ek olarak
muskat, tar¢in, karanfil ve benzeri mallar1 yiiklenmis olarak
evlerine déniiyordu. Ikisinde toplam otuz sekiz ton karanfil,
bes alt1 ton muskat ve bir o kadar da tar¢in vardi. Baha-
rat1 aldik ama zahmete degmeyecegini diisiindiigiimiiz icin
Avrupa mallarina bulagmadik. Cok ge¢meden buna pisman
oldugumuz igin bir sonraki firsatta daha akilli davrandik.

En iyi 6diliimiiz, daha 6nce bahsettigim mallar1 almak
icin epey para ve kiilge altin tagtyan liglincii Japon gemisi
oldu. Altinlar1 alip bagka bir zarar vermedik. Burada daha
fazla kalmak gibi bir niyetimiz olmadigindan Cin’e dogru
yelken agtik.

Bu yolculugumuzda iki aydan fazla denizde kaldik;
muntazaman bir iki derece sapmayla kuzeydogudan esen
riizgara karsi volta seyriyle miicadele ettik ama bu seyahatte
fazla ganimet elde etmemizin nedeni de buydu.

Filipinler’den heniiz ayrilmigtik, Formoza’ya gitmeyi
amagliyorduk. Ancak rizgir kuzey-kuzeydogudan oyle
sert esti ki bundan faydalanamadigimizdan geri doniip bu
adalarin en kuzeyinde yer alan Laconia’ya diimeni kirmak
zorunda kaldik. Buraya olaysiz geldik. Goriniirde herhangi
bir tehlike yoktu ve insanlarin bize severek yardim ettigini
gorunce erzak bulmaya giristik.

Biz burada beklerken, giiney denizlerinden gelmis ti¢ bii-
yiik Ispanyol kalyonu da oradaydi. Ya limana yeni giriyor ya
da yelken agmak uizereydiler, bunu ilk bakista anlayamadik.
Cinli tacirlerin gemilerine mal yiikleyip kuzeye dogru yola
ciktiklarini fark edince, Ispanyol gemilerinin de yiiklerini
yeni bosaltmis oldugu sonucuna vardik. Cinli tacirler Ispan-
yol kalyonlarindan bosaltilan mallar1 aldiklarindan, yolcu-
lugun geri kalan kisminda kesinlikle yagma yapmamiz ve
onlar1 kagirmamamuz gerektiginden emin olduk.
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Nisan baginda ya da mart sonunda kuzey musonlari
sona erdiginden, Cinli tacirlerin kendilerini eve gotirecek
rizgirlardan emin halde evlerinin yolunu tutacaklarinin
bize sdylendigi vakte, yani mayis bagina kadar burada kal-
dik. Manila’da iglerin nasil dondigiinii, Cin conklerinin ne
zaman demir alacagini 6grenmek igin tilkenin hizli yelkenli-
lerini kiralayip gonderdik. Onlardan gelen havadislere gore
her seyi Oyle giizel ayarladik ki yelken agtiktan ¢ giin sonra
bunlardan en az on birine rastladik. Ne yazik ki kim oldu-
gumuz anlasildigindan, bu gemilerden yalmizca tiglinii bo-
salttik ve kendimizden hognut olarak Formoza yolculuguna
devam ettik. O ¢ tekneden o kadar ¢ok karanfil, muskat,
tar¢in, muskat baharat1 ve bunlarin yaninda gimis ele ge-
¢irdik ki adamlarimiz da benim fikrime gelmeye basladilar;
yeterince zengin oldugumuza gore bu biiyik hazinemizi
hangi yontemlerle koruyabilecektik?

Fikrime gelmelerine igten ice memnun olmugtum. Baha-
rat Adalar’nin altin1 tistiine getirme hayalimi gerceklestir-
mistim, epeydir almis oldugum karar1 uygulamanin vakti
gelmigti; artik onlari geri dontige ikna etmem gerekiyordu.
Ustelik Manila’da epeyce para getiren diger 6diiller hayali-
min sinirlarini bile agmist1.

Adamlarimizin neler s6yledigini ve ne kadar iyi durumda
oldugumuzu diigiindiiklerini 6grendigim i¢in William’la ha-
ber gonderdim. Elimizdeki Avrupa mallarini ve baharati na-
kit paraya ¢evirme imkani bulabilecegim Formoza Adas’na
yelken agmaya niyetliydim. Oradan da, kuzey muson
riizgarlan baglayacagindan guineye orsa edecektim. Planimi
herkes onayladi. Benimle birlikte gelmeye can atiyorlardi
ciinkii ekim gelene kadar glineye inmeye izin vermeyecek
ruzgarlarin yaninda, giivertedeki bazilar1 ¢ok degerli iki yiiz
tonluk mal yuziinden simdi suya batmus, agir bir gemiydik,
salopanin da kendine gore bir yiikii vardi.

Bu kararla yuziimiiz giiler vaziyette yolculugumuza de-
vam ettik. On iki giin daha yelken agtiktan sonra uzak bir
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mesafede Formoza Adasr’'mi gordiik, ne var ki riizgaralti ol-
dugumuzdan kendimizi adanin en giiney ucuna, neredeyse
Gin sahiline firlatilmig bulduk. Burada ne yapacagimizi bi-
lemedik ciinkii Ingiliz yerlesimleri uzakta degildi. Karsimiza
cikarlarsa gemileriyle savasa girmek zorunda kalabilirdik.
Bunu yapabilecek kudrette oldugumuz halde, bir¢ok sebeple
hi¢ arzu etmedik. Cinkii kim oldugumuzu, ya da bizim gi-
bilerin sahilde gorindugiini ortaya sermek iistiimiize vazife
degildi. Cin sahilinden miimkiin oldugunca uzak kalmaya
¢alisarak kuzey yoniinde gitmek zorundaydik.

Denize agilali ¢ok olmamst: ki kiigiik bir Cin conkiiniin
pesine diisgtiik. Onu ele gegirince Formoza Adasr’na gittigini
anladik. Giivertesinde biraz ¢ay ve piringten bagka mal bu-
lunmayan bu yelkenlide ii¢ Cinli tiiccar vardi. Tonkin’den
gelen ve Formoza’da adimi unuttugum bir nehirde onlari
bekleyen, tilkelerine ait buyiik bir tekneyle bulugsmaya git-
tiklerini soylediler. Ipek, muslin, patiska, buna benzer Cin
tirtinii mallar1 ve biraz da altini alip Filipin adalarina gidi-
yorlardi. Bu tiiccarlarin isi o geminin yiikiinii satarak Avru-
pa mallar1 ve baharat almakt.

Bunun amacimiza ¢ok uydugunu gorerek, artik korsan-
g1 birakip tiiccar olma vaktinin geldiginde karar kildim.
Gemide ne tiir mallar oldugunu onlara soyledim. Yiikk me-
murlarini ya da tiiccarlarini bizim gemiye getirirlerse tica-
ret yapabilirdik. Ticaret yapmaya can atiyorlardi ama ¢ok
korktuklarindan bize giivenemiyorlardi. Neleri var neleri
yoksa yagmalamis oldugumuzdan bu hi¢ de haksiz bir kor-
ku degildi. Beri yandan biz de en az onlar kadar mahcup-
tuk, ne yapacagimizdan emin degildik, ama Quaker William
bunu bir anlamda degistokusa ¢evirdi. Bana gelip adamlarin
oldukga diirtist goriindiiklerini, yani diiriist hareket ettikle-
rini séyledi. “Ustelik su an diiriist olmak onlarin yararina,”
dedikten sonra, “onlarla degisecegimiz mallari hangi sartlar-
da aldigimizi, onlar gok ucuza verecegimizi biliyorlar. Ikinci
olarak, giineyden esen muson riizgarlar1 baglamadigindan,
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bu onlar1 yolculuktan kurtariyor, bizimle ticaret yapsalar,
yiikleriyle hemen Cin’e donebilirler,” diye ekledi. Gergi son-
ra onlarin Japonya’ya gitmeye niyetli olduklarim1 6grendik
ama fark etmiyordu. Bu sekilde en az sekiz ay siirecek bir
yolculuktan kurtulmus oluyorlardi. Bu bilgilerden hareketle,
William onlara giivenebilecegimizi, i¢inin ¢ok rahat oldugu-
nu soyledi: “Neden biliyor musunuz? Ilkesine gore hareket
eden adama ne kadar giivenirsem, ¢ikariyla hareket edene de
o kadar giivenirim” Tiim bunlar1 goz 6niine alarak, William
tiiccarlardan ikisinin gemimizde rehin olarak kalmasini, ma-
lin satacagimiz kisminin onlarin teknelerine yiiklenmesini,
tiglinci tiiccarin da bu mallar: teknelerini ¢ektikleri limana
gotiirmesine izin vermemizi 6nerdi. Baharati teslim edince,
kargiiginda degistokusa karar verdigimiz mallari alip ge-
lecekti. Buna izin ¢ikinca Quaker William onlarla gitmeyi
goze aldi. Diiriistce soylemeliyim ki ben bunu hig istemedim;
William’in onlarla gitmesi iyi bir fikirmis gibi gelmiyordu
ama o hala, adamlarin ona iyi davranmalarimin kendi ¢ikar-
larina oldugunda srar ediyordu.

Bu arada 23 derece 28 dakika enlemindeki kii¢uk bir
adanin altinda demirledik. Burasi Yenge¢ Donencesi’nin he-
men altinda, adadan yaklagik yirmi ti¢ fersah uzakliktaydi.
Burada on ii¢ giin kaldik ve William arkadas igin ¢ok en-
diselenmeye basladik, ¢iinkii dort gin iginde geri gelmeye
s0z vermiglerdi, bunu kolaylikla yapabilirlerdi. On tgiinci
guniin sonunda, dogrudan tzerimize gelen ¢ yelkenli gor-
diik. Neden boyle yaptiklarin1 anlamadigimizdan énce bi-
raz sagirdik. Savunma konumuna ge¢mek tizere hazirhklara
bagladik fakat bize yaklastiklarinda i¢imiz rahatlads; birinci
tekne, William’in binip gittigi tekneydi. Beyaz bayrak asmig-
lardi. Birkag saat i¢inde ¢ yelkenli de demir atti. William
yaninda Cinli tiiccar ve digerleri adina bir gesit simsarlik ya-
pacakmug gibi goriinen diger iki tiiccarla kiigiik bir sandala
binip gemimize geldi.
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Ona ¢ok kibar davranmuslardi. Hayal edilebilecek en
biyitkk samimiyeti gostermigler, 6zii s6zii bir olmuglardi.
Goturdiigti baharatin ve diger mallarin degerini, yukliice
altinla son kurusuna kadar vermekle kalmamuglar, ticare-
tini yapmaya can attigimzi bildikleri mallarla yelkenlileri
yeniden yiiklemiglerdi. Sonra istedigimiz gibi pazarlik ya-
pabilelim diye biiyiik gemiyi limandan ¢ikarip bizim ¢apa
attigimiz yere getirmeye karar vermislerdi. Ticaretimizi yap-
tiktan sonra yelkenlilerinden higbirini alikoymayacagimiza,
onlara karg1 siddet kullanmayacagimiza dair bizim adimiza
soz vermig oldugunu soyledi. Ben de ona, onlar kibarlikta
geride birakmak i¢in elimizden geleni yapacagimizi, yaptigi
anlagsmanin biitiin sartlarim yerine getirecegimizi soyledim.
Bunun bir gostergesi olarak da, tipki onlarin yaptig gibi, bii-
yilk gemimizin pupasina beyaz bir bayrak ¢ekilmesi emrini
verdim ki zaten bunu kararlastirmigtik.

Onlarla gelen tigiincii tekneye gelirsek, o tilkede kullani-
lan bir tir barkoydu. Degistokus planimizdan haberdar ol-
duklarindan, bizimle pazarlik yapmak i¢in yanimiza kadar
gelerek, epey miktar altin ve o anda ihtiyacimiz oldugundan
memnuniyetle kargiladigimiz miktarda erzak getirmisti.

Uzatmadan soylersem agik denizde bu adamlarla ticaret
yaparak gercekten iyi mal sattik, yani ¢alint1 mallari. Karan-
fille muskat bagta olmak iizere, yaklagik altmug ton baharat,
iki yiiz balyadan fazla Avrupa mal, keten ve yin kumasg
sattik. Bizim de bu tiir seylere sahip olmamizin gerekecegi
durumlar olabilir diye, cuha ve benzeri tiirden kumaglardan
¢ok miktarda kendimize ayirdik. Kitabin geri kalanini, yap-
tigimiz ticaretin ayrintilarini anlatarak doldurmak istemiyo-
rum, bundan s6z ettigim yeter. Bir paket ¢ayla on iki balya
islenmig Cin ipegi disinda, verdigimiz mallar kargihginda al-
tindan baska bir sey almadik. Bu parildayan emtianin mik-
tar1 elli bin onsun tizerindeydi.
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Degistokusu bitirince rehineleri geri verdik ve tg tiicca-
ra, onlardan aldiklarimizin telafisi olarak bin iki yiiz librelik
muskat, bir o kadarlik karanfil ve Avrupa dokuma kumas-
larindan olugan guizel bir hediye verdik. Son derece hognut
ugurladik onlari.

Japon gemisine ¢iktiginda basina neler geldigini William
bana soyle anlatt: Orada, Ingilizce birkag kelam eden ve
Japon papazi diyebilecegimiz bir din adamyla karsilagmus,
bu sozciikleri nasil 6grendigini israrla sorunca, papaz ona
lilkesinde on ii¢ Ingiliz oldugunu séylemis. Ingiliz derken,
tistine basa basa ¢ok kesin bir dil kullaniyormus, ¢iinkii
onlarla aklina estiginde konusabiliyormus. Bu Ingilizler, ge-
mileri firtinah bir gecede koca bir kayaya carpip battiktan
ve kalan arkadaglar1 bogulduktan sonra, Japonya’nin kuzey
kiyisinda karaya ¢ikmus otuz iki adamdan sag kalanlarmus.
Japon din adami, geminin kayboldugu ada veya kayanin ol-
dugu yere gidip sag kalan varsa kiyiya ¢ikarip kurtarsin diye
tilkesinin kralini filika gondermeye ikna etmis. Bu yapilmus.
Kurtarilan kisilere nazik davranmuglar, ev yapmuslar, yiyecek
bir seyler yetistirmeleri amaciyla toprak vermisler, onlar da
kendi hallerinde yasayip gitmis.

Bu dindar Japon, William’a, kendi tanrilarina (saniyo-
rum kendi yaptiklar1 bir put) ibadet etmeleri igin sik sik
yanlarina gidip Ingilizleri ikna etmeye ¢alistigin, onlarin ise
nankor bir sekilde bunu reddettigini, bu yiizden kralin bir
iki kez hepsinin oldiriilmesini emrettigini, o anda kendisi-
nin araya girip kraly, tilkenin ibadet seklinden bagkalarini
caydirmaya ¢alismadiklari, sessiz ve bariscil olduklar: siirece
canlarin1 bagiglamaya ikna edebildigini soylemis.

Nereden gelmis olduklarini niye sormadin dedim. “Sor-
madigimi soyleyen kim?” dedi William. “Ta Japonya’nin
kuzeyinde birisi ¢ikip Ingilizlerden bahsedecek, ben de bunu
tuhaf bulmayacagim, dyle mi?” “Peki sana nasil bir hikaye
anlatti?” diye sordum. “Bu Gyle bir hikdye ki, hem zatiali-
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nizi hem de duyan biitiin diinyay: sagirtacak, bana, keske
Japonya’ya gidip onlar1 gorseniz dedirten bir hikaye.” “Ne
demek istiyorsun? Nereden gelmis olabilirler?” diye sordum.
“Dinleyin dostum,” dedikten sonra William goyle devam
etti: “Japon ufak bir kitap ¢ikards, iginde kiigiik bir kagit
parcasi vardi. Uzerinde bir Ingiliz’in el yazisiyla yazmus ol-
dugu Ingilizce basit sozciikleri kendi gozlerimle gordiim: ‘Biz
Gronland’dan ve Kuzey Kutbu’ndan geldik.”” Bu bizi gergek-
ten sasirtti ama buralardan diinyanin o bolgesine agilan bir
gecit kesfetmek ugruna, Ingilizlerin ve Hollandalilarin yap-
tiklar1 seferlerden bagska Avrupa’dan yapilmig sayisiz girigi-
mi duymus olan denizcilerimizi daha ¢ok sagirttr. William, o
zavallilar1 kurtarmak igin kuzeye dogru yolculuga devam et-
memiz konusunda biiyiik bir ciddiyetle bastirirken, gemi mii-

%

rettebat1 da giderek aym telden ¢almaya basladi. Aslinda he-
pimiz o rotaya girdik. Geminin diimenini Formoza Adasr'na
dogru kirip o papaz tekrar bulmak, bu olay hakkinda daha
fazla gey ogrenmek istedik. Buna gore salopa denize agildi
ama oraya vardiginda ne yazik ki yelkenliler gitmigti. Adam-
lara ne olduguna dair aragtirmamizin sonu boylece gelirken,
biz de genel anlamda insanligin yararina simdiye kadar yapil-
mis ya da ileride yapilacak en soylu kesiflerden birini gercek-
lestiremedigimiz igin insanoglunu hayal kirikhigina ugratmig
olabiliriz, her neyse, bundan fazla soz ettik.

William bu firsat1 yitirdigi igin 6ylesine huzursuz oldu ki,
s6z konusu adamlar1 bulmak i¢in Japonya'ya gidelim diye
hepimizi sikistirmaya bagladi; bu zavalli ve diirtst on iig
adamy, aksi takdirde asla kurtulamayacaklar: ve ileride bir
giin bu barbar adamlar tarafindan putperestliklerini savun-
mak i¢in oldirilecekleri bir gesit esaretten kurtarmak bile o
zahmete girdigimize degerdi. Hem de diinyada yapmus oldu-
gumuz kotii islerin bir dereceye kadar telafisi olurdu. Ne var
ki yapmus oldugumuz fenaliklardan kaygi duymayan bizler,
kotiiliiklerin boyle telafi edilmesini umursayacak degildik.
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William bakti ki bu tiir bir s6ylevin {izerimizde ¢ok az etkisi
olacak, salopay: alip tek basina gitmesine izin verelim diye
bagimizin etini yemeye bagladi. Buna karsi ¢tkmayacagimi
soyledim. Salopaya gelirsek, adamlardan higbirinin onun-
la gitmeyecegi giin gibi agikt, ¢linkii salopanin yiikiinde
oldugu gibi biiyiik geminin yiikiinde de adamlarin paylar
vardi Yiikin degeri 6ylesine fazlaydi ki bunu higbir sekilde
birakmazlardi. Bu yuzden, zavalli William utancindan yerin
dibine girse de bundan vazgegmek zorunda kaldi. O on ug
adama ne oldu, hala oradalar mu hig bilemiyorum.

Simdi yolculugumuzun sonuna geldik. Diinyadaki en
hirsh, a¢gozlii insanlar1 tatmin etmeye yetecek bu goz ka-
magtiran servet, bizim goziimizii de doyurmustu. Adamla-
rimiz da daha fazla bir ey istemediklerini agik¢a bildirdiler.
Bu ylizden bir sonraki hamlemiz artik geriye donmek, yolcu-
lugu Sunda Bogazr'nda Hollandallarin saldirisina ugrama-
yacak bir sekilde gergeklestirmekti.

Kilerimizi agzina kadar erzakla doldurmustuk ve muson
ruzgarlarinin geriye donmesi de yakindi, bu yiizden giineye
yelken agmaya, Filipinler’in dogusunda kalmaya karar ver-
dik. Bu rotayi izlersek, Malaku veya diger adiyla Baharat
Adalarr’ny, hatta Yeni Gine ve Yeni Hollanda’y: gerilerde bs-
rakip, Oglak Donencesi’nin giineyindeki degigken riizgarlar
arkamiza alarak batiya diimen kirabilecek ve o buyiik Hint
Okyanusu’na ulasabilecektik.

Bu ilk bakista asilmasi gii¢ ve devasa bir yolculuga ben-
ziyor, erzak kithg: bizi tehdit ediyordu. William boéylesine
uzun bir yolculukta yeterli erzaki yanimizda tasimanin ola-
naksiz olduguna dair ¢ok dil doktii. Ozellikle igme suyu bii-
yiik sorundu giinkii su tedarik etmek igin ugrayabilecegimiz
hicbir kara pargasi olmadigindan boyle bir seye girismek
delilik olurdu.

Bu derde care bulmay: ben tizerime aldim. Filipinler’in
en giney ucundaki ada Mindanao’dan su tedarik edebile-
cegimizi bildigimden bundan kaygi duymamalarini istedim.
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Buna gore, burada elde edebilecegimiz biitiin erzaki yiik-
ledikten sonra, 28 Eylil’de yelken agtik. Riizgar once ku-
zey-kuzeybatidan kuzeydogu yonelimli doguya dogru yon
degistirdi, sonra kuzeydogu ile dogu-kuzeydogu yoniinde
sabitlendi. Hava sartlarindan dolay:1 birkag kez kesinti-
ye ugrayan bu yolculugu tamamlamak dokuz giiniimiizii
aldi. Ne adini1 bildigim ne de haritalarimizda gosterilen ama
12 dakika 16 derece enleminde yer alan kiigiik bir adanin
riizgardan korunakli bir yerine sigindik. Buraya siginmami-
zin nedeni, bizi biiyiik bir tehlikeyle yiiz yiize getiren tuhaf
bir kasirgaydi. Riizgarlar ¢ok siddetli, hava da kestirilemez
oldugundan burada on alt1 giin oyalandik. Neyse ki bitki
kokii, sebze ve birkag tane domuz olmak {izere, biraz erzak
temin edebildik. Bu adada insanlarin yagadigini1 santyorduk
ama kimseyi gormedik.

Nihayet hava yatigti. Yola devam edip Mindanao’nun
en giiney ucuna ulagtik. Buradan igme suyu ve biraz inek
eti tedarik ettik ama ¢ok sicak bir iklimde oldugumuzdan
bize iki veya ii¢ hafta yetebilecek etten fazlasini tuzlamaya
yeltenmedik. Jailolo’yu sancak tarafimizda birakip ekvator
cizgisini gegerek giineye yelken agtik. Yeni Gine dedikleri, 8
derece giiney enlemindeki tilkenin sahili boyunca ilerledik.
Erzak ve su almak i¢in yine kiyiya ¢iktik. Yasayanlar bulduk
ama bizden kagtilar, hepsi yabaniydi. Buradan, haritalarimi-
za gecmis her yeri arkamizda birakarak 17 derece enlemine
gelene kadar giineye inmeyi siirdiirdiik. Riizgar hala kuzey-
dogudan esiyordu.

Burada bati1 yoniinde karaya ¢iktik; yaklagik dort fersah
uzaktan seyrederek kiyiy1 ii¢ giindiir goriisimiizde tutuyor-
duk. Bati yoniinde bir ¢ikis bulamayacagimiz, geriye don-
mek zorunda kalip Malaku Adalarr’nda bir yerde demir ata-
cagimiz korkusuna kapilmaya basladik. Neyse ki sonunda
karanin bir noktada kesildigini, bati1 denizinin goriindigi-
ni, giiney ve giineybati yonlerinin tamamen agik oldugunu,
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buyiik bir denizin giineyde uzandigini fark ettik. Demek ki
¢ok uzun bir zaman karaya rastlamayacaktik.

Ozetle, giiney rotamizdan sapmadik. Biraz batiya ka-
yarak bu sekilde Oglak Donencesi’ne kadar geldik. Burada
riizgarlar degisti. Simdi batiya donerek yirmi giin dosdog-
ru gittik. Tam kargimizda, pruvanin iskele tarafinda karay:
gorur gormez oraya yoneldik. Tek tilkk adasi oldugundan
neredeyse hig¢ kesintisiz uzanan ve belki de diinyanin en bii-
yiik denizi olan o devasa ve mechul Hint Okyanusu’na artik
girdigimizi bildigimizden yeterince i¢gme suyu ve erzakla do-
nanmanin bize ¢ok iyi geleceginin farkindaydik.

Burada giizel bir liman agz1 ve kiyida insanlar gordiik
ama biz karaya ¢ikinca iglere kagtilar. Ne bizimle bir ileti-
sim kurdular ne de yamimiza yaklastilar. Yalmzca birkag kez
ok ve mizrak firlattilar. Baris isareti olan beyaz flamali sirik
da kar etmedi, ya anlamadilar ya da anlamazdan geldiler,
tersine barig bayragimiza bir iki kez ok attilar. S6ziin kisasi
onlara asla yaklagmadik.

Burada, ulagmas: biraz zor olsa da ¢ok lezzetli bir su bul-
duk. Canh yaratiklara gelirsek hi¢ gormedik, vardiysa bile,
buranin ahalisi sigirlarimi siiriip gotiirmiis olmaliydi. Ara-
da bir tehditkar davranislarla kendilerini gosteren ahaliden
baska hicbir sey gormedik. Cok kalabalik olduklarindan, bu
bize, adanin bagta hayal ettigimizden daha biiyiik oldugunu
disiindiirdii. Bizimle savaga tutusacak kadar yanagmadiklar
dogruydu, yine de onlar1 gorebilecegimiz kadar yakinimiza
geliyorlardi. Diirbunlerimizin yardimiyla giyinik ve silahli
olduklarin1 gorebiliyorduk. Giysileri yalmzca ayip yerlerini
ve gobeklerini kapatabiliyordu. Ellerinde, okla yay haricinde
uzun mizraklar, teberler tutuyorlardi. Baglarinda, tiiylerden
yapildigini sandigimiz, Ingiltere’de bizim el bombasi atan as-
kerlerin taktig1 sapkalara benzeyen uzun seyler vardi.

Yerlilerin yamimiza gelmeyecek kadar ¢ekingen oldugunu
fark eden adamlarimiz bunlara ait ciftlik, sigir, meyve-sebze
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var mu gormek igin adada (gevresini dolagsmamustik, bu bir
adaysa sayet) dolasmaya bagladilar. Ne var ki, bir tilkenin
iclerine girerken her bir ¢alinin ve agacin arkasina bakacak
kadar dikkatli olmalari gerektigini agizlar1 epey yanarak 6g-
rendiler. Bu kesif¢i gruptan on dordi, sirf 6yle goriiniiyor
diye iilkenin ekili oldugunu diisiindiikleri bir kismina dogru
digerlerinden epeyce uzaga gitmislerdi. Bana kalirsa o gorii-
nen gey bizim hasir iskemle yaptigimiz sazliklardan baska bir
sey degildi. Iclere ilerlerken, agag tepelerinden geldigini san-
diklari, dort bir yandan yagan bir ok yagmuruna tutuldular.

Kagmaktan bagka careleri yoktu ama buna karar verene
kadar besi yaralandi. Iglerinden biri, diismam goéremeseler
bile patlama sesiyle korkutabileceklerini sezerek hedef go-
zetmeksizin ates etmeleri gerektigini diisiinecek kadar akilli
veya ongoriili olmamis olsaydi, kagamayacaklardi. Boylece
on kisi geriye doniip sazliklara rasgele ates etti.

Tiifek sesi yalnizca diigmani dehgete dusiirmekle kal-
madi, bizimkilerin iddiasina gore, bu atiglar tesadiifen ba-
zilarina isabet etti. Neden derseniz, hem tzerlerine gelen ok
yagmuru kesilmig hem de yerlilerin kendi anladiklar sekilde
birbirlerine seslendiklerini, daha 6nce hi¢ duymadiklar: ka-
dar tuhaf, taklit edilemez ¢irkin bir ses ¢ikardiklarini duy-
muglardi. Bu ses, arada bir segilen sozciikler olmasa insan
sesinden ziyade, ormandaki vahsi hayvanlarin ulumalarini,
kitkremelerini andiriyordu.

Yerlilerin ¢ikardiklar1 bu seslerin giderek uzaklasip ha-
fifledigini gozlemleyince, kagtiklarina emin oldular. Acili bir
inleme ve uluma sesinin geldigi taraf bunun disindaydi. Bu
uluma epeyce devam ettiginden, bazilarinin yaralanms ol-
duguna ya da olen arkadaglarina tiziilenlerin feryat ettigine
kanaat getirdiler. Adamlarimiz yeterince kesif yaptiklarim
disiindiikleri i¢in daha ileriye gidip bakmaya zahmet etme-
dikleri gibi, bunu geri ¢ekilme firsati olarak degerlendirdiler.
Ne var ki baglarina gelecek en kotii olay pusuda bekliyordu.
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Geri donerken olaganiistii buiyiik bir agacin yanindan ge-
giyorlardi. Adini bilmedikleri bu agag, Ingiltere’deki avlak
bekgilerinin geyikleri vurmak igin arkasina mevzilendikle-
ri ¢lirimilg biiyilk mege agaglarina benziyordu. Biiyiik bir
kaya kiitlesinin dibinde oldugundan, 6tesinde ne oldugunu
bizimkiler goremiyorlardi.

Tam yanindan gegerlerken agacin tepesinden yedi ok ve
ti¢ mizragin firlatldig ani bir saldir1 oldu. Ne yazik ki epey
canimuzi yakan bu saldir1 sonucunda iki adamimiz 6ldu, tigii
de yaralandi. Adamlarimiz gimdi daha ¢ok sagirmiglardi,
giinkii savunma mevzii bulunmadigindan ve agaglara ¢ok
yakin olduklarindan her an ok ve mizrak gelebilirdi. Anla-
silan bu yerliler ¢ok iyi nisanciydi, o yiizden kagmak da ige
yaramayacakti. Son bir sans olarak, kendilerine saldir1 ya-
pilan agaca kosup altinda durmay1 akil edebildiler. Boylece
agacin uzerindekiler onlar1 goremediginden mizrak atama-
yacaklardi. Bu ige yaradi, onlara ne yapacaklarini diigtinecek
kadar zaman kazandirdi. Diigmanlarinin, katillerinin yuka-
rida olduklarinmi biliyor, konugtuklarini duyuyorlardi. Yu-
karidakiler de onlarin asagida olduklarini biliyorlardi ama
asagidakiler yukaridan mizrak gelir korkusuyla, agagtan
ayrilmadan bekliyorlardi. Nihayet digerlerinden daha dik-
katli adamlarimizdan biri, kuru dallarin birinde oturmus bir
yaratigin, bu yerlilerden birinin kafasini segebildi. Bir ada-
mimiz hemen ates etti; tiifegiyle 6ylesine iyi nigan almigti ki
kursun yerlinin kafasindan girip ¢ikti, adam aninda agagtan
distii. Bulundugu yiikseklikten yere 6yle biiyiik bir siddetle
carpt1 ki kursunla oldiirulmemis olsaydi, viicudunun yere
cakilmasiyla zaten olurdi.

Bu onlari 6yle dehsete duigsurdii ki agaglarda ¢ikardiklari
o uluma seslerinden bagka, adamlarimiz agacin govdesinden
gelen garip bir patirti duydular, bundan da agaca bir oyuk
a¢mis olduklarina ve igeriye saklanmak icin hareket ettikle-
rine kanaat getirdiler. Durum gergekten diigtindiikleri gibiy-
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se adamlarimizdan kurtulmug oluyorlard, ¢iinkii disaridan
bakinca bizimkilerden birinin bu agaca ¢ikmasi olanaksiz-
di; tirmanacak dali yoktu. Agaca ates etmeye gelince, bunu
bosu bosuna birkag kez denediler, ne var ki aga¢ ¢ok kalin
oldugundan kursun islemiyordu. Yine de hi¢ kugku yoktu ki
diigmanlarini tuzaga disiirmiiglerdi. Kiigiik bir kusatma ya
onlar1 bulunduklari delikten ¢ikarip agagtan asagiya indir-
tecek ya da acliktan Slmeleri sonucunu getirecekti. Yerlerin-
de kalmaya karar verip bizden yardim istediler. Vardiklari
karar uyarinca iglerinden iki kisi onlara takviye adam gon-
dermemiz i¢in yammiza geldi. Ozellikle agaci kesmek igin
alet edevatlariyla marangozlarin gelmesini talep ediyorlardi.
Marangozlar, hicbir sey yapamazlarsa baska bir agaci kesip
o biyiik agaci tutusturabilirlerdi. Atesin onlar1 disar1 ¢ikar-
makta basarisiz olmayacagindan emindiler.

Dedikleri kabul edilince adamlarimiz, azametli bir agaci
kusatmak gibi nadiren duyulabilecek bir girisim i¢in muhte-
sem hazirliklar yapan kiigiik bir ordu gibi olay yerine gitti.
Ancak oraya vardiklarinda isin ¢etin oldugunu fark ettiler.
Bu muazzam yagh govdenin uzunlugu en az yirmi iki ayakt:
ve en tepesinde, her yone uzanan yedi adet yash dal, sayet
kaldiysa birkag yaprak vard.

Merak duygusunu yenemediginden onlarla giden Qu-
aker William bir merdiven yaparak tirmanmayi, icine alev
toplart atip dumana maruz birakarak ¢ikarmayi 6nerdi.
Digerleri demir gullelerle agaci paramparga edecek biiyiik
toplardan birini gemiden getirmeyi, kimileri de odun kesip
biiyilkk agacin altina yigarak tutusturmayi, agaci igindeki
yerlilerle birlikte yakmay: teklif ettiler.

Bu degerlendirmeler iki ti¢ giin siirdii. Tim bu siire zar-
finda bu aga¢ satodaki s6zde garnizondan ne bir ses ne bir
giiriiltii duydular. Once William’in 6nerisi ele alindi; bu agag
kuleye tirmanabilmek igin saglam ve biiyiik bir merdiven
yapild. Iki ii¢ saat iginde iizerine gikmaya hazir olacakken,
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aga¢ govdesindeki yerlilerin sesleri yeniden duyuldu. Bununla
birkagimin agacin tepesinde belirip mizrak firlatmasi bir oldu:
Muizraklardan biri tayfalarimizdan birinin omzuna saplandi.
Oylesine umutsuz bir yara agt1 ki cerrahlarimizin onu iyiles-
tirmek i¢in akla karayi se¢mek zorunda kalmalari bir yana,
zavallh adamin katlanmak zorunda kaldig: eziyeti goriince
hepimiz oracikta 6ldiiriilmi olsa ¢ok daha iyi olurdu dedik.
Sonunda tedavi oldu ama mizrak omzun hemen altinda, sag-
lamken bu organda hareketin merkezi olarak ¢aligtigim dii-
stindiigiim birkag tendonu pargaladigindan, kolunu bir daha
asla eskisi gibi mitkemmel kullanamadi. O ytizden bu zavalli
adam, geriye kalan hayatini bir ¢olak olarak gegirdi. Agac-
ta gizlenmis g6zii donmiig ¢akallara donersek, adamlarimiz
onlara ates ettiler ama isabet edip etmedigini anlayamadilar;
her ateste, agagtaki o oyuga paldir kildiir dolustuklari duyu-
labiliyordu. Orada kugkusuz ki giivendeydiler.

Iste bu yiizden William’in merdiven plam bir giigliik or-
taya ¢tkariyordu: Merdiven bitince yukar1 ¢ikmaya, orada
kapana kisildiklari i¢in delirmig oldugunu dusiindiigiimiz
boylesine cesur bir birligin arasina kim girmeye cesaret ede-
bilecekti? Tek seferde bir kisiden fazla adam tirmanamaya-
cagindan, bunun olmayacagini disinmeye bagladilar. Asli-
na bakilirsa ben de (bu noktada yardim igin yanlarina git-
mistim) birazdan anlatacagim sekilde olmazsa, merdivenle
yukari ¢tkmanin ige yaramayacagini disiinityordum; tek bir
kisi, merdivenin tepesine kadar ddeta kosarak ¢ikip, agacin
icine havai fisek atip hemen agag1 inmeliydi. Iki ii¢ kez bunu
denedik ama higbir etkisi olmadi. Sonunda topgularimizdan
biri, bizim verdigimiz isimle bir koku bombasi yapti; yanma-
yan, tutugmayan, sadece duman ¢ikaran bir karigimdi bu.
Duman 6Gylesine yogun, kokusu Oylesine igrengti ki buna
kimse dayanamazdi. Bu bombayi agacin igine kendisi firlat-
ti. Bakalim nasil bir etkisi olacak diye bekledik ama ne o
gece ne de ertesi giin bir hareket oldu. Bunun tizerine agacin
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i¢indeki biitiin adamlarin boguldugu sonucuna vardik ama
ertesi gece aniden, agacin iizerinde, ¢ildirmig gibi birbirlerine
bagirip ¢agirdiklarini duyduk.

Onlarin yardim ¢ighklari attign sonucuna vardik, kim
olsa aym sonuca varirdi, kugatmayi siirdiirme karari aldik.
Cantada keklik oldugunu diisiindiigiimiiz bir avug vahsinin
bizi yolumuzdan alikoymasina hepimiz ¢ok 6fkelenmis, ts-
telik simdiye kadar insanlar1 boylesine yaniltacak sartlarin
bir araya geldigine hi¢ tanik olmamugtik. Ertesi gece, bir
koku bombasi daha denemeye karar verdik. Cark¢imiz ve
topgubagimiz bombay1 ¢oktan hazirlamigti. Diigmanin agag
tepesinde yaptig1 giiriiltiiyt isitince, kesinkes 6liimle sonug-
lanacagini sGyleyerek topgubagimizin merdivenin tepesine
¢ikmasina izin vermedim. Ancak o buna bir ¢are buldu.
Eline uzun bir sirik alacak, merdivenin birkag basamagim
¢ikacak ve singin ucundaki koku bombasini agacin tistiine
firlatacakti. Biz bu planlari yaparken merdiven agaca daya-
liydi ama topgubasi, ucunda bomba olan sirikla ve ona yar-
dima olacak iig kisiyle agacin yanina geldiginde merdivenin
yerinde yeller estigini gordu.

Bu bizi resmen afallatti. Demek agagtaki yerliler, bir anlik
thmalkarhgimizdan faydalanmis, merdivenden inerek kag-
muslar, giderken merdiveni gotiirmeyi de unutmamuglardi.
Dostum William’a baktik¢a giilmemi tutamiyordum ¢iinki
anlatmis oldugum gibi kusatmayi yoneten, dolayisiyla bu
vahgilere taktigimiz isimle bu acayip garnizonun asagiya
inip kagmas! i¢in merdiveni yaptirmig olan oydu. Giin 1s1d1-
ginda bir daha dilimiz tutuldu, ¢iinkii bu sefer de merdiveni-
miz agacin tepesine ¢ekilmis, yarisi havada asih kalmisti. Bu
sefer de yerlilerin ahmakligina giilmeye basladik; merdiveni
yukariya ¢ekeceklerine agagiya inip kagmadiklari igin.

Ardindan ateste karar kildik. Bu ise derhal bir son verip,
agac igindekilerle birlikte yakmak igin agag¢ kesmeye gittik.
Birkag saat icinde topladiklarimizi biiytk kiittigiin dibine y1-
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g1p, cepegevre dagittik. Kuru dallari tutugturup gorebilecegi-
miz bir mesafeye gekilerek, beyefendilerin karargahlar: firin
gibi olunca agacin tepesinden asagiya atlayacaklari zamani
beklemeye koyulduk. Yukaridan dokiilen epey bir miktar
suyla atesin bitiiniiyle sonmesi, tizerimizde de soguk dus et-
kisi yaratt.. Bunun mutlaka bir seytan isi oldugunu tartigir-
ken araya giren William, “Bugiine kadar boyle cin fikirli bir
yerliye rastlamadim,” diyerek soyle devam etti: “Tek bir ke-
limesine bile inanmadigim biiyiiciilikk ve seytandan yardim
almayi bir kenara birakirsak, geriye tek bir mantikli tahmin
kaliyor. Bu yapay bir agag galiba ya da dogal ama koklerine
varincaya dek oyulmus bir aga¢. Bu yaratiklarin bunun al-
tinda, tepeye kadar ulasan dogal bir tiinelleri olabilir. Belki
de tepenin altindan neresi oldugunu bilmedigimiz bir yere
agilan bir yol var orada. Hata yapmazsak ben o yeri bula-
cagim ve omriimden bir giin bile harcamadan o adamlar
peslerine digerek yakalayacagim.”

Sonra marangozlari ¢agirip, agacin govdesini kesebilecek
biiytiklitkte testereleri olup olmadigini sordu. Bunu yapma-
ya yetecek kadar buiyuk bir testereleri yoktu, boyle devasa
bir kiitiigii testereyle kesmeye kimsenin sabri yetmezdi. Fa-
kat baltalarla ige koyulup, iki giinde onu kesmeye ¢alisabilir-
lerdi, iki giinde de kokiinii halledebilirlerdi. Ancak William,
hepsinden daha iyi oldugu ortaya ¢ikan baska bir yontemde
karar kildi. Miimkiinse icindeki birkag kisiyi yakalayabile-
cegi daha sessiz bir ¢are aklina gelmigti. Buna gore on iki
adam gorevlendirdi. Ellerinde delgi olan bu adamlar, agacin
govdesine, diger taraftan gikacak kadar degilse de epeyce de-
rine giden biiyiik delikler agmaya bagladilar. Delikler sessiz
sedasiz agildi. Bu ig bitince William biitiin deliklere barut
doldurdu. Bu delikleri tikaglarla kapatti, tizerlerini de ¢ap-
razlama giviledi. Sonra daha kigiik ¢apli ve bityiige dogru
egimli bir delik daha agti. Hepsi barutla dolduruldu ve aym
anda patlatildi. Ates alan barut biyiik bir giiriiltiiyle pat-
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layip agaa birkag yerinden pargalayinca, bagka bir patla-
manin onu tamamen gogertebilecegine kanaat getirdik ki
gergekten de boyle oldu. Ikinci patlamanin ardindan agacin
bir iki yerine elimizi daldirinca bir hile kegfettik. Ya delikten
baglayan ya da deligin rastladigi bir magara veya oyuk var-
di; daha ilerideki bir bagka magarayla birlesiyordu. Demek
ki bu vahsi insanlarin birbirine bagirdigini, konustugunu
duydugumuz yer orasiydi.

Buraya erisince, onlar1 haklamak igin iyi bir fikir akh-
miza geldi. William, el bombas: tasiyacak ii¢ adam istedi.
Delikten agagiya ilk olarak kendisinin inecegi soziinti verdi.
Goziinu kirpmadan bunu yapti. Hakkini vermek gerek, as-
lan yiirekliydi.

Bizimkiler ellerinde pistovlar, bellerinde kiliglarla yak-
lagtilar ancak daha 6nce koku bombasin yerlilere 6gretmis
olduklarindan yerliler de kendi yaptiklari koku bombalariu
onlara firlattilar. Magara veya oyugun girisinden Gylesine yo-
gun bir duman geliyordu ki William ve ti¢ adami nefes almak
i¢in kendilerini 6nce magaradan sonra da agagtan digariya zar
zor atinca pek rahatladilar, ¢iinkii neredeyse boguluyorlard..

Saldirganlarin tirli yontemlerle maglup edildigi, boyle-
sine iyi korunan bir istihkim gérmemigtim. Artik vazge¢me
egilimindeydik. William bizzat ¢agirip, koca bir hi¢ ugru-
na zamammizi boyle harcadigimiz igin elimden giilmekten
baska bir sey gelmedigini soyledim. Su an yaptigimiz seyi
hayal bile edemeyecegimi, agacin i¢indeki ¢akallarin son de-
rece kurnaz olduklariny, tizerlerinde giysi bile olmayan cahil
adamlar tarafindan boyle ¢uvallatilmig olmanin herkesin ca-
nini stkacagini ama bu isi daha da ileriye gétiirmeye degme-
yecegini dilimin dondiigiince anlattim. Gergeklegse bile bu
fetihle higbir sey elde edilemeyecegini, bu isten vazge¢gmenin
tam sirasit oldugunu kendisine soyledim.

William soylediklerimde hakli oldugumu teslim etti. Bu
girisimin merak duygumuzu tatmin etmekten baska higbir
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ise yaramayacagini, bu isin igyiiziinii arastirmaya can atti-
g1 halde 1srar etmeyecegini soyledi. Vazgegip gitmeye karar
verdik ama William gitmeden 6nce onlardan bunun intika-
mini alacaginy, agaci yakip, magaranin girisini kapatacagini
soyledi. O kendi isiyle mesgulken, topgubasi da bu ¢akallara
Odetecek bir seyi oldugunu, bu deligi bir maden galerisine
cgevirip ¢tkist bulmak istedigini soyledi. Bunun iizerine, gi-
dip gemiden iki fig1 barut getirdi. Gitmeye cesaret edecegi
yere kadar tagiyarak, magaranin agzina bu figilari yerlestir-
di. Sonra agacin durdugu magara agzini doldurdu. Epeyce
bastirip sikigtirdi, sadece bir falya birakti Sonra tutusturup
nasil olacagim gorebilecegi bir mesafeye gekildi. Barutun
patlama giiciiniin kiigiik tepenin diger tarafindaki ¢alilara
ulagtiginy, sanki bir topun agzindan ¢ikiyormus gibi giirle-
digini fark etti. Kogup oraya gittigimizde barutun etkisini
kendi gozlerimizle gordiik.

Magaranin bagka bir agz1 daha oldugunu gozlemledik.
Barutun etkisiyle agilmis ve darmadagin oldugundan higbir
sey tam segilemiyordu. Yine de garnizon dedigimiz seyin ve
bizi bu belaya bulagtirmus yerlilerin bagina neler geldigini go-
rebildik. Bazilarinin kollar1 kopmustu, kiminin bagi kiminin
de bacaklar1 yoktu. Bazilar1 patlamayla ¢oken gevsek top-
rakta yar1 yariya gomiili duruyordu. Kisaca soylersek, miit-
his bir felaket hepsinin hakkindan gelmisti. Igeridekilerden
higbiri kagamamugty, bir silahtan ¢ikan mermi gibi, magara-
nin agzindan giille gibi ugmuslarda.

Iste simdi yerlilerden biitiin intikamimuz1 almistik ama ki-
saca soylersek kaybedilmig bir seferdi bu. Zira iki adamimiz
6lmiis, biri ciddi anlamda sakat kalmus, besi de yaralanmugti.
Iki fiq1 barut tiiketmis, on bir giinii bosu bosuna harcamig-
tik. Her sey, bir yerli madeninin nasil yapildigini, bir agacin
oyugunda nasil bir garnizonu sakladiklarini anlamak igindi.
Taze erzak bulamadigimizdan bize ¢ok pahaliya patlayan bu
dersi ve birazcik igme suyunu yamimiza alip uzaklastik.
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Sonraki igimiz Madagaskar’a yeniden dénmek igin ne
yapmamuz gerektigini tartismak oldu. Umit Burnuw’nun ol-
dugu enleme ¢ok yakindik ama bu ¢ok uzun bir yolculuktu.
Ne elverigli riizgarlar yakalayacagimizdan ne de yol tizerinde
bir karaya rastlayacagimizdan emin olabiliyorduk, o yiizden
ne yapacagimizi bilemedik. Bu durumda son ¢aremiz yine
William oldu. Lafi hi¢ dolandirmadi. Kaptan Wilmot’a™ d6-
nerek, “Dostum,” dedikten sonra soyle devam etti: “Aglik-
tan 6lme macerasina girismek istemenizin sebebi ne? Daha
once hi¢ kimsenin bulunmadig1 yerde bulundugunuzu séy-
leyebilme zevki mi? Aym seyi daha az maliyetle soyleyebile-
ceginiz, eve yakin bir siirii yer var. Cava ve Sumatra’nin bati
ucuna geldiginizden eminseniz, bu noktadan daha oteye, bu
kadar giineye gitmeniz i¢in bir sebep goremiyorum. Sonra
Seylan’a, Koromandel sahili ve Madras’a dogru, yani kuze-
ye agilir, orada i¢me suyu ve yeni erzak temin edebilirsiniz.
Oraya ulasana kadar da halihazirda elimizde olan erzakla
pekala dayanabiliriz.”

Hig de hafife alinamayacak bu saglikh tavsiye iizerine,
batiya dogru yelkenlerimizi sisirip, 31 ile 35’inci enlemler
arasinda kalmaya 6zen gosterdik. On giin boyunca hava
sorunsuz, rizgdrlar ¢ok elverigliydi. Bu on giiniin sonunda,
punt hesabina gore adalar1 arkamizda birakmigtik ve kuzeye
dogru hizlanabilirdik. Seylan’la kargilasmasak bile 0 muaz-
zam Bengal Korfezi'nin iclerine girmis olurduk.

Gelgelelim, hesabimizda epeyce yanmilmigtik. Ciinki
yaklagik 15 veya 16 derece kuzeye dogru yol aldigimizda,
¢ fersah kadar uzakta, sancak tarafimizda yeniden karay:
gordik. Karadan yarim fersah uzakta demir attik. Filikala-
rimiza atlayip ne menem bir tlkeye geldigimizi anlamak igin
kiyrya yoneldik. Igme suyunu kolay bulabildigimiz, cok gii-
zel bir diyara gelmistik. Sigira veya insana rastlamadik. Son

Onceki sayfalarda Kaptan Avery’ye katilan Wilmotburada birden kargimi-
za ¢ikiyor, Defoe onun gitmigoldugunu unutmus olmali. (¢.n.)
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seferimizde bagimiza geleni bir daha yasayabiliriz diye sigir-
lar1 aramaktan korktuk ve basibos gezerek bulabildigimizle
yetindik. Birka¢ mango diginda, isimlerini bilmedigimiz bazi
bitkiler bulabildik.

Burada kalmadik, yeniden kuzeybati yonelimli kuzey
yoniinde denize agildik, iki hafta pek az rizgar alabildik.
Yeniden karaya yonelip kiyiyla bir seyrederken, kendimizi
Cava’nin giiney kiyisinda bulunca ¢ok sagirdik. Tam de-
mir atmak tizereyken, kiy1 boyunca ilerleyen ve Hollanda
bandirasi tagtyan bir tekne gordiik. Onlarla ya da onlarin
ulusundan birisiyle konusmaya hig istekli degildik. Kiyiya
¢iktiklarinda adamlarimizi bu Hollandalilarla konusup ko-
nusmama konusunda 6zgiir biraktik. Ciinki bizim asil der-
dimiz artik pek kitlagmig olan erzakimizi tazelemekti.

Filikalarimiza binerek, bulabilecegimiz en elverigli yerde
karaya ¢ikmaya, dostla m1 yoksa diigmanla mi kargilasaca-
gimizi kaderimize birakarak, gemimizi yanagtirabilecegimiz
uygun bir liman aramaya karar verdik. Uzun, en azindan
Batavia’ya haberci gonderilip gemileri bize saldirtacak ka-
dar uzun kalmayacaktik.

Tam diledigimiz gibi, ne olursa olsun havadan etkilenme-
yen ¢ok iyi bir liman bulup, yedi kulag derinlikte demir attik.
Burada erzak olarak besili domuz ve inek bulduk. Gemi am-
barina koymak amaciyla on alt1 inek kesip, 8. kuzey enlemin-
de elimizden geldigince etleri salamura yapip figilara bastik.

Bunlar1 yapmak beg giinii buldu. Biyiik figilarimizi suyla
doldurduk. Son filikamiz ot ve kokleri yiiklemis bize dog-
ru geliyordu, biz de vira edip, denize agilmak igin 6n gabya
yelkenini gevsetiyorduk ki kuzeye dogru yelken agmus, hiz-
la tizerimize gelen biyiik bir gemi fark ettik. Ne oldugunu
bilemedigimizden, en kotiisiine hazirlanarak, miimkiin olan
en bityiik hizla demir alip yelkenleri fora ettik. Artik bizimle
hangi dilden konusacaksa, ona o dille kargilik verebilirdik.
Tek bir gemiden yana endigemiz yoktu, bizdeki asil korku tig
veya dort geminin ayni anda saldirmasiydu.
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Filikay: yerine yerlestirip capay: ¢ektigimiz zaman gemi
bizden bir fersah kadar uzaktaydi. Savagmak igin tizerimize
geldigini dusiindiigiimiizden kiga siyah bayragimizi astik,
gabya direginin tepesine de kanl bayrag ¢ekip gemimizi sa-
vasa hazir hale getirdikten sonra, riizgarindan faydalanmak
i¢in batiya dogru uzandik.

Oyle anlagihyordu ki bu denizlerde asla bir diisman veya
korsan gormeyi ummayarak yanilmus, bizi kendi gemilerin-
den biri sanmiglardi. Hatalarimi anladiklarinda 6nce ne ya-
pacaklarini bilemiyor gibi gériindiiler, sonra baska bir yone
drisa ettiler ve adanin en dogu ucunda kiyiya sokulmaya ¢a-
ligtilar. Bunun iizerine biz de tiramola ederek olabildigi ka-
dar ¢ok yelkenle peslerine diistiik ve iki saat i¢inde top atimu
mesafesine girdik. Ellerindeki biitiin yelkenleri sisirseler de
bizimle savagmaktan baska ¢areleri kalmamigti. Giglerinin
yetersiz oldugunu gormekte gecikmediler. Onlar1 durdur-
mak igin bir top ategledik, bunun tizerine filika indirip beyaz
bayrakla bize yolladilar. Filikay: geri yolladik. Bu cevapla
birlikte, kaptanin gemisini kig tarafimizda demirleyerek san-
caklarini indirmekten, taleplerimizi 6grendigi anda da bizzat
gemimize gelmekten bagka ¢aresi kalmamigti. Ne var ki, onu
zorla getirme sikintisina heniiz bizi sokmamig oldugundan,
ki bunu yapabilirdik, kaptanin ve tiim adamlarinin killari-
na zarar gelmeden geri doneceklerine, talep ettigimiz erza-
kin verilmesi halinde gemilerinin yagmalanmayacagina dair
garanti verdik. Bu mesaj1 alip geri gittiler. Sancag indirme-
den oOnce giivertede gorinmeleri biraz zaman aldi. Bu bize
teklifimizi reddettiklerini distindiirdii, bir top atigi yaptik.
Birka¢ dakika daha gegtikten sonra sandalin denize acildi-
g fark ettik. Sandal denize agilir agilmaz emrettigimiz gibi
geminin sancag) indirildi ve demir att.

Kaptan bizim gemiye ¢ikinca yiklerinin ne oldugunu
sorup sorusturduk. Agirlikli olarak, Bengal’den Bantam’a
gotiirdiikleri balyalanmig mallardi. O anki eksigimizin er-
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zak oldugunu soyledik. Yolculuklarinin sonuna gelmis ol-
duklarindan erzaka ihtiyaglar1 yoktu. Sayet filikalarini bizim
filikamuzla birlikte karaya gonderir, yirmi alti bas siyah sigr,
yirmi domuz, yiikliice miktar konyak, raki, ti¢ yiiz kile pi-
ring tedarik ederlerse onlari serbest birakacaktik.

Denizyoluyla tasimay kabul ettikleri bir parti malla bir-
likte zaten gemilerinde yiiklii olan piringten bize alt1 yiiz kile
verdiler. Ayrica orta biiyiiklikkte otuz figiya konmug kaliteli
raki getirdiler ama domuz ve sigir eti yoktu. Buna ragmen
bizim adamlarla kiyiya ¢iktilar, on bir tosun ile elli domuz
satin aldilar. Gerektiginde kullaniriz diye salamura edilmis-
lerdi. Kiyidan yapilan bu tedarikler sonucunda, biz de onlar1
ve gemilerini 6zgur biraktik.

Kararlagtirilan erzakla kendimizi donatana kadar burada
birkag giin oyalandik. Adamlarimizdan bazilari Hollandalila-
rin bizi mahvetmeyi planladigini diisiiniiyordu ama onlar ¢ok
diiriist davrandilar, siyah sigir temin etmek igin ellerinden gele-
ni yaptilar. Ancak bunlardan fazla sayida bulmak imkansizd..
Gelip, masumane bir sekilde, daha fazla kalmadigimiz tak-
dirde, o bulduklar: on bir sigirdan daha fazla inek veya okiiz
temin edemeyeceklerini soylediler. Burada daha uzun siire
kalmaktansa, esit degerde baska seyler alarak, bu on bir si-
girla yetinmedik. Anlagmanin tarafi olarak, kararlagtirdigimiz
sartlan gézetmeleri konusunda onlara karsi ¢ok dikkatliydik.
Ne bizimkilerin onlarin gemisine ¢tkmasina izin veriyor ne on-
lardan birisinin bizim gemimize gelmesine riza gosteriyorduk.
Ciinkti adamlarimizdan biri onlarin gemisine gitmis olsaydh,
kimse neden boyle yaptiginin yanitin1 veremez, davranisi bir
digman tilkesinde kiytya basmaktan farkli olmazdu.

Artik yiyecek tedarik etmistik. Yagma yapmak da iste-
medigimizden, ugrayip su ve erzak alabilecegimiz Seylan
sahiline dogru mutlu bir sekilde yolumuza devam ettik. Bir
ay1 asan yolculugumuzun bu kisminda ters esen riizgarlar
haricinde anlatmaya deger bir sey olmadi.
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Hollandallarla elimizden geldigi kadar az iligkide ol-
mak istedigimizden, adanin giiney kiyisinda limana girdik.
Ticarette bu iilkenin efendileri olan Hollandalilarin deniz
kiyisinda daha ¢ok sozii gegiyordu. Orada birkag kaleleri
vardi, o adanin ticaretinde en 6nemli rolii oynayan targin
onlardan soruluyordu.

Igme suyu ve erzak tedarik etmekle birlikte, Cava’da
temin etmis oldugumuz sigir ve domuz etlerinin buyiik bir
kismi duruyor oldugundan daha fazla depolama zahmeti-
ne girmedik. Baz1 tayfalarimiz bu adadaki ¢irkin hatunlarla
fazla yakinlaginca, kiyida bu ada sakinleriyle kisa suireli kii-
¢k bir ¢arpismaya girdik. Cirkin diyorsam, gergekten de
oOyle ¢irkinlerdi ki adamlarimiz o anlamda midesiz olmasa-
lar, hi¢birine dokunmazlardi.

Adamlarim kétiiliikte birbirini satmadiklarindan, kadin-
lara ne yaptiklarini asla tam olarak 6grenemedimse de genel
itibariyla gaddarca bir sey yaptiklarini anladim. Bunu da pa-
haliya 6demek zorundaydilar, ¢iinkii vahsilerin erkekleri son
derece sinirlenmis, gevrelerine 6yle kalabalik toplanmiglardi
ki diger bir sandala atlayan on alti adamimiz tam zamaninda
gelip topu topu on bir kisi olan bu ilk grubu oradan zor kul-
lanarak ¢ikarmamus ve kurtarmamus olsa, hepsi paramparga
edilmis olurdu. Firlatmakta ¢ok, hatta inanilmayacak kadar
usta olduklari, bu tilkenin o bildik silahlariyla, yani cirit ve
muzraklarla donanmug iki yiiz ti¢ yiiz savasgiya kargi adam-
larimiz kalip savasa devam etmis olsalardi, ki bazilar1 bunu
dile getirecek kadar cesur ¢ikti, hepsi haklanmug, 6ldiiriilmiig
olacakti. Buna ragmen on yedi adamimiz yaralandi, bazila-
rinin durumu ¢ok agirdi. Yaralanmaktan daha ¢ok basgka bir
seyden korktular; ciritlerin zehirli oldugunu dustindiiklerin-
den hepsi kendini 6lmiis sayryordu. William burada da bizi
rahatlatan kisi oldu. Cerrahlarimizdan ikisi adamlarla aym
fikirde oldugundan, ahmaklikta sinir tamimayarak, lecekie-
rini soyledi. William ise keyifle ise koyuldu, yarasindan degil

224



Kaptan Singleton

ama fazla kagirdigi rakidan dolay: atesi ¢ok yiikselerek 6len
birisi disinda hepsini tedavi etmeyi bagardi.

Seylan’dan bikmis olsak da bizimkilerden altmig yetmis
kisi, intikam igin tekrar kiyiya ¢ikmaya niyetliydi, ama Wil-
liam bunu yapmamalar1 konusunda onlari ikna etti. Onun
uni, biz komutanlar arasinda oldugu gibi adamlarimiz ara-
sinda da Oylesine biiytiktii ki onlari herhangi birimizden
daha ¢ok etkileyebiliyordu.

Og alma konusunda ¢ok atesliydiler. Kiyiya ¢ikip onlar-
dan bes yiiz kisiyi yok edeceklerdi. “Peki, varsayalim ki yap-
tiniz, elinize ne gegecek?” diyen William’a, digerleri adina
konugan biri, “I¢imiz rahat eder,” dedi. “Tamam, anladik,
peki elinize ne gegecek?” diye sorusunu yineledi William.
Kimse cevap vermeyince sozlerini goyle siirdirdii: “Yanilmi-
yorsam, sizin iginiz paraylaydi. Simdi, liitfen bilmek istiyo-
rum, hepsini kusatip bu zavall yaratiklardan iki ti¢ binini
oldiiriirseniz, paralar da olmadigina gore, Tanr agkina ne
alacagimzi soyler misiniz? Bu baldiri ¢iplak sefillerden ne
kazanabileceksiniz? Ustelik bunu yaparken birliginizden on
kisiyi kaybetme olasiligi var ve muhtemelen de kaybedecek-
siniz. Bana bu iste ne kazang oldugunu anlatin ve bu kaybe-
decegimiz adamlar i¢in kaptana ne hikaye anlatacagimz da
digiiniin!” William iddiasin1 6yle giiglii bir gekilde dile getir-
di ki bizim intikamci tayfayi, bunun, adamlarin zevk igin 6l-
diriildiigi bir cinayet olacagina, vahsilerin yagamaya hakk:
olduguna, bizimkilerinse bu hakk: onlardan alma haklarinin
olmadigina, bunun doga yasalarinin emrettigi sekilde dav-
ranmaktan bagka bir sey yapmamig masum insanlarin kat-
li olacagina, bize bir gey yapip yapmadigina aldirmaksizin
sokakta yiiriiyen bir adamy, sirf 6ldiirmek ugruna, goziini
kirpmadan 6ldiirmekten farksiz olacagina inandirdi.

Adamlar nihayetinde bu gerekgelere boyun egdiler ve on-
lar1 bulduklari gibi birakarak gitmeye razi oldular. Kisa sii-
reliilk ¢arpigmada, altmig yetmis kisi 6ldiirmiigler, epeyce de
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yaralamuglardi. Yerlilerin hicbir seyleri olmadigindan, bizim-
kilerin eline bu ¢arpigmanin sonucunda, yukarida anlattigim
gibi, bir 6lii ve on alti1 yaralidan bagka bir sey gegmemisti.
Ne var ki bagka bir olay bizi bu insanlarla bir kez daha
burun buruna getirdi. Neredeyse hayatlarimizi ve macera-
larimiz1 sonsuza dek onlarin arasinda birakip, her seye bir
nokta koymak zorunda kalacaktik. Demin anlattigim o
carpismaya girdigimiz yerden denize agilah ti¢ giin kadar
olmustu ki, giineyden esen kuvvetli bir firtinaya yakalan-
dik. Daha dogrusu giineyin biitiin yonlerinden vuran bir
kasirgayd,, zira giineydogudan guineybatiya kadar en azgin
ve insan1 umutsuz birakacak sekilde esiyor, bir dakika bir
yonden sonra aniden bagka bir yonden esmeye bagliyor ama
siddetinden higbir sey kaybetmiyordu. Gemiyi o durumda
gotiiremedik ve gemimin gabya yelkenlerinden tigii yirtilds,
sonunda gabya diregi kopup suya dusti. Birkag kez kiyiya
suriiklendik, birinde riizgar tam zamaninda, her dakika yap-
tig1 gibi yon degistirmemis olsaydi, kiyidan yaklagik yarim
fersah uzakta bulunan biiyiik bir kayaya ¢arpip paramparca
olacaktik. Ne var ki, dedigim gibi riizgar sik sik yon degis-
tirdiginden, tam o sirada dogu-giineydogudan geliyordu,
agiga suriiklenip yarim saat iginde bir fersahi asan bir ma-
nevra alani kazandik. Hemen ardindan, giineybati yonelimli
gliney ve giineybat1 yonelimli bati yoniinden esen 6fkeli bir
riizgdra maruz kaldik, bu riizgar bizi dogu yoniinde yeni-
den kayaliklara atti. Bu noktada, kayalarla kara arasinda
buytik bir agikhik kegfettik, burada ne kadar ugrastiysak da
demir atmay1 bagaramadik. Denizin altinda kayadan baska
bir sey olmadigindan ¢apalarimizi kaybedebilirdik. Dért fer-
sah kadar stiren bu kanal boyunca ilerledik. Firtina devam
ediyordu, urkutiicu bir kiyr gordiik, ne yone gidecegimizi
bilmiyorduk. Siginabilecegimiz ve demir atabilecegimiz bir
nehir, koy veya korfez aradiysak da uzun bir siire bulama-
dik. Nihayet denize giiney yoniinde uzanan koca bir burun
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gordiik. Oylesine uzundu ki riizgar ayni siddette esmeyi siir-
diirmiis olsaydi bunu atlatamazdik. Elimizden geldigi kadar
ruzgaralti olmaya ¢aligarak hizla yol aldik ve on iki kulag
derinlikte demir attik.

Gelgelelim riizgar geceleyin yine yon degistirip son de-
rece sert esmeye baglayinca ¢apalarimiz sabit kalamads, di-
men palamiz bir yerlere ¢arpana kadar gemi siiriikklenmeye
basladi. Gemimiz, uzunlugunun yarisi kadar daha suriiklen-
migs olsaydi i¢indeki herkesle birlikte yok olup gidecekti. Ne
var ki ocaklik demirimiz yerinde kaldi, karaya oturdugumuz
yerden kurtulmak i¢in halatin bir kismini hisa ettik. Biitiin
gece suren firtinay1 bu halatla atlatabildik, sabaha dogru
riizgar sanki biraz dinmigti, boyle olmasi bizim igin iyiydi.
Ocaklik demirimiz epey isimize yaradigi halde, sabah oldu-
gunda geminin karaya oturdugunu gériince ¢ok sasirdik.

Sularin yavas yavas ¢ekilmesinin ardindan bir de baktik
ki gemimiz, saniyorum daha 6nce hi¢bir geminin tizerine
¢itkmadigy, neredeyse kupkuru ve sert bir kumlukta kala-
kalmus. Bu tlkenin insanlar kitleler halinde kiyiya inip bize
bakmaya geldiler. Gozlerini dikip, kim oldugumuzu bilme-
seler de kendilerini ¢ok sagirtmig olan manzaraya, bu ha-
rikulade olaya afallamis bir halde bakmaya basladilar. Ne
yapacaklarini bir tiirlii bilemiyorlardi.

Gordikleri bu manzara tizerine, orada bir gemi oldugu-
nu, i¢inde bulundugumuz kosullari acilen bir yerlere yetigtir-
mis olacaklar ki ertesi giin yanlarinda 6nemli bir adam be-
lirdi. Artik krallar1 miydi bilmiyorum ama yaninda bir siirii
adamu vardi. Bazilarinda uzun ve ucu sivri ciritlerin bulun-
dugu bu adamlarin hepsi su kiyisina gelerek tam karsgimizda
diizgiince sira oldular. Kimildamaksizin bir saate yakin ora-
da durdular; neden sonra yirmi kadari, en 6nde beyaz bay-
rak tagtyan birinin ardina diiserek yakina geldiler. Riizgar
yavasladigi ve denize dogru estigi igin sular 6nceki kadar
kabarmamust, onlar da bellerine kadar suya girip ilerlediler.
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O onemli kisi hareketlerinden anlayabildigimiz kadariyla
bize uzun bir sdylev ¢ekti; sesini duyuyor olsak da tek keli-
me anlamiyorduk. Daimi yardimcimiz William, saniyorum
burada bir kez daha hepimizin hayatini kurtardi. Olay s6yle
gerceklesti; bu herif, artik nasil hitap ederseniz, konugmasi-
n1 bitirince kan donduran ii¢ ¢ighk (baska ne diyeyim bile-
medim) kopardiktan sonra, beyaz bayragin ti¢ kez kaldirip
indirdi, sonra eliyle ti¢ kez isaret ederek bizi yanina ¢agirdi.

Kabul etmeliyim ki ben filikaya adamlari doldurup
yanlarina gitmekten yanaydim, ama William asla bana
izin vermeyecekti. Hi¢ kimseye giivenmememiz gerektigini
soyledi. Bu insanlar kendi kendilerini yoneten barbarlarsa
hepimizin kesinkes 6ldiiriileceginden emin olabilirdik. Yok
Hristiyan iseler kim oldugumuzu 6grendiklerinde isimizin
iyiye gidecegi mechuldii. Ellerine gegirdikleri butiin insan-
lara ihanet etmek Malabarllarin adeti oldugundan ve bu
gelenler de bu milletten olduguna gore, kendi giivenligimizi
birazcik disiiniiyorsak higbir bi¢imde onlarin ayagina git-
mememiz gerekiyordu. William’a epey ayak diredim. Hep
hakh ¢iktigini diigtiniiyor olsam da bu kez olmadigini, be-
nim de bir bagkasi kadar kendi hayatimi 6nemsedigimi, ge-
reksiz tehlikelere atilmak i¢in yanip tutugmadigimi, diinya-
daki biitiin milletlerin, hatta en barbar insanlarin bile beyaz
bayrak tagidiklarinda, bu isaretle kutsal bir sekilde yapilmig
barig 6nerisine uyduklarini soyleyerek, fikrimi desteklemek
tizere bu eserin ilk bolimiinde basimdan ge¢mis kendi Af-
rika yolculugumdan birka¢ ornek verdim. Su karsimizda
duran yerlilerin o insanlardan daha kéti olamayacagini
diisiinityordum. Ustiine iistlitk, bizim gibi insanlarin ha-
yatinda birilerinin eline diigmek dogaldi. Gergekten haince
planlari olsa bile birinin ellerine, zorla boyun egdirilen bir
anlasmadansa barig anlagmasi yaparak diigmek daha iyiy-
di. Bunlar alt alta koyunca ben onlarla bir baris goriigmesi
yapma taraftariydim.
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“Peki azizim,” diye ciddi bir sekilde konusmasina bagladi
William. “Zatialiniz gidecekse elimden bir sey gelmez. Siz-
den ayrilirken vedalagmay: arzu ediyorum, zira emin olun,
bir daha goriisemeyecegiz. Biz gemide kalanlarin sonunda
bu isten basarih ¢ikip ¢ikmayacaginmi séyleyemem ama biz
sizin aksinize, hicbir sey yapmadan sogukkanhlikla oturup
hayatlarimizdan vazge¢meyecegiz, biitiin giiciimiizle kendi-
mizi korumaya ¢aligarak ve birka¢ kurnaz vahsinin oyunu-
na gelip tuzaga dustrillmeden erkek gibi 6lecegiz.”

William Oylesine ategli, kaderlerimizden 6yle emin konu-
suyordu ki i¢ine diigecegim tehlikeyi yavag yavag diisiinmeye
basladim. Oldiiriilmeyi onun kadar ben de istemiyordum
ama onun gibi tabansiz da degildim. Bunlari disiinerek bir-
kag¢ soru sordum; orada daha énce bulunmus muydu, bu
yere dair bir fikri var miydi? Hayir dedi. Peki, burada ya-
sayan insanlar hakkinda, ellerine diisen Hristiyanlara nasil
davrandiklar1 hakkinda bir sey okumus veya duymus muy-
du? Bir olay duymustu, bunu bana sonra anlatacakti. Olaya
konu olan adamin adi Dogu Hindistan gemisinin kaptani
Knox’tu. Gemisi tipki bizimki gibi Seylan Adasr’nda karaya
oturmustu. Ne var ki gemisinin karaya oturdugu noktanin
bizimkiyle aym olup olmadigini, hangi civarda oldugunu
tam bilemiyordu. Vahsiler tarafindan akli ¢elinmis, tath dille
kandirilarak karaya ¢ikmaya ikna edilmisti, tipki bizim de
davet edildigimiz gibi. Karaya ¢ikinca, onunla birlikte giden
on dokuz yirmi adaminin etrafim1 ¢evirmigler, geri donmele-
rine bir daha asla izin vermemislerdi. Onlar1 hapsetmig veya
oldiirmislerdi, bunu tam bilemiyordu ama iilkenin daghk
bolgelerine gotiiriilmiigler, birbirlerinden koparilmuslar, yirmi
yil esir kaldiktan sonra biiyiik bir mucize eseri kurtulan kap-
tanin oglu diginda bir daha higbirinden haber alinamamuigti.

Bu Knox denen adamun bagindan gegenlerin hepsini ne
soracak ne de dinleyecek zamanim vardi. Bu tiir olaylarda
aligildik oldugu gibi, birisi dokunakli olmaya basladiginda,
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kisa kessin diye lafi agzina tiktim: “Ee William dostum, soyle,
sen ne yapmamizi Onerirdin? Ne durumda oldugumuzu go-
riiyorsun, bizi bekleyen seyi de goriiyorsun; bir sey yapilmal,
hem de acilen.” “Ne yapacaginizi size sdyleyecegim. Ilk ola-
rak, onlarin yaptig1 gibi siz de beyaz bayrak ¢ekme emri verin.
Salopa ve filikaya sigabilecekleri kadar adam koyun, hepsi de
silahlarini kusansinlar. Benim de onlarla gitmeme izin verin,
ne yapacagimizi goreceksiniz. Bagaramazsam, siz emniyette
olursunuz, ayrica bagsaramadigim takdirde bu benim hatam
olur, siz de benim akilsizligimdan ders gikarirsiniz.”

Bir an ne diyecegimi bilemeden sustum. Sonra, “William,
William,” dedim. “Sen nasil benim 6lmemi istemiyorsan ben
de senin 6lmeni istemiyorum. Bir tehlike varsa, o tehlikeye
benden daha ¢ok diismeni arzu etmem. Fikrime katiliyorsan
gel hepimiz gemide kalalim, birine ne olursa herkese olsun,
kaderimiz ortak olsun.”

“Hayir, hayir,” dedikten sonra William soyle devam etti:
“Benim 6nerdigim yontemde bir tehlike yok. Uygun goriir-
seniz benimle gelebilirsiniz. Aklima koydugum tedbirlere
harfiyen uymay1 arzu ederseniz, emin olun ki filikalardan
indigimiz halde i¢imizden tek bir adam bile onlarla konusg-
mak i¢in ¢agrilacak mesafeden daha yakina gitmeyecek.
Yanimiza gelmek igin tekneleri olmadigimi goruyorsunuz.
Keske 6giidiime uysaniz da ben size filikadan igaret verene
kadar gemileri idare etseniz. Biz ayrilmadan haydi bu konu-
da anlagalim,” dedi.

William’in biitiin tedbirleri 6nceden digiinmiis oldugu-
nu, hi¢ de Gyle ne yapacagini bilmeyen bir halde goriinme-
digini anlayinca, bu yolculugun kaptani olmas: gerektigini
kendisine soyledim. Hepimiz onun emri altinda olacakutik.
Ben buna sonuna kadar uyulduguna sahit olacaktim.

Tartismanin boyle sonlanmasiyla, biyiik sandala yirmi
dort, filikaya on iki kiginin binmesini emretti. Tepeden tir-
naga silahl ekip, ¢arsaf gibi denizde stiziiliip uzaklagsmaya
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bagladi. Biiyiik geminin kiyiya bakan tarafinda yerlesmis
toplarin hepsinin misket mermileri, pash ¢iviler, demirler,
kursun ve bulunabilecek bu tiirden geylerle doldurulmasin,
beyaz bayragn indirilip filikadaki kizil bayragin ¢ekildigini
goriir gormez ates edecek sekilde hazir olmamizi da emretti.

Alacagimiz bu 6nlemleri aramizda kararlastirdiktan son-
ra kiyiya dogru agildilar. William beraberindeki on iki kisiyle
filikada gidiyor, arkasindan da biiyiik sandala binmis yirmi
dort adam geliyordu; hepsi iyi silahlanmis, yigit ve goziinu
budaktan sakinmayan denizcilerdi. Birbirlerini duyabilecek
bir mesafeye girene kadar kiyiya dogru kiirek ¢ekmeyi siir-
dirdiiler. Karsidaki vahgiler gibi onlar da beyaz bayrak ta-
styorlardy; bir goriigme talep ettiler. Bu yabaniler, yani 6yle
sanmyorduk, ¢cok nazik davrandilar. Onlar1 anlayamadigimizi
fark ettiklerinde yillardir tutsaklari olan yash bir Hollandaliy1
getirip bizimle konugturmaya basladilar. Konugmasinin 6z
ozeti su sekildeydi: Ulkenin kral, bizim kim oldugumuzu,
burada ne aradigimizi 6grenmesi igin generalini gorevlendir-
migti. Filikanin ki¢ kisminda William ayaga kalkti, bu yagh
Hollandaliya, sesinden ve konustugu dilden anlagildig) iizere
Avrupali olduguna gore onun da bizim kim oldugumuzu ko-
layca anlayabilecegini, ne igsimiz olduguna gelince, kumlarin
lizerine oturmus bir geminin ne durumda oldugumuzu gayet
acik bir gekilde gosterdigini, zor durumdaki gemimizi kurtar-
maya ¢aligtigimizi s6yledi. Bundan sonra ataga gegerek, Hol-
landaliya, bizimle savasa tutusacaklarmug gibi silahli kiilahli
bir kalabaligin neden kiyiya indigini sordu.

Hollandali buna goyle cevap verdi; kiyiya inmeleri i¢in
bundan daha iyi bir neden olamazdi, ¢iinkii sahilde yaban-
cilarin goriilmesi tilke sakinlerini korkutmustu. Gemilerimiz
kalabalik oldugundan, toplarimiz ve tiifeklerimiz oldugun-
dan, kral, tlkesinin herhangi bir gekilde isgal edilmesi-du-
rumunda sonug ne olursa olsun kendilerini savunabilsinler
diye silahli adamlarindan bir kismini buraya géndermisti.
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“Ne var ki sikintida oldugunuzdan, kral, simdi kendisi
de burada olan generaline, size elinden gelen bitiin yardi-
m1 yapmasiny, sizi kiytya davet etmesini, miimkiin olan en
biiyiik kibarhkla kabul etmesini emretti,” diyerek konusma-
sina devam etti Hollandali. William araya girip, “Cevap ver-
meden once, kim oldugunuzu bana séyleyebilir miydiniz?
Konusmaniza bakilirsa Avrupalisiiz,” dedi. Beriki Hollan-
dali oldugunu soyledi. “Sivenizden bunu anlamakla birlikte,
acaba gergek bir Hollandali misiniz, yoksa bu topraklara
yerlestigini bildigimiz Hollandalilarla konugarak bu dili 6g-
renmis bir yerli misiniz?”

“Hayur,” dediyashiadam. “Ben Avrupaliyim. Hollanda’nin
Delft eyaletindenim.”

“Pekala, dyleyse soyleyin bakalim, siz bir Hristiyan musi-
niz, putperest mi ya da bizim renegado dedigimiz dininden
dénmiis kimselerden misiniz?” diye araya girdi William.

“Hristiyanim,” dedi adam. Sonra asagidaki gibi bir ko-
nusma gegti aralarinda:

William: “Hristiyan ve Hollandali oldugunuzu soyliiyor-
sunuz, Tanr agkina, bir usak mi yoksa 6zgiir biri misiniz?”

Hollandali: “Ben kralin usagiyim, onun ordusundayim.”

W: “Peki gonulli mustiniiz, tutsak mi?”

H: “Aslina bakarsaniz, 6nce bir tutsaktim. Ama simdi
Ozgiiriim ve goniilliytim.”

W: “Sunu bir agikhga kavusturalim; ilk olarak tutsakti-
niz, simdi onlara hizmet etme 6zgirligiiniiz var, peki arzu
ettiginizde kendi milletinizden olanlarin yanina gidebilecegi-
niz bir 6zgiirlik mi bu?”

H: “Hayiy, 6yle demiyorum. Ulkemin insanlari ¢ok uzak-
ta yasiyor. Bu adanin kuzey ve dogu boélimiindeler. Kralin
kesin izni olmadan onlarin yanina gitmem s6z konusu ola-
maz.”

W: “Peki neden izin alip gitmiyorsunuz?”
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H: “Bunu hig istemedim.”

W: “Ben bundan, isteseydiniz d e alamayacagimzi bildigi-
nizi anlyorum.”

H: “Buna dair fazla bir sey sdyleyemem, neden beni sor-
guya ¢ekiyorsunuz?”

W: “Nedenim gayet agik: Madem Hristiyansimiz ve bir
tutsaksiniz, kendiniz gibi Hristiyan olan dindaglarimzin bu
barbarlarin eline diismesine alet olarak bize nasil ihanet
edersiniz? Sizce bu barbarca degil mi?”

H: “Nasil oluyor da size ihanet ediyorum? Kralin sizi ki-
yiya nasil davet ettiginden, size kibar davranilmasini, yardim
edilmesini emrettiginden bahsetmedim mi?”

W: “Madem Hristiyansiniz ki bundan epey kuskuluyum,
kralin ya da generalin, artik ne diyorsamz ona, gercekten
disiindiigii seyi soyledigine nasil olur da inanirsiniz?”

H: “En biiyiik generalinin agzindan size s6z veriyor.”

W: “Ben size ne s6z verdigini ya da kimin agziyla soz ver-
digini sormuyorum. Sordugum sudur: Bu sbzii tutacagina
inandigimz1 séyleyebiliyor musunuz?”

H: “Buna nasil cevap verebilirim? Niyetinin ne oldugunu
nasil bilebilirim?”

W: “Neye inaniyorsaniz onu soyleyebilirsiniz.”

H: “Soziini tutacagindan bagka bir sey soyleyemem. Tu-
tabilecegine inaniyorum.”

W: “Bence siz ikiyuzli bir Hristiyansiniz. Peki size bir
soru daha: Madem siz inaniyorsunuz, bizim de bu sozlere
inanip giivenerek canlarimizi onlarin ellerine teslim etmemi-
zi mi 6gtlersiniz?”

H: “Sizin danigmaminiz degilim.”

W: “Belki de onlarin elinde oldugunuzdan kendi fikrinizi
soylemekten korkuyorsunuz. Litfen soyler misiniz, onlar-
dan biri sizin ve benim konustugumuzu anliyor mu? Hol-
landaca bilen var mi?”

H: “Hayy, higbiri bilmiyor. Bu konuda hig endisem yok.”
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W: “Sayet Hristiyansamz bana diiriistge cevap verin. On-
larin s6ziine bel baglayarak kiyiya ¢ikmak, aralarina girmek
bizim i¢in giivenli mi?”

H: “Benimle ¢ok acik konustunuz. Liitfen benim de bir
soru sormama izin verin. Kralin teklifini reddederseniz, ge-
minizi kurtarma sansiniz var mi?”

W: “Elbette var, gemimizi kurtaracagiz. Firtina gegti,
korkmuyoruz.”

H: “O halde en iyisi onlara giivenmemek.”

W: “Iste boyle diiriist olun.”

H: “lyi de onlara ne diyecegim?”

W: “Onlar bize nasil tath sozler soyledilerse siz de onlara
soyleyin.”

H: “Nasul tath sozler?”

W: “Krallarina, biiyiik bir firtina yiiziinden gemisi ka-
raya oturmus yabancilar oldugumuzu, bize yapmus oldugu
nazik teklife ok minnettar kaldigimizi, daha ¢ok bagimiz
agrirsa seve seve kabul edecegimizi, ama su anda kiyiya ¢ik-
mamizin gerekmedigini, tstelik gemiyi su an bulundugu du-
rumda guvenle terk edemeyecegimizi, onu kurtarmak igin
g0z kulak olmamiz gerektigini, onu yeniden yuizdiirebilmek,
demir alabilmek i¢in denizin birkag kez kabarmasini bekle-
digimizi.”

H: “Ama o, size nazik davrandig: i¢in kiyrtya ¢ikip onu
ziyaret etmenizi, ona hediyeler vermenizi bekliyor.”

W: “Gemimizi kurtarip, sizintilarini onardigimizda ona
saygimizi sunacagiz.”

H: “Asla olmaz, ertelemeye gerek yok, sonra ¢tkmak ye-
rine huzuruna simdi de ¢ikabilirsiniz.”

W: “Orada durun, yanina gelecegiz demedim. Ona say-
g1 gostermek icin hediye vermekten bahseden sizdiniz, 6yle
degil mi?”

H: “Peki, o halde geminiz kurtulunca onu gormek i¢in
kiyiya geleceginizi sGyleyecegim.”
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W: “Ona bir sey diyemem. Size gore uygun olan neyse
onu soyleyin.”

H: “Boyle sdylemezsem ¢ok ofkelenecek.”

W: “Kime ¢ok ofkelenecek?

H: “Size.”

W: “Neden bunu onemseyelim ki?”

H: “Neden olacak, ordusunu yollar.”

W: “Diyelim biitiin ordusu burada olsayd: sizce bize ne
yapabilirlerdi?”

H: “Gemilerinizi yakip hepinizi huzuruna ¢ikarmalarim
bekliyor ordusundan.”

W: “Ona de ki bunu denerse ummadig tas bas yarabilir.”

H: “Kiyamet gibi adam var.”

W: “Gemisi var m1?”

H: “Hayur, hi¢ gemisi yok.”

W: “Teknesi de yok.”

H: “Evet, teknesi de yok.”

W: “E o halde, ne diye adamlarini umursayalim ki? Ya-
ninizda yiiz bin kisi olsaydi su an, bize ne yapabilirdiniz?”

H: “Sizi yakabilirler.”

W: “Bize ates edebilirler demek istiyorsan, bu dogru. Bizi
yakmaya gelince, bunu deneyebilirler ama hele bir toplari-
muzin atig menziline girsinler, o yiiz bin kisiyi anasindan dog-
duguna pisman ederiz.”

H: “Peki kral kendinizi giivende hissetmeniz amaciyla
size rehin verse?”

W: “Size, bizim Ingiltere’de av kopegine verdigimiz de-
gerden bile azini veren kraliniz sizin gibi bir kole ve usaktan
bagka kimi rehin verebilir ki?”

H: “Siz kimi rehin olarak isterdiniz?”

W: “Kendisini ve siz muhteremi.”

H: “Ona ne yapardiniz?”

W: “Onun bize yapacagini yapardik, kafasin1 govdesin-
den ayirirdik.”

H: “Bana ne yapardiniz?”
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W: “Size mi ne yapardik? Sizi evinize, kendi vataniniza
gotururdiik ve daragacina layik oldugunuz halde sizi yeni-
den bir adam, bir Hristiyan yapardik. Sizin bize yapacaginiz
gibi, ne Tanrr’y: taniyan ne insana merhamet gostermeyi bi-
len, acimasiz vahsi putperestlerin kucagina atmazdik.”

H: “Aklima bir sey soktunuz, bunu yarin konusuruz.”

Boylece ¢ekip gittiler, William da gemiye gelip olani bite-
ni, yagsh Hollandaliyla yaptig1 goriismeyi ayrintilariyla bize
anlatt1 ki, bu ¢ok eglenceli ve benim igin bir o kadar da 6g-
retici oldu. Artik olaylar1 degerlendirirken William’in ben-
den ¢ok daha iyi yargilarda bulundugunu goniil rahathigiyla
onaylayabilecek kadar ¢ok nedenim olmugtu.

Ayni gece gemimizi kurtarip bir buguk mil agikta demir
atabilmemiz biiyiik bir sans oldu. Ustelik derin sularda ol-
dugumuzdan ig¢imize su serpilmisti. Hollandalinin kralindan
ve yuz bin adamindan korkmamiz i¢in bir neden kalmamig-
t1. Ertesi giin, hayal ettigimiz kadar olmasa da bu vahsiler
fillerin tizerine binmig halde, say1 olarak yiiz binin ¢ok asa-
gisinda ama biiyiik bir yiginla sahile indiklerinde onlarla
birazcik eglendik. Bir fil ordusu olsayd: bile bize zarar ve-
remezdi, ¢linkii onlarin menzili diginda demir atmugtik. Ne
var ki bulundugumuz mesafede bize ulagamayacaklarini sa-
narak yanilmigiz. Riizgar karadan denize estiginden tekrar
karaya oturma sansimiz yok denecek kadar azdi Riizgar,
gemimizin yattig1 yerde suyu dalgasiz hale getirmis olsa da
sularin ¢ekilmesini olmasi gerekenden ileriye gétiirmiigtii.
Kisa zaman o6nce bindirdigimiz kumulun yarimay seklinde
uzandiginy, iki boynuz gibi bizi ortasina aldigimi kolaylik-
la fark edebiliyorduk. Yuvarlak bir koyun ortasinda, daha
onceki gibi derin sularda giivende oldugumuzu saniyorken,
megerse bu iki boynuz, yani kumulun iki ucu, gemimizin bu-
lundugu yerden itibaren yaklagik iki mil daha uzaniyormus;
6liim adeta sol ve sag yanimizi tutmustu.
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Dogu tarafimizda uzanan kumulda bu aymaz kitlenin
yayildigini gordiik. Suyun derinligi cogunun dizlerine, hatta
ancak ayak bileklerine geldiginden, 4deta yarim daire, daha
dogrusu bir dairenin begte tiginii olugturacak sekilde yakla-
sik alti mil uzunlugunda bir hat olugturarak hem o tarafta
hem anakara tarafina dogru hem de kumlugun diger yanina
tasarak cevremizi sardilar. Batimizda yer alan diger boynu-
zun lizerinde, yani kumulun diger ucunda su o kadar sig ol-
madigindan, kendilerini konuglandirip yayilamadilar.

Bize nasil bir iyilik yaptiklarinin farkinda bile degiller-
di. Istemeden ve biiyiik bir cahillikle, bize kilavuz kaptanhk
yapmis oluyorlardi. Iskandil almamis oldugumuzdan, onlar
olmasaydi ¢oktan denizin dibini boylamis olurduk. Yeni si-
ginagimiza girmeden once iskandil alabilirdik. Bunu yapip
yapmamamiz gerektigini kesin olarak sdyleyemiyorum ¢iin-
kii ger¢ek durumumuzun ne olduguna dair aslinda higbir sey
bilmiyordum. Belki de demir almadan 6nce bakim onarim
yapmamiz gerekiyordu. Bunu yapmig olmamiz gerektigin-
den eminim ¢iinki gevremizi kugatmis 6fkeli ordular yetmi-
yormug gibi bir de gemimiz su aliyordu. Biitiin tulumbala-
rimiz suyu giicbela digar1 atiyordu. Marangozlarimiz suyun
i¢ine girmisler, geminin aldig hasari tespit edip onarmak igin
gemiyi bir o tarafa bir bu tarafa yatiriyorlardi. Adamlarimiz,
kumulun dogu boynuzunda dikilen vahsgi ordunun oldugu
tarafa gemiyi yatirdiginda, onlar1 seyretmek sahiden ¢ok eg-
lenceliydi: Ne oldugunu anlayamamanin getirdigi korku ve
neseyle karigik bir sagkinlikla tarifi imkansiz gigliklar atiyor,
bagirip cagiriyorlardi.

Biiytik bir kosusturma iginde halatlarimiz1 ve epey hasar
almig yelkenlerimizi tamir etmek, geminin su alan yerlerini
stvamak, yeni bir ana gabya diregi dikmek ve diger gerekli
seyleri halletmek igin hepimiz var giiclimiizle ¢alisiyorken,
koyun en ucunda yer alan barbarlar ordusundan yaklasik bin
kisilik bir kuvvetin ayrildigin fark ettik. Su kiyisi boyunca ya-
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yilarak geldiler, dogu bordamizin kargisinda bizden yaklagik
yarim mil uzakta durdular. Ardindan Hollandahy: gordiik.
Tek bagina ileriye ¢ikti. Yaklagirken, su beyaz bayrakla yap-
mus oldugu 6nceki hareketlerin aynisini yapip orada durdu.

Onlar bordamiza dogru gelirken, miirettebatimiz da tam
o anda gemiyi eski saglamhgina kavusturmustu. En biyiik
sizintinin  stvanarak kapatilmig oldugunu anlayinca, ¢ok
mutlu olarak, tipki bir 6nceki giin oldugu gibi filikalarin in-
dirilip, adamlarin igine binmelerini, William’in tam yetkili
olarak gitmesini emrettim. Hollandaca biliyor olsaydim biz-
zat ben de giderdim ama konusulanlar ancak ikinci agizdan,
yani terciime yoluyla anlayabilecegimden ve bu daha sonra
da yapilabileceginden higbir yarar1 olmazdi. William’a ver-
meye ¢ahistigim biitiin talimat, Hollandaly1 uzaklagtirmasi,
yapabiliyorsa tekneye bindirmesiydi.

Neyse, William onceki gibi gitti. Kiyiya altmus yetmis
yarda kala, Hollandalinin yaptig: gibi beyaz bayragini kal-
dirdi. Filikanin bordasini kiyiya ¢evirdi, adamlar kiireklere
asilmaya hazir beklerken Hollandaliyla aralarinda soyle bir
konugma gegti:

William: “Peki dostum, simdi bize ne diyorsunuz?”

Hollandali: “Tipki diinkii gibi, o nazik is igin gonderil-
dim.”

W: “Ne? Bu, nazik bir i i¢in gonderilmis haliniz mi? Ar-
dinizdaki onca insan, birlikte getirdikleri o komik silahlarla?
Istirham ederim, ne demek istiyorsunuz?”

H: “Kral acilen kaptan ve butiin adamlarini kiyiya davet
etmemizi istedi, adamlarina size son derece kibar davranma-
larini da emretti.”

W: “Bunca adam bizi kiyiya davet i¢in mi geldiler?”

H: “Bariscil sekilde kiyiya gelirseniz, size zarar vermeye-
cekler.”

W: “Ya gelmezsek, fikrinize gore, bize ne yapabilirler?”

H: “Size zarar vermelerine ben izin vermem.”

238



Kaptan Singleton

W: “Dostum, liitfen kendinizi giiliing duruma diisiirme-
yin, bir algak durumuna da. Ordunuzdan da bagimiza aga-
bilecekleri belalardan da korkmadigimizi anlamiyor musu-
nuz? Nasil oluyor da ayn1 anda hem sersem hem de hilebaz
olabiliyorsunuz?”

H: “Kendinizi oldugunuzdan daha ¢ok giivende saniyor-
sunuz. Size yapabileceklerini bilmiyorsunuz. Sizi temin ede-
rim ki bityiik zarar verebilir, belki de geminizi yakabilirler.”

W: “Ben yanlig oldugundan eminim de, diyelim ki bu
dogru olsun, (ona salopay: isaret ederek) bak bizi gotiire-
cek bagka gemilerimiz de var.” (Buraya dikkatinizi ¢ekerim!
Tam o sirada, kiy1 boyunca dogudan bize dogru siiziilen,
yaklagik iki fersah uzaktaki salopay: fark ettik. On ii¢ giin-
den beri kayip oldugundan bu bizi 6zellikle mutlu etti.)

H: “Bunun bizim i¢in 6nemi yok; on geminiz bile olsa,
diigmanca bir amagla adamlarinizin hepsiyle kiyiya ¢tkmaya
cesaret edemezdiniz, ¢linkii biz sizden ¢ok fazlayiz.”

W: “Bu konuda bile diiriist konusmuyorsunuz. Dostlari-
miz yanimiza gelince, size yardim etmeyi deneyebiliriz. Bizi
bulduklarini kendi kulaklarinizla duydunuz.” (Tam o sirada
salopadan bes pare top atig1 yapildi, bizi gormediklerinden
bizden haber almak istiyorlardi.)

H: “Evet, ateg ettiklerini duyuyorum ama umarim sizin
geminiz de karsi ates agmaz. Yaparlarsa, generalimiz bunu
barigin bozulduguna yoracak ve ordusuna, siz gemidekileri
ok yagmuruna tutma emri verecektir.”

W: “Salopadaki adamlarimiz duysun diye bizim gemi-
nin de ates agacagindan emin olabilirsiniz ama topla degil.
Generale gelince, elinden geleni ardina koymasin ama bunu
ona pahaliya 6detecegimizden emin olabilirsiniz.”

H: “Peki ben ne yapmaliyim?”

W: “Ne mi yapmalisiniz! Gidin ona 6nceden bunu haber
verin, gemi ona ve adamlarina ates etmeyecek deyin, sonra
da gelip bize ne dedigini soyleyin.”
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H: “En iyisi ona birini yollayayim, bu da aym isi goriir.”

W: “Nasil istiyorsaniz dyle yapin ama bence bizzat git-
seydiniz daha iyi olurdu. Ciinkii 6nce adamlarimiz ateg
agarsa, kraliniz size kars1 gazaba gelir, bize karg1 gazabi ise,
pesinen soylilyorum, sinek viziltis1 gelir.”

H: “Onlar ¢ok hafife aliyorsunuz, neler yapabilecekleri-
ni bilmiyorsunuz.”

W: “Bu zavalli vahsiler, bu sefiller sanki bize muazzam
bir zarar verebilirmig gibi konusuyorsunuz; haydi neler ya-
pabileceginizi gorelim. Zerre 6nem vermiyoruz. Beyaz bay-
rag1 indirebilirsiniz, istediginiz zaman da baglayabilirsiniz.”

H: “Ben sizinle barig olsun isterim, her bakimdan dost
ayrilmayi tercih ederdim.”

W: “Siz diizenbaz serserinin tekisiniz, ¢iinkii bu insanla-
rin bizi tuzaga diisiirmek, sagirtmak icin kiytya davet ettigi-
ni, kandirmaya ¢alistigini ¢ok iyi biliyorsunuz. Kendi deyi-
minizle giiya bir Hristiyan olan siz de bizi kiyiya ¢ikartacak,
merhametten anlamaz, iyilik bilmez, terbiye gormemis in-
sanlarin ellerine teslim edecektiniz. Nasil boyle bir algaklik
yapabiliyorsunuz?”

H: “Bunu bana nasil séylersiniz? Size ne yaptim ben? Ne
yapsaydim yani?”

W: “Bir hain gibi degil, Hollandali degilseniz bile bir za-
manlar Hristiyan olan birisi gibi davranmalisiniz.”

H: “Ne yapacagimi bilmiyorum. Kegke onlardan kurtu-
labilseydim. Onlar ugursuz bir halk.”

W: “Liitfen, isi yokuga siirmeyin beyefendi, yiizebilir mi-
siniz?”

H: “Evet, yiizebilirim ama size dogru yiizmeye calisir-
sam, tekneye varana kadar viicuduma binlerce ok ve mizrak
saplanir.”

W: “Ben tekneyi yamniza getirip ne olursa olsun sizi tek-
neye alacagim. Bir kez yaylim atesi aginca, emin olun hepsi
birakip kagar.”
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H: “Sizi temin ederim onlar1 yanlg taniyorsunuz. Vakit
yitirmeden kiyiya kosacaklar, size ategli oklar firlatacak-
lar, geminizi, filikanizi tutugturacaklar, hepsini goziiniiziin
ontinde yakacaklar.”

W: “Bizimle gelecekseniz bu tehlikeye girecegiz.”

H: “Araniza geldigimde bana sereflice davranacak mi-
simiz?”

W: “Siz serefli oldugunuzu kanitlarsaniz, 6yle davrana-
cagimiza ben s6z veriyorum.”

H: “Beni tutsak etmeyecek misiniz?”

W: “Ben size kefil olacagim, siz oliirseniz ben de olece-
gim, Ozgiir bir adam olacaksiniz, bence buna layik olmasa-
niz da arzu ettiginiz yere gidebileceksiniz.”

Tam bu sirada, salopaya onu gordiigiimiizii haber ver-
mek amaciyla bizim gemimiz ii¢ pare top atisi yapt. Salopa-
nin bu isareti derhal aldigini, gereken yere diumen kirdigini
anladik. Bu ii¢ top atigi tizerine kopan vaveylayi, bu devasa
kitlenin nasil bagirip ¢agirdigini, ¢ikardiklari igreng sesleri,
nasil bir karmasaya siiriiklendigini anlatmaya kelimeler yet-
mez. Bir diizen aldiklarim séylemek anlamsiz olacagindan,
hepsi kagla goz arasinda silahlarina, onlara silah dersek ta-
bii, kogtular diyebiliriz.

Emir verilince hepsi yekviicut halde deniz kiyisina dogru
ilerleyip, atesli silahlariyla, ki sahiden boyleydiler, bize bir
salvo yapmaya karar verdiler. Bizi, her biri kiikiirt veya oyle
bir seye batinilmus kiigiik kesesi sayesinde ugarken alevi son-
meyen ve genelde snmeden de inen yiiz binlerce ategli okla
selamladilar.

Bu sekilde olabilecegini pek diigiinmedigimiz bu saldiri
yonteminin ilk bagta bizi biraz sagirttigini soylemeden gege-
meyecegim. Zira o kadar kalabaliktilar ki gemimizi yakabi-
lecekleri endigesine kapilmadik degil. Bunun tizerine Willi-
am gemiye ¢ikmak igin kiirek cekmeye, bizleri de demir alip
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denize agilmaya ikna etti. Gelgelelim buna vakit yoktu, ¢iin-
kii 0 anda kiymin yakininda duran bu biiytk insan kalabali-
g1 dort bir yandan hem gemiye hem de filikaya toplu bir ok
atist daha yapti. Hep birlikte tek seferde, deyim yerindeyse
ates gonderdikten sonra ¢ekip gitmediler; yaylarina hemen
yeni oklar yerlestirip firlatmaya devam ettiler, gokyiiziinden
lizerimize adeta alev yagiyordu.

Pamuklu kismu oku firlatmadan 6nce mi yakiyorlard:
bunu bilemiyordum, ¢iinkii yanlarinda ateg olup olmadigini
sezemiyordum, ama demek ki varmis. Ates tagiyan bu okun,
kemikten ve keskin ¢akmaktagindan yapilmis temren dedi-
gimiz bir bagi vardi. Bazilar1 da metalden yapilmigti. Metale
saplanacak kadar olmasa da tahtaya denk gelirse diistiigu
yeri delip gegecek kadar serttiler.

William ve adamlarinin filikadaki koruma tahtalarinin
arkasina yatacak kadar vakitleri oldu. Bu amaca gore yiik-
sek yapilmig bu tahtalarin arkasina sindiklerinde diiz atigta
her seyden kendilerini koruyabiliyorlardi. Ne var ki hava-
dan agirtarak atilan oklara kargi savunmasiz kaliyorlardi,
bunu goéze aldilar. Ilk basta kiirek gekerek kagmaya yelten-
diler ama gitmeden 6nce Hollandalinin yaninda duranlan
hedef alarak bir yaylim atesi agtilar. William adamlarina,
Hollandaly: vurmayacak sekilde digerlerine nigan almalari-
n1 emretti, onlar da buna harfiyen uydular.

Onlara bagirmak fayda etmiyordu. Cok biiyiik bir gii-
riiltii patirts oldugundan kimseyi duyamiyorlardi. Adamla-
rimiz cesur bir gekilde, ilk basta biraz geri ¢ekilmis olduklar:
vahsilere yaklagsana kadar kiirek gektiler. Kiyiya yaklaginca,
ikinci bir yaylm atesi agtilar. Herif¢iogullar1 karman ¢or-
man oldular, birkag tanesinin 6ldiigiinii veya yaralandigim
gemimizden gorebiliyorduk.

Bunun son derece esitsiz bir savag oldugunu dustindugii-
miizden adamlarimiza kiirek ¢ekerek uzaklagma isareti ver-
dik. Biz de onlar gibi birazcik eglenebilirdik ama kiyiya ¢ok
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yakin olduklarindan oklar tizerlerine yagmur gibi yagiyor,
kiirek ¢cekmek i¢in oturamuyorlardi. Bu zor durumda yel-
kenlerinin bir kismini agtilar, teknedeki koruma tahtalarinin
arkasinda kiy1 boyunca gidebileceklerini diisiindiiler. Daha
yelkeni agah alt1 dakika bile olmamust1 ki bes yiiz atesli ok
yelkene saplandi, bazilar1 yelkeni delip gegti ve nihayet tu-
tusturdu. Teknenin de tutugma tehlikesi oldugundan adam-
larimiz da tehlikeden tamamen siyrilmig degillerdi. Tahtanin
arkasina sinmis vaziyette, ellerinden geldigi kadar kiirek ¢e-
kerek uzaklagmaya calistilar.

Gemiyi elimizden geldigi kadar onlarin yakinina getirir-
ken, adamlarimiz da menzilden giktiklari igin diismansiz ka-
lan bu vahsi ordusu agik hedef haline geldi. Tek seferde bes
atis olmak iizere, en kalabalik olduklari yere dogru, giille,
pasli demirler, misket sagmalariyla alt1 yedi kez atig yaptik.

Nasil bir yikima yol a¢tigimizi kolayca gorebiliyorduk.
Bir siiriistinii 6ldurdik ve yaraladik. Buna ¢ok sasirdiklari
halde, yerlerinden kipirdamadilar, tiim bunlar olurken ategli
oklari eskisi kadar sik ugmaya devam ediyordu.

Sonunda oklarin gelisi birdenbire durdu. Yagh Hollanda-
Ii kiyrya dogru yalniz bagina kosuyordu. Tipk: 6nceki gibi,
elindekibeyaz bayrag kaldirabildigi kadar yiiksege kaldirmig
salliyor, filikamiza binmek istermisgesine isaretler yapiyordu.

William once ona aldirmad,, filikay1 da yaklastirmad:
ama adam William’a gelmesini isaret etmeye devam edince
ona dogru gitti. Hollandali ona, generalin yanindan geldigi-
ni, adamlar katledilince epey yumusadigini, ondan bir sey
istiyorsa tam sirasi oldugunu soyledi.

“Bir sey mi!” dedi William. “Ondan ne isteyebiliriz ki?
Kendi igine baksin ve yapabiliyorsa adamlarini top menzi-
linden ¢ikarsin.”

“Tamam ama gitmeye cesaret edemiyor, adamlarinizdan
bazilar1 karaya ¢ikmazsa kralin yiziine bakamaz, ¢iinkii
kral onu kesinlikle 6ldiiriir.”
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“QO zaman birakin da 6lsin. Madem bu, onun ve ya-
nindakilerin hayatim kurtarabilecek, biz buna alet olma-
yacagiz,” dedikten sonra William sozlerini soyle siirdiirdit:
“Ama ben zatialinize, onu nasil aldatip, 6zgiirliigiiniize nasil
kavusacagimzi sGyleyecegim. Tabii iilkenizi bir daha gorme-
yi istiyorsaniz, hala bir vahsiye doniismediyseniz, dinsizlerin
ve yabanilerin arasinda yasamaktan hoglanmiyorsaniz.”

“Bunu yapmay: yiirekten isterim ama size dogru yuz-
meye bagladigim anda, keskin nigsanci bu adamlar aramizda
epey mesafe oldugu halde daha yolu yarilamadan beni okla
oldiiriirler.”

“Zatialinize ondan izin alarak nasil gelecegini soyleye-
cegim. Ona gidin ve benim sizi kaptamimizi kiyiya ¢ikmaya
ikna etmek i¢in gemiye gotiirmeyi teklif ettigimi, kaptan is-
terse benim onu engellemeyecegimi soyleyin.”

“Dediginizi yapacagim,” dedi Hollandali sevingten ha-
valara ugarak. “Sizinle gelmeme izin verecegine kesinlikle
ikna oldum ben.”

Sanki ¢ok mutlu bir haber gotiiriyormus gibi kosarak
gitti. Generale, William’in s6z vermis oldugunu, onunla ge-
miye giderse kaptani kendisiyle gelmeye razi edecegini soyle-
di. General de ona gemiye gidip, kaptan1 almadan gelmeme
emri verecek kadar ahmak ¢ikt. Hollandali bunu yapacagi-
na soz verdi ki aslinda bu konuda ¢ok diiriist davranmistu.

Boylece adamlarimiz onu filikaya bindirip gemiye getir-
diler. Hollandali s6ziiniin eri ¢ikti, bir daha asla onlarin ya-
nina donmedi. Salopa da bizim oyalandigimiz kiigitk koyun
agzina zaten gelmis oldugundan demir alip yelken agtik. Ki-
yiya ¢ok yakindik, uzaklasirken sanki onlara ates ediyormus
gibi ti¢ top ategledik ama artik zarar vermenin bir anlami
kalmadigindan giillesiz atiglardi bunlar. Top atiglarindan
sonra, biz denizcilerin deyimiyle onlara nese kattik; zafer
kazanma edasiyla onlar1 selamlayarak elgilerini alip gittik.
Bu olayin generalin bagina ne getirdigini ise hi¢ bilmiyoruz.
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Bu gezilerden dondiikten sonra bir arkadagima anlatti-
gim bu bolim, bir siire 6nce bu insanlar tarafindan kiyida
tuzaga diisiiriilmiis olan Bay Knox isimli bir Ingiliz kapta-
nin bagina gelenlere dair onun anlattigiyla Gylesine ortiis-
tii ki nasil bir beladan kurtulmus oldugumuzu diisiiniince
bundan daha mutlu olamazdim. Kendi oykiimden daha
kisa olan bu diger 6ykiiyii buraya almak ¢ok faydah ola-
cak, bunu okuyan kisi, siyrildigim belay: gorecek, Seylan’in
bu kahpe halkiyla iliski kurmak zorunda kalirsa, benzer in-
sanlarin eline diismekten kurtulmus olacaktir. Arkadagimin
anlatug oykii soyleydi:

Seylan Adasr’nin biiyiik bir boliimiinde Avrupal higbir
ulusla ticarete izin vermeyen barbar insanlar yasadigindan
ve gezginler de buraya giremediginden, bu 6ykiiniin yaza-
rinin nasil olup da bu adaya gitmis oldugunu, gelenekleri
ve adetleriyle birlikte onlar1 tammanin kendisine ne gibi fir-
satlar sundugunu anlatmak yerinde olacaktir. Béylece anla-
tilan hikayeye daha ¢ok inanabilir, sahici olmasi ve pek sik
rastlanmamasi agisindan da ona hak ettigi degeri verebiliriz.
Yazar, bu dedigim iki 6zelligi kisa bir girigle asagidaki gibi
verdikten sonra Oykiisiine devam ediyor:

“1657 yilinda, saygideger Ingiliz Dogu Hindistan
Sirketi’nin hizmetindeki An#ne isimli firkateynde ¢aligan de-
niz yarbayi1 Kaptan Robert Knox, 21 Ocak’ta Downs’dan
yola ¢ikmig, Koromandel sahili iizerindeki Aziz George
Kalesi’ne gidiyordur. Hindistan’da o limandan bu limana
ugrayarak bir yil boyunca ticaret yapmay: hedeflemigtir.
Bunu gergeklestirdikten sonra Masulipatnam Limanr’nda
mallarini bosaltip Ingiltere’ye donmek iizereyken 19 Kasim
1659°da 6ylesine biyiik bir firtina gikar ki birgok gemi ka-
raya oturur. Kaptan ana diregini kesmek zorunda kalir. Bu
da gemiyi iglemez hale getirdiginden yolculugunu siirdiire-
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mez; Seylan Adasrndaki Cottiar geminin o andaki sikintisi
icin elverigli bir koydur. Bunun tizerine, kaledeki simsar Bay
Thomas Chambers, gemiye kumas ve Porto Novolu tiiccar-
larin alinmasini emreder, koyda yeni bir ana direk yapilip
firtinanin verdigi hasar tamir edilirken tiiccarlar da ticaret
yapabilecektir. Gemi oraya ilk kez gelmigtir. Hint tiiccarlar
mallarimi alip kiyiya ¢ikinca, kaptan ve adamlar da kendi
islerine bakmak tizere ¢evrede gezinmeye baslarlar. Oranin
halkina énce giivenemezler, ciinkii Ingilizler asla onlarla tica-
ret yapmamus, aligveris etmemistir. Ancak kiyiya ¢ikip higbir
zarar gormeden istedikleri anda gemiye donebildikleri yirmi
gunun ardindan, orada yasayan ve para karsiliginda onlari
kibarca agirlayan, istedikleri seyleri saglayan bu insanlardan
artik kugku duymaktan vazgegerler.

Bu sirada, iilkenin krali onlarin gelisinden haberdar ol-
mugtur. Niyetlerini bilmediginden kiyiya, yaninda ordusuyla
bir dissava, yani general génderir. General de ulagini gemiye
yollayarak kaptandan karaya ¢ikip yanina gelmesini, kralin
soziimona bir mektubu oldugunu, kiyiya ¢ikip bu mektubu
almasini ister. Kaptan bu mesaji top atisiyla selamlayarak
cevapladiktan sonra, kendisiyle adas oglu Robert Knox ile
geminin tiiccar1 Bay John Loveland’e karaya gikip kendisini
beklemelerini emreder. Bu ikisi karaya ¢iktiklarinda, general
kim olduklarini, ne kadar kalacaklarini sorar. Onlar da In-
giliz olduklariny, en fazla yirmi otuz giin kalacaklarini, Ma-
jestelerinin limaninda ticaret yapmak igin izin istediklerini
soylerler. General bunun iizerine, kralin Ingilizlerin iilkesine
gelmesine cok memnun oldugunu, istedikleri her seyde onla-
ra yardim etmesini kendisine emrettigini, kaptandan bagka
hi¢ kimseye teslim edilmeyecek bir de mektup gondermis ol-
dugunu bildirir. Ogul Knox ile Bay John Loveland, o sirada
deniz kiyisindan on iki mil uzakta olduklarindan, kaptanin
gemisinden bu kadar uzaklagamayacagini ama sahile gel-
meyi arzu ederse, kaptanin kendisini kargilayarak mektubu
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alacagini soylerler. Bunun lizerine dissava’nin cevabi o giin
kalmalari, ertesi giin onlarla birlikte gelecegi seklinde olur.
Boyle 6nemsiz bir meselede onun canini sikmay: istemedik-
lerinden, buna razi olurlar. Aksamleyin dissava, kaptana
sig1r, meyve ve bunun gibi hediyeler gonderir. Gece boyun-
ca ulaklarin tasidigs bu hediyeler sabahleyin kaptana teslim
edilir. Ulaklar, gemideki kaptana, dissava’nin adamlariyla
birlikte gelecegini, dissava kralin gonderdigi mektubu bizzat
teslim edeceginden onun da adamlariyla birlikte kiyida bek-
lemesini s6yler. Bunun tizerine, hicbir seyden kuskulanma-
yan Baba Knox filikasiyla kiigiik bir nehirden gelerek kiy1-
ya ¢ikar ve bir demirhindi agacinin altina oturup dissava’y:
beklemeye baglar. Bu arada yerli askerler, onu ve yanindaki
yedi adamu ¢epecevre sarip yakalarlar. Omuzlarindaki ha-
makta tagidiklari kaptani dissava’min yanina gotiirtirler.
Ertesi giin salopanin miirettebati, ne olup bittigini bilme-
diginden ana direge destek yapmak icin aga¢ kesmeye kiyiya
cikar, onlar da aym sekilde tutsak alinirlar. Tek fark su olur,
direndikleri, daha siki giktiklari i¢in onlarin tizerine daha
bityiik bir siddetle saldirilir. Kaptanin ve adamlarinin yanina
gotiiriilmezler, aym kasabada bir baska eve yerlestirilirler.
Bu sekilde iki tekneyi ve on sekiz adami ele gegiren
dissava’nin yeni gayesi gemiyi de almaktir. Bu amacimi ger-
geklestirmek i¢in kaptana, adamlariyla birlikte alikonulma
nedeni olarak, kralin onun eliyle Ingiliz ulusuna hediye
ve mektuplar gondermek oldugunu soyler. Gemiye adam
yollamasini, ayrilmamasi i¢in emir vermesini, ama koyda
uzun siire kalirsa Hollandalilarin gemiyi yakma tehlikesi ol-
dugundan nehre getirtmesini ister. Kaptan bu oneriyi asla
onaylamasa da hoglanmadigini diga vurmaya cesaret edeme-
diginden s6z konusu emirle oglunu gemiye yollar. Kaptan,
oglunun geri dénmesi i¢in inandig1 biitin kutsal varliklar
yardima gagirir. Sag salim geri donen oglu, gemideki tay-
falarin yazdigi bir mektup getiri. Mektupta bu meselede
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kaptana veya bir baskasina itaat etmeyeceklerini, kendile-
rini savunmaya kararli olduklari yazihdir. Tayfalarin mek-
tubundan tatmin olan dissava, kaptana, gemiden arzu ettigi
bir sey varsa getirtmesi i¢in mektup yazma izni verir. Onlari
birakmak igin kraldan daha emir almamis gibi yapar ama
pek yakinda bu emrin gelecegini soyler.

Kaptan askida birakildigini anladigindan ve gemiyle her-
hangi bir yere yolculuga ¢ikmak i¢in mevsim de ge¢cmeye
basladigindan, ikinci kaptan Bay John Burford’a geminin
idaresini almasini, gelmis olduklar1 Porto Novo’ya yelken
a¢masini ve orada simsarin emrine uymasini emreder.

Boylece hepsinin korktugu o uzun ve iiziicii esirlik ha-
yat1 baglamig olur. Gemi gittikten sonra dissava kralin ya-
nmina ¢agrilir. Tutsaklar bir siire gozaltinda tutulur, kraldan
Ozel bir emir gelince de hayatlarini idame ettirmeleri igin bir
kasabaya verilirler. Kralin emriyle bakimlarinin masrafi iist-
lenilmigtir. 16 Eyliill 1660°’ta kaptan ve oglunu, Hotcurly il-
kesinde, Kandy sehrinin otuz mil kuzeyindeki Bonder Cos-
wat adi verilen bir kasabaya getirirler. Burada onlara giinde
iki kez erzak getirilir. Bedava olan ve iilkede bulunabilecek
tiirden yiyeceklerden canlarinin istedigi kadar yerler. Bulun-
duklari yer hem ¢ok hos hem de ferahtir. Ne var ki o yil,
tilkenin o boliimiinde bir¢ok insanin hayatina mal olan bir
sitma bag gosterir. Kaptani ve oglunu da bir siire sonra bu
salgin hastalik ziyaret eder, bu acinacak durumundan dolay:
zaten kahir ¢eken kaptan, ti¢ aydan fazla bu hastalik yiiziin-
den eridikten sonra 9 Subat 1661°de hayata gozlerini yumar.

Ogul Robert Knox simdi hasta, tutsak ve perigan bir hal-
dedir. Babasizlarin babasi, tutsak kullarinin iniltilerini du-
yan Tanrr’dan bagka onu avutacak hig kimsesi kalmamigtir.
Babasini yitirmenin kederi, gekmek zorunda oldugu bu der-
mansiz derdi ve giigten diigmiig bedeni onu zorlayadursun,
uzun siirecek bir 1stirabin ve musibetin igine yuvarlanmak
tizeredir. Bunun ilk isaretini babasinin defninde alir. Dillerini
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anlamadigindan, yardim almak iizere emrindeki kara ¢ocu-
gu” kasaba halkina gonderir. Kasabalilar, kara ¢ocuga cesedi
boynuna baglayip ormana siiritklemeleri i¢in yalnizca bir ip
verir. Para vermezlerse, bagka bir yardimlari olamayacakurr.
Babasinin 6liim acisim bu vicdansiz hareket katmerlendirir,
giinkii bu kez de babasinin gomiilmeden kalmasi, orman-
daki vahgi hayvanlara, kurda kusa yem olmasi olasihig:
belirmigtir. Toprak ¢ok sert oldugundan ve kazacak higbir
alet edevati da bulunmadigindan onu gémmeleri neredeyse
imkansizdir. Uzerinde ¢ok az para kalmustir, bir pagoda ve
altin bir yuziik, parayla bir adam tutar ve kosullarin elverdi-
gi Olciide adetlere uyarak babasini gomer.

Olmiis babasini bu sekilde g6z 6niinden kaldirir, ne var
ki sitmasi devam ediyordur. Hem kederden hem de hastalik-
tan epey giigsiiz diiser. Tek teselli kaynag, Practice of Piety
ya da Bay Rogers’in yazdig1 Seven Treatises isimli kitaplar
alip, ki bagka kitab1 yoktur, ormanlara, kirlik yerlere gidip
okuyarak tefekkiire dalmaktir. Arada sirada dua eder, cek-
tigi acilar ona dualarinda Ilyas’in ricasim™ tersten okutur,
hayati ona bir yiik oldugundan 6lmek ister. Tanri, hayatim
uzatacak kadar ondan hognut oldugundan, kederini azalta-
cak bir yol bulur, sitmasini iyilestirir ve en ¢ok arzuladig:
seyi ona bagslar. Bu iki kitabi 6yle ¢ok okumustur ki artik
ezbere bilmektedir. S6z konusu kitaplar yeterli bir dindarlik-
la yazilmig, iyi metinler olsa da o, hakikati gercek kaynagin-
dan igmeyi istemektedir. Bir Incil’inin olmamasini en biiyiik
iziintiisti saydigy, bir daha asla goremeyecegine emin oldugu
halde, beklentisinin tam aksine hareket eden Tanri onu su
anlatacagim sekilde odiillendirir. Bir giin, aghgini gidermek
amaciyla yardimasi kara ¢ocukla birlikte balik tutarlarken

Knox’un gergek Sykiisiinde bu zenci ¢ocugun, babasi tarafindan ona hiz-
met etsin diye Porto Novo’dan getirilmig oldugu soyleniyor. (Bu hikayenin
ilgili béliimii igin bkz. Ceviri Eki.) (¢.n.)

Tevrat, Krallar 1, 17°de Ilya peygamber, 6len bir ocugu Tanrr’ya dua ede-
rek canlandirir. (¢.n.)

249



Daniel Defoe

oradan ge¢mekte olan yagh bir adam, ¢ocuga efendisinin
okuma bilip bilmedigini sorar. Kara ¢ocuk, “Evet, okuya-
biliyor” deyince, Colombo’dan ayrilirken Portekizlilerden
bir kitap almig oldugunu, efendisi isterse ona satabilecegini
soyler. Cocuk bunu soyleyince, efendisi, adamla eve gidip
ne kitabi olduguna bakmasini emreder. Cocuk bir siire Ingi-
lizlere hizmet ettiginden kitabi hemen tanir. Kitabi alip, ona
dogru kosarken uzaktan “Incil bu!” diye bagirir. Bu sozciik
efendisini Oylesine gasirtir ki oltay1 balig: bir kenara firlatip
¢ocuga kosar. Dogru oldugunu goriince, sevinsin mi iiziilsiin
mii bilemez ¢linkii ¢ok istedigi bir seyi alacak kadar parasi
yoktur. Kitabi satin almak igin bir pagoda olan biitiin serve-
tinden ayrilmaya razidir ancak kara ¢ocuk, satin alma igini
kendisinin halledecegini, adamin 6niinde kitab:1 kiigiimsii-
yormusg gibi yapmasini sdyleyerek onu ikna eder. Sonunda
bir hasir sapka kargiliginda kitab: elde eder.

Tanri, kendi yiice adinin bilinmedigi, daha 6nce higbir
Ingiliz’in bulunmus oldugunun duyulmadig diinyamin bu
uzak kosesinde ona kendi ana dilinde bir Incil verdigi, boy-
le goriilmedik bir kutsama bagigladigina gore, bu olay bir
mucize olarak kabul etmekten bagka bir sey gelmez elinden.
Tanrr’nin ona boylesine merhamet gostermesi tutsakliginda-
ki en biiyiitk avuntusu olur. Babasini yitirmesinin ardindan,
kral, kasaba halkina ona nazik davranmalari, onu giizel yiye-
ceklerle beslemeleri emrini verir. Ulkenin ona sagladigi nimet-
lerden mahrum kalmamasinin yam sira orada biraz zaman
gecirmis, artik dillerini anlamaya baglamis oldugundan daha
iyisartlara kavugur. Kendine ev yapar, bahge bostan ekip cift-
cilige baglar. Tanr1 onu Oylesine refaha kavusturur ki kendi
ihtiyacim1 katbekat agan triinleri, tilkenin gelenegine uygun
olarak yilda yiizde elli fazlasiyla geri almak iizere borg ver-
meye baglar. Boylece daha da zenginlesir. Et ihtiyacini kargila-
dig1 kegileri, domuzlari ve tavuklari da vardir. Buna ragmen,
demem o ki, kendi milletinin soylu insanlar1 kadar guizel ya-
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sadig1 halde, yabanci bir yerde yagamaktan hognut olacak
kadar da anavataninmi unutmus degildir. Yabanci bir iilkede
Tanrr’min kelamindan ve ayinlerden mahrumdur, bu eksiklik
diger tiim geyleri onun goziinde degersiz kilar. Bu ikisini ona
bagslasin diye Tanrr'ya siginarak her giin yakarir. Nihayet,
iki yildan beri onunla yasayan Stephen Rutland ile kagma-
ya karar verirler. 1673 yilinda bu kagig1 gerceklegtirmek igin
biitiin gizli yollan: diisiiniirler. Once gergi olurlar. Tiitiin, ka-
rabiber, sarimsak, tarak, metalden yapilms her tiirlii kap ka-
cak satin alip, iilkede bunlarin kit oldugu yerlere gotiiriirler.
Ellerinde mallar1 oradan oraya gezerlerken, kagis planlarim
gelistirmek igin ve artik dillerini de iyi konusabildiklerinden
oralarda yasayan ahaliyle sohbet ederler. Adanin en kalaba-
lik ve en tenha yerlerini, kagis yollariny, tizerinde yasayanlari,
nobetgilerin hangi kesimlerde ve nerelerde konuglandigin,
tilkenin her yerine gotiirmek i¢in hangi mallari tasgimalari-
nmin uygun oldugunu sorup sorustururlar. S6ziimona hangi
mallar nerede eksikse o mallardan tedarik edeceklerdir. Tim
bunlarin ticaret ugruna oldugundan hig kimse kugskulanmaz.
Bay Knox, boylesi bir miilkii birakip gidecegi tahmin edile-
meyecek kadar niifuzlu oldugundan, en az insanin yasadig
kuzey kesimine gitmeye karar vererek, oralarda satilabilecek
mallari yanlarina alir ve yola gikarlar. Yola ¢ikarlar ¢gikmasina
ama gittikleri kuzey yoniinde bir anayol yoktur, kasabadan
kasabaya bir siirii patika vardir. Ustelik bunlar birbirlerine
karigmaktadir. Beyaz adamlar igin yol sormak ¢ok tehlikeli-
dir, iilke sakinleri derhal niyetlerinden siiphelenecektir.
Conde Uda’dan kalkip kralin s6ziiniin gectigi bolgelerin
en ug noktas: olan Nuwara Eliya’ya ii¢ giinliikk bir yolcu-
lukla gelmeyi basarirlar. O zamana kadar kargilarina ¢ikan
butiin gugliikleri astiklari igin takdiriilahiye siikkrederler ama
daha ileri gitmeye cesaret edemezler, ¢iinki ellerinde satacak
mal kalmamugtir. Evlerinden ilk kez bu kadar uzun siireligi-
ne ayr kaldiklarindan, kasabalilarin peglerine diisiip onlar:
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arayacagindan da korkarlar. Eve geri donerler. O civardaki
insanlar1 ve yollar1 ¢ok iyi taniyana kadar, mallar1 yikleyip
yollara diigerek ayni bu sekilde gerceklestirdikleri yedi sekiz
yolculuk daha yaparlar.

Bu civarlarda bir giin Bay Knox birkag y1l 6nce gitmesine
izin verdigi kara ¢ocukla kargilagir. Simdi evlenmis, ¢oluga
¢ocuga kanigmustir ve ¢ok fakirdir. Civari ¢ok iyi bildiginden,
yollar: tarif etmekle kalmaz, iyi bir 6diil kargiliginda onu ve
arkadaslarim1 Hollandalilara gotiirmeyi kabul eder. Memnu-
niyetle de bu isin altina girer, aralarinda bulugma vakti ka-
rarlagtirilir. Ne var ki Bay Knox’un sag bogriine oyle bir ac
saplanir ki beg giin boyunca yerinden kimildayamaz. Iyilegir
iyilesmez bulugma yerine gider ama rehberi is i¢in bagka bir
yere gitmis oldugundan bulusma bosa ¢ikar. Onsuz gitmeyi
goze alamazlar.

Bagta kurak hava olmak tizere bazi aksilikler planlarini
gerceklestirmeyi onlediginden bu girigimler sekiz dokuz yil
siirer. Ulkeye neredeyse bes yildir tek bir damla yagmur diis-
mediginden ormanda susuzluktan 6lmekten korkarlar.

22 Eylill 1679°da Yiice Tanrr’nin 6zgiirlikk yolunda onla-
ra ne bahsedecegini gérmek iizere, kendilerini savunma ama-
ciyla yanlarina gizlice aldiklar1 bigaklar ve kiigiik baltalarla
yeniden yola diiserler. Onceden oldugu gibi satacaklar tiirlii
esyalar1 da yanlarina alirlar. Yirmi yedi ginlitk ay kagarken
yollarini daha iyi aydinlatacaktir. Ik duraklar1 Anuradhapu-
ra igin Parraoth Mocolane adinda yabanil mi yabanul, filler,
ayilar ve kaplanlarla dopdolu bir diyar1 gegmeleri gerekiyor-
dur. Kralin egemenlik bolgelerinin sinir1 oldugundan, orada
her daim bir muhafiz vardr.

Yolu yariladiklarinda, valinin tahsildarlarinin krala ait
irat ve vergilerin toplanip sehre gonderilmesi amaciyla bir
araya geldiklerini duyarlar. Bu onlarin yiiregine biraz kor-
ku salar, ¢iinkii goriiliirlerse geri gonderileceklerdir. Bunun
tizerine Ecpoulpot’un bat1 kiyilarina ¢ekilirler, orada oturup
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memurlarin gittigini duyana kadar dokumayla ugrasirlar.
Vergi tahsildarlar gider gitmez sapka 6rdiikleri pamuk ipligi
balyasini ve karsiliginda yalmzca diizliik bolgelerde satilan
kurutulmus etlerden alacaklar1 mallan yiiklenip yolculukla-
rina kaldiklar1 yerden devam ederler.

Yollar1 kaginilmaz sekilde Kalluvilla’da, geleni gideni
izlemek amaciyla hep orada oturan valinin bahgesinden
gecmektedir. Vali, onlarin sinirlar1 digina ¢ikmug tutsaklar ol-
dugundan kugku duyabileceginden akla karayi segerler. Yil-
madan, kararli bir sekilde valinin evine giderler. Ona bir pa-
ket tiitiin ve betel yaprag) verirler. Yanlarindaki kap kacagi
gosterip et almaya geldiklerini sGylerler. Vali onlardan kug-
kulanmaz, ne yazik ki geyigin olmadig kurak bir zamanda
geldiklerini, bunu ancak yagmur yagarsa tedarik edebilece-
gini soyler. Bu yanit onlari tatmin ettiginden iki ii¢ giin onun
evinde kalirlar. O siire zarfinda yagmur yagmayinca valiye
onlarda nadiren bulunan bes alt: atimlik barut verirler. Igi-
ne gesitli mallar koyduklari bir bohgay1 onun evine birakip,
kendileri Anuradhapura’ya giderken, ondan geyik avlama-
sini isterler. Burada yine biiyiik bir korkuya digerler ciinkii
higbir siiphelinin gegmemesi i¢in nébet yerlerinde mutlaka
muhafiz bulundurmaya dair kralin emrini valiye iletmeye
gelen askerleri goriirler. Bu ashinda kralin hapse atmig oldu-
gu bazi soylularin akrabalarinin kagmasini engellemek igin
yapiliyor olsa da beyaz adamlari sorugturup onlar: gerisinge-
ri gondereceklerinden korkarlar. Ne var ki Tanr1 6yle emret-
tiginden tahsildarlar nazik davranir, iglerine karigmazlar, on-
lar da Anuradhapura’ya sag salim ulagirlar. Bahaneleri tiit-
siilenmis ettir ama orada hi¢ bulamayacaklarini biliyorlardir.
Asil niyetleri onlar1 Hollandalilarin yanina gotiirecek yolu
bulmaktir. Bu amagla ti¢ giin kalirlar. Hollanda limanlarin-
dan Jaffna’ya giden yolda atlatilmasi ¢ok zor bir nobet yeri
ile agilamaz bagka engellerin oldugunu anlayinca geri don-
meye ve Malwatta Oya nehrini takip etmeye karar verirler.
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Nehrin onlar1 denize gotiirecek iyi bir rehber olacagini ve bu
su yolunda kimsenin peglerinden gelmeyecegini diigtiniirler.
Insanlarin vahsi hayvanlardan korktuklar igin asla seyahat
edemedigi gece vakti, 12 Ekim Pazar giinii Anuradhapura’y:
terk ederken yanlarina yolculuk i¢in gereken oteberiyi de
alirlar: on giinliik erzak, erzaklari pisirecekleri bir kazan, su
tagimak igin iki sukabag), ¢adirlar igin iki kocaman tallipat
yapragy, palmiye sekeri, sekerleme, tiitiin, betel yaprag, kav
ve ayaklarina diken batmasin diye ayakkab: yapacaklar ge-
yik derisi. Nehre ulagirken ormana rastlarlar ve hep nehir ki-
yisindan devam ederler. Ayak izleri goriilmesin diye kumun
izerinde yiirimemeye ¢aligirlar. Kumda yiiriimeye mecbur
kaldiklarinda ise geri geri yiiriirler.

Ormanda epey yol alirlar, sonra yagmur baglar. Cadir-
larimi kurup ates yakarlar. On sekiz giinliik ay yiikselirken
dinlenmis, geyik derilerini ayaklarina baglamus, ticari mal-
larindan kurtulmug ve rahatlamig bir sekilde yolculuklarin
stirdiiriirler. Sik agaglarin arasindan, ay ortaligi cok az isita-
bildiginden zorlukla siirdiiriilebilen ti¢ dort saatlik yolculuk-
tan sonra, Onlerinde dikilmis bir fil fark ederler. Korkutup
onu kagiramadiklarindan ates yakip pipo tiittiirerek sabaha
kadar orada beklemek zorunda kalirlar. Giin isig1yla birlikte
etraflarina bakinca, sanki daha once oraya tek bir insanin
gelmemis oldugu duygusuna kapilirlar, agaglardan bagka
goriilecek higbir sey yoktur. Artik biitiin yore sakinlerini ve
tehlikeyi atlatmus olduklarini umarlar ama yamlmaktadirlar.
Kuzeye kivrilan nehir onlar Tissea Wava denen yere, kasa-
balarin g6begine getirmigtir. Goriilme tehlikesi oldugundan
tir tir titremeye baslarlar. Insanlar onlan bulursa déviip yag-
malamakla kalmayacak, krala geri gotiireceklerdir. Bundan
kaginmak igin su ve ¢amur dolu bir aga¢ kovuguna girip
hava kararana kadar beklerler. Sonra karanlikta hicbir sey
goremez olana dek tabana kuvvet yiiriirler. Arkalarindan
gelen sesler duyarlar. Birilerinin onlar: takip ettigini sanarak
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korkarlar. Bunlarin aslinda vahgi hayvanlarin darilar1 yeme-
sini 6nlemek i¢in atilan gigliklar oldugunu anlayinca nehir
kenarina ¢adirlarini kurarlar. Aksam yemeginde haglanmig
piring ve kizarmig et yiyerek agliklarini giderdikten sonra
Tanrr'ya siginarak giizel bir uyku gekerler.

Ertesi sabah baglarina gelebilecek en kotii seyi engelle-
mek i¢in erken kalkarlar ve hemen yola koyulurlar. Uysal
Chiangulay insan1 onlara bir tehlike yaratmamigtir ama
simdi vahsi olanlarin bolgesindedirler, orman onlarla kay-
namaktadir. Cadirlarini gormiis olsalar da simdi yagmurlar
basladigindan hepsi nehirden uzaklasip ormana gitmiglerdir.
Tanr onlan tehlikeden bu sekilde korumustur, ¢linkii vahsi
olanlara rastlasalar oldiiriileceklerdi.

Giindiizden geceye kadar siiren, birkag giinliik yolculuk
yaparlar. Ciplak kollarina, omuzlarina batan dikenler ve ge-
cerken siirtiindiikleri ¢alilar yiiziinden akan kanlar sirtlarin-
da kurur. Sik sik ayilarla, domuzlarla, geyiklerle, yabansigir-
lariyla kargilagirlar. Neyse ki onlar1 goriir gérmez hayvanlar
kagmaktadir. Nehir kiigiik timsahlarla doludur. Aksamleyin
cadirlarimi kurarlar, vahsi hayvanlar1 korkutmak amaciyla
hem arkalarinda hem de 6nlerinde biiyiik birer ateg yakar-
lar. Bir siirii ses duyduklari halde higbir sey goremezler.

Persembe Ogle vakti Malabarhlarin ilkesini kralin iil-
kesinden ayiran Coronda Nehri’'ni gecerler. Cuma sabahi
dokuz on gibi Chiangulaylar kadar korktuklar1 bir bagka
halkin arasina diiserler. Bu halkin Wanniouna’si, yani prensi,
Hollandalilara vergi verdigi halde Kandy kralina daha bir
sevgiyle baghdir. Bu yiizden onlar1 yakalamig olsalar eski
efendilerine gotiirmekte tereddiit etmeyeceklerdir. Gelge-
lelim, kagacak bir bagka yol bilmedikleri igin, geceleyin su
icmeye nehre inen vahsgi hayvanlar ve dikenler yiiziinden or-
mandan gitmek de imkansiz oldugundan, giindiiz nehirden
giderek yolculuklarina devam ederler. Malabar iilkesinde
onlara ¢ok kibar davranan iki Brahmandan bagka kimseyle
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kargilagmazlar. Brahmanlardan biri, Hollandalilarin bolge-
sine kavugsup Kandy kralinin yaratabilecegi biitiin tehlike-
lerden kurtulana kadar onlara para karsiligi rehberlik eder.
Bu onlan ¢ok sevindirse de halen ciddi bir sorun vardir:
ormandan ¢ikmak. Sonunda bir Malabarli onlar1 bir bigak
kargihginda Hollandalilarin kasabasina gotiiriir. Nihayet o
kasabadan digerine onlar1 gotiiren rehberler sayesinde Ari-
po adh limana varirlar. Boylece on dokuz yil alti ay siiren
bu uzun esirlikten onlari kurtararak ilahi adaletini bir kez
daha gésteren Tanrr’ya minnettarlikla ibadet ettikleri o giin
18 Ekim 1679 Cumartesi’ye denk gelir.”

Diinyanin bu boélgesine yapmis oldugum yolculuklar
anlattigim ve bitirmek iizere oldugum kendi 6ykiime donii-
yorum. Simdi denizdeydik. Baharatimiza bir pazar bulabil-
mek iimidiyle bir stiredir kuzeye yelken agmistik. Muskat
agisindan epey zengindik ama onlar1 ne yapacagimizi pek
bilemiyorduk. Ingiliz sahiline, daha dogrusu alim satim yap-
mak amaciyla Ingiliz yerlesimlerine gitmeye de cesaret edemi-
yorduk. Ellerindeki herhangi iki gemiyle savasa tutugmaktan
korktugumuzdan degildi, tstelik hitkiimetten korsanlarla
savagma izni veya misilleme yapma yetkisi almadiklarindan
saldirgan davranmak islerine gelmezdi. Korsan olmadigimiz-
dan da degildi; zira onlara bir sey yapmug olsaydik, birlesip
kendilerini savunmak igin direnebilirler, birbirlerine yardim
edebilirler, kisacasi yaptiklar: eylemlerde hakli duruma geger-
lerdi. Gelgelelim isi glicii birakip neredeyse elli topu olan, ki
biz 6yleydik, bir korsan gemisine saldirmak hi¢ de akillica
olmazdi. Dolaysiyla hi¢ korkmadik, bunu dilsinmedik bile.
Diger yandan aralarinda gorilmek de bizim igimize gelmez-
di. Neden derseniz, bir kere adimiz ¢ikarsa, o yerlesimden
bu yerlesime kim oldugumuzu duyurursak, baska bir sefer
korsanlik amaciyla orada olmasak bile bizi hemen engellerler
ve teshir ederlerdi. Malabar kiyisindaki Hollanda yerlesimle-
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rinde goriinmenin sozii bile edilemezdi. Yikiimiizii yagma
yoluyla onlardan alinmis baharat olusturdugundan, bu kim
oldugumuzu, yaptigimiz biitiin isleri agiga ¢ikarir, onlar da
bize saldirmak igin ellerinden geleni yaparlardi.

Bize kalan tek yol Goa’ya yelken agmak, yapabilirsek
oradaki Portekiz fabrikasiyla pazarliga girigerek baharatimi-
z1 satmakt. Iki giin 6nce karayr gérmiistiik. $imdi Goa’min
bulundugu enlemde oldugumuzdan Goa yakinindaki
Salsat’in agzindan Margao’ya girmek iizereydik. Diimende-
ki adamlara pruvay: riizgira ¢evirme emri verdim ve kilavuz
kaptana, kiy1 goriigimiizden ¢ikana kadar kuzey-kuzeybati
yoniinde yol almasimi emrettim. Sonra da William’la hep
acil durumlarda yaptigimiz gibi orada ag¢iga ¢ikmadan ti-
caret yapmak i¢in nasil bir yol izleyecegimize dair bir top-
lant1 yaptik. Oraya hig gitmeme karar aldik. Bunun yerine,
William ¢ok giivendigi adamlarla birlikte salopayi alip daha
kuzeydeki Surat’a gidecek, orada kendisini tiiccar gibi goste-
recek, islerine gelen Ingiliz yerlesimleriyle ticaret yapacakt:.

Bunu daha tedbirli bir gekilde yapmak ve kugku ¢ekme-
mek i¢in gsalopanin biitiin silahlarini sokmeye karar verdik.
Gemiye ¢ikabilecek biriyle sohbete girismeyecegine, kiyitya
¢ikmay! istemeyecegine veya Onermeyecegine soz verenlerin
disinda hi¢ kimseyi salopaya bindirmemek konusunda da
anlagmaya vardik. Niyetimizi gizlemek i¢in William, tipki
kendisi gibi cerrah olan biriyle New England sahilinde ki-
lavuz kaptanlik yapmus, iyi taklit yapan hazircevap yash bir
denizciye belge ¢ikardi. Bu ikisini Quaker gibi giydirip ken-
disi gibi konusmayi 6gretti. Yagh kilavuz kaptani salopanin
kaptan, cerrahi gercege uygun bigcimde hekim, kendisini de
yuk memuru yapmusti. Bu sekilde, iizerinde oyma siisii (6n-
ceden de ¢ok yoktu) ve toplar1 bulunmayan, her agidan sade
olan bu salopa denizde siiziilerek Surat’a yolland.

Ayrilmadan birkag giin 6nce, kiytya ¢ok yakin, kiigiik
ve kumlu bir adaya gitmis oldugumuzu belirtmem gerekir.
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Burada bir liman agzina benzeyen olduk¢a derin bir koy
vardi. Ustelik sahil iizerinde ardi1 ardina dizilmis bir siirii
fabrikanin da goriig alani disindaydik. Burada salopanin yii-
kiinii degistirip orada elden ¢ikarmayi diigtindiigiimiiz mal-
lan1 yiikledik. Agirhkh olarak muskat, birazcik da karanfil
disinda fazla bir mal yoktu. Biraz 6nce de anlattigim gibi
William, yanindaki iki Quaker ve on sekiz adamla birlikte
salopaya atlayip, oradan Surat’a gitmek tizere ayrild: ve fab-
rikadan uzak bir mesafede demir att1.

William, onu ¢agirdig: isimle hekimi de yanina alarak, o
tilkedeki yerlilerin onlara balik satmak i¢in salopaya kadar
kiirek cekerek getirdikleri sandalla karaya ¢ikacak kadar
tedbirli davrandi. Daha sonra salopaya gelirken de bu san-
dali kiraladi. Kiyiya ¢tkmalarinin iizerinden ¢ok ge¢gmemisti
ki, orada yagadiklar: ve belki once sirketin adami olduklar
halde, sahilde karsilarina ¢ikan tiirlii iglerde kendi hesapla-
rina ¢alisan birkag Ingiliz tiiccarla tamgmanin bir yolunu
buldular. Once hekim tanigti, sonra dostu olan yilk memu-
runu tavsiye etti. Tuccarlar gitgide pazarliktan, bizimkiler de
tiiccarlardan hoslandi. Buradaki tek sorun, bizdeki mallarin
onlarin satin alamayacagi kadar ¢ok olmasiydi.

Ne var ki bu onlar i¢in fazla bir giigliik yaratmadi. Ciin-
kii ertesi giin bu adamlar iki Ingiliz tiiccar daha getirdiler,
bu yeni gelenler de pazarliga katildilar. William’in onlarin
konugmasindan sezmig oldugu gibi, tiiccarlar bu mallar
bizden satin alirlarsa kendi hesaplarina Basra Korfezi’ne
gotirmeye kararhydilar. William ne demek istediklerini
aninda ¢akti. Daha sonra bana soyledigi gibi biz de onlarin
yapacag gibi, mallar1 alip Basra Korfezi'ne gotirebilirdik.
Ancak William’in halletmesi gereken is su an i¢in o degildi.
En az otuz li¢ ton muskat, on sekiz ton karanfil yiikii vardi.
Muskatlarin arasinda epey miktar da muskat baharati bu-
lunuyordu. Bunu pek hesaba katmadik. Lafi uzatmayalim,
pazarlik yaptilar. Salopay: ve biitiin mallari memnuniyetle

258



Kaptan Singleton

alan tiiccarlar, yerlesimden alti fersah uzaktaki bir dereye
gitmeleri i¢in William’a yolu da tarif ederek iki kilavuz kap-
tan da verdiler. Sandallarini oraya yanastirip tiim ytikiimuzi
bosalttiktan sonra William’a dedikleri gibi diiriist¢e 6demeyi
yaptilar. Tiim yiik otuz bes bin Ispanyol sekizine, William’in
seve seve kabul ettigi baz1 degerli mallara ve her biri ii¢ yiiz
sterlin degerinde iki biiyiik elmasa dontigmiis oldu.

Parasi 6denen William onlar1 salopaya davet etti. Yas-
i ve negeli Quaker onlar1 konugmasiyla epey eglendirdi.
“Zatialiniz”lere “istirham ederim”lere bogarak onlar1 6y-
lesine sarhos etti ki Ingiliz tiiccarlar o gece kiyiya tekrar ¢i-
kamadilar.

Bizimkilerin kim oldugunu, nereden geldigini sorup 6g-
renmeye ¢ok hevesliydiler ama salopadaki herkes isi sakaya
vurdu, sorulan hi¢bir soruya yanit veren olmadi. Bu arada
konugma sirasinda William, muhatap olduklar1 kimselerin
getirebilecegimiz yuk ne olursa olsun hakkindan gelebile-
cegini, aslinda elimizdekinin iki kati kadar baharat alabile-
ceklerini s6yledi. Nege icindeki kaptana, Margao’da yatan
epey miktar baharatla yiiklii bagka bir salopalar1 oldugunu
ve geri gittiginde (¢linkii oraya gidiyordu) satilmamigsa onu
da hemen getirecegini onlara soylemesini buyurdu.

Bu yeni ahbaplar 6ylesine hevesliydiler ki daha peginen
yagh kaptanla pazarhga girigtiler. “Olmaz dostum,” dedik-
ten sonra $0yle devam etti William: “Go6z 6ntinde olmayan,
ortada olmayan bir seyin ticaretini yapamam zatialinizle; o
salopanin kaptani belki de yiikiinii Salsath tiiccarlara ¢oktan
satti, bilmiyorum ama onun yanina vardigimda sayet satma-
mugsa, zatialinize hemen onu getirmeyi diistiniiyorum.”

William ve yagh kaptan gibi hekim de bu zaman zarfin-
da kendi igini goriiyordu. Giinde birkag kez yerli sandaliyla
kiy1ya ¢ikiyor, salopa miirettebatinin ihtiyaci olan taze erza-
ki getiriyordu. Getirdigi mallar arasinda varil kadar biyiik
on yedi ficida raki, epey miktar piring, bol meyve, mango,
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kabak ve bunun gibi seylerden bagka kiimes hayvanlari ile
balik da vardi. Tepeleme yiiklii olmadan donmiiyordu salo-
paya. Hem kendileri hem de salopa i¢in aligveris yaptigindan
adamlar salopay: 6zellikle piring, raki, birkag tane canli do-
muz ve alt1 yedi inekle yari yariya doldurdular, hem erzaki
iyi tedarik ettikleri hem de yeniden gelmeleri yoniinde tali-
mat aldiklarindan yanimiza déndiiler.

William bize hep mutlu haberler getirmisti ama simdikin-
den daha mutlu bir haber hatirlamiyorum, ¢iinkii gemide si-
kigmus kalmustik. Ulkeye adim atmaya, salopadan haber alin-
caya kadar kendimizi teghir etmeye hi¢ niyetimiz olmadigin-
dan birka¢ mango ile kokten bagka yiyecegimiz kalmamusti.
Adamlarimizin sabri tikkenmek tzereydi, William’in bu ige
baglamasinin iizerinden on yedi giin ge¢misti ve buna degmisti.

William geri gelince ticaret konusunda bir toplant1 daha
yaptik. Soyle ki; gemideki en iyi baharatimizi ve en iyi malla-
rimizi1 Surat’a m1 gondermeli, yoksa Basra Korfezi'ne kadar
giderek Surath Ingiliz tiiccarlarin yaptig1 gibi onlar1 kendi-
miz mi satmaliydik? William mallar1 bizim satmamizdan
yanaydi Bu arada iyi, tutumlu, tiiccar ruhlu ve hemen her
seyde en iyiyi isteyen biri oldugu halde bu noktada talebini
reddettim. Bunu pek sik yapiyor degildim ama sartlarimi-
21 goz 6niine alirsak biitiin yiikiimiizii burada satmamizin
daha iyi olacagim soyledim ona. Mallar1 Basra Korfezi’ne
gotirmek yerine burada yar fiyatina sattigimiz dogruydu,
diger yandan, oraya gitseydik kendimizi biiytik bir tehlike-
nin kucagina atmig olurduk. Oradaki insanlar ¢ok daha me-
rakh olacak, onlari idare etmek o kadar kolay olmayacaktu.
Zira buradakiler gibi gizli sakh degil, agiktan, 6zgiirce ticaret
yapiyorlardi. Ustelik bir seyden kugkulanirlarsa, su an agik
deniz sartlarinda kiliktan kiliga girmeye gerek kalmadan ve
hi¢ kimse bizi nerede arayacagini bilemeyeceginden, en ufak
bir izlenme korkusu olmadan kolaylikla ¢ekip gidebilecegi-
miz halde, orada bunu ancak zor kullanarak yapabilirdik.
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Kaygilarim William’a uistiin geldi. Sundugum gerekgeler
mi bunu yapt1 bilmiyorum ama dedigime razi oldu ve aym
tiiccarlara bir yitk daha gotiirmeye karar verdik. Burada hal-
ledilmesi gereken mesele, bizimkileri Ingiliz tiiccarlara kargi
baglamig o sartin nasil yerine getirilecegiydi; s6zde bizim
yuklii bir salopamiz daha vardi! Bu isi, kilavuz kaptanimiz
yash Quaker iizerine aldi. Dedigim gibi taklit konularinda
usta oldugundan onun igin salopay: yeni bir kihga biiriin-
dirrmek zor olmayacakti. Evvelden ¢ikarmis oldugu agag
oyma siislerinin hepsini yeniden takti. Kirli beyaz veya boz
olan kig¢ kismi, simdi masmavi olmus, vernikle parildiyordu.
Uzerinde, baktik¢a insana ferahlik veren sekiller vardi. Kig
omuzluga gelirsek, marangozlar her iki tarafina muntazam
kiiciik galeriler kondurdular. Igine on iki top, kiipesteye de
peterero’lar yerlestirildi. Bunlarin hi¢biri daha 6nce yoktu.
Yeni kiligini tamamlamak, onu bastan asagi degistirmek igin
de bizim kilavuz kaptan yelkenlerin degistirilmesi emrini
verdi. Daha once bir yat gibi giz kullanarak gitmigti, simdiy-
se mizana diregi ve seren yelkenle bir keg gibi gidiyordu. Tek
kelimeyle bir aldatmacaydi. Her sey Oylesine iyi gizlenmigti
ki bir yabancimin bu gemiyi daha 6nce gormiis oldugunu
fark edebilmesi gibi bir ihtimal yoktu, ¢iinkii daha 6nce sa-
lopada sadece bir kez bulunmuglardi.

Iste bu sahane kilikla ayni salopay1 yolladik. Kusku yok
ki kaptani da degismisti. Giivenebilecegimiz adamlardan bi-
rini yeni kaptan yapmustik. Eski kilavuz kaptan simdi yol-
cu olmus, hekim ve William ise Kaptan Singleton’in resmi
vekaletini almig yiik memurlariydilar.

Salopay1 epeyce muskat, muskat baharati, karanfil ve
biraz tar¢indan bagka, Filipin Adalar1 civarinda oyalanur,
yagma amaciyla beklerken aldigimiz bazi mallarla tepeleme
doldurduk.

William bu yiikii satarken de zorlanmadi. Sadece yol-
culugumuz igin degil, uzun bir siire boyunca yetecek erza-
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ki da yiikleyerek, ilk gittigindeki gibi yaklagik yirmi giinde
geri dondii. Bahsetmis oldugum gibi elimizde hayli miktar-
da bagka mal da vardy; bu mallarin da hepsini satarak, bize
otuz ii¢ bin sekiz ve biraz elmas getirdi. William elmaslarin
erbabiymus gibi davranmaya kalkmasa da pazarhga giristigi
adamlar ¢ok diiriist olduklarindan kogeye sikistirilmadan
bu igten siyrilmay1 bagardi.

Higbir sorun yagamadilar. Tiiccarlar, kir yapma olasilig
belirdiginden fazla merakl olmadilar, salopanin aym oldu-
gunu ruhlari bile duymadi. O kadar uzak bir yerden satil-
mak iizere baharat getirme meselesine gelirsek, bu sandigi-
muz kadar yeni bir gey degilmis, ¢iinkii Makao’daki Cinli
tiiccarlardan aldiklar1 baharati getiren Portekiz teknelerine
sik¢a rastlaniyordu. Bu tekneler ayrica, getirdikleri Cin mal-
lar1 kargihginda Hollanda Baharat Adalarr’nda ticaret yapip
baharat ahyorlard..

Bu yaptigimiz tek gergek ticari sefer sayilabilirdi. Sim-
di sahiden ¢ok zengindik ve dogal olarak 6niimiize hangi
yone gidecegimiz sorusu ¢ikmugti. Bize uygun olan teslimat
limani, Oyle de dememiz gerekiyordu, Madagaskar’daki
Mangahelly Korfezi olurdu ama William bir giin beni salo-
panin kamarasina soktu ve ciddi bir konu konugmak iste-
digini soyledi. Kapiy1 da kilitledikten sonra sozlerine soyle
bagladi:

“Zatialinizin su anki kogullar ile ileride nasil bir yagam
siirecegi hakkinda agik segik bir sekilde konugsmama izin ve-
rir misiniz? Bir de glicenmeyeceginize sz verir misiniz?”

“Tiim kalbimle. Senin 6giitlerini her zaman yararh bul-
dum William. Planlarini hep iyi 6l¢iip bigtin, sana daniga-
bildigimiz i¢in biz de ¢ok sanshydik. Bu yiizden neyi arzu
ediyorsan soyle, giicenmeyecegime s6z veriyorum.”

“Hepsi bu degil,” dedi William. “Sayet Onerecegim seyi
kabul etmezseniz bunu kimseye duyurmayacaginiza da s6z
verin.”
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“Duyurmayacagim. S6ziim s6z,” dedikten sonra tiim
kalbimle yemin ettim.

“Sizinle anlagmaya baglamamiz gereken bir sey daha var:
Kendiniz i¢in kabul etmezseniz dahi, ben ve yeni yol arkada-
sim hekim i¢in planim yiiriirlige koymama razi olacaksiniz.
Bunun size hi¢bir zarar olmaz, bir sey de kaybettirmez.”

“William, benden ayrilman harig¢ her seyi kabul ederim.
Senden higbir kogulda ayrilamam.”

“Ne diyelim, siz istemediginiz siirece sizden ayrilmak gibi
bir sey aklimdan ge¢miyor. Simdi tiim bu konularda bana
teminat verin ki ben de 6zgiirce fikrimi sGyleyebileyim.”

Benden istedigi butiin sozleri, en agirbagh halimle, son
derece igten ve ciddi bir sekilde verdim ki William fikrini
ikirciksiz agiklayabilsin.

“Evvela siz ve adamlarimzin yeterince zengin oldugunu-
zu, nasll elde edilmis oldugu bir tarafa birakilirsa, canimizin
istedigini yapabilecek kadar biiyiik bir servete sahip oldugu-
nuzu diigiiniiyor musunuz?”

“Diigtintiyorum William, sanirim sansimiz yaver gitti.”

“O halde, yeterince servet elde ettiginizi digtiniiyorsaniz,
bu ticaretten ayrilma gibi bir diigiincenizin olup olmadigini
ogrenmek isterdim. Zira nasil ki kimse sirf hirsizhk yapayim
diye birilerini soymazsa, kimse de ticaret yapma agkina tica-
retle ugrasmaz. Insanlar tatmin olduklarini, yeterince zengin
olduklarini hissettikleri an ticareti birakirlar.”

“Laf1 nereye getirmek istedigini seziyorum. Memleketini
cok ozledigine bahse girerim.”

“Dogrusu, bunu soyleyen ben degil siz oldunuz, o yiizden
umarim siz de 6zlemigsinizdir. Yurt digina ¢ikmig olan insan-
larin ¢ogu i¢in en nihayetinde vatanlarina donmeyi arzu et-
meleri kadar dogal bir sey yoktur. Ozellikle de zenginlesmeye
bagladiklarinda, zatialinizin de su an oldugu gibi, yeterince
zengin olduklarinda, hele de daha fazla zengin olsalar ne ya-
pacaklarini bilemeyecekleri kadar zengin olduklarinda.”
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“Simdi anladim, 6nce lafi memlekete getirdin ki soy-
leyecek bir seyim kalmasin. Yeterince param olunca eve
dénmeyi diiginmem dogal ama sen ev, memleket derken
neyi kastettigini acgiklamadin. Ciinkii o noktada farkl
distiniiyoruz. Neden biliyor musun dostum? Ciinkii ben
evdeyim, benim yagam alamim burasi. Hayatimda evim
dedigim bir sey olmadi. Oksiizler yurdunda biiyiimiis bir
cocuktan farksizim. O yiizden zengin veya yoksul oldugum
icin mekan degistirmeye hi¢ niyetim yok, ¢linkii gidecek bir
yerim yok.”

Biraz kafasi karismig goriinen William, “Zatialiniz Ingi-
liz degiller mi?” diye sordu.

“Evet, Ingiliz’im galiba. Gordiigiin gibi Ingilizce konusu-
yorum ama Ingiltere’den daha bir ¢ocukken ayrildim. Yetis-
kin oldugumdan beri orada sadece bir kez bulundum, onda
da hep kandirildim. Istemeden bazi seyler yapmak zorunda
kaldim, o yiizden memleketimi bir daha goriip gérmemek
umurumda bile degil.”

“Peki orada hi¢ akrabaniz, arkadaginiz yok mu?” diye
sordu. “Higbir tanidiginiz, sefkat beslediginiz ya da bir par-
¢a sayg1 duyabileceginiz biri?”

“Hayir William, Babiir sarayinda kimi tamyorsam, ora-
da da o kadar kisiyi tamiyorum.”

“Dogdugunuz yere kars: iginizde bir sevgi yok mu?”

“Madagaskar adasindan daha fazla degil, hatta o kadar
bile yok ¢iinkii bu ada, senin de bildigin gibi bana bir¢ok kez
ugurlu geldi.”

William bu soylediklerim karsisinda ¢ok sasirdi, bir
miiddet konugmadi. “Sen devam et. Bagka ne soyleyeceksin,
aklinda bir sey kurmus oldugunu anliyorum. Haydi, ¢ikar
agzindaki baklay:.”

“Yok,” dedi bunun iizerine William. “Beni susturdunuz,
soylemem gerekenler artik anlamsizlagti. Tum planlarim
suya diistii.”
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“QOlsun, her ne kadar hedefim seninkine uymuyor olsa
da duymak istiyorum. Ingiltere’de ne bir akrabam, ne bir
dostum ne de bir tanidigim var ama aylak aylak dolagtigim
bu yagamin terk edilemeyecek kadar iyi oldugunu séylemi-
yorum. Bakalim bana bu hayattan bagka bir sey 6nerebile-
cek misin?”

“Elbette bunun disinda bir sey var,” dedi William bii-
yiik bir ciddiyetle ellerini yukar kaldirip. Cok etkilenmigti.
Gozlerinde yaglar gordiim, ne var ki bu gibi seylerden etki-
lenmeyecek kadar yiiregi nasir baglamug biri, bir algak olan
ben, ona giilerek, “Ha, 6lim demek istiyorsun, degil mi?”
dedim. “Bu ticaretin 6tesinde 6liim var. Geldiginde gelir, her-
kes rizkim alir.”

“Dogru soylityorsunuz ama baz seylerin 6liim gelmeden
diistiniilmesi daha iyi olur.”

“Diigtiniilmesi mi?” dedim. “Onu diigtintince elimize ne
gececek? Oliimii diisiinmek 6lmektir. Hayatin boyunca 6lii-
mil disiiniirsen yasayan bir 6lii olursun. Gelince yeterince
diisiinecek zamanin olur.”

Uzun zamandir hissizlesmis bir korsan ancak bu sekilde
konusabilirdi diyebilirsiniz ama benim gibi yiiregi taslagmig
serserilerin sozii olarak kayda ge¢mesini istedigim bir sey
var; “onu diigiiniince elimize ne gegecek” dedigimde ve o da
bana bu sozleri giintin birinde ac1 ¢eken bir kalple diigtine-
cegimi sOylediginde daha once hig hissetmedigim bir vicdan
azabi duydum. Ne var ki derin diistincelere dalma zamanim
gelmediginden s6zlerime devam ettim.

William ¢ok ciddi bir sekilde, “Zatialinize sunu syleme-
liyim ki dostum,” dedi, “boyle konusmaniza ¢ok tiziildiim.
Olecegini hi¢ diisiinmeyenler ¢ogunlukla 6liim hig akillarina
gelmeden oliirler.”

Isi sakaya vurmayn siirdiirerek, “Istirham ederim, 6lmek-
ten soz etme. Olecegimizi nereden biliyorsun?” dedim ve
giulmeye bagladim.
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“Bu so6ziiniize cevap verme lizumu gormiiyorum. Sizi
paylayacak konumda degilim, zira komutanimsiniz, ama
6limden bu sekilde bahsetmemenizi isterdim. Kaba oluyor.”

“Diledigin gibi konus William, hicbir sey demiyorum.”
Artik sozleri yiiregime dokunmaya baglamisti.

Gozlerinden vyaglar stiziilirken William devam etti.
“Cogu insan hi¢ 6lmeyecekmis gibi yasadigindan nasil yaga-
masi gerektigini 6grenemeden oliiyor. Zaten size bu yagam
tarzinin diginda diisiinmemiz gereken bagka bir gey var de-
digimde kastettigim sey 6liim degildi.”

“Neydi o zaman?” dedim.

“Pismanhikti,” dedi.

“Sen bir korsanin pigman oldugunu hi¢ gordiin mii?”

Bu soziim onu biraz sasirtti. “Daragacinda asilmadan
once bir tane gormiigtiim, umut ediyorum ikincisi de siz ola-
caksiniz.”

Benim i¢in biiyiik bir endige duyarmis gibi bunu buyik
bir gefkatle soylemisti.

“Tesekkiirler William. Bu gibi seylerde belki de kendimi
gosterdigim kadar mantiksiz degilimdir. Haydi, yap su tek-
lifini.”

“Teklifim hem sizin hem de benim iyiligim igin. Bu tarz
bir hayata nokta koyup tovbe edebiliriz. Su an her ikimiz
i¢in gelmis gegmis en iyi firsati sunuyor.”

“Bak William, teklifini, simdiki hayat tarzimiza nokta
koymak olarak aliyorum, ¢iinkii 6niimiizdeki ilk mesele su
anda bu. Digerini sonra konuguruz. Sandigin kadar vurdum-
duymaz degilim. Gel evvela su anki berbat durumumuzdan
kurtulalim.”

“Hah, tam yerine geldiniz, korsanliga devam ettigimiz
stirece pisman olmaktan bahsetmemeliyiz.”

“Ben de bunu demek istiyorum. Yaptiklarimiz i¢in hem
uziilmeyecek hem de islah olmayacaksak, pismanligin ne
anlama geldigini ben bilmiyorum demektir. En iyi ihtimalle
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meseleyi ustiinkorii biliyorum ama olayin dogasi, atmamiz
gereken ilk adimin bu rezil yoldan ayrilmak oldugunu soy-
liyor. Ben butiin igtenligimle o ilk adimda seninle orada
olacagim.”

William’in yiizii memnuniyetle 1s11dadi. Onceden gozii
yagliyds, simdi ise daha ¢ok agliyor, seving gozyaslar1 dokii-
yordu. O kadar mutlu olmustu ki konusamiyordu.

“Zatialiniz yeterince diiriist bir gayeniz oldugunu bana
gosterdigine gore, soyle bakalim William, bu mutsuz yasa-
ma bir son verip buradan gitmek olabilecek bir sey mi?”

“Evet, benim igin olabilecek bir sey, sizin i¢in olabilir mi,
bu tamamen sahsiniza bagl.”

“Ne diyeyim, seni gemiye ilk aldigimdan beri hep ben
seni yonettim, bu saatten sonra sen beni yoneteceksin. Buna
soz veriyorum. Emrettigin her seyi yapacagim.”

“Her geyi bana birakacak misimiz? Bunu 6zgiirce mi soy-
lilyorsunuz?”

“Evet William, 6zgiirce soyliiyorum ve de bunu sadakat-
le yapacagim.”

“O halde planimi dinleyin, biz su anda Basra Korfezi’nin
agzindayiz. Burada, yani Surat’ta yikiimiiziin ¢ogunu sat-
tik, yeterince paramiz var. Gemide yiikli olan Cin mallari-
1 salopaya yiikleyip Basra’ya gideyim. Bu da giizel bir yiik
yapar. Orada Ingiliz ve Hollandah tiiccarlara gidecegim.
Herhangi bir durum karsisinda igimizi gérmesi igin ben de
bir tiiccar gibi mallar1 depolayip paray: saklayacagim, bunu
temin ediyorum. Bu arada siz de geminin miirettebatin1 ben
doner donmez Madagaskar’a gitmeye ikna edeceksiniz.”

Basra’ya kadar gitmesine gerek olmadigini, Hirmiiz
veya Gamrun’a yelken agip orada da ayni isi yapiyormus
gibi davranabilecegini soyledim.

“Hayir. Ayn1 6zgiirliikle hareket edemem. Dogu Hindis-
tan Sirketi’nin yerlesimleri orada oldugundan, ticari bolgele-
rine karigtigim gerekgesiyle yakama yapigabilirler.”
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Ben, “Pekala, o zaman Hiirmuz’e gidebilirsin ama Basra
Korfezi’ne gidecek kadar uzun siire ayrilmay istemiyorum”
deyince, meseleyi ona birakmami, bir neden goriirse bunu
yapacagini soyledi.

Surat’ta ¢ok para kazanmis oldugumuzdan, elimizin al-
tindaki neredeyse yiiz bin sterlinden bagka biiyiik geminin
guvertesinde daha ¢ok paramiz vardu.

Herkesin duyabilecegi sekilde, yapabiliyorsa, gemideki
parayla yeni maceralarimizda hepimize yetecek kadar ¢ok
cephane almasimi emrettim. Bu arada ben de biiyiik gemi-
nin giivertesindeki kendi altin ve miicevherimden epey bir
miktar alip, o geri doner donmez fark edilmeden gotiirecek
sekilde bir yere koymaya karar verdim. William’in verdigi
talimatlara gore onu yolcu ettikten sonra, gercekten yuklu
bir hazinemizin oldugu biiyiik gemiye binmeye gittim.

William gideli en az iki ay olmustu. Hakkinda artik
koti seyler diigiinmeye baglamigstim. Beni terk etmis oldu-
gunu, kendisine itaat edecek adamlar1 baglamak i¢in ayn
hileyi kullanmis olabilecegini, birlikte gitmis olduklarini
disiiniiyordum. O donmeden ¢ giin 6nce Madagaskar’a
gidip, kendi basimin ¢aresine bakmayi diisiiniiyordum ama
Surat’ta Quaker’in kiligina girip salopanin kaptani roliini
oynayan yagh cerrah beni ikna ederek bundan vazgegirdi.
Sadakati bana iyi bir akil vermesinden belli oldugu igin ben
de ona sirrimiz1 agtim. O da diiristligiini kanitlad.

Nihayet William bizi tarifsiz bir sevince bogarak dondii.
Gerekli olan bir¢ok geyi getirmisti. Bunlarin arasinda altmig
fic1 barut, demir giilleler, yaklagik otuz ton kursun kiilgesi,
epeyce de erzak vardi Kig giivertesinde herkes duysun ve
bize dair kimsede bir kugku yer etmesin diye yolculugunda
bagina gelenleri agik segik anlatti.

Biitiin bu is bittikten sonra William oraya bir daha git-
meyi, benim de onunla gitmemi 6nerdi. Bizim gemide olup
da orada satamadig1 mallari saydiktan sonra bunun nedeni-
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ni agiklady; kervanlar gelmedigi icin mallari orada birakmak
zorunda kalmis, o ylizden yeni mallar yiikleyip bir daha git-
meye karar vermigti.

Benim istedigim de buydu zaten. Adamlarimiz onun
gitmesini ¢ok istiyorlardi ¢linkii salopay: piring ve erzakla
yuklii olarak geri getirecegini soylemisti. Gitmeye pek me-
yilli degildim ancak yagh cerrah, buna kars1 ¢ikip gitmem
konusunda beni ikna etti. Beni buna zorlayan bir¢ok fikir
ileri siirdii. Gitmezsem dirlik diizen kalmayacagini, birkag
adam fire verebilecegimizi, belki de geride kalanlarin ihanet
edecegini, ben gitmezsem adamlarin bir daha salopayla git-
menin giivenli olmadigini diigtineceklerini s6yledi. Beni cesa-
retlendirmek i¢in o da benimle birlikte gelecekti.

Yash cerrahin soyledikleri aklima yattigindan gitmeye ra-
ztymig gibi goriindiim. Benim ikna olmamla tayfalar da tam
tatmin oldu, salopada yiikli barut, kurgun, demir ve gemide
gerekecek tiim diger esyay: biiyiikk gemimize tagidik. Balya-
larca baharat, fic1 veya kiifeler dolusu karanfili ve bagka
mallar1 da salopaya yiikledik. Balyalarin arasina koydugum
Ozel hazinemin 6yle ufak bir degeri olmadigina sizi temin
ederim. Boylece ¢ekip gittim.

Gitmeden hemen 6nce beni nerede ve ne kadar bekle-
meleri gerektigi konusunu goriigmek tizere gemideki tiim
riitbelileri topladim. Korfez’'in Arap kiyisindaki kiigiik bir
adada geminin yirmi sekiz giin beklemesini kararlagtirdik.
O zaman zarfinda salopa donmezse, bekledikleri yerin ba-
usindaki bagka bir adaya yelken agacaklar, orada da on beg
giin bekleyecekler, salopa yine gelmezse bir kaza oldugu
sonucuna varip, son bulusma yerimiz olan Madagaskar’a
gideceklerdi.

Boylece karar aldiktan sonra ben, William ve cerrah bir
daha asla gormek istemedigimiz gemiyi terk ettik. Diimeni
dogruca Korfez’e kirdik. Oradan da Basra’ya gectik. Sehir
salopamizin bekledigi yerin biraz 6tesindeydi. Nehir pek te-
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kin degildi ve civarim hi¢ bilmiyorduk. Ustelik bilgi agisin-
dan bizi asmayan siradan bir kilavuz kaptanimiz oldugun-
dan tiiccarlarin yasadigi bir koyde kiyiya giktik. Burasi kii-
cuik teknelerin ugrak yeri olmasi nedeniyle ¢ok kalabalikt1.

Biitiin balyalarimizi, baharatimizi, para edecek tiim
yukii karaya gikarip hepsinisattik. Burada ti¢ dort giin kalip
ticaret yaptik. Planimizi uygulamaya koyacagimiz zamana
kadar Basra’ya’ ¢tkmaktansa boylesini tercih ettik.

Birkag¢ kalem mal satin almus, birkag tane daha almaya
hazirlaniyorduk. $alopamizin on iki adami kiyidaydi. Ben,
William, cerrah ve se¢mis oldugumuz dordiincii bir adam
akgsamin alacakaranhginda bir Tirk’le anlagip lostromoya
bir mektup vermesini séyledik. Miimkiin oldugu kadar hiz-
la kogmasini tembih ettikten sonra, bir yere gizlenip neler
olacagini izlemeye bagladik. Mektubun igerigini yagh cerrah
kaleme almigti:

“Lostromo Thomas. Hepimiz ihanete ugradik. Salopay1
alin ve Tanrn agkina kagin, yoksa hepiniz 6leceksiniz. Kap-
tan, Quaker William ve Protestan George yakalandilar ve
goturiildiler. Ben kagip saklandim ama yerimden kimilda-
yamiyorum. Yoksa benim de isim biter. Gemiye biner bin-
mez halat1 kesip canimizi kurtarin. Elveda. R.S.”

Yukarida anlattigim gibi alacakaranlik oldugundan on-
lar bizi goremediler ama biz Tirk’in mektubu verdigini
gordiik. Ug dakika iginde biitiin adamlar tekneye dolusup
denize agildilar. Umdugumuz gibi, ne demek istendigini
cakmalariyla gemiye binmeleri bir oldu; ertesi sabah onla-
r1 goremiyorduk. O giinden sonra bir daha onlardan hi¢bir
haber almadik.

Simdi saglam bir yerde, Iranl tiiccarlar diye tanindigimiz
i¢in ¢ok iyi sartlardaydik.

Basra sehri korfezden 117 km uzaktadir. (¢.n.)
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Hepimizin birlikte kazanmis oldugu bu haksiz servetin
ne kadar biiyiik oldugunu anlatmam gereksiz. Bunun yerine
bu serveti elde ederken igledigim sugun artik beni rahatsiz
ettigini, bu konuda duyarl hale gelmeye bagladigimi anlat-
mam, sahip olmaktan dolayi en kiigiik bir tatmin duygumun
kalmadigini soylemem daha yerinde olacaktir. William’a da
dedigim gibi, bu serveti saklayacagima dair ne bir umudum
ne de istegim vardi. Bir giin Basra kasabasi yakinlarindaki
kirlarda dolasirken ona soyledigim gibi, bu serveti ne yapa-
cagimu kafaya Oylesine takmigtim ki birazdan sizin de sahit
olacaginiz gibi bu biiyiik bir mesele haline gelmigti.

Bizim koftehorlari, yani yoldaslarimizi korkutup kagir-
digimiz igin Basra’da giivendeydik. Geriye hazinemizi, bizi
gercekte oldugumuz yagmacilar gibi degil, simdi oldugumuz
tiiccarlar gibi gosterecek uygun mallara nasil doniistiirecegi-
mizi diigiinmek kalmugti.

Burada bir Hollandaliya rastladik. Bengal’den Babiir’in
bagkenti Agra’ya seyahat etmis, oradan karayoluyla Mala-
bar sahiline ugrams, sonra da her nasilsa Korfez’e kadar
gemilerle gelmeyi bagarmusti. Biyiik nehirden Bagdat’a, yani
eski adiyla Babil’e kadar ¢ikip, oradan kervanla Halep’e ve
Iskenderun’a gegmeyi diigliiyordu. William Hollandaca ko-
nusabildiginden ve de insanlar1 hemen kendine ¢eken, leb
demeden leblebiyi anlayan bir tavri oldugundan bu Hollan-
daliyla tanismasi uzun siirmedi. Birbirimize agildiktan son-
ra, yaninda epey mal oldugunu, o iilkede ¢ok uzun siire tica-
ret yaptiktan sonra simdi kendi tilkesine donmek istedigini
anladik. Onunla birlikte yolculuk eden iki ugag: vardi: Hol-
landaca ogrettigi, kendine ait mallari olan ama Avrupa’ya
gitmeye niyetli bir Ermeni ile sirf kani kaynadigi ve giivenilir
buldugu i¢in yanina aldigy, sahiden ¢ok diiriist ¢ikan Hol-
landali bir denizci.

Hollandaly, bizim de Avrupa’ya gitmeyi digtindigiumii-
zli 6grenince, bu tanigmadan ¢ok memnun oldu. Epey malla
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yiiklii oldugumuzu anlayinca da (giinkii ona hi¢ paradan bah-
setmemistik) su anda bulundugumuz yerin elverdigi 6l¢iide ¢1-
karabildigimiz kadarini elden ¢ikarmamuz ve kalanlari ne ya-
pacagimiz konusunda bize yardimci olma inceligini gosterdi.

Bunlar olup biterken, William’la kendi gelecegimize,
sahip oldugumuz mallar1 ne yapacagimiza dair durum de-
gerlendirmeleri yapiyorduk. Soylediklerimizi hi¢ kimsenin
duyamayacagindan emin oldugumuz agik araziler diginda,
alacagimiz onlemleri kesinlikle konugmuyorduk. Bu gekil-
de, her aksam glineg ¢ekilmeye baslayinca, hava da iliyinca
disar1 cikiyor, bazen su yone, bazen bu yone yiriiyor, fikir
aligverisinde bulunuyorduk.

Burada, tipki Iranhlarin giydiklerine benzer yeni kiyafet-
lere biiriindiigiimiizii de séylemem gerekiyor. Ipekten uzun
bir yelek, cok kaliteli ve almli duran kizil Ingiliz kumasin-
dan bir ciibbe veya entari gibi bir sey giyiyorduk. Sakallari-
mizi da tam Iranlilarin yaptig1 gibi uzatms oldugumuzdan,
bizi Iranl tiiccarlardan samyorlardi. Elbette goriiniiste, ¢iin-
kii tek kelime Farsca konusamiyor, anlamiyorduk. Aslina
bakilirsa Ingilizce ve Hollandacadan baska dil bilmiyorduk.
Ben bu ikinci dili ¢ok az anlayabiliyordum.”

Gerekli iglerimizin hepsini bizim adimiza Hollandal ya-
ptyordu. Yapabildigimiz kadar ortalikta gorinmeme karari
aldigimizdan, bulundugumuz yerde birkag Ingiliz tiiccar ol-
dugu halde ne onlarin biriyle tanistik ne de tek kelam ettik.
Bu sekilde davranarak bizi sorup sorusturmalarinin, ihbar
edebilme ihtimallerinin 6niinii kesmis oluyorduk. Ciinku
yoldaslarimizdan herhangi birinin yakalanmasiyla ya da 6n-
goremeyecegimiz aksilikler sonucunda burada karaya gikti-
gimizin duyulabilecegini biliyorduk.

Icinde bulundugum kosullara dair derin diisiincelere dal-
mam buradaki kaligima rastladi, ¢iinkii neredeyse iki aydir

Singleton, 6nceki sayfalarda William’in ¢ok iyi Portekizce konugtugunu,
kendisinin de bu dili 6grendigini soylityordu. (¢.n)
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buradaydik. Kosullarim derken tehlikeden bahsetmiyorum.
Tehlikede olmadigimiz gibi, tamamiyla gizlenmig bir vazi-
yetteydik, kimse bizden kuskulanmiyordu. Ne var ki, ken-
dime ve yasadigim diinyaya dair icimde daha 6nce olmayan
tuhaf dusunceler filizlenmeye basliyordu.

William, tiim bu hayatin 6tesinde bir sey oldugunu, sim-
diki zamanin eglence zamani oldugunu, ama hesap verme
vaktinin yaklagtigini ima ettiginde, vurdumduymaz tabiati-
ma Oylesine bir darbe indirmisti ki. Gegmigte yapilanlardan
daha nazik bir ig kaliyordu geriye: pisman olmak. Pigman
olmay: disiinmenin tam sirastydi. Saatler boyu buna benzer
seyler diigiiniiyor, Adeta yok oluyordum. Tek kelimeyle ¢ok
uziiliilyordum.

Sahip oldugum serveti diisiindiigiimde, ki devasa bir sey-
di, benim i¢in ayagimin altindaki tozdan farkl degildi. Hig-
bir degeri yoktu. Ne boylesine bir servetim var diye i¢imi hu-
zur kapliyordu ne de onu kaybetmekten kaygi duyuyordum.

William bir siiredir kot seyler dusundigiimi, digtin-
celerimin agirhg altinda ezildigimi sezmisti. Bir aksam, su
guzel yiiriiytislerimizin birinde, ona servetimizi birakmaktan
soz ettim. William irfan sahibi, tedbirli biriydi. Cok uzun
zamandir yaptigim isi 6ngorilii yapabildiysem bu onun
ogiitleri sayesindeydi. Simdi malimizi miilkiimiizii ve hatta
kendimizi koruma yontemleri de ona bakiyordu. Kendi ul-
kemize gidigimize yonelik ne gibi 6nlemler aldigini, paramizi
nasil koruyacagimizi bana anlatirken, “William,” diye araya
girdim. “Elimizdeki yiikle ger¢ekten Avrupa’ya ulagabilece-
gimizi mi saniyorsun?”

“Elbette,” dedi William. “Nasil diger tiiccarlar kendi
mallariyla oraya ulagiyorlarsa, yikiimiiziin ne kadar oldu-
gu, degerinin ne oldugu aleni olarak bilinmedigi siirece buna
hi¢ kugkum yok.”

“Sayet yukarida bir Tann varsa,” dedim giliimseyerek,
“ki sen nicedir bana oldugunu, O’na hesap vermemiz gerek-
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tigini soyleyip duruyordun, sence, O sayet hakkaniyetli bir
hakemse, bir siirii masum insani, milletleri, bizim deyisimizle
soylersek yagmalayarak edindigimiz mallar1 alip kagmami-
za izin mi verecek? Orada har vurup harman savuracagimiz
Avrupa’ya ulagsmadan bunun hesabini bize sormayacak mi?”

William bu soru kargisinda kalakaldi. Uzun bir siire ce-
vap veremedi. Bize hesap sormayacagini beklememek gerek-
tigini ekleyerek soruyu tekrarladim.

Biraz duraksadiktan sonra William, “Cok agir bir so-
ruyla basladiniz, buna olumlu bir cevap veremem ama 6nce
sunu ifade edecegim: Tanr’nin adaletini goz oniine alirsak,
evet dogru, koruma beklemek i¢in nedenimiz yok, ama ma-
demki Tanrr’nin gectigi yollar1 insan akh kavrayamaz, o
halde pisman olursak merhamet bekleyebiliriz. Bize ne ka-
dar iyi davranacagini bilemeyecegimize gore, birinciden ¢ok
sonuncuya, yani bize merhamet gosterecegine giivenerek
hareket etmeliyiz. Ciinkii birincisi yargilama ve intikamdan
baska hi¢bir sonug tretmiyor.”

“lyi dinle beni William,” dedim ve s6yle devam ettim,
“pismanhigin dogasi, bana bir kez ima etmis oldugun gibi,
1slah olmayi iginde barindiriyordu. Biz asla islah olamayiz, o
halde nasil pigman olabiliriz?”

“Neden 1slah olamiyormuguz?” dedi William.

“Cunki ¢apulculuk ve talan yoluyla almig oldugumuz
seyleri geri veremeyiz.”

“Dogru, bunu asla yapamayiz ¢iinkii sahiplerini asla bi-
lemeyiz.”

“Peki 0 zaman servetimizi ne yapmaliyiz? Capul ve ta-
lan yoluyla aldigimiz bu mallari? Bunu saklarsak soyguncu
ve hirsiz olmaya devam ederiz, yok vazgegersek gercek sa-
hiplerine iade edemeyecegimiz igin yine dogru karar vermis
olmayiz.”

“Bunun ¢ok kisa bir cevabi var,” dedi William. “Simdi
biz kalkip, sahip oldugumuz her seyden burada vazgegsek,
bunu sokaga atmug, hi¢ hak etmeyenlere vermis oluruz. Bu
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anlamda yakamizi kurtarmig ama dogru seyi yapmamg
oluruz. Halbuki servetimizi, onunla miimkun olabilecek en
dogru seyi yapabilecek sekilde korumamiz gerekir. Hig¢ de-
gilse incittiklerimizden bazilarin1 g6zetebilmemiz i¢in Yiice
Tann kimbilir kargimiza ne gibi firsatlar gikaracak? Gelin
bunu O’na birakalim ve yolumuza devam edelim. Su halde
bizim tek isimiz giivenli bir yere gidip, O’nun bizden ne iste-
yecegini beklemektir.”

William’in buldugu bu ¢6ziim beni fazlasiyla tatmin etti,
hep oldugu gibi yine son derece yararh ve tutarh bir sey soy-
lemigti. William bu sekilde ruhumu yatisgtirmamis olsaydi,
aslinda higbir ilgimin olmadig, bana ait olmayan ve elimde
tutmaya da hakkimin olmadig, beni muhakkak ki mahvol-
ma tehlikesiyle kargi kargiya birakan ve Seytan’in mali misali
birakip kagmamin gerektigi bu haksiz servetten dolay1 gok-
lerden bir intikam gelmesinden korkmaya devam edecektim.

William”r dinleyerek daha sagduyulu davranmaya karar
verdim. Guvenli bir yere giderek bunu Yiice Tanr’nin in-
safina birakacaktim. Sunu kayda gecirmeliyim ki bu andan
itibaren, sahip oldugum servetten dolay: yiiziim bir daha
gulmedi. Hepsine ¢alinmig goziiyle bakiyordum, buyiik bo-
limii sahiden de 6yleydi. Soyup sogana ¢evirdigim masum
insanlarin birikimi. Tek kelimeyle, hemen burada bu ytizden
asilmam, sonsuza kadar lanetlenmem gerekiyordu. Artik
kendimden nefret etmeye baglamistim. Simdiye kadar kim-
senin diigsmedigi sefil bir duruma diigmiis, durmadan birile-
rinin mallarini ¢almus bir katil, bir kopektim ben. Servet ya-
nimdaydi kabul, ama bunu gergek sahiplerine iade etmenin
higbir yolu yoktu. Bunu goz 6niine alinca, asla pigsman ola-
mayacagim diigiincesi aklima saplandi. Mallari sahiplerine
iade etmeksizin pigman olmak hi¢ de samimi olmayacagin-
dan, lanetlenmenin kagimilmaz olmasi gerekiyordu. Kagacak
higbir yerim yoktu. Kalbim bu digtincelerin tesiri altinda,
bir kagik gibi dolaniyordum. Biiyiik bir karamsarlhigin i¢ine
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savrulmug, kendimi bu diinyadan kurtarmaktan bagka bir
sey diistinemiyordum. Bu tiir geyler Seytan’in asil isiyse isini
sahiden de iyi yapiyordu. Zira pigtovu kafama dayay1p tetigi
cekmek disinda hicbir sey aklima getirmedi.

Bu siire zarfinda kéfirlerin, Tirklerin, putperestlerin,
bu tir insanlarin arasinda tam bir berdus hayati yasadim.
Zavalli William’dan bagka konusabilecegim ne bir rahibim
ne de Hristiyan bir dostum vardi. O benim manevi babam,
giinah c¢ikardigim papazim, tek teselli kaynagimdi Din
bilgimi soracak olursaniz, bunu size zaten anlattim. Cok
bilgim olmadigini varsayabilirsiniz. Tanr’'min Kelami’na
gelirsek, hayatimda Incil’den tek bir boliim okudugumu ha-
tirlamiyorum. Ben Bussleton’daki kii¢ik Bob’dim. Kitab-1
Mukaddes’i 6grenmek igin okula gitmigtim.

Demek ki bu kadarcigy bile Quaker William’i benim her
seyim yapacak kadar Tanr’nin hosuna gitmisti. Bu durum
lizerine, bir aksam hep yaptigimiz gibi kirlara gitmek igin
onu digar1 ¢tkarip, bu kez her zamankinden daha hizli, ale-
lacele tarlalara siiriikledim. Kafamin ¢ok karigstk oldugunu,
seytanin beni siirekli ayarttiginy, igine dustiigum dehgete ar-
tik dayanamadigimi, bu yiizden de kendimi 6ldiirmem ge-
rektigini ona soyledim.

“Kendinizi 6ldiirmek mi?” dedi William. “Neden? Bu-
nun size ne yarari olacak?”

“Ne yarari miolacak? Busefil hayata bir son verecegim.”

“Otekinin daha iyi olacagina emin misiniz?”

“Hayur, ¢ok daha kétii olacak, bundan eminim.”

“Kendinizi vurmanizi Seytan istiyor, buna kugku yok.
Ciinki kot bir haldeyseniz, kendinizi daha beterine diigtir-
meniz, Seytan’in arayip da bulamadig: bir seydir.”

Bu s6z beni altiist etti. “Iginde bulundugum bu berbat
duruma artik katlanamiyorum,” diyebildim.

“Ama sizden daha kétii durumda olanlar var. Kendinizi
oldiriince, kimse size yardim edemez.”
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“Bana zaten kimse yardim edemez.”

“Bunu nereden biliyorsunuz?”

“Bundan eminim,” dedim.

“Bence emin degilsiniz, emin olmak i¢in kendinizi 6ldi-
receksiniz, zira zamanin bu kiyisinda lanetleneceginiz kesin
degil ama diger kiyisina gegince lanetleneceginizden emin
olabilirsiniz. Kendinizi oldirdiginiiz an artik gelecek diye
bir sey yok, ¢iinkii 0 anda zaten lanetlenmig oluyorsunuz.”

“Madem oyle,” dedi sonra yan saka yari ciddi bir tonla,
“diin akgam riiyanizda ne gordiiguniizii litfen soyler misiniz?”

“Tum gece korkung riiyalar gordiim. Birinde Seytan ya-
nima geldi, adimi sordu, ben de séyledim. Ne is yaptigimi
sordu. ‘Ne isi mi?’ dedim. ‘Ben bir hirsizim, bir ¢akalim.
Kendime korsan diyorum. Katilim ve asilmam gerekiyor.’
‘Haklisin, asilman gerekir. Ben de seni ariyordum. Benimle
gel.” Bu s6z uizerine Oyle korktum ki! Cigligim beni uyandir-
di. O riiyadan beri ¢ok biiyiik azap ¢ekiyorum.”

“Cok iyi,” dedi William. “O halde su bahsettiginiz pis-
tovu bana veriniz.”

“Neden, ne yapacaksin onunla?”

“Ne mi yapacagim?” dedi William. “Azizim neden siz
kendinizi vurasiniz ki? Sizin i¢in bu gorevi ben seve seve ya-
parim. Cunkii siz hepimizi mahvedeceksiniz.”

“Ne demek istiyorsun William?”

“Ne demek mi istiyorum? Asil uykunuzda bagirirken
siz ne demek istediniz? ‘Ben bir hirsizim, korsanim, katilim,
asilmam gerekir’ derken? Hepimizi mahvedeceksiniz azizim.
Neden siz hepimizi mahvedesiniz ki? Nasilsa Hollandal In-
gilizce bilmiyor. Kendi hayatimi kurtarmak igin zatialinizi
vurmaliyim. Liitfen pistovunuzu verin.”

Bu kez de bir bagka agidan dehgete digtugiimu itiraf et-
meliyim. O anda yanimda Ingilizce anlayan biri olsayd: isim
bitmigti. O andan itibaren, kendimi vurma dusiincesi beni
terk etti. William’a donerek, “Huzurumu kagirdin William,”
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dedim. “Giivenilir biri degilim, beni ekipte tutmak da akillica
degil. Ne yapacagim ben? Hepinize ihanet edecegim.”

“Bakin Bob dostum,” dedi, “6giidiime kulak verirseniz
ben buna bir son verecegim.”

“Peki nasil?”

“Cok basit. Bir dahaki sefer Seytan’la biraz daha algak
sesle konusun, yoksa hepimizin isi biter, sizinki de.”

Bu beni hem korkuttu hem de itiraf etmeliyim ki aklim-
daki sorunlarin yiikiinii epeyce hafifletti. Benimle sakalag-
tiktan sonra William, i¢inde bulundugum sartlara dair, pis-
manliga dair uzun ve ciddi bir sohbete girigti. Bu pismanlik,
kendimi su¢lamak zorunda kaldigim kabahatlerden dola-
y1 duydugum derin bir nefretle muhakkak ki kol kolaydi.
Tanr’nin merhametinden iimitsiz olmak pigmanhigin bir
pargasi olmadig gibi, beni Seytan’in durumuna sokuyordu.
Giicendirmis oldugum Tanrr’dan af dilemek i¢in sugumu ig-
tenlikle, alcakgoniilliice itiraf etmeli, Tanr’nin bunu gergek-
lestirmesi igin gonilli bir 1slaha karar vermeli, bu islah her
seyimin elimden gitmesi pahasina bile olsa kendimi O’nun
insafina birakmaliydim. Kendisi bu yontemde karar kilmis,
soyledigine gore teselli bulmustu.

William’in bu soylevi beni ¢ok tatmin etmis, olduk¢a
yatistirmigtl. Diger yandan, uykuda sayiklamam yiiziinden
ok endiselenmis oldugu i¢in o andan sonra hep yanimda
uyumaya, tek kelime bile olsa Ingilizcenin anlagilacag evler-
de asla kalmamama dikkat etti.

Neyse ki daha sonra boyle bir ey olmadi. Ciinkii artik kay-
gilarimdan kurtulmus ve gelecekte, eskisinden ¢ok farkh bir
hayat yasamaya karar vermigtim. Servetime gelince, g6ziim-
de higbir degeri yoktu; Tanrr’'nin bana adaleti yerine getirme
firsat1 verecegi durumlarda kullanmak iizere ayirmaya karar
verdim. Bu servetin bir kismini, soydugum ve mahvolmus bir
aileyi kurtarmak igin kullanabildigim o mucizevi firsatin, bu-
rada yer kalacak olursa, okunmaya degecegini diigiiniiyorum.
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Aldigim bu kararlarin ardindan bir par¢a huzur bul-
maya, sakinlesmeye bagladim. Neredeyse ii¢ ay Basra’da
kaldiktan sonra bazi mallari satmig olmamiza karsin daha
epeyce malimiz kaldigindan Hollandalinin talimatina uya-
rak tekneler kiraladik ve Dicle, daha dogrusu Firat Nehri
tizerinden Bagdat’a, diger adiyla Babil’e yol aldik. Orada,
otuz iki balyay: bulan ipek, muslin, kaliteli basma kumas-
lardan olusan envaigesit Hindistan mali, on beg balya Cin
ipegi, ozellikle karanfille muskat olmak tizere yetmig balya
baharat ve diger mallardan olusan hatir1 sayilir yiikiimiiz sa-
yesinde epey tanindik, saygi gordiik. Karanfillerimize fiyat
bigtiler ama Hollandali, mallar1 satmamamizi, Halep’te ya
da Dogu Akdeniz’de onlara daha iyi fiyat verilecegini soy-
leyince, biz de bir kervan diizmek iizere hazirliklara giristik.

Sahip oldugumuz altin ve incileri elimizden geldigi ka-
dar gizledigimizden deve almak, bazi yerlerde alinan giim-
rik vergilerini 6demek ve ¢olii gegerken lazim olacak erza-
ki temin etmek igin dort balya Cin ipegi ile Hint patiskasi
sattik.

Zorla ve yagma yoluyla sahip oldugum bu mallarin, ben-
den aymi sekilde geri alinmasi i¢in Tanrr’nin emir verecegi-
ne inandigimdan, ki boyle olmasini ¢ok arzu ederdim, bu
yolculugu, mallarimi umursamadan tamamladim. Fakat yu-
karida merhametli bir Koruyucum oldugu gibi, yanimda en
sadigindan bir kahya, bir danigman, yoldas, ne diyeyim, reh-
berim, kilavuz kaptanim, idarecim, hem beni hem de sahip
oldugumuz her seyi koruyan biri vardi. Dinyanin bu ko-
sesinde daha 6nce hi¢ bulunmadig: halde tiim sorumlulugu
tzerine aldu. Elli dokuz giinde Basra’dan Dicle veya Firat'in
denize dokiildugii yere ulastik. Oradan ¢oli gegerek Halep
iizerinden Levant’daki’ Iskenderiye ya da bizim tabirimizle
Iskenderun’a geldik.

Latince levare’den (Giineg’in dogus yonii) Fransizca Levant. Dogu
Akdeniz’in iilkeleri. (e.n.)
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Burada William’la ben diger iki sadik yoldasgimizla ne
yapmamiz gerektigini tartigtik. Bu yoldaslarimiz, Hollan-
daliya katilip limanda yatan Hollanda gemilerine binerek
onun ulkesine gitmeye karar verdiklerinden onlardan ayril-
dik. Biz de onlara, o yillarda Venediklilere ait olan Mora’ya
yerlesme karari aldigimizi soyledik.

Ayrilmaya karar vermis oldugumuzdan, onlara nereye
gittigimizi soylemeyerek akillica hareket ettigimiz dogru
ama Hollanda’da ve Ingiltere’de ona yazip, ara sira ondan
haber alabilmek i¢in yagh hekimimizden adresini aldik, biz
de ona, bize nasil ulagsacagin bildirecegimize soz verdik, ki
zamanla meydana ¢ikacag gibi, bunu sonradan yaptik.

Onlar gittikten sonra, o zamana kadar nereye gidecegimi-
ze tam anlamuyla karar vermedigimizden bir siire daha bura-
da kaldik, ta ki Kibris'a ugramus bir Venedik gemisi, memle-
ketine yiik gotiirmek icin Iskenderun Limanrna girig yapana
kadar. Bunun ne anlama geldigini sezerek, kendimiz ve malla-
rimuz igin pazarhk yaparak Venedik’e gitmek tizere o gemiye
bindik. Yirmi iki giinliik bir yolculugun ardindan sag salim,
tiim hazinemizle oraya vardik. Mallarimizi, paramizi ve mu-
cevherlerimizi iist iiste koyarsaniz, Venedik devleti kurulah
beri iki kisinin boyle bir yiikle oraya geldigini sanmiyorum.

Burada uzun bir siire kilik degistirmis vaziyette yagadik.
Onceden oldugu gibi yine Ermeni tiiccar roliine biiriinmiig-
titk. Basra ve Bagdat’ta, tlkede gittigimiz her yerde konus-
tuklar Farsca ve Ermeniceden birbirimizle konugmamiza
yetecek bir jargon olusturacak kadar kelime kapmugtik.
Boylece kimse bizi anlayamiyordu. Hatta bazen kendimiz
de zor anlagiyorduk.

Burada tiim mallarimizi paraya gevirdik, uzun bir zaman
i¢in buraya yerlestik. William’la aramizda kimsenin boza-
mayacag bir dostluk ve sadakat oldugundan, kendi ¢ikari-
mizi diigiinmiiyor, kardes gibi yagiyorduk. Bir¢ok konudan
bahsediyor, pismanlk konusunda ciddi konusmalar yapi-
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yorduk. Hi¢ degismedik, Ermeni giysilerimizi hi¢ ¢ikarma-
dik. Venedik’te bize iki Yunan diyorlarda.

Iki ii¢ kez nasil bir servete sahip oldugumuzu ayrintih ola-
rak anlatacaktim ama bu inamlmaz goriinecekti. Ustelik o
tilkede hazinemizden dolay: oldirilme endigesi tasidigumiz-
dan, bunu nasil saklayacagimiz en cetrefilli meselemiz olmusg-
tu. Bir giin William artk Ingiltere’ye dénmesine gerek kal-
madigim soyledi. Artik bunu pek dert etmiyordu ama bizim
boylesine biiyiik bir servetimiz ve onun da Ingiltere’de bazi
yoksul akrabalarioldugundan, ben de arzu edersem hila sag
olup olmadiklarini 6grenmek i¢in mektup yazacak, yasiyor-
larsa ne gibi kosullarda yasadiklarini 6grenecekti. Kafasinda
buna dair baz1 diigiinceler geziniyordu. Sayet akrabalarindan
yasayanlar oldugunu tespit ederse benim de rizamu alarak
durumlarini diizeltsinler diye onlara biraz para gonderecekti.

Seve seve razi oldum. Benden de gii¢ alan William, kiz
kardegine ve amcasina birer mektup yazdi. Bes hafta gibi bir
stirede her ikisinden de cevap geldi. Mektuplar, kendisine
Venedik’te vermis oldugu, zor séylenen takma bir isme, Isfa-
hanli Bay Konstantin Aleksiyon’a hitaben yazilmistu.

Kiz kardesinden aldigi mektup ¢ok dokunakliydi. Cok
uzun bir zaman 6nce Bat1 Hint Adalarr’'nda korsanlar tara-
findan olduriildiagi haberini almig olan kiz kardesi, simdi
onun sag oldugunu 6grenince sevingten havalara ugmustu.
Bu mutlulugunu belli eden cogkulu ifadelerin ardindan, du-
rumunu bildirmesi i¢in William’a yalvariyor, dige dokuna-
cak bir yardim yapacak giicte olmadigini ama gelirse tim
kalbiyle ona kucak agacagini, dért ¢cocuklu bir dul oldugu-
nu, Minories’de ailesini giigbela gecindirebildigi kiigiik bir
dikkkan iglettigini, memleketine donerken yabanca bir l-
kede paraya ihtiyaci olur diye ona bes sterlin gonderdigini
soyluyordu.

Mektubu okurken gozlerinden asag yaglar suziiliyor-
du. Mektubu ve Venedik’teki Ingiliz bir tiiccara génderilmig
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bes sterlinlik banknotu goriince, benim de gozlerimden yag-
lar bosald:.

Kibarca yazilmig bu sefkat dolu mektubun etkisinden siy-
rildiktan sonra William bana dontip, “Bu zavalli kadin i¢in ne
yapayim?” diye sordu. Bir siire diigiincelere daldim. Sonunda,
“Onun igin yapman gerekeni ben sana soyleyeyim,” dedim.
“O sana beg sterlingonderdi. Dort gocugu var, bir de kendisi,
eder bes. Onun sartlarindaki yoksul bir kadindan gelen bu
meblag, bize verilmis bes bin sterlin anlamma gelir. Istersen
sen de ona bes bin sterlinlik bir ¢ek gonder. Senden bir daha
haber alana kadar, sagkinligini hi¢ kimseye belli etmemesini,
yine senden haber alana kadar diikkani kapatip Londra’dan
cok uzak olmayan bir yerde bir ev tutmasini, orada dikkat
cekmeyecek biri gibi yasamaya baglamasini séyle.”

“Artik Ingiltere’ye gitmeye ciiret edebileceginizi seziyo-
rum,” dedi William.

“Beni biriyle kangtirtyorsun William,” dedim. “Ciinkii
Ingiltere’ye gitmeye asil senin ciiret etmen gerekir, sana hog
geldin demelerini engelleyecek higbir sey yapmadin. Sirf be-
nimle olacaksin diye neden seni akrabalarindan ayirmak is-
teyeyim?”

Bana sefkatle baktiktan sonra William, “Asla olmaz,”
dedi. “Madem bunca zamandir onca badireyi beraber at-
lattik, buraya kadar birlikte geldik, yasadigim stirece sizden
ayrilmamaya kararliyim ben. Siz nereye giderseniz, ben de
oraya gidecegim. Kiz kardegime gelince, ona bu kadar para
yollayamam. Neden? Ciinkii sahip oldugumuz para kimin?
Cogu sizin.”

“Hayir William. Bu servetin i¢inde aym zamanda senin
de olmayan tek bir kurus yok. Seninle esit paylagsmazsak hig-
bir sey almam. Bu yiizden o paray1 ona gondereceksin, sen
gondermezsen ben gonderirim.”

“Q para zavalli kadim allak bullak eder. Oyle sagirir ki
akhni kagirir,” dedi William.
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“O halde ol¢iilu bir sekilde yap; ona yuz sterlinlik bir
banknot gonder, bir iki kez daha mektupla para beklemesi-
ni, ditkkani igletmeden gecinmesine yetecek kadar para gon-
derecegini soyle, sonra daha ¢ok yolla.”

William, anlagmamiza uygun bigimde ona kibar ifadeler-
le dolu bir mektup yazarak, Londra’daki bir tiiccarin eliy-
le yiiz altmug sterlinlik bir ¢ek gonderdi. Kisa zaman iginde
daha ¢ok gonderebilecegini, igini ferah tutmasim soyledi.
Yaklagik on giin sonra, beg yiiz kirk sterlinlik bir cek daha
gonderip, sonra da bir iki mektubun ardindan postaladig:
¢ ylz sterlinlik bir ¢ekle meblag: bin sterline ¢ikardi. Ona
ditkkkani kapatmasina yetecek kadar para gonderecegini
soyleyerek, yukarida anlattigim evi tutmasi talimatim verdi.

William bu ti¢ mektuba cevap alana kadar bekledi. Kiz
kardesi paray: almigti. Hi¢ ummadigim gekilde, William’in
sag oldugu soyle dursun, tek bir silin almis oldugunu bile
hi¢bir tanidigina s6ylememis, bizden bir daha haber alinca-
ya kadar da soylemeyecekti.

Mektubu bana gosterince, “William, bu kadina hayatin,
her seyini emanet edebilirsin. Ona bes bin sterlinin kalanini
da gonder. Ben de seninle Ingiltere’ye, bu kadinin evine gel-
meye ciiret edecegim. Ne zaman istersen,” dedim.

Soziin 6zii, hakiki banknotlarla ona bes bin sterlin gon-
derdik. O da bunlari tam vaktinde aldi. Biraz vakit gectikten
sonra, kardesiyle amcasina haber gonderip, hasta oldugun-
dan artik ticaret yapamayacagini, Londra’nin dort mil uza-
ginda giiya gecinmek i¢in odalarini kiralayabilecegi genig bir
ev tutmus oldugunu bildirdi. William’in tebdilikiyafet gele-
cegini sezmig gibi, istedigi gibi gozlerden 1rak kalabilecegine
dair ona giivence veriyordu.

Bu hayatta kapanmis oldugunu diigiindiigiimuz kapiy1
iste bu olay agiyordu. Bu adimi atmay1 goze alirken ismimi-
zi, diger kosullarimizi gizli tutmaya devam edecektik. Willi-
am, kiz kardesine, atmis oldugu bu tedbirli adimlardan ne

283



Daniel Def oe

kadar hosnut oldugundan bahsettigi bir mektup gonderdi.
Onun gozlerden irak kalmak istedigini dogru tahmin etmig-
ti. Goze carpmamasiny, belki de onu gorene kadar mahrem
yagantisina devam etmesini emretti.

Mektubu gonderecekti ki araya girip, “William, ona bog
bir mektup gonderme. Tipk: senin gibi kosesine cekilmesi
gereken bir arkadasini da yaninda getirdigini soyle. Ona bes
bin sterlin daha yollayacagim,” dedim.

Soziin kisasi, bu yoksul kadinin ailesini zengin ettik. Yine
de is o noktaya geldiginde, yiiregime korku diistii ve gitmeye
cesaret edemedim. William’a gelirsek, bensiz adim atmaya-
cakti. O yuizden, ne yapmamiz gerektigini dugtinerek, iki yil
daha Venedik’te kaldik.

Koti yollardan edinmis oldugum bu mallar1 har vurup
harman savurdugumu diisiinebilirsiniz; bir yabanciyr co-
mertligimle bogacak, beni hi¢ tanimayan, buna degip deg-
meyecegini bilmedigim birine bir prens gibi hediye verecek
kadar misrif oldugumu. Ne var ki durumumu soyle diigtin-
mek gerekir; istemedigim kadar param vardi tamam ama bu
diinyada en ufak bir iyilik gorup yardim alabilecegim, ya-
sarken sahip oldugum bir seyi birakabilecegim veya emanet
edebilecegim, oliirsem de miras birakabilecegim bir dostun
varligindan yoksundum.

Bu serveti edinme bigimim iizerine digtincelere daldigim-
da, Kartolik olmadigim ve bunun ruhuma huzur getirmeye
yarayacagim hi¢ diisiinmedigim halde, bazen hepsini, insan-
liga 6denmesi gereken bir bor¢ olarak hayir kurumlarina
birakmay: diigiinityordum, ¢iinkii bu serveti yagma yoluyla
bagkalarindan almigtim, bu ytizden ¢ok mutsuzdum. Bunun
topluma 6denmesi gereken bir bor¢ oldugunu ve herkesin
yararina dagitilmasi gerektigini diigiiniiyordum ama s6z
konusu bu hayri nasil, nerede ve kimin eliyle yapacagim
bilemiyordum. Ulkeme gitmis yoldaglarimdan bazilar1 beni
gorebilir, yerimi tespit edip kendi suglarini affettirmek ya da
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sirf ganimetimi mahvetmek ugruna bana ihanet edebilir, za-
mansiz 6liimiime neden olabilirler diye Ingiltere’ye gitmeye
cesaret edemiyordum.

Boyle bir dosta hasret oldugumdan, zor durumda oldu-
gunu dusundiigii agabeyine karsi comertligini ve hayirsever-
ligini gostermekten kaginmayan, ona dogru cesur bir adim
atan William’in kiz kardesini segtim. Ik iyiligimi ona yapma-
ya karar verdikten sonra, kendime barinak gibi bir gey satin
almam gerektiginden kugkum yoktu. Gelecekte nasil hareket
edecegimi belirleyecek bir tiir ana tis gibi olmaliydi. Gegimi
olup da bir evi olmayan, duygulari miknatis gibi toplayacak
bir mekani olmayan bir adam diinyanin en zor, en garip du-
rumuna digmiuis olur, parasi da derdine deva olamaz.

Dedigim gibi Venedik ve civarinda ne yapacagini bilemez
ve kararsiz bir halde, tahmin edilebilecek en biiyiik tereddiit-
ler i¢inde iki yildan fazla vakit gecirdik. Sadakatini bizim go-
ziimiizde ¢oktan kanitlayan ve ondan kuskulanmaya ciiret
ederiz diye merakindan kendini yiyip bitiren William’in kiz
kardesi giinden giine, Ingiltere’ye gelmemiz igin bize yalva-
ran mektuplar gonderiyordu.

Nihayetinde Ingiltere’ye gitmeye ben de sicak bakmaya
bagladim ve William’a dedim ki: “William kardegim, (Bas-
ra’daki konusmamizdan bu yana ona kardegim diyordum,)
bir iki konuda benimle hemfikir olursan seninle seve seve
Ingiltere’ye gelecegim.”

“Neymis soyleyin bakalim?”

“Birincisi, kiz kardesin haricinde Ingiltere’deki higbir
akrabana geldigini haber vermeyeceksin. Ikinci olarak, sa-
kallarimizi ve biyiklarimizi kesmeyecegiz. (Bu siire zarfinda
Yunanlarin yaptig: gibi sakallarimizi uzatmustik.) Uzun ye-
leklerimizi de ¢ikarmayacagiz ki bizi yabanci, Yunan zannet-
sinler. Ugiinciisii, ¢argilarda, meydanlarda kiz kardesinden
baska kimseyle Ingilizce konusmayacagiz. Dérdiinciisii, bir-
likte yasayip, kardes bilinecegiz.”
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William sartlarimin hepsine kolayca razi oldu. En zo-
runun Ingilizce konusmamak oldugunu ama elinden geleni
yapacagini soyledi. So6ziin kisasi, Venedik’ten Napoli'ye git-
meye karar verdik. Venedik’teki bir tiiccarin eline epey para
say1p, balya balya ipek satin aldik. Napoli’de de hatiri sayilir
para birakip mal tedarik ettik. Paramizin bir miktarini ¢eke
cevirdik. Ingiltere’ye, birkag yil 6nce birkag Amerikali tiic-
carin yapmis oldugu gibi Milano Dukaligrndan aldigimiz
ve Cenova’da yukledigimiz, iki gemiyi dolduran yetmis ti¢
balya ham ipek, ayrica on ii¢ balya islenmis ipekten olusan
muhtegem bir yiikle geldik. Tum vyiikle birlikte sag salim
Ingiltere’ye ulagtim, bir siire sonra da sadik koruyucumla,
William’in kiz kardesiyle evlendim. Onunla hak etmedigim
kadar mutlu yagtyorum. Yurt diginda nasil bir hayat siir-
diigiimii cesurca itiraf ettikten sonra acik agik Ingiltere’ye
gelmis oldugumu soyledigime gore burada kessek iyi ederiz.
Zira bazilar1 eski dostunuz Kaptan Bob’u ¢ok fazla merak
edebilirler.
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Ceviri Eki’

..Sirtimdaki giysiden bagka tizerime ortebilecegim bir sey
yoktu, iisiirsem, ya da sitma nobetim gelirse ateg yakardim.
Clinkii gidip getirmek disinda agacin bir maliyeti yoktu...

...Ozgiirliik umudunu tagtyabilecegimiz hicbir olasihgin
goriinmemesi babami oylesine buyuk bir 1stirap ve kedere
stiriikledi ki bir seferinde, iyi hatirhyorum, agzina soguk su-
dan baska bir sey koymads... Ug ay boyunca da yatagindan
bile ¢tkamadi... Doganin emrettigi iizere en acinacak halde,
surekli inleyen, i¢ gegiren babami gérmek ve duymak, ken-
dim de aym kogulda oldugumdan neredeyse biitiin cesareti-
mi alip gotiirdii...

...Babam 1660-1661 yili 9 Subat giiniine kadar bu halde
yatti Bir deri bir kemik kalmus, iskelete donmiigtii...

Olmeden 6nceki aksam beni yatagmin basucuna gagirip
oturmamu istedi. O anda bende de yiiksek ates baglamusti.
Bu isin artik bittigini s6yledi. Caninin onu terk ettigini, bu
gece Tanr’'nin onu bu esaretten kurtaracagindan emin oldu-
gunu, hayatinda 6liimiin bir insana bu kadar kolay gelecegi-
ni hi¢ diisiinmemis oldugunu soyledi...

Robert Knox’un An Historical Relation Of The Island Ceylon In The East
Indies adli eserinden alinmustir. (¢.n.)
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...Evvela bana Tanrrya hizmet etme gorevi veriyordu.
Onun ¢izdigi yolda basiretli yiirimemi, kiz kardegime ve
erkek kardesime bakmami ogitledi. Cok fazla igmememi,
sehvete fazla kapilmamami emretti, ¢iinkii bunlar, tecrii-
beyle sabit oldugu gibi, insani kendisi olmaktan ¢ikarird...
Hayatimin baharinda beni esir olarak gormek onu derinden
yaralamust1. Ustelik onun emrine karsi gelmek yerine, esirli-
ge katlanmayi sectigimden bu acisi katmerleniyordu...

...Bu sekilde tutsak olmam canini ¢ok sikiyor olsa da bir
yandan da avutuyordu onu. Iste burada 6liim doseginde ya-
tarken, kendi oglu yanindaydi, onun elleriyle gomiilecekti.
O olmasaydi cesedini kopekler, vahsi hayvanlar yerdi. Sonra
bana, nasil gomiilecegine dair talimatlarim verdi. Kefen ol-
madigindan, gémlegini ve pantolonunu giydirecek, onu tize-
rinde yattig1 hasira saracaktim. Son sozleri bu oldu. Uykuya
daldi. Bu dedigim aksam sekiz dokuz sularindaydi, sabah iki
veya li¢ gibi, 9 Subat 1660°’ta, 6lecegi ani1 tam olarak hissede-
rek, ruhunu teslim etti.

Onu tipki dedigine uygun olarak, kendi ellerimle sarip
sarmalayarak mezara hazirladim. Kendim de hasta ve ¢ok
halsiz oldugumdan arkasindan gitmeye ¢oktan hazirdim.
Yanimda kara ¢ocuktan bagka kimse yoktu, ona kasabali
insanlara gidip, babami mezarina kadar tagimama yardim
etmelerini istemesini soyledim. Ciinkii ben onlarin dillerini
anlamiyordum. Birazdan ¢ocuk, elinde yerlilerin sigir bagla-
mak i¢in kullandiklar bir iple ¢ikageldi. Bunu cesedin boy-
nuna baglayip siiriikleyebilirmigim, para vermezsem bagka
yardim yapamazlarmus.

...Babamin cesedini, ¢cogunu ellerimle kazdigim mezarina
koydum.

...Boylece diinyevi bir avutucudan yoksun, Cennet’ten
asagiya bakip esirlerin iniltilerini duyan, babasizlarin Baba-
s1, dertlilerin dermam Yiice Tanr’dan bagka kimsesi olma-
yan, hasta ve terk edilmis bir tutsak olarak kaldim.
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Daniel Defoe (1660-1731): Londra’da varlikl: bir ailede
diinyaya geldi. lyi bir akademik egitimin ardindan ticarete
atilds. Cetin ve macera dolu bir ticaret hayatindan sonra
siyasi yergilerle yazarliga baslads. Goziipek bir gazetecilik
kariyeri ve pek begenilen didaktik eserlerinin akabinde,
1719 yilinda onu diinya edebiyatinin baskéogelerinden
birine yerlestiren Robinson Crusoe romanini yazdu.
Kaptan Singleton 1720 yilinda, Robinson Crusoe’dan
bir yil sonra yazilmustir. Ailesini bi¢ tamimamus bir
cocugun korsan olarak yagma yoluyla zenginlesmesini,
bu korsanliklar sirasinda edinilen bir dostun yardimyla
pisman olup bu bayattan vazge¢mesini anlatir. Gemilerde
gegen, talan ve yagmayla dolu bir hayatin siiriikleyici
hikayesi oldugu kadar dogru yerden gelen rehberlikle
kurtulusa kavusan bir rubun portresidir. Korsanlik
romanlarinin revacta oldugu bir donemde yayimlanan
roman, icerdigi tutarsizlik ve hatalar nedeniyle elestirilmis
olsa da deniz kokan riizgarlan, yerlilerin kulaklarda
cmlayan ¢iglklartyla Robinson Crusoe gibi okurlarin
hayal diinyasinda bir yer edinmistir.

Zafer Avsar: 1990 yilinda Gazi Universitesi Iktisadi ve
Idari Bilimler Fakiiltesi'nden mezun oldu. Uzun yillar
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